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VB.IENDELIJKE LEZfill !

Getrouw aan do beloftc , u bij de uitgave van den eersten

bundel dezer Zangen gedaan, stellen wij u thans den tweeden

ter hand. Met haar loopt de eerste hoofd-afdeeling onzer ge-

schiedenis af, die de eerste wording, afscheiding, enontwik-

keling dezer nederduitsche landen, hunne daarop gevolgde

splitsing , met de eerste grondlegging van ons huidige Nedei>

land , omvat. Met het Bestand eindt de veertigjarige worstel-

strijd op leven en dood tegen het machtige Spanje , die zoo

roemrijk gevoerd en zoo zegenrijk besloten werd. Wei werd

ook na die twaalfjarige tusschenpoos de krijg tegen Spanje

hervat, maar deze droeg van toen af een gcheel ander

karakter. De vrijheid, het onafhankelijk bestaan, het zelf-

standige leven was verkregen, Nederland was dáar, en het

gold thans slechïs de vraag zijner verdere ontwikkeling op

eigen hand. — Wij sluiteu daarom voorloopig ook hier onze



verzameling. Voorloopig zeggen wij , en wij hopen zelfs dat

het uitstel kort zal zijn ; want voor zoo verre ons zelf betreft

zou ons niets beletten, onmiddelijk het vervolg ter perse te

leggen. Wij mogen echter van onzen uitgever, die, met

zijn warmen vaderlandschen zin , bij de uitgave en ruime

oplage dezer beide bundels geene kosten gespaard heeft ,

niet vergen, dat hij, zonder van eene genoegzame deelne-

ming verzekerd te zijn , zich aan nog meerdere kosten wage.

Wij wachten daarom geduldig heteerstvolgendehalfjaaraf,

om, beandwoordt de aftrek daarin slechts eenigermate aan

hetgeen billijk vereischt wordt, ook de tweede helft onzer

geschiedenis , die der beide volgende eeuwen, indezangen

van den tijdgenoot voor u op te voeren. Wie bij de ken-

nis, die hij dragen mag van de velerlei burgerlijke en ker-

kelijke dichten en rijmen, de lof- en zege-zangen, hekel-,

schimp-, en spot-verzen der 17de en 18de eeuw, zich ver-

wonderen mocht, dat wij dat alles in eene betrekkelijk

bekaopte ruimte willen samendringen, dien melden wij hier

bij voorraad , dat wij , bij het samenstellen daarvan , op

eenigzins andere wijze dan in het thans verschenene zullen

moeten te werk gaan. Tot dusver gaven wij alles , genoeg-

zaam alles althans, wat er voor ons bowaard is gebleven, '

voor zoo ver dit ten minste binnen ons bereik was ; —

eene latere nalczing moge het ontbrekende aanvullen. Tot

die volledigheid gaf ons zoowel , voor de eerste 7 eeuwen ,

het geringe aantal der overgebleven dichten aanleiding, als,

voor de tweede helft der 16de eeuw, die alleen meer dan

een gcheelen bundel inneemt , de belangrijkheid van den tijd

niet minder, dan de, spijt al de leemten in beschaving of

kunst , toch zoo krachtig en treffende , dikwijls zoo roerende,

steeds hun tijd zoo gcheel waardige geest zijner dichten. In
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de beide volgende eeuwen echter wordt dat allengs anders.

Zoo als het odium iheologicum met recht eene spreckwoorde -

lijke vermaardheid verkregen heeft , is er , wat het kerkelijk

gebied aangaat, meestal geen jammerlijker schimpgeschrijf

te bedenken, dan hetgeen daar, ook in rijm, gewisseld is,-

en slechts in enkele staaltjens mogen wij dat, om den loop

der geschiedenis zoo veel mogelijk geslaâg in het oog te hou-

den , opnemen. En was het op burgerlijk gebied wel beter? —

Ieder, dien het gebeuren mocht de eene of andere verza-

meling van Nederlandsche vlugschriften te doorloopen, zal

die vraag ontkennend moeten beandwoorden. Ook hier

kunnen wij ons dus bij de keuze der Geschiedzangen dezclfde

wet stellen. Daarenboven , ook voor de waardiger gesebied-

poezy, voor alles wat in gepasten — al is het luimigen of

boertenden — vorm bezongen en berijmd is, is hier, juist

naarmate het aantal der stukken toegenomen is , het gchalte

doorgaans minder; wij mogen ons des, voor zoo verre ons

niet deze of gene voor de geschiedenis belangrijke mededee-

ling verlokken moet , bij het weinige verdienstelijke bepa

len. — Ziedaar dus , waarom wij later zooveel minder uitvoerig

zullen kunnen zijn. Mogen wij slechts er weldra in de gele-

genheid toe gesteld worden ! En waarom zouden wij daaraan

twij feien? — Een schrander vaderlandsch geschiedvorscher,

heeft onlangs „de geschiedenis des vaderlands" als „eenkost-

baar erfgoed" aan ons voorgesteld en warm bij ons aange-

drongen. „ Als eene natie," zegt hij terecht, „ waarlijk dien

naam verdient , dan kunnen hare nationale overleveringen

haar zijn , wat voor elk mensch de herinneringen uit zijn

leven zijn , een deel van zijn wezen" (*). Heeft dan deze

(*) Aanspraak geh. bij de alg. Terg. der Maatschappij lot Nut

van 4 Alg., den 10 Aug. 1853, door Mr. Hugo Вeуeниля , Ы. 8.
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verzameling nog wel eene verdere aanbeveling noodig, dan

die van , uit haren aard zelf, die overlevering in haar spre-

kendst beeld , met *haar leve.ndigsten indruk wecr te geven ?

De uitkomst moge ons in onze meening bevestigen.

Leiden Ontzet , 1852. - V.щ

Onder het afdrukken dezes komt ons, in het November-

nommer der VaAerl. Letteroefeningen , eene aankondiging van

den eersten Bundel onder het oog; de geachte steller, die

met recht den, historischen aard der verzameling erkent,

welke den dichtvruchten aller partijen een gelijken toegang

verleenen moet , wordt , uit gemoedelijke vrees voor ver-

nieuwde partijschap , dier juiste stelling echter weder on-

trouw , wanneer hij , zoowel in den Spaanschen tijd als de

volgende eeuwen , gemeden wenscht wat van de hevigheid

dier vroegere geschillen blijken doet. Daar zijne beden-

kingen misschion door meerderen gedeeld worden , leggen

wij hier met een enkel woord onze , met zijn eigen beter

weten strokende , meening bloot. Wij zouden namelijk , se-

dert de nieuwe vestiging en herstelling van den Staat in de

huidige eeuw , al die vroegere Kerk- en Staats-geschillen ,

door ieder onzer medeburgers als gcheel verouderd wenschen

beschouwd te zien , waar boven hun eigen beter inzicht

hen verheft, en die zij dus, wel met levendige belangstel-

ling , maar zonder de minste bitterheid of harstocht tevens ,

kunnen gadeslaan en voor aijn oogen zich zien uiten. Wat

bepaaldelijk den inhoud van dezen tweeden en de tweede helft



des eersten bundels betreft, verwijzen wij op de laatste

woorden der Voorrede voor de Nederlanden onder Filips II:

„ thans , nu ieder onzer , welker godsdienstige richting hij

moge toegedaan zijn , het zedelijke recht op vrije belijdenis

en ontwikkeling van godsdienst erkent of erkennen moet ;

thans kunnen wij op dien vroegeren strijd , met achting wel

van den lofwaardigen ijver , van waar hij uitging, met dank-

baarheid voor de vrijheidszuchten , die hij droeg, maar met

erkenning en verwerping tevens der bekrompenheid van zin ,

die alleen hem mogelijk maakte , en die hem steeds kentee-

kende , terugzien." Wie zich zulken standpunt niet mocht

durven toekemien, houde zich te voren gewaarschuwd , en

leze deze Geschiedmngen niet.
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AANTE E KENINGEN.

EERsTEN BÜNDEL.

1. Het Ludungnum in de lat. brief van blz. 175 schijnt

eene fout van den afschrijver , die Ludi-magidrum (nam.

Willem de Voider (Gnapheits)) had moeten lezen.

2. De beide tot de Ballingen betrekkelijke Stukken blz.

227 — 232 , en het daarop volgende Geuzenloon , zijn ten

onrechte op het jaar 1567 geraakt ; men verplaatse ze op

bladz. 354 en verv., na de liederen over Egmont en Hoome

en vóor het Klaaglied der verdreven. Kristenen.

3. Het onderschrift Weest die gij zijt (blz. 348) is de

zinspreuk'van den Schrijver des. Belegs van Leiden, J. Frui

tiers.

4. Het Krijgslied van A. Dz. Vos op blz. 356 brengt

men wellicht beter reeds tot de laatste helft van het jaar

1566. Wij lezen altluns in het vonnis van den ongeiuk-

kigen dichter , dat hij in dien tijd „ met zijn eygen handt

geschreven ende by hem gchadt heeft een oproerich referein

ofte roudecl." Zie de Scntentïèn van Alba, blz. 387.
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TWEEDEN BÜNDEL.

De Heer С. W. Bruinvis te Alkmaar heeft de vriende-

lijkheid mij te berichten, dat ten onder hem berustend

Afschrift van het vierde der liederen op het beleg van

Alkmaar (blz. 57) het volgende tot opschrift voert :

Een nieu liedt van 't Beleg , tcel naeu ende stuaer ,

Der welgebomede stadt van Alcmaer ,

Hoe ze door Gods hulp behielt de victori ,

Ous burgers lot een eeuwige memori.

Wij zijn hem erkentelijk voor zijne voorkomende mede-

decling , en nemen tevens gaarne deze gelegenheid waar ,

hetn zoowel als andere belangstellende lezers dezer Geschied

zangen uit te noodigen, om wat zij verder daartoe betrek-

kelijk belangrijks mochten hebben mee te deelen, oris niet

te willen onthouden , zullende wij niet verzuimen daar , bij

eene latere Nalezing, dankbaar gebruik van te maken.

V.



1572.

Vos en Gans.

[lu zinnebeeidige voorstelling wordt in dit liedjen de

blijde ommekeer van zaken van net jaar 72 bezongen. Met

de Gans zijn de Geuzen, met Vos en Wolf schijnen Alva

en Bossu bedoeld.]

Ghy hoenderen, eenden, en duyven,

Wilt u verblijen al,

Den Vos, die op u plach te kluyven,

Die leyt nu in een dal;

Opten wech derf hijt niet houwen,

Dat heeft de Gans gedaen,

Die brengt hem int benouwen,

Met haer jongen, sonder waen,

Die nu dapper broeden aen.

De Vos, subtijl van listen,

Altijt hy pracüseert,

tWas wonder dat zijt niet en gisten,

Dat de Gans so zwemmen leert;

Hoe wijt dat zijn de stromen,

So weet de Gans wel ract,

Om daer over te comen,

Dacr den Vos vore staet;

Daerom heeft hijt nu so quaei

Wat machet den Vos baten,

Dat hy kan loopen snel,

Can de Gans wter maten,

Oock vliegen also wel,

Over hecken, bosschen, en tuynen,

tls haer niet in den woech,

Al loopt de Vos veel struynen,

Zijn hol wort nu te leech,

Met hem ist daerom geen deech.

II. 1



De Vos leyt vele lagen,

Metten Wolf, op dit pas,

Om de Gansen te verjagen,

Zij loopen daerom so ras;

tEn mach niet profiteren,

Achter is den Wolf lam,

Sy connen de Gans niet leeren,

Dus worden sy so gram,

Omdat de Gans thol innam.

De Vos, die heeft so langen

Gebruyct alle zijn macht,

De Gansen opghchangen,

Al door des Wolves eracht,

Maer nu comt de Gans met hoopen,

Die dus lang heeft gebroet,

Nu moet de Vos verloopen,

Metten Wolf seer verwoet,

Van de Gans al metter spoet.

Had de Vos moghen gebruycken

Zijn wil, ende zijn lust,

De Gans had moeten duycken,

Want de Vos doch niet en rust;

Hy meende onder hem te vererijgen

Alle macht ende ghewelt,

Maer nu moet de Vos zwijgen,

Ende wijcken wt dat velt,

Want de Gans is seer ontstelt.

De Ganse heeft vernomen,

Met so menich cleene dier,

Hoe de Vos, sonder schromen,

Den Wolf wil senden hier,

Om haer jongen te berooven ,

Nemen de thienden wt den nest,

En ooc van alle schooven

Te plueken, daeraen haer best

Sonden sy hebben gemest.

Dese mare is vertoghen

Onder menich voghel cleyn,

Byeen zijn die nu gevlogen,



Eu comen alghemeyn,

Om den Vos te verdrijven,

Te smijten den Wolf doot,

Eu noch comen sy süjven,

Met eene gansche vloot;

Nu is den Vos in grooter noot.

Het is doch eene wijse,

Dat elck heeft zijne beurt,

Als d'een daelt moet d'ander rijsen,

Na blijschap comt lijden veurt ,

Na lijden en bitter tranen ,

Comt blijschap sonder getal;

Eick, die moet outfaën

Loon na zijn wercken al,

Eer dat eynde comen sal.

Prince der ereatueren,

Exempel op dit termijn:

Een yegelijc moet besueren

Na blijschap groote pijn;

Die daer sat in weelden,

Met vreuchden ongefaclt,

tWas droefheydt dat hy teelden,

Als lnj zijn vrucht inhaelt,

Dat wort hem al betaelt

Den Uriel.

Als nu dese commotie van den 10en penniug was ge-

duerende, ende het volck in Brabant en Vlaenderen seer

oproerich sijnde, zoo begosten die van Hollant ende Zee-

lant oock wakende te worden; soo hebben de ballingen,

die wten lande waren, gearbeyt om weder iu 't lant te

comen, dewijl dat de inwoeners van de Nederlanden oock

begosten teghen den Tyran op te staen. — De eerste in-

vasie ofte inval geschiede te Briel in Hollant, van den

grave van der Marcke, Here van Lumey, diewelcke on-

bedacht wt Engelant gecomenis, ende heeft onversiens de



de stadt van den Briel ingenomen, op den eersten dach

van April des jaars 72. De grave voorsz. liet eerst zijn

soldaten de Zuydtpoorte in brandt steken, en de borgers

hebben haer verborgen gchouden, een yegelyck in haer

huizen, en.de aen de Noordpoort klommen de soldaten

over de mueren, ende alsoo hebben sy de stad ingenomen

en voorts so hebben sy de beeiden ende altaren in den

tempel omgestooten ende nedergeworpen." (Cronyc, hist, der

Nederl. oorlogen, iroublen, ende oproeren enz. van Adam

Henr. Petri 1579)].

L

Wie wil hooren een nieuw ghesanck? —

Wat nieuws sal ick aenheven,

Hoe dat de Geusen namen haren ghanck,

Wt Enghelandt, niet t'haeren danck.

En hadden , in haer bevanck ,

Haren admirael verheven.

Dat was den hoochloffelijcke heer,

Van Lume ghchieten 1 ,

Met hem dat hij hadde noch meer,

Torlon2, vernamet veer;

Nae de Hollanders haer voechden seer,

Zy dapper daer nae stieten.

Het gheschiede op eenen Palmendach3,

sMorghens outrent acht uren,

Dat sy aenvielen, met groot ghewach,

Die vloot4 al sonder verdrach,

tGheschut, ais een donderslach,

Men aen beyde zijden mocht hooreu.

Daer quam wt Spaengiën, met de vloot,

Een Buys, daer sy nae loerden;

Die zy , met soo menighen schoot ,

lnnamen, met harden stoot,

1 Admiraal was eigenlijk de heer van Lumbres , Guislain de Fien

nes , 10 Ang. 1570 door dea prias daartoe aangesteld , en Lumey (Willem

graaf van der Mark) slechti zijn onderbevelhebber. Zie v. Groningen

Gesch. der Watergeuzen Ы. 57 en 9!.

2 Willem van Blois-Treslong.
3 Palmzondag 30 Maart. 4 Een snaansche koopvaardijvloot.



Twee kisteu met ghelde groot,

En specery zy daer wt voerden.

Op eenen dyncxdach traden aent lant

Al die soldaten en capiteynen,

Daer sach men menighen fraeyen quant;

Wt den Briel zy schoten te hant,

Sy meendense te keeren, want

Met vliegende- vaendels zy aenquamen.

Met eenen trompet al sonder ghetreur,

Sach men Torlon gaen terden l,

Ende hy quam ten Briele veur,

Hy seyde: open doet de deur —

Want alle u vesten ende muer

Cont ghy voor ons niet herden —

Van weghen den hoochgheboren heer

Van Oraengiën ghepresen. —

Hy ghaff heur beraet een ure oft meer,

Zy en ghaven gheen antwoort weer,

Lume, die haesten hem seer,

Met zijn troepen wtghelesen.

Twee tonnen , vol met boseruyt ghelaen ,,

Die sach men hen daer steken aen,

Die poorte branden saen,

Goedtwillich de borghers opdaen

D'ander poort, sonder weersegghen.

Als men schreef tweentseventich jaer*

Den eersten Aprilis tot desen,

Soo naemen sy in, en dat is waer,

Den Briel al sonder vaer;

Terstont ghinghense maken klaer

Melis' 2 Tempel ghepresen.

Ghelijck men leest in Samuel »

Door d'arcke zijn ghebroken

Al die afigoden alsoo snel,

1 De eerstc opeisching geschiedde door den veerman Jan Pielersa.
Koppelstok met Treslongs regelring naar de stad gezonden; toen er ña.

dea gestelden tijd van beraad geen undwoord kwam, trokken de Gcuzeu_

Voor die poort ghinck men

er urgen op. 2 Zie I. bbdz. 296.



Die schaecker ende zijn ghesel,.

End oock den grooten Bel ,

Een vyer ghinghen sy stoken.

Duck dAlve mocht verdraghen niet

Den bril op zijnder neusen ,

Wt Utrecht hy doen trecken Het,

Hoort al naer mijn bediet,

Thien vaendels Spaengiaerts, siet 1 ,

Om te verstooren die Geusen.

Niet wel waeren de Spaengiaerts ghemoct ,

En Bossu bloedtgierich bevonden,

Sy traden iu sommighe schepen onsoet,

Ende meenden heel verwoet,

Te wasschen haer handen int bloet,

Dat sy in den Briele vonden.

Seer dapper jaechden die Geusen haer,

Aenden groiidt die Spaengiaerts setten

Haer schepen 2, dat is openbaer;

Door die kley, met grooter vaer,

Heur vaendels sy sleepten naer,

Nae Dort, wilt hierop letteu.

Die Spaengiaerts, begaet, met dreck belaen,

Voor Dort sy deerhck stonden,

En meenden in raecken alsoo saen,

Maer sy moesten buyten staen,

De borghers lietense niet ingaen,

Hoort al naer mijn vermonden.

De Spaengiaert quam voor Rotterdam 3 ,

Zy vonden de poorten ghesloten;

Met verraderye, alsoo gram,

Die Spaengiaert die poort inne nam,

Met ghedruys daer inne quam,

Dat den borgher heeft verdroten.

Wei twechonderdt daer bleven doot,

Die de Spaengiaerts doorstaken,

1 Volgens Alva's brief aan Filips van 20 April 1572, was Ferdinand

van Toledo gelast, Bossu, 's Honings stadhouder van Holland, met ses

kompanjiën onder zijn eigen bevel en twee van het napelsche regiment,

in Utrecht gelegerd , te hulp te trekken. {Corp. tie Phil. II. 245;,

2 Zie lager Ы. 9 aant. 3 Zie lager Ы. 10.



Noyt burgher was in meerder noot,

Het ghekjijsch was daer seer groot,

Eu oock de straeten van bloede root

Als harinck sachmense kaken.

Alle ghy steden, cleyn en groot,

Wilt hier doch wel opmercken,

Laet u dit wesen inder noot,

Een exempel end spieghel bloot,

Houdt u vast tot der doot,

Voor die sulcke boosheyt werken.

Die van Vlissinghen alghemeyn,

En ghcheel Walcheren machtich,

Met haer soo trocken eene lijn,

Die van der Veere fljn,

Met de boeren zy eens zijn,

Middelborgh sy dwinghen erachtich.

Due dAlvens rijeke heeft een ent,

In dat Zeelandt vercoren,

Zijne zeeveerdt die is gheschent,

Want die Wielinghe, alsoo jent,

En die Maze excellent,

Die heeft hy nu verloren.

Loff prince onsen Godt altijdt,

Wilt verlossen, tot desen,

Die om de waerheydt zijn benijt,

End u soecken met herten blijt,

Oock die voor den uwen strijdt,

Wilt die tsaetn bchulpich wesen.

IL

Wy Geuskens willen nu singhen

In desen Meyes tijt,

En van vreugde opspringen,

Dat ons God-gebenedijt

Nu heeft gegeven reyn

Zijnen zcgen machtich,

Wy sullen daerom , eendrachtich ,



Sod geven den lof certeyn.

Den Briele wy inne eregen,

In April den eersten dach,

Als mannen sachmen ons plegen ;

Die Zuytpoort, sonder verdrag,

In brant wy staken aen,

De borgers zijn geweken,

Een yder om hen te versleken;

tGing al buyten haer waen.

Den edelen heer verheven

Van Lume , seer wijs ,

Met krijchshandel weet hy te leven;

Dry honderd , sonder gekrijs ,

Aende Noortpoort hy sant;

Over de muren sy clommen,

Die poorte ingenommen,

Daerna quam menige quant.

Hoort eens wat en cluchten!

Doe den gantschen hoop,

Niet sonder groote geruchten ,

Inquamen met soeten loop y

Terstont most loopen aen

Baals tempel ghepresen,.

Melis most verlost wesen,'

Al inde halve maen.

Den voerder van Melis' bende»

De groote Christoffcl waer,

Die Geuse, als de bchende,

Hem deden duycken daer ;

En al dander over hoop

Zy daer gingen leggen ,

Sonder haer wederseggen ,

Met eenen haesten loop.

Al op de Mase gelegen ,

Den Briele gcheeten werdt,

Een nieu Rochel te degen,

Om, met moet ende hert,

Te houden voort geweit

Yan Duc dAlve erachtig,.



Sy daeronftnc , eendrachtich ,

Hebben de bolwercken gestelt.

Wt Utrecht die eatijven

Trocken na den Bril,

Om de Geusen te verdrijven ;

tGinck wel na haren wil,

Te schepe trocken sy ras ,

Tusschen wege sy vernamen ,

Hoe der Geusen schepen quamen,

Dat haer geen blijschap was.

De Geusen dapper schoten,

De Spaengiaers namen de wijck,

Aen lant, sy onverdroten,

Liepen door het slijck 1 ,

Te Dordrecht, al voor de steê,

Zy sagen als Moorianen ,

Alsse wt den dreck quamen,

Haer vaenkens sleepten sy meé.

Doe sy te Rotterdam binnen

Quamen al met geweit,

Een ieder cant wel versinnen,

Hoe dattet er was ghestelt;

Men sachse groote moordt beghaen.

Steden dus , houdt u vasten ,

Neemt niet in sulcke gasten ,

En spiegelt u daer aen.

O princen, die wt u landen,

Al om de waerheyt ciaer,

Verlost wt Herodes banden,

Gevluchtet zijt voorwaer;

Valt God den Heere te voet,

Dat hy victorie wil gheven ,

En wy so mogen leven,

Om te be-erven 'teeuwige goet.

1 De Geuzea hadden namelijk hunne schepea , die zij , volgens Men*
doc* , op den verraderujken raad van den schout van Viaardingen , on-

gtwapend badden achtergelaten , in den brand gestoken.
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Moord te ftotterdain.

(9 April.)

[„ De graaf (Bossu) kwam met de burgers overeen , dat zij

de (troepen) door de stadzouden laten trekken , bij 25 man,

met doove lonten ; om dat ten uitvoer te brengen werd een smid ,

die bopman der oproerlingen was , met vele soldaten gesteld

om de poort , waar de voetknechten voor stonden , te openen.

De Spanjaarts bielden hunne brandende lonten verborgen,

en daar het den smid voorkwam dat er meer dan de 25

soldaten binnen kwamen , zocht hij de poort te sluiten ; dan

de graaf van Bossu zijn degen trekkende, dreef hem dien

door 't lijf , zoodat hij er op dood bleef, en maakte het

daardoor den soldaten gemakkelijk de poort te bemachti

gen, en de stad binnen te trekken." (Mendoça, Comment.

p. 163).]

O breeders hoort een claechelijcke sanghe,

Een wreede moort, geschiet nu seer onlange,

In Hollant schoon, te Rotterdam bedreven,

Waer menich persoon onnoosel liet het leven ;

Den neghenden April,

Hoord' men een groot gheschil,

sMorghens ontrent ses uren ,

Al vande Spaengiaerts wreet,

Die welcke daer , seer heet ,

Vcel borghers ghinghen verscheuren.

Bossu, den heer, woude daer binnen wesen,

Tot zijn vermeer, om de Spaengiaerts misprcsen,

tForieren daer wou den burger niet lyden ,

dWelck hy nam zwaer , weynich tot haer verblijden ;

Hy maeekte een verbont,

Alsoo , dat hy terstondt

Met zijn volck sou door trekken ;

De borghers , seer verdooft ,

Die hebben hem ghelooft ,

Zijn valscheydt ginck ontdecken.
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Als hy in was met zijn spaensche lantsknechten ,

Begonnen ras te schieten en te vechten;

Een wreede daet, die liet hy daer gedoogen,

Mits hy , tot smaet , de Spaengiaerts moort Get pogen,

Zy bruyckten daer ghewelt,

Teghen menich arm helt,

Die zy dooden fellick;

Dus vele daer , beducht ,

Deerlick namen de vlucht,

Vreesende de doot snellick.

Men heeft geraemt by hondert vijftich dooden,

Die sy, versaemt, begroeven als de snooden,

lu putten wijt wierpen zij se als beesten;

Dus wie ghy zijt, wilt volstandich volleesten!

Och , denckt , wat een gheclach

Was daer op desen dach ,

Wat pen sout moghen schrijven ?

Van vrouwen en kinders ,

Die lieten haer winders,

En moesten, ormoosel, blijveu.

Ghy, princen fier, Bossu die macht bedencken!

Al meend' hy hier d'onnooselen te krencken ,

Hy sal voor goet rekeningh moeten wijsen,

Mits hy 't ghebodt veracht en gaet misprijsen ;

Daerom , ghy broeders vroet ,

Wilt Godt nu bidden goet ,

Op dat hy ons wilt sparen,

Nu oock niet en bezwijck,

En van des duyvels rijck

Voorsichtelijk wilt bewaren.

Den grave van Bossu, met de Spanjaerts bloetgierich ,

Int iaer 70 twee, April den negenden dach,

Landen hier als vrient , quam maer schoffierich ,

Vermoorde veel borgers met jammerlijck geclach.
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Pacheco gehangen.

(29 April.)

[Hernando Pacheco, hopman der spaansche voetknechten

te Deventer, was door Alva ter verkenning naar Zeeland ge-

zonden. Hij werd in Vlissingen (8 Apr.) gevangen genomen, en

opgchangen ; volgens den hertog om hem te straffen voor den

dood van eeuige wederdoopers , die hij op genes bevel in De-

venter had doen verbranden. (Corr.de Ph. II. II. p. 257).]

Hoort toe , ghy mannen ende wyven ,

Vaet den gheest na mijn verstant;

Desen druck soumen niet conneu beschryven ,

Diemen nu siet in Nederlant ;

Daer en mach nerghens gheen goet passeren ,

tSy te Vlissinghen of ter Veren ,

Dat heeft den tienden penninck ghedaen ,

Datmer soo vele siet spelen gaen.

Gheestelick ende wereltlick saen ,

Als sy dit hebben vernomen,

Zijn daerom te hove ghegaen

En wederghestaen als vromen;

Al wat zy seyden , hy zweech al stil ,

Hy seyde: ick sal hebben mijnen wil,

Den tienden penninck sal wesen mijn,

Soo daer een God in hemel sal zijn.

Och breeders , wilt doch wel overdencken :

tGhebeurde op eenen paeschdach ,

Datmen Vlissingen sou beschencken

Met een paeschlam , dat niemant en mach ;

tWas een paeschlam van grooter moorden,

tWaren al basten van kempen-koorden,

Om te gaen rechten d'overicheyt saen,

tGhemeente en had niet vry gegaen.

Maer als de burghers dat vernamen,

Hoe men ghemeent en d'overheytsampt ,

Woude ombrenghen al te samen

En helpen die borghers van kant, —
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tQhemecntc eu beyde niet langhe,

Zy namen den capiteyn ghevaughen ,

Maer die soldaten, cleyn en groot,

Schoteu zy met kruyt en loot.

Die capiteyn , met moede fier ,

Sprack tot die ghesellen fijn :

Laet ons doch niet treuren hier,

Maer liever vrolicken zijn;

Hy clam averecht opter leeren,

Hу riep: isser gheen gracy, Heeren? —

Hier is gracie op dit pas,

Als voor onse Graven i was.

1 Egmont en Hoorne

Bergen verrast.

(24 Mei.)

[„ Twaalf personen , zich aldaar voor Wijnkoopers uitge-

-geven hebbende, hadden onder voorwendsel van hunne

wijnen , vóor zonnen-opgang , te moeten vervoeren om de-

zelve koel te houden , de poort bij nacht doen openen ,

toen de wagt omgebragt, en graaf Lodewijk (van Nassau)

binnen gelaten." ('Wagenaar, VI. bL 36.). De hoofdbe-

leider van den welgelukten aanslag was een schilder, Ant.

Olivier 1 , die zich ook later nog onderscheidde , en den

7den Mei 1573, bij Amsterdam , sneuvelde.]

Comt, al gy Geuskens hier omtrent,

En laet ons singen pertinent,

En met vreugt jubileren ,

Van Bergh' in Henegouwe, hoort,

Singen wy nu met blij aecoort,

Om vreugde te vermeeren:

Twaelff hoofliughen, coopmansche wijs,

1 Zîe Mendoça (Comm. рaд, 120) en Gachard (Corr. de Phil.lt

11. p. 260, 280, 350.)
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Trocken daerin , hoort mijn advijs ,

sAvondts in haer logysen ;

Haer sinckroers leyden sy van haer,

En spraken met den waert aldaer,

Zy moesten vroegh oprysen.

Seght ons doch nu, beer waert scer koen,

Wat uyr men smorghens gaet op doen

De poort van deser steden ;

Twee waghens met wijnen seer goet,

Sullen daer staen , nae mijn ghemoet ,

Voor die poort al ghereden ,

Voor den opganck der sonnen klaer,

Wild' ick wel, dat men mocht voorwaer

De poort vroegher opsluyten,

Eer haer de eracht des sons beschijnt,

Opdatse niet, gantschlijck verdwijnt,

Mochte comen van buyten.

Die waert antwoord' in corter stont,

Meynde dat hy Wijncoopers vont:

sMorghens, omtrent vier uren,

Die poortier gaet, ende ontsluyt

De poorten, als de clocke luyt,

Sonder eenich getrueren.

Wilt ghy, dat hy vroegher opdoet,

Een gheschenck gheeft wt uwe goet,

Hy sal hem laten vinden ,

En zal u wijnen-excellent

Inlaten, seer by u bekent,

Soo goet als eenen kinde.

Des morghens vroech zijn sy ontwaeckt,

End by de poort vlijtlick ghenaeckt,

Een gheschenck sy hem schenckten;

De poort worde daer opghedaen ;

Met een sinckroer seer wel ghelaen,

Daermede sy hem krenekten,

De sleutelen al vande poort,

Namens' hem aff — gaet, singht het voort —

End sy die wel bewaerden;

Graeff Lodewijck met veertich man,
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Kennis hebbende, reedt hy an,

Wei toegherust met zwaerden.

Graeff Lodewijck, kloeck int verstandt,

Eeu wysen vorst, end oock vaillant,

Quam daerin met zijn knapen;

De straeten heeft hy soo beset,

Niemant en heeft daer op ghelet,

Soo dat hy haer ginck drapen,

Rennende door de gantsche stadt,

End wie buyten der deure tradt,

Een loot ghinck hy haer gheven;

Vryheydt , riep hy , is u ghegunst.

Was dat niet een aerdighe kunst,

Van sulcken vorst bedreven? —

Van vier uren, jae vijff, end meer,

Van ses en seven, hoort dees leer,

Rende hy door de straeten;

„De prince van Oraengiën-bout,

Met een ghedruys soo coemt hy stout",

Riep hy, „coemt u te baeten;

Vryheydt, vryheydt sal met u zijn,

Ghy wordt verlost op dit termijn,

Den thienden pennick klachtich

Wil hy affkeeren nu ter tijt,

End u bevryden in dit krijt,

Van 'sConincks weghen machtich."

Dat maeckten een soo groot gheschal,

Recht off daer was een groot ghetal

Van ruyters ende paerden ,

Wie zijn deur op deed' off ghelas ,

Daer schoten sy een loot in ras,

Soo dat sy haer vervaerden;

Vyff uren langh reden sy seer,

Gheen ontset en quam daer noch meer,

Den graeff die ghingh wt rijden,

Naer 't bosch, daer zv waeren verdwaelt,

Graeff Lod'wyck keerden onghefaelt,

Om d'ander te verblijden.

Vijff hondert ruyters , jent en reyn ,



— 16 —

Quamen daer aenspringhen certeyn,

Met een haecken-schut achter; i

Zy reden, met vlieghende macht,

Al naer de stadt, neemt hierop acht,

Om t' ontsetten den wachter;

Ghevloghen zijn sij door en weer ,

Wat seltsaem wonder ghaff de Heer !

Het raedthuys zij aenvinghen,

En stelden haer in een slachoort,

En mochtent hebben al vermoort ,

Maer ginghen hun bedwinghen.

Gods wonderwerck wordt hier verklaert,

Door d' edel grave wel vermaert ,

Met veertich ruyters vloghen ,

Sy renden soo de streete door ,

Dat niemant dorste comen voor,

Want zy waeren bedroghen;

Men vandt aldaer den Alf zijn schat ,

Zijn leyren schuyten 2, ist niet wat?

Zijn brugghen oock daer neven ;

Oock Noircarmens vergadert ghelt

Wierde daer oock, al onghetelt,

Den ruyters omghegheven.

De bisschops staven, mijters mee,

Vantmen aldaer oock ontrent ree ,

Melis' huysen 3 by hoopen,

Wt goudt en silver welghemaeckt ,

Kelcken , en pullen wel gheracckt ,

Daer sachmen papen loopen,

Arcken van goudt ende silver fray,

Zijn daer ghebracht * al inden May ,

Met eruycifixen mede ,

En Mariëns-beelden meer, met

Anderen oock aldaer int net ,

Van silver groot en breede.

1 Achter ieder ruiter zette zieh namelijk een voetknecht tc paard.

2 Alva's ponton-trein , waarover men verg. Bosscha's Nederl. Jielden-

daden te land , I. 160. 3 Hosly-kastjens.

4 Dit alle einliegende plaatsen had men de kcrkclijkc kostbaarheden

o»ar Bergen in yeiligheid gebracht.



Hierom , o Godt ! U moghentheyt

Wordt ons vertoont in een klaerheydt,

Voor alder menschen ooghen ;

Ghelovet zijt ghy t' alder stont,

Dat wj в, reyn wt tshartsen gront,

Loven en prijsen moghen:

Ghy zijt aüeyn victorieus,

Waghen noch ros en helpt den Geus,

Noch kan niet wt gaen rechten,

Maer ghy hebt ons vyandt seer snel

Ghestouwet , als den Pharo fei ,

Die niet dan moord en plechten.

Prince, dit is ons aenghedient

Van eenen goeden vromen vrient,

Vanden graeff affghesonden ,

,Aen zijn broeder Oraengiën fier,

' Die al vertrocken is van hier ,

En was hier niet ghebonden;

Neemt dit doch op in danckbaerheyt,

Hierin hebt ghy nu al 'tbescheydt,

En gaet het overlegghen :

De Heer heeft 't rat al omghewent ,

Нy treedt met ons nu inde tent,

Meer kan ick u niet segghen.

Alva's tweedè boetpsalni.

Waerom rasen die Geusen met hoochmoet?

Waerom comen sy inden Briel te samen ?

Wat ist datmen te Vlissingen nu doet,

En tEnchuysen 1 , om my te gaen beschämen ?

Met coningen * sy hen conden verbinden ,

Vorsten , die ooc daer toe zijn bedacht

1 Eokhuizen was 10 Juny Geos gewordea.
2 Frznkrijk ca Engeland uamelijk.



My te bestrijden , endo gantsch te verslinden ,

En mijnen God, <len paus, met gantscher macht.

Zij spreken: laet ons werpen vanden hals

Den thienden penniuk, mot al haer bezwaren,

Due dAlves commissy, want sy is vals,

En willen my voor vyant gaen verclaren,

Met al mijn Spaengiaerden hooch ghepresen,

Willen my gantschelijck te land' wt slaen;

Den paus willen sy niet ghchoorsaem wesen ,

Noch dienen Melis in de halve maen.

Maer ick sal noch, dapper comen te velt,

Om haer te dwinghen dat sy mijn beclt eeren,

Dat tAntwerpen opt casteel is ghestelt,

Daeraen sy mijn commissy sullen leeren ;

Maer sy comen tsamen met groote hoopen ,

Daer voor ick my niet eenmael had ontset,

Den tienden penninck sal ick dier becoopeu,

En dat ick den adel heb gantsch verplet.

En ben ick niet Stadthouder, toebereyt

Van mijnen coninck , en d' inquisicy medc ?

En heeft die paus my niet claer toegeseyt,

Dat ick het land besitten sal in vrede? —

Maer sal ick dus mijn loon van haer verwachten?

Dat ick 1iaer alder beudel ben geweest,

Datmen my sonder hulpe laet versmachten?

Is dit het loon van dat ghekroonde beest?

Princelijcke catholijcken , vaillant,

Raept, schraept u gelt, en wilt my bystant senden,

Want verliesen wy nu dat Nederlandt,

In Vranckrijck sal onse rijck ganschlijck enden,

In Spaengiè'n salt ooek niet al te lang dueren,

Italiëu heeft die paus aengchest,

De Duytschen willen zijn Byekorf noch schueren,

Wy moghen singhen: lie missa est.
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Alva's derde boetpsalm.

Hoe veel volcks , o paus iieer ,

Dat my benijdt soo seer!

Dees Luthrianen my quellen

Sy morren teghens mijn,

En sterck te velde zijn ,

Als ketters sy haer stellen ;

Ic hoor daer zijn voorwaer

Veel, die daer spreken klaer:

Vergaen zijn al zijn erachten ,

Melis en helpt hem niet ,

Paus laet hem int verdriet,

En my de eer wout gheven,

Dat ick der ketters bloet

Sou brengen onder voet,

Waer is u hulp ghebleven ? —

Ghy laet my inden noot,

Al sou ick blijven doot ,

Want 't zijn al apostaten ,

Vranckrijck is afghewent,

Englant, 'tis u bekent,

Hebben sy gantz verlaten.

Comt paus, heylighen man,

En slact, met uwen ban ,

Dapper al mijn vyanden;

Sent my u hoeren-gheldt,

Oft ick sal moeten 'tvelt

Ruymen , met grooter schanden ;

Ick volghde uwen raet;

Den tienden penninc quaet

Rrengt mij tot cen ruync,

Want ick vind, dat ghewis

Den lienden penninck is

Der Geusen medecyne.



Prinslijcke Astaroth ,

Sathan! comt wt het kot,

Met al u heische benden ;

Belzebub comt ooc voort,

Lucifer, doet de moort,

En wilt my hulpe senden ;

Doet ghy nu geen bystant ,

So raicen wy vant lant ,

Zy willen revolteeren ,

Soecken een ander heer,

En volghen Christi leer; —

Dus sietmen 'trat verkeeren.

Opwekking.

L

Den prince van Or. ten tvyeedemael wederom int land comen-

de (July) , werden die steden vermaent hem bystant te doen.

lias , seventien provincen !

Stelt u nu op de voet,

. Treckt de coemste des princen

Vriendelijck te ghemoet;

Stelt u met zijn banieren , -

Eick als een trouwe man,

Doet helpen verlogieren

Due dAlve, den tyran.

Hy comt u niet verderveii,

Dit trouwlijcken gelooft,

Maer u weêrom te erven

In dat u is berooft;

Te goed' den coninck van Spaengiön

Doet vrymoedich bystant

Den prince van Oraengiën,

Als zijnen Luytenant.

Zijn trommels en trompetten



Brengen u geen dangier,

tEa is maer om verzetten

Duc dAlve den bloetgier;

Spijt ruyters en soldaten,

Die den prince benijt,

Hun schade sal u baten,

Hy moet ten lande uyt.

Al hoort ghy veel allarmen

Hier ende daer geschiên,

Hy doetet wt- een ontfarmen ,

Over u lant, u liên;

U dient stercke purgacy,

En sulcken bitter oruyfc,

Dat gy de Spaensche nacy

Wt uwen lande sluyt.

Vlissingen heeft begonnen

Te spelen sulcken dans,

Daer met hevet gewonnen

Recht der laurieren erans ;

Hollant wilder aen wagen

Alle zijn principael,

Laet u dit werck bchagen ,

Ghy landen generael!

tEn is om gheen pillagie ,

Van vrienden , landt , off ste ;

Doch die groote couragie,

Des graven van Lume,

De grave van Nassouwen ,

Dat reyn vroom edel bloet,

Wil niemant laten benouwen

Aen zijn eer, lijff, of goet.

Schiet u, boose rebellen,

Die slants welvaert benijt ,

Des Antichrists gesellen,

Die de waerheyt bestrijt,

Gods woort- en wet-versmaders ,

Ja zijnen heiigen throon ,

Ghy suit , als landt-verraders ,

Noch crijgen uwen loon.
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Krijchslien, wilt u oprasten,

In God bestaet u eracht,

Strijt ridderlijc met lusten,

Op storm, slacht, ende wacht,

Voor Gods woort en lants rechten ,

Met een verbonden schilt,

Den solt der vromer lantsknechten

Ghylien ontfanghen suit.

Wilt zweert noch spiesse sparen;

Zo Babel heeft gedaen

Over Gods trou dienaren,

Laet haer den loon ontfaen;

Den vooglen wilt maeltijt coken

Al vander hoeren vleysch,

tBloet sal worden gewroken

Nae der schrifturen eisch.

Prinslijcken Godt ghepresen ,

U volck victory gheeft,

Dat haer werde bewesen ,

Dat ghy regeert en leeft;

Want sy na u woort haken,

Met harten seer benout,

Tot dat ghy in alle sakeu,

Den lof en prijs bchout.

II.

(Zie I. Ы. 378, turnt.)

Wilt u nu ras ontlasten daeromme,

Den paus te zijn subject, al hout hy u suspect,

Hy soeckt niet dan der zielen verdomme,

En 't lichaem hy perfect tot alle boosheyt trect.

Daerom wilt hem nu helpen raseeren,

Want gy siet hoe Gud werct, die der vorsten hant sterckt,

Om d' aflgodische natie te ruineeren ,

Alsoomen nu aenmerct, ist nu niet wel geklerckt?

Waer wil den A lff nu henen draven ?

Papou en Spaengiaert , met al haer vole vermaert ?
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De misse wordt nu int vagevyer begraven,

Lof, omganc, noch bevaert, uiets eu worter gespaert.

Den prins van Oraengien weest ghchoorzame,

Graeff Lodewijck, d'edel bloet, God geeft hem nu voorspoet,

Zy zijn tot den erijgh nu seer bequame,

Dieu u so woeden doet d'Alfs tyranny verwœt.

Ш,

[Tot meerder geneuehte den bekenden ijveraar van Brugge,

Broer Cornelis, in den mond gelegd.]

Ay, duc dAlfse giericheit wat hebdy ghebrouwen ,

1 u dese Nederlantse landouwen , seer abondant ? — ". i

Ba! ja, heb ict niet wel geseyt, gy mannen en vrouwen,

Dat desen tienden pennine ons 'thooft sou doen clouwen,

En brengen ons alle de Geusen int lant ? — : . -

Ja, wat sullen wy doen goey lien? ic gerieke brant; ¡i

tls best dat hem elck met de Geusen keerej

Wel is waer, zy zijn in een misverstant, '.

Maer wy sullen wel accordeeren inde leere ,

Want zy houden den coninck voor haren heere ,

Al ist dat sy verfoeyen de Babelscbe bruyt; —

Roept: vive le Geus! en de Spaengiaerts wt!

Ey, Spaengiaerts, Spaengiaerts! ist nu niet wel gherooft,

Dat ons cappe wordt gelooft, en moeten Geusen bedijen,

Ja maer ba , wie sou dat hebben gelooft,

Dat de veranderinge sou u vallen over thooft,

En dat so veel steden souden voor de Geusen strijen!

üaerom ist sotheyt hem te verblijcn,

- Want die vore lacht, dickwil namaels schreyt.

Och, mogen ons baerden en eruynen groeyen in tijen,

Wat werdender cappen op de hage geleyt !

Gy heeren van Brugge , ick hebt al wel geseyt ,

Dus siet nu wel toe , en , met 't meeste geluyt ,

Roept: vWe le Geus! en de Spaengiaerts wt!

Och , ist met my niet qualijck geluckt,

Dat ick so veel gepreect hebbe tegen de Geusen!

Baja, sy hebben eenen boeck van mijn sermoonen ghedruck),



Ick duchte het vel wert my noch afgepluckt !

Wy geestelickeu Verliesen al ooren en neusen,

Ons vette kaken eu sullen niet meer bleusen,

Dit doet ghy, o Spaengiaerts, boose general ie!

Wy, die gherust waren als reusen,

Comen eylacen! in grooter desolatie,

Daerom, och ghy geestelicke, hebdy so veel statie,

Al moet ghy verliesen den besten buyt , i

Roept: vive le Geus! en de Spaengiaerts wt!

Princelicke beeren van Brugge, niet om verelen,

So wy niet en speien de Spangiaerts wter stadt,

Ba, zijt dat seker, meд sal ons alle kelen;

De kinders gecken met ons , hoe can ickt helen ?

Dat wy soo betoovert zijn geweest, en so madt,

Meenende dat den tienden penninck, sulck eenen schat,

tLant soude consenteeren sonder oproer groot,

Voorwaer tis de bede daer Midas om badt,

Daerdoor hy hem selven bracht inde dood.

Des rade ick voor tbeste in desen noot,

Tot welvaert des lants, voor een besluyt,

Roept: vive le Geus! en die Spaengiaerts wt!

Val Babylons.

L

Hoort paus , ghy grooten Antichrist ,

U heische enghelen vol van twist,

Zy roepen sterck: vive papist!

Maer tmach haer al niet baten ;

Want u rijck al crijcht eenen val,

tVolck maeckt gheschal , groot ende smal ,

En noemen u papen sot en mal,

De kinders vander straten.

Ghy noimen , bagijnen , maeckt eenen dans ,

Neempt oorloff aen u lreyligho mans ,



Gekleet wit , zwart , grau , als een gans ,

Met capproens sonder bellen

Zy decken 'thooft, haer kruynen groot;

Want kaes en broot is op, tis noot,

Zy vluchten wech , reyckt hun de poot , .

Segget: Adieu, metghesellen.

Haer eraem gechiert met goden schoon ,

Van gout , silver , ghestelt ten thoon ,

Veel offerghelts was haren loon,

Men sachse vry hoereeren;

Veel vorsten, hoort, droncken versmoort, *

Haer zielen voort werden vermoort,

Hierom is God op hun verstoort,

En wiltse ruineeren.

Monick, prior, abt, en broer Lollaert,

tConcili van Trenten heeffc noyt verklaert,

Dat ghy sout laten wassen den baert,

Maer yedereen bedwinghen

Tot hout en steen , het volek ghemeen ,

Wie niet onreen u goykens kleen

En eerde boven God alleen,

Die soudy doen ombringhen.

Den adeldom van Nederlant

Wou meer gheen Christens hebben ghebrant,

tPlaccaet moest wech, dit was 't verstaut,

Zou 't volck paeyslick leven ;

Madamme loos dit ooek verkoos ,

Ouvast altoos was haren voos,

Zy wilde, met die papen boes,

De Christenen hebben verdreven.

Men preecte Gods woort suyver en klaer ,

dAifgoden vielen vanden altaer,

tDrencken , moorden , was gheen ghevaer ,

Eick mocht leven int zijne ;

Maer 't paeps ghesanck golt loon noch danck ,

Want hen ontfanck, die was seer eranck,

tVolck was los wt haer bedwanck ,

Dit dede hen groote pijne.

De Paus, Granvelle principael



— 26 —

Wou sulcks keeren als cardinael,

Ontboot due dAlve , 's paus vassael ,

Wevers waren zijn Elen,

Om 't lant ydoon te maken schoon ,

Des conincx eroon waer zijnen loon,

Want moordery was hy ghewoon ,

Ja, rooven ende stelen.

tSint Truyen ende te Willebroeck ,

Vergaerden veel lantsheeren eloeck ,-

Zy wisten wt des paeps versoeck,

Datmen hen woud' verjaghen;

„ tWert onghemack", doe Egmont sprack ;

tVerbondt dat brack, de prins vertrack,

tGhemeyn volck was doe veel te zwack

De Spaengiaerts wech te slagen.

De papen soughen : gloria laus ,

Ter eeren die hulp al vanden paus,

dAlbanen deden tvolck veel raus ,

tSpel hiet hun al ghewonnen ¡

Men sochter tgoet, men storter bloet,

Het paus-ghebroet ereech eenen moet,

Veel duysent menschen , metter spoet ,

Vluchten wech soo zy konnen.

Zy vinghen en dooden den Egmont,

Den graef van Hoom in éender stont ,

Oock veerthien eedlen vant verbont ,

Ghevanckelijck bchouwen ,

Diemen oock sach geven den slach ,

Met groot gheclach op éenen dach ;

Den bloetraet dit gedencken mach ,

tWert hun noch wel vergouwen.

Sy maecten weer nieu goden fris ,

Koster, bagyne, elck luyde mis, .

Veel huychelaers hielpen ghewis

dAltaren weer oprichten ,

tVaghevyer heet wert weer verbreet,

Voor 't zielen-lcet vontmen bereet

Zielmis , pardon , als paus bescheet ,

Men gaf weer ghclt van bichten.
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Mijnheer de prias , een vrother helt ,

Quam by Maestricht met groot ghewelt ,

Om slaen duc dAlf, die bloot iut velt

Hem schandich had begraven;

Hy vreesde seer dees vromen heer ' ,

Die doen d' afkeer nam veel te meer ,

Door Brabant, Vranckrijck, want met eer

Wou hy zijn vyant straven.

De krijch was wt, elck paep sprang locht,

Duc dAlf heeft flucx zijn loon ghesocht ,

Hy eyschte meer dan tvolck vermocht,

Paep had hem toegheschreven

Het thiende deel van elck juweel,

tWert al erackeel , tlant socht appeel ,

In thien jaer ereech hy 't restken heel ,

Hadden zij 't willen gheven.

Maer lant en luyden wierden gram ,

Zy riepen den prins, diet haest vernam,

Om hulp , die weer geweldich quam

Den lande assis teeren,

In Henegou, als crijchsman bou,

Voor tlant ghetrou hy vechten wou,

Duc dAlf dorst noyt voor zijn aauschou

Met macht hem rencontreeren.

Maer met verraet is hy te sterck ,

De franssche moort was wel zijn werckï ,

Zy meenden alsoo , int Brabants perck ,

Die edel priuce t' omringhen ,

tFrans volck planteyt, Hem toegheseyt,

Was neergheleyt , doe bleeck wel 't feit ,

tEn docht de prins daer niet gebeyt,

God wout oock niet ghchinghen.

Na Holhmt hy trock , zijn was den Briel ,

Vlissingh, ter Veer hem oock toeviel,

Opdat elck stadt haer goet bchiel ,

Haer rechten en statuyten-,

Zy kenden wel duc dAlfs opstel ,

1 en 2 Op beide deze punten is de diebter , als bekend » , и**
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Als slaven snel, wou hyse fei

Met d' inquisicy doen ghequel ,

tWas tijt hem houden buyten. .

Hier viel voor 'tpausdom groot abuys,

Claris noch nonne en bleeffer thuys ,

Oock monick, canonick en wou confuys

Voor 't paus ghelooff niet hanghen ,

Eick is ghewent wt zijn convent ;

Den Graef-bekent met Bartellent 1

Wouden nemen die papen blent,

In haer selfs strick, ghevanghen.

Ghy papen , u valt opten kop

Den steen, van u gheworpen op, ., -

Men hangt u vrylick by den krop ,

U en baet c'ruyt noch salve;

Want vive le Geus ! is nu de leus ,

Bercht uwen neus, 'theel aenschijn preus,

tVoorsitten is ghedaen pompeus; —

Gaet klaghet vry duc dAlve.

U quispel, u waler wordt niet begeert,~

U oly oock aen u lampen smeert ,

Blijft vry al thuys met uwen weert

In die halve maene;

Want tvolck propijs ist worden wijs ,

Dat al u spijs is groot affgrijs;

Dus schrijft altsaem voor een devijs:

Wech vuyl paep , ruymt de baene !

1 De graaf van Lumey, en Bai-lhold Entens van Mentheda, de be

bende stoute en woesle Watergeus.

II.

Aenhoort, ghy menschen seer vaillant,

Ben nieu liedt sal ick u singhen, want

Al van den Christenen alien ,

Die verstroyt zijn in alle landt,

Men gaet daer veel aff kallen.

De Christenen zijn soo wel ghemoet,

Dc inquisicy , al metter spoet ,
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tPlaccaet willen sy niet ghedooghen ,

Maer om te beschermen 't onnoosel bloedt ,

Daernae ist dat sy pooghen.

De inquisicy ende 't placeaet ,

Die quam al wt den spaenschen raet ,

De bisschop haddet ontboden,

Ter eeren den gheestelijcken staet ,

Dit docht den Christnen niet van nooden.

De papen dochten op dat termijn,

Alle dinck sal nu ghewonnen zijn,

Wy sullen nu .weder floreeren ,

dlnquisicy en 't plaecaet seer fijn

Zal cms doen dominesren.

De Christenen, die verhoorden das,

Om 'tghelooff sy accordeerden ras,

Zy sloten oock, sonder vereideten,)

De officieren al op dat pas,

Gheen bloedt meer te verghieten.

Ten was niet wel der papen danck,

Zy ereghen neusen een elle lanok :

In wat moeyle hebben wy ons ghesteken!

Teghen de Christenen vallen wy te eranck ,

Het landt moet zijn gheweken.

Hadden wy het volck ghelaten met vree,

Dat ons doch niet met al misdee ,

tWelck wy nu seere beclaghen,

Want sy zijn in alle landen ree,

Om ons al te verjaghen.

Onse valscheyt wordt nu heel ontdeckt,

Eenen slapenden hont hebben wy gheweckt,

Hadden wy dit te voren gaen dmcken ,

Ende ons nerghens in ghestreckt,

Dan met onsen wijn te gaen drincken.

Eylacen, 'tis nu veel te laet,

tGhemeyne volck rieckt nu 'tghebraet,

Zy en willen nae ons niet hooren,

Adieu den paus met alle zijn staet,

tb met ons gantsch verloren.
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Adieu oock nu de roomsche kerck,

Adieu oock uu ons heerlick werok,

Adieu ons renten en cleynodyen,

Die Christnen vallen ons te sterck,

Godt comt ons nu castyen.

Och, vrienden! laet ons, groot en cleyn,

Godt bidden met vyericheyt reyn,

Dat hy de Christnen wil verstercken ,

Dat sy met vreden , alleghemeyn ,

Oprechten moghen Gods kercken.

Niet met haet ofte oock met twist ,

Ofte met zweert, oft eenighe list,

Vrienden laet daer voor schromen ,

Ghelijckt in Vranckrijck heeft ghewist ,

Eert daer soo verre is comen.

Dan met vrede ende accoort,

Alle twist te schouwen voort ,

Nu naer Gods wille te leven,

Hy heeft ons nu zijn godtlijck woort

Seer rijckelijck ghegheven.

Godt gheve den Christnen oock voorspoet,

End alle prinsen oock seer goet,

Die Gods woort willen beschermen ,

Dat sy oock moghen , met ootmoot ,

Heipen den noot der armen.

Nu laet ons doch , minst ende meest ,

Tot deuchden spoeden onbevreest,

Pijnt u om goedt te doene,

Want dat Babylonische beest

Is nu al wt 'tsaysoene.

Oorloff , ghy Christnen onvertsaecht ,

Voor Gods woort u lijff en leven waecht ,

Wilt dronckenschap nu mijden ,

End alle twist discoort verjaecht,

Wilt met Gods woort verblijden.
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De Antikrist.

Nu heffen wy cen nieuw liedt aen ,

Vanden Antichrist wilt dit verstaen,

Het sal hem nu openbaeren,

Den rechten gheest zijns monts verstaen,

Dat sal ick u verclaeren.

Een oprecht guyt is haeren naem ,

Die altijdt teghen de waerheydt staen ,

Met woorden en met wercken;

Dat heeft den paus soo langhe ghedaen,

Alsoomen nu mach mercken.

Christus ghinck predicken alle daghen,

Hy en reedt op rossen noch op waghen; —

Den paus heeft soe heylighe voeten,

Die aerde is hem niet weerdich te draghen,

Alle keysers zijn voeten kussen moeten.

Christus, die leefde in groot verdriet,

Alsoo veel eyghens en hadde hy niet,

Daer zijn hooft op rusten mochte,

Sinte Picter hy selver vissen biet,

Doe hy den cijns-penninck brochtе; — ,

Hierteghen nu is den paus soo rijck,

Men vint ter wereldt niet zijns ghelijck ,

Van steden ende van sloten,

Dat heeft hy verereghen al met practijck,

-Maer theeft Godt eens verdroten.

Siet aen Christum, Gods levende Soon,

Hy heeft ghedraghen een doornen-eroon ,

Men mocht niet by hem gheraken,

Want hy den berch is opghevloon,

Doemen hem ooninck wilde maken; —

De paus hem-selven heeft ghestelt

Boven alle coninghen, met gnewelt,

Hy draecht dry eroonen van gouden,

Veel christen-bloets stort hy int velt,

Dat moet men voor heylicheyt honden;



Zijn leere gelt meer dan Gods ghebodt,

Met Christus' woort hout hy zijnen spot,

Zijn doen en is niet dan lieghen,

Zijn jongeren gaen geschoren als een sot,

Om de armen te bedrieghen.

Christus heeft den doodt ghesmaeckt ,

Hier wt heeft de paus een eraem ghemaeckt,

En aüaet-brieven gheschreven,

Opdat daer niemant aen en gheraeckt,

Hy moeter veel ghelts om gheven. <

Van de misse maeckt hy een offerant,

Hy seyt dat daer onse salicheydt aenhanght,

Is dat niet seer ghelughen? —

Die men doch alle door Christum ontfanght,

Dus heeft hy ons bedroghen.

Ja, Christus waere noch vermaledijt,

Hadden hem de .missen niet bevrijt;

Want, als sy^haer canon lesen,

Soo bidden sy den vader altijt,

Zijnen soon ghenadich te wesen.

Christum heeft hy oock vast gheleydt,

In ysere sloten, alsoo men seydt;

Alsmen hem ghelt gheeft bij hoopen ,

Soo moet Christus dan zijn bereyt,

Om de zielen te laten loopen.

Hy heefter ghemaeckt dat vaghevuer,

Daerinne set hy de zielen puer,

Alsmen hem gheldt wil toegheven;

Dus heeft hy de heele werelt schier

Met valscheydt ingheereghen.

Hy zeyt : Godt heeft ghemaeckt d' oorbiecht,

Daer hy doch valschelijck aen Hecht,

Hy heeftse sclfs ghevonden,

Waer hy den menschea door bedriecht ,

Om gheldt vergheeft hy haere sonden.

Hemselven heeft hy daertoe verknocht,

En menighe vrou ter schanden ghebrocht,

Als sy claeghden haere ghebreken:
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Och, vrouken! ick heb my soo bedocht,

Alicen moet ick u wat spreecken.

Dees sonden , die acht den paus soo siecht ,

Daerom ghebiet hy zijn ghesclioren dreck,

Dat is den mensche der sonden;

Daer Sinte Paulus af heeft ghesecht,

Dat wort nu al bevonden.

Dit is den rechten Antikerst,

Die 'tbloedich zweet den armen wtperst,

Met bannen ende met jaghen ;

Nu is hy ghevallen dat hy barst,

Godt en wilt niet langher verdraghen.

Ick bidde u, vader ghebenedijt,

Dat ghy hem doch ghenadich zijt,

En wilt hem gracy gheven,

Dat hy zijn sonden noch eens belijt,

En eeuwich met u mach leven.

Papen-klacht.

Öfter yernant vraechde Jwe bcn ik befaemt ,

Der papen clagher ben ik ghenaemt.

Hoe seer sietmen nu dalen

Ons pauslijck roomsebe rijck !

Bisschoppen en cardinalen,

Papen en monnicken , alle ghelijck ,

Wy vallen tot den ooren int slijck,

Wie sal ons weder oprechten.

Want onse knechten nemen de wijek.

Dies moghen wy wel krijten ,

Suchten, ende claghen seer,

Ons kerck, met haer profijten,

Willen sy nu trecken ter neer ;

Zy vallen vast aen , hoe langher hoe meer ,

Die nu de nappen draghen,

Sonder vertraghen, trecken om veer.

II. 3
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Aan onse heyligheySanten

Zy alsnu de handen slaen ,

En achtense als onnutte planten ,

Die langh gheen mirakel en hebben ghedaen ,

Dus mocten sy nu te water gaen ;

Zy willense oock wel vieren

En vorderen , met roode tabbaerden aen.

Wonder sietmen bedrijven

Vande Geusen menichfout ,

Zy willen ons verdrijven

Wt ons cloosters, heerlijek ghebout;

Och , als sy aldus hebben ghebrout ,

Waer willen wy dan loopen?

Spanseren met hoopen int groene wout.

Die ghestichten ende wercken

Van onsen vader, den heylighen belt,

Zijn nu , in alle kercken ,

Meest altesamen qualick ghestelt;

Ons misse heeft haer te bedde ghevelt ,

Zy soeckt veel medecijnen ,

Zy wil verdwijnen in ghebreek van ghelt.

Zy zijn in groot benouwen,

Ons aflaten al inder kist,

Omdatse niet moghen aenschouwen

llet vaghevyer , dat ons seer mist ,

Rotten en muysen hebbent wtghepist;

Zijn dit niet groote plaghen ,

By vlaghen bedrijvense sulcken list.

Hoe haest sietmen verkeeren,

In korten tijen , soomen mach sien ,

Omdat men ons niet meer wil eeren ,

Stuypen , nyghen , en buyghen de knien ,

De biechte is doof gheworden bydien ,

Zij en kan niet meer gheweten

Do seereten al van de lien.

Princelicke vader ghepresen ,

» Gheresen te Roomen groot ,

Wilt onsen voorstander wesen



In desen , want nu wii treffen de cloot ;

Uwen schat wilt nu ontdecken bloot ,

Ende wilt hem lusüeh uyten

En ontsluyten , want het is noot !

Amsterdams tronw

[„ Die van Amsterdam , niet jegenstaende de correspon

dentie , die met eenige daerbinnen gchouden werd, en heb-

ben haer niet willen conform maken met de andere Hol-

landse steden." Bor.]

Wie wii hooren een nieu liet,

Wat int jaer twee en seventigh is geschiedt,

Hoort toe , ick salt u singen ,

Al van tgraefschap, dat Hollandt biet, —-

Godt laet het zijn noodt verwinnen ! —

Seven kleyn en vijf steden groot

Sijn ingenomen al sonder stoot,

De Geusen zijnder ingelaten ,

Niemant beeft geschoten cen loodt,

tLant of den coningh ter baten.

Acht bebben er menigh kerck geschendt,

Hoewel daer stonden veel omtrent,

Die 't aensagen met haer oogen ;

Gij vromen, hoe waert gij zoo verblent,

Hoe kost gij dat stuck ghedoogen? —

Hollandt, vergeefs wordt gij beklaeght,

Gij hebt er soo menigh priester geplaeght,

En liet de vromen versuchten;

Goudt, silver, kelcken hebt ghy gejaecht,

Dat waren der Geusen vruchten.

Priesters gchangen , gebracht ter doodt ,

Gods kerk gebracht in sware noodt,

De geestlijkneid mostet becoopen,

De schrik in alle kloosters was groot,

tMoster al vhichten en loopen.



Sij hebben de saeramenten onteert,

Aulaeren verwoest en omgekeert,

Wie kan de eilende verehren?

Sij hebben Gods maechden gevioleert,

Die Christus gchoorsaem waren.

Dort , boven andere steden schoon ,

Gij spande bijeans alleen de eroon,

Hoe vielt gij den coningh tegen!

Verloren , tot uwen rechten loon ,

Saligheyt, neering, en segen.

Gou , gij waert er soo katholijck ,

Nu sijt gij besmet met kettersslijek ,

D'onnooslen moet ik beclagen,

Gij sijt gevallen door snoo praktijk ,

En door qua schippers lagen.

Haerlem, gij waert een edele stad,

Nu hebt gij u soo lelijck beoladt,

Justicie wechgenomen ;

Geusen boeleerden n rijckdom en schat,

En sijn daerin gecomen.

Amsterdam, die 'tal te boven gaet,

Als een lely onder de doornen staet ,

Is zij onbesmet gebleeven;

Al lagh zij in haer vijanden quaedt,

De moedt heeft haer niet begeeven.

Verdreven priesters heeft zij ontfaen,

Haer poorten laet en vroegh opgedaen,

Om de vroomen te logeeren,

En haer van kruys en lijden t' ontslaen ;

Daerom zal se bloeyen met ceren.

De koningh moet haer geeven prijs,

En Godt het hemelsche paradijs ,

Om 'tgeloof dat sij heeft gchouwen;

Eendraghtigh haer borgers , haer raedt was wijs ,

Dit deed de Geusen verflouwen.

'tWas van Oeghst den seventhiensten dagh,

Dat graef van Lumee de stadt belagh ,

Men hoorden daer schiefen en graeyen ,

De burgers men yromelijk vechten sagh,
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De Geusen met schandeu schaeyen. 1

Met goedt en bloedt , hoort mijn vermaen ,

Heeft sij verraderij tegen gestaen ,

Daerom salse werden verheven,

Als andere steden sullen vergaen,

Sal Amsterdam noch leven.

. Svhoonhoven de stadt, al met Edam 2,

Bchoort men prijsen nae Amsterdam,

Sij hebben haer vroom gedragen;

Edam van boven geen hulp vernam,

De goeden saghmen versagen.

Deiß, hoveerdigh al int gemoet,

Gij zijt gevallen in 'skoninghs boet,

Door weelden saghmen u dalen ,

Tot val brocht dy dijn 'groote goedt,

Na Geusen sachmen u talen.

Iieyden, waart gij noch niet geleerdt,

Dat gij tweemaal zijt omgekeert,

Die kercken en kloosters saeght breken ?

Gij hebt uitheemschen gelogeert,

En gheesten, die oproer preeken.

Twee gesusters, in boosheit klaer,. m

Waren Énchvysen en Alckmaer ,

Dees heeft de broeders з gevangen,

En brocht se tsamen in groot gevaer ,

tEnkhuysen sijn se gchangen.

Den Haegh heeft gheen waerschouwing geacht,.

Al hoorde sij der vromen klacht,

Van de wreedheydt der ketterijen,

Maer doen 'tgevoelde der Geusen macht,

Geraecktet mede in lijen. »

Ik heb gheen andere steden gemeldt,

Die onder de Geusen zijn gesteld,

Een anderen prins geswooren;

I Lumey had Amsterdam in Ang. te vergeefs belcgerd.

2 schoonhoveo , door Lumey hnyig beschulen , gaf zieh 1 Oct. over; —

Edam was Tan Hoorn uit , door Enkhuuer soldaten, in Juny overgebracht.

3 Vijf minderbroeders.



Sij hebben ons beuauwt , gequelt ,

En 's konings lauden verlooren.

SúgUt mij , Geusen , is dit hot doen , '

Dat gij gheeft u graeft' voor sijn pardoeu,

Privilegiën, die hij heeft gegeveu? —

Hу is tc goedt, dan dat, soo koen,

Gij hem dus soude begeeven.

Pi-ins des hemele i wij danken u soor,

De Geusen betrouwen wij niet moer,

Vranckrijck heei't d'oogen ontloken;

Wij waren verkocht, goleevert, dats mcer,

Iladt verraedt niet uytgebroken.

Die dit liedekon schrooff voi smert ,

, Beminde tgeloof met al sijn hert,

Amsterdam' tot loff gesongen ,

Van een , die anghstigh sat benert ,

Maer is den dans outsprongen.

IHechelen aan den Priue.

Trahison.

Av point d» iovr, date äv prédenuer d'Aoat ,

ü/almcs f»t par Dorpe et Brose 1 trahi; ,

Et rendue obéissante a» sang des Nassors ;

A grande tro»pe rentres et mfantrie ,

Par »n effronté proditepr, seigneur de Warora 2 ,

Assisté de Hibbens et Porsea» 3, ses сsрie,

A regret des prestres , se/gnenrs dv grand Sénat 4 tora ,

Et des bons bourgeois estonés et effraie.

Harangue.

O bons borrgeoî's , ie spî's d» roi envoie ,

Po»r garder »ostre bien, terre, et seigneurie,

1 Jhr. Arnout van den Dorpe , door wiens hulp de stad aan d

print in banden werd gespeetd; en Gregoire, George of Brüse v

Nuiïel , hopman over driehonderd man mechelsche voeLkncchtcu.

2 Bernard de Merode , heer vau Rumen en Waroux, bevelhchber v

'sprinsen troepen.

3 Jan Ruhbens, en Hendrik van Niebuysc, pnnsgezinde burgers.



Et opposer a» dw, vingt et trente denier,

Qu'on prétend des biens et terres aгюгr payer,

Et porr a«'der toste personne ootragî'e ,

Jad«s redpis à potreté et pénurie,

Par oppression et grande tifannie,

D'estrangers , gatans rostre entiere patrie.

Response.

A »ostre dire , seignew on ne se fíe ,

fovs estes adversaire, et nostre partie,

Perfores et traistres, vovs ont evoqvé,

Sans рoгюir et adesse du roi ottroiié ,

Par »ops sera nostre honeste bourgeoisie,

Rrinée et enaprès d'os en os rongie,

Pris en parfm deshonorée et ргтie,

De nostre roi de progénie en progém'e.

(Conclusion.)

Or afin q»'à si grand perte soit obsié,

Toóte honeste et bone persone vovs prie , *

De retirer et aгюгr á'evs tovs pitié;

Sinon on vovs predit en prophetie :

De Die» serez et to»te nation reш'e ,

Azissi Artes , Ghenzrts , Doublet et Potlî'e , 5

VFagaevvins et Grare 6, opi, par perfidie,

Vovs arront adtîisé , addressé , et aidic.

4 Voorxitter en leden van den grooten raad.

5 Proknreurs bij den gr. raad, maar toen raadslieden van Waroux.

в Grave ,een burger, v/erkzaam bij de ontrang^ten der slad , en daarop

outvanger-gen. der verbeurd-verklaarde goederen.

Hechelcn hernomen eu geplanderd.

MeChLen saL , ten eeWIghen daghen ,

den tWeeden daCh oCtobrls beCLaghen.

1 ,,Le sac a été tel qu'on peut dire qu'ils n'ont pas laissé un clou

aux murailles." Toch meende Alva dat de stad ecu nog strenger straf

verdiende dan zij gekregen had." (Cc/r. de Phil. П. II. p. 263.)
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1573.

Kapiteln Worst.

[ „ Daar was binnen Vlissingen een vroom , kloek burger

eu schipper , Ewout Pietersz. Worst genoemt ; deze , alzoo

hij te Antwerpen zeer befcend was , inzonderheid met een

treflijken koopman, Gilles Hooftman genoemt, heeft, door

middel van zijne onderregtinge , volk, voorraad van bus-

kruid , gereedschap , wapenen , en derg. nooddruft gekregen

en gehaeld De Vlissingers door dezen Worst

goeden voorraad en correspondentie binnen Antwerpen ge

kregen hebbende , hebben hem niet alleen kapitein , maar

zelfs admiraal over alle hunne schepen gemaakt , wegens

zijne kloekmoedigheid en ervarenheid ; hij was van aanzien

een zeer gering, doch opregt en eenvoudig man, die groot

gezag en aanzien bij de zijnen en het scheepsvolk had, en-

kel zijn deugd, gelijk hij in korten tijd zijnen vijanden,

de Spanjaarden, ook toonde, die hem als een Duivel vrees-

den en ontzagen." Van Meteren, Ned. Hist. II. bl. 30.

„ Sanchio Davila, gouverneur van den kasteele van Ant

werpen is met 56 schepen, omtrent den 19 of 20

Febr. 1573 na Zeeland toegevaren , maer zij werden van de

Zeelanders soo onthaelt, dat meestendeel de kleine sche

pen daer bleven Den laetsten Febr. heeft S.

Dav. meer schepen toegerust hebbende | de sake nog een-

mael willen wagen, om die van Middelburg te victualiëren

en is met een N. O. wind tusschen Borselen en het aerden

bolwerck van Walcheren gekomen , alwaer des Coninx ende

Prinsen schepen dapperlijk tegen de andere schoten. Een

van 'sConinx schepen, genoemt den Eliphant, werd vech-

tenderhant van de Vlissingers ingenomen, die dood sloegen

al datter op was , en een ander schip , genaemd het land van

Beloften , zcilde tegen 't aerden bolwerck , (en werd door)

Joris de Moor (den vice-admiraal) vermeestert ; noch vier

andere schepen des Coninx geraekten op een plate, ge-

nacmt het Nalgat, aen den grond, en werden alle vier van
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des Prmcen volok verovert, sulx datter ses groote schepen

verovert en naer Vlissingen gevoert werden ; evenwel heeft

Sanchio Davila de stede van Middelburg voor die reise eens-

deels geproviandeerd , hoewel met seer groote schade en

verlies." Bor , L bl. 433.

Ewout Pz. werd niet lang daarna ziek en stierf naar

't schijnt op Pinksternacht (9-10 Mei) (Corresp. de Phil. II.

II. 358 aant.); hij werd als amiraal van Zeeland opge-

volgd door Bouwen Ewouts, in wiens plaats later Boisot

kwam.]

Wie wil hooren een nieuw liedt,

Wat int jaer dryentseventich is geschiet,

Hoort toe ick salt.u verclaren,

Van die Antwerpers, hooit mijn bediet,

Hoe dat sy zijn ghevaren.

Die Spaengjaerts hebben ghelt wtghesant,

Int Sticht van Bremen wel bekant ,

Dit hebben die Bremers vernomen, (

Twee eroonen gaf men daer op de hant,

Al om tAntwerpen te comen.

Dit heeft verhoort een capiteyn vaillant,

In Zeelant is hy wel bekant,

Te Vlissinghen binnen der steden,

Hy is ghetoghen in Brabant,

Aldaer hy quam met vreden.

Hy quam tAntwerpen aen het lant,

Als bootsman, soo was hy onbekant,

Hy heeft maentgelt gheereghen, ¡

Al op den ammirael vaillant,

Hoort wat hy heeft bedreven. ,

Die Antwerpers waren wel bedacht,

Met de Spaengjaerts seer hooch van pracht,

Tsestich schepen sy daer toeiusten,

Daermede te comen in Zeelant,

Het moest haer wel ghelusten.

De schepen, die waren nu toeg] lernst,

Met vijfhondert metale stucken , met lust ,

Alsoomen mochte aenschouwen ,
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Maer het gheschieden in corter stont,

Dat sy quamen int benouwen. '

Zy bedreven daer soo grooten pracht,

Met vlaggen, topstanders wt aller macht ,

Eon kat was daerin gheseten,

Tot spijt van de Vlissinghers veracht,

Dat sy de Worst souden eten.

Als dese schepen waeren bereyt,

Capiteyn Worst nam eon afscheydt,

De katte woude hy verwachten,

Hy heeft tot die waerdinne gheseydt :

Nae den capiteyn mach iek niet wachten?

Capiteyn Worst was seer wel bedacht ,

Hy heeft de waerdinne een brief ghebracht,

Datlet sou comen openbaeren,

Dat hem den ammirael had toegherast;

Nae Vlissinghen is hy ghevaeren.

Het gheschieden in eenen corten tijdt,

Dat tAntwerpen quam een groot gheerijt

Van alsoo droever maeren,

Hoc dat capiteyn Worst, haeren vyandt,

Naer Vlissinghen was ghevaeren.

De Vlissinghers hebben haer toegherust,

De kat te verwachten met alder lust,

Op de Scheide zijn sy ghetoghen ,

Oft de katte mocht zijn belust,

Want het was in haer vermoghen.

De katte tooch wt met alder pracht,

Om de Worst te krijghen al in haer macht,

Godt weet hoe sy zijn ghevaren,

Doen sy quamen ter halver Scheid,

Dat wierden sy wel gheware.

De Worst, die lach daer wel soo heet,

Tot vechten was sy wel bereet,

Met ketens end ooek met clooten ,

Soo dat de katte den brandt verdroot,

Dus heeft die Worst gheschoten.

De Worst daer brande met sulcken eracht,

Dat de kalte was seer qualijck bedacht,



Haer halve ¡onghen zijn nae Berghen geweken

Daer is de Worst, met aller macht,

De jonghe katten naeghestreken.

Nu raede iek allen katten stout,

Dat sy niet meer en comen soo hout,

Om de worsten te verslinden,

Want sy zijn daer de katten te sout,

Dat sullen sy wel bevinden.

Haarlem« *

3.

O God van hemelrijeke,

Siet doch neder int aertsche dal,

Op u kindren alghelijcke,

Die hier bedruckt zijn, overal,

Van den due dAlve met wreeden geschal,

Hy vervolcht de Christnen groot en smal;

Voor Haerlem, buyten der stede,

Daer leyt hy met grooten onvrede.

Hy sant dry posten ghetrouwen

Voor Haerlem, die stede vaillant,

Of sy de stadt opgheven wouwen,

Van sconings weghen in zijner hant,

Of wy eysschen de stadt te zweert en te brant;

Soo wy die winnen met stormenderhant,

En salder niemant houden zijn leven ,

Wilt u in onser ghenaden geven.

Doe sprack een borgher van waerden:

Wy hebben wel van zijn ghenade gheboorfc,

Al aen die schamel borghers van Naerden,

Die alsoo deerlijk zijn vermoort:

Mans, vrouwen, kinders, men sloechse al dood,

De borgers van Zutphen deen open de poort,
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Men wouse in ghenade ontfangen,

Maer zijn gheslaghen ende ghevanghen.

De stadt wy niet opgeven,

Sprack die overste luytenant 1,

Wy bewarense van 's coninx weghen ,

En gheven ons in Godes iant;

Ghij wilt den conine verderven zijn lant,

Vermoort de lieden aen elcken cant,

Met eruyt en loot wy u verwachten,

Van hongher suldy ons niet versmachten.

Zy schoten doen , wel seven daghen ,

Op Haerlem, met groot ghewelt,

Met cartouwen en dobbelslanghen,

Hebben sy op de mueren ghestelt;

Maer die van Haerlem schoten lustich int velt,

Zy hebben soo menighen ruyter ghevelt,

En so menighen Spàengjaert gheschoten,

Dit heeft den Cornel verdroten.

Men sach Haerlem bestormen,

Met macht vielen de Spaengjaerts an;

Daer laghender soo veel int velt ghestorven ,

Viermael zijnse gheslaghen daer van;

De vrouwen quamen soo stoutelick an,

Met steenen, peckreepen, vier en vlam,

Wierpense de Spaengjaerts van de mueren,

Zy ereten als leelicke dieren.

Doen sy den lesten storm 2 verloren,

Bleeffer wel acht hondert doot en gewont,

De Spaengjaerden schudden haer ooren,

Ghelijck als eenen waterhont,

Zy traden haer geweyr met voeten terstont,

En riepen wt tyrannigher harten gront :

God was een Luthriaen geworden,

1 Wybout Ripperda.
2 De dichter bedoelt die van 31 Jan. , waarover шeü verg. de Ieven-

dige beschrijving in Boucha'l Neerlands heldendaden te land, I. 208 v.

Het was na dezeu storm , dat Alva aan den koning schreef, dat zelfs

door lieden die voor hun wettigen vorst vochten, hij nimmer eene stad

aoo goed had zien verdedigen als deze door de oproerlingen." QCorr,

de Phil. П. II. p. 310).



Doe sy d'oimooscl met conden vermoorden.

Sestien vaendels knechten getrouwen

Zijn te Haerlem binnen gewent,

En twee vaendels ghemonsterde vrouwen,

Hebben so menighen Spaengjaert geschent,

Int stormen doen sy soo grooten gewelt,

En dragen dat vendelijn als een helt,

Zoo lustelijck in haer banden,

Due dAlve tot zijnder schanden. »

Die van Haerlem, wilt hooren,

Hebben twee poorten wijt opghedaen,

Als of zijt gaven verloren,

Dat hebben die Spaengjaerts verstaen,

Den cornel riep : loop aen , loop aen ,

Nu slaet al dood, spaert vrou noch man,

Want sy hebbent verloren ghegeven,

En laet de kinders inder wieghe niet leven.

De Spaengjaerts zijn voort gheloopen ,

Om te vermoorden dat Christen bloet,

Een loose brugghe • was binnen der poorten,

Die brack in met al dat spaensche ghebroet,

Daer bleefer wel ses hondert doot,

Misericordia riepen zy cleyn en groot,

Doen die achterste dat verstonden,

Daer en was geen kar acn haren eers gebonden.

Doen zijn die van Haerlem wt ghetoghen,

Met een alsoo oevelen moet,

Zy hebben soo fellick gheslaghen,

Dat sy ghinghen door haer bloet;

De spaensche cornel 2 die bleef daer doot,

Met veel soldaten en capiteynen groot,

God heeft haer victory ghegheven,

Noch hebbense 'tgheschut na Haerlem gedreven.

Och, wy arme due dAlvens knechten,

Sterven hier van armoede groot;

1 Dit heeft alles nog betreVking op den afgeslagen ttorm van 31 Лan ;

de TOorsletling is echter niet lelterlijk; de losse brng" was een* mijn,

door de burgers oader de poort aangelegd.

2 Don Rodrigo de Toledo, zie Mendoça, Comm. p. 184. Yerg. Alva's

aangehaald schrijven , p. 312.



Hoe soudeu wy connen ghevechten,

Hier leyter wel alsoo veele dood;

tía al, potz marter, potz. lijden, aen alien oort,

Heeft ons de duyvel in Holland ghevoert ;

Och, ten helpet pijpen noch trommen,

Als die Hollanders beginnen te cornmen.

Een borgher van Haerlem 'ghepresen,

Heeft in due dAlvens legher ghevoert

Vijfthien hollantsche ghevalste kesen,

Die daer af aten die bleven al doot;

Een Spaengjaert vraechde hem met der spoet,

Van waer brengdy dese kasen goet,

Van Amsterdam mijn goede seignoeren,

De Spaengjaert sprae : wilt ons t' Amsterdam voeren.

't Ghebeurde des avonds laeten ,

Wolden die Spaengjaerts schampen daer van, -

Daen quamen. seven spaensche soldaten,

Zy dwonghen desen goeden man,

Dat hyse moest voeren nae Amsterdam,

Die twee hadden gulden ketens an,

Die voerman heeft een mijl of twee omgereden,

Hy brochtse te Haerlem binnen der steden.

Doe sy te Haerlem quamen,

Die vrouwen riepen al even dol:

Hier comen seven heylighe mannen,

Het isser effen een galghe vol;

Die Spaengiaerts eregen soo menighen sol,

Zy schudden haer eers, sy erauden haer bol,

sMorgens sach mense hanghen proncken,

De borgers den voerman een goude keten schoncken.

Oorlof, ghy Christenen verheven,

Bidt voor ons Hollanders cleyn en groot,

Dat ons Godt victory wil gheven,

Teghen onse vyandeu verwoet;

Wy willen nu strijden'tot in den doot,

Al sterven wy dan al om Gods woort,

Soo bidden wy Christum ghepresen,

Dat hy ons ziel wil ghenadich wesen.
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Den negenden Dccembris 1572 men las,

Doe de schans t' Sparendam in werd genomen,

Den elfden daer na op dat selfdc pas,

Es don Frederico voor Haerlem gekomen,

Met alle sijn magt, en sonder schromen,

Den achtienden beschoten *terk en krachtig,

Den twintigsten besformd met stout beroemen,

Maer es afgeslagen wel hard en onsachtig.

Den laetsten Januario daerna , waerachtig ,

Es die twede storm op die stad gedaen,

De vijand week weer onverdachtig,

En moste met schande ruymen de baen,

Al sijn aenslagen, om ons te verraen,

Sijn te niet gegaen, so men wel sach,

Al was sijn mening ons te belaen,

Met villen en braen sonder verdraeh ,

God beschermde ons wonderlijk op dien dach.

Dit swaer beleg , dit seer groot ontrieven ,

Duerden eenendertig weken also ik schat,

Duyfkens waren de posten, die brachten ons brieven,

Want men doe seer (pialijk kon komen in stad.

Een deerlijke honger die veel mackt mat,

Overviel den burger , en beeft veel Volks versleten ,

Paerden, moutkoeken, raepkoeken men hier at,

Ja honden en katten waren wildbraed gebeten,

Kennipkoeken, soute huyden, ('tes uiet vergeten),

Koolstruyken , wijngaerdblaen was een present, '

En bchalven dat men noch overa! riepen en kreten,

Niet dan alarm, alarm, ver en ontrent,

Swaere schermutzingen, voor ons onbekent,

Mosten wy aengaen tegens ons harde vijant,

In dees groote nood, en ons uyterste client,

Gaven wy de stad op door hongers verbant,

Nict dat hysc inkreeg met stormender hant.



III.

Anno 1572 quam hier de Spaensche vijant ,

Die met ons ais met Naerden meenden te leven,

Wy weerstonden hem vroom vechtender hant,

Maer door hongers noot mosten wy 't opgeven.

Troost.

Gods woord, dat alle erachten te boven gaet,

Dat wilt ons helpen wt dit benouwen,

Laet ons aen hem roepen , wij erijghen sonder toeven baet ,

Gods woord dat alle erachten te boven gaet;

Want het troost den mensche, als hij verschoven staet,

Men macher vast sonder waen op bouwen.

Gods woord dat alle erachten te boven gaet,

Dat wilt ons helpen wt dit benouwen;

Wij wenschen salicheyt het huis van Nassouwent ~-

Alkmaar.

(21 Aug. — 8 Okt.)

L

Met recht mach ick wel suchten,

Nederlant, aen elcken oort,

Van al de quade gheruchten,

Die men nu daghelijcx hoort,

Oorloghen , dieren tijd , watervloet , ч

Peste, tyrannen seer verwoet,

Regeeren in mijne daghen,

Sonde baert my dees plaghen.

Pharao is nu int leven,

Antiochus toont zijn quaet ,



Nero heeft nu ghegheven

Zijn fel moordadich saet,

Duc dAlba is dit inghestort,

Mijnen Coninck doet hy te kort,

In zijnen schoonen landen,

Gantsch maeckt hy die ter schanden.

Men sach hem daer ombringhen

Den adel seer hoogh gheacht,

De Staten cost hy dwinghen, ,

Dat sy quijt zijn haer macht,

Haer privilegièn zijn te niet,

Menich vroom man lijdt groot verdriet,

Moet langhs den lande zwerven,

Of aen een galghe sterven.

Ick kan niet wijdt verteilen ,

tWelck yeghelijck is bekent ,

Hoemen mijn volek sach quellen,

Berghen 1 en Mechelen jent,

Zutphen d'welck oock veel was belooft,

Naerden 2 het welck gantsch wert berooft,

Moeder ende kint daer bleven,

Gheen Turck heeft sulcks bedreven.

Door Diricks Vries toeraden 3,

Met noch seer veele van Moordam 4,

Wou hy Haerlem ook schaden,

Dies hy daer vore quam,

Lucyen-avont, met ghewelt,

Menich scheut is daer op ghetelt,

Ende stormde seven male,

Liet doch zijn principale.

De borghers, sonder vertsaghen,

Waren daer seer wel ghemoet,

1 Bergen was den 21 Sept. 1572 door Alva hernomen. -

2 Zntfèn en Naarden ziebened.bl.
3 Dirk Jacob«, de Vries was net Jhr. Christoffel van 8chagen en den

pens. Adriaen van Assendelft in t begin van Dec. 1572 uit Haarlem naar

Amsterdam getogen om met de spaanschen te onderhandelen.
4 Moord-dam , schinrpnaam Tan Amsterdam : „ Moordaramers werden

wij gebieten of meoschenvilders, dat is best" heet hot elders (zie lager).

IL 4



Om voor Godts Woort te waghen

Lijf, wijf, kint, ende goet ;

Hoewel de stadt was onversien ,

Zy dachten: 't kan deur God gheschien,

Dat ons de prins sal helpen,

Noot ende hongher stelpen.

De stadt sy vroom inhielen,

Tot op Margrieten-dach ,

In kleyneu moet sy vielen,

Alsmen daer commer sach

Van coren, bier, ander nootdruft,

Doch soo sachmen 's menschen vernuft,

Met list hun seer vercloecken,

Noot doet veel listen soecken.

Macht, moet, is hun bezweken,

Als meerder wert heureu noot,

Dry daghen en ses weken,

En haddeuse bier noch broot;

De vroukeus waeren in grooten last,

Veel kinderkens hebben daer ghevast,

Die inder wieghen laghen,

Men hoorden die seer claghen.

Gheen spijs wert meer ghevonden,

Als sy niet werden verlost,

Dan katten ende honden ,

Peerden was heuren kost,

Raeprkoecken ende menighe huyt ,

Ooek veelderhande groene eruyt ,

tWelk den mensch wel sou schaden,

Moest heuren buyck versaden.

Als 's princen hulp faelgierde,

Die te seer heftich quam aen ,

De tyran triumpheerde ,

Met Haerlem wast ghedaen,

Een yder heeft sich reet ghemaeckt

Om wt te gaen, daer wert ghewaeckt

Aende fuyek' met veel schepen,

t schans aan de Meer.
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cPWttocht was wel begrepen.

Als dit niet wou ghelucken,

Door eenes verraders mondt,

Siendo honghers verdrucken ,

Zy maeckten doe een verbondt,

Men beloefde hun berghen van gout,

Dewelcke werden een erom hout,

Of zweert, voor den lantsknechten ,

Die men soo vroomlijck sach vechten.

Daer isser omghecomen

Twee duysent al int ghetal,

Ghenade soude hun vromen,

De vrome borghers over al,

tScheen seer groot te zijn voor de hast,

Dan 'twas vol van dobbel verstant,

Als ghy hier naer suit merckeu, ч

Aen des tyrans üstighe wercken.

Hy en woude niet ombringhen

Die borghers als noch soo haest,

Om dus beter te dwinghen,

Die steden hier aldernaest 1 ,

Hy sach wat zijn moort had ghewrocht

In Naerden , dus heeft hy 't besocht

Nu op een andere wijse,

Weynich tot zijnen prijse.

Als hongher hadde ghewonnen

tVroom Haerlem, soo was den raet '

Om 'tVlie, twelck wert begonnen,

Dan God versach de daet;

Daer nae soo trock hy na Alckmaer,

Dit heeft hy oock beleghert zwaer,

En in de laechte ghesenoten,

Dat hem daernae heeft verdroten.

Daer moesten doe pionieren

De Haerlemsche door ghewelt 2 ,

1 30 Ang echter schreef hy reeds aan den toning, dat „ hij hi Afk-
maar geen lerende ziel zou taten , daar het voorbeeld van Haarlem niets

gebaat heeft." (Сит. de Phil. If. H. 40»,)
2 Men dvfong 300 üaarlemmers om in de loongraven te werken.



Met sch imp, dat haer manieren

Tot erijch waeren inghesteldt;

Hier toont hy zijn ghenade bloot:

Gheen borgher brenght hy self ter doot,

Dan vrient moet vrient vermoorden,

Siet hier 's tyrans accoorden.

Men. sach Alckmaer bestormen,

Wei vijf uren langh met kracht 1 ,

Als vlieghen ende women

Werden de menschen geacht;

Eick borgher heeft hem wel gheweert,

Niemant van hen en heeft begheert,

Zijn lansknechten te missen,

Nae des tyrannes gissen.

Dies is hy afgheslaghen ,

Dry duysent mans hy daer liet,

Of hy 't niet meer derf waghen ,

Gheen stormen men meer en siet;

O Heer ! gheeft dat hy eer yet lanck ,

Moet wijcken teghen zijnen danck,

Wilt de borghers bewaeren,

Ende voorspoedich spaeren !

Wilt oock volstandich stercken

Hollant, en Zeelandt altijt;

Dijn hulp op zee laet mercken,

Dat zy die niet gaen quijt ;

Opent d' ooghen , ist uwen wil ,

Van mijn landen die sitteu stil,

Dat zy u woort inlaten ,

En valsche leere haten!

1 18 Sept. (Zie de volg. bladz.).

IL

Wie wil hooren een goet nieu liet,

Hoort toe ick salt u singhen,

Al wat voor Alckmaer is gheschiet,

Ick en sal u lieghen niet,

Het zijn alsoo vreemde dinghen:



Don í'rederick, die wreede tyran;

Met al zijtt Spaengiaerts en gheschoren,

Zy quamen daer voor Alckmaer aen ,

En meynden in te gaen,

Maer zy moesten buyten staen,

Haer meeningh was verloren.

De burgers ran Haerlem bij meé brocht ,

Moesten daer monieren;

Zij zijn daer alsoo wel besocht,

Zij haddent niet ghedocht,

Met de doot elck meest becocht,

Het was quaet avontuere.

September achtien wilt verstaen ,

Omtrent ten vier uren ,

Met 24 metale stucken wel ghelaen

Al om te schieten saen,

Alckmaer heeft haer ontfaen ,

Dat zij 't moesten besueren.

Met tien duysent mannen quamen sy rat ,

En meynden Alckmaer te beslechten ,

Schoten haer soo dapper aen d' een zyde plat

Zij maeckten aldaer een gat,

Mellich Spaengiaert doen aentrat,

Om Alckmaer te bevechten i.

Een brug hadden sy gemaect seer wef,

Om over de gracht te loopen,

Maer sy ghinck te gronde alsoo snel ,

En was te cort, hoort mijn vertel :

De borghers als leeuweu fel ,

Smeten haer doot met hoopen.

tKermen en krijten was soo groot,

Al vande papen-knechten ,

Dry groote heeren daar bleven doot 2,

1 Een niet minder levendige beschrijving van dezen storm en zijne

Muele (gallardamente) afwering , te lang om hier over te nemeii , viudt
men bij Mendoça, Comm. p. 218. Verg. verder lager. — Hoe men in bet

spaaosche leger daarbij met gebrek aaa tucht te kampen had leert on»

Alva, Carr. de Phil. П. II. p. 412.
2 Mendoça noemt de kapiteius Nunez de Caravagal , Diego Peicz, en

Diego Fcliaes, „ en zoo vele officjeren" , zegt hij , ,,dat ik ze kortheids-

balvc niet no«m." p. 219.



Bossu (?) dat seer verdroot ,

Hy ereech selfs ook eenen schoot

Hy stond mee als den slechten.

Wel achthien hondert sacbmen daer bloGn 2,

Die ghequetst en doot bleven ,

De vroukens waren daer oock alsoo coen,

Van peck en teer maeckten sy hoên,

Al om der Spaengjaerts hals te doen,

Hoe waren sy doen verheven!

Aldus worden sy voor Alckmaer gheloont,

-Wilt dit doch wel onthonwen,

Met berneude hoepen werden sy gheeroont ,

Denckt hoet haer heeft verschoontl

Ghij steden u macht meé toont,

Daer sy comen te benouwen.

Zy waren metten buyt niet wel te vreên,

Die sy voor Alckmaer ereghen,

Men sachse tot de billen doort water treêa 3,

Seer diep wast tot allen steên ,

Nochtans moesten sy gaen heen,

Met haer gheschut waren sy verlegnen.

Wy borghers van Alckmaer, jouck en out,

Willen Godt dancken en loven,

Dat hy ons heeft verlost van den vijant slout,

Die ons hadden. seer benout,

Hy heeft haer soo verüout,

Dat zy wech zijn ghestoven.

Lof prince, Godt, onsen Vader goet,

Door Christus uwen Sone ghepresen ,

Wy bidden wilt ons noch bewaren soet ;

Voor dit spaenscho ghebroet

Neeml ons in u bchoet;

Wilt ons beschermer toch wesen!

Î Bossu v/as niet voor All,maar, raanr in WatOt laud.

2 Meûdoça brengt se op slechts 800.

3 „Het Víater loi son de borst." (Moud.)
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Wilt u verblyden allegaer

Gy vrome Christen-natie ,

Want God de Heer in 't openbaer

Geschonken heeft zyn gratie,

Die stadt van Alkmaar wel bchoudt ,

Tegens haar vyanden stout,

In alzoo korte spatie.

Augustus den een-en-twintigsten dag

Zoo quamen zy daar voren,

Don ïredrick die stad zeer vast belag,

Hy meendeze te verstoren;

Maar God, door zyne groote macht,

Die heeft met hen wat. anders bedacht ,

Te beschermen zijn uitverkooren.

Den achtienden September, ik zeg 't u plat ,

Doen hebben zy geschoten

Op Alkmaar, die vrome stadt,

Meer dan twee duizent klooten,

Den storm van vierdhalf uur gedaen,

Met schande moesten zy achterwaarts gaen,

Hun hoofd hebben zy gestooten.

De stad van Alkmaar bchielt de kroon,

Zy gaven de Spanjaarts kransen,

Pypen en trommelen gingen daar schoon,

Men speelde daar vreemde dansen,

De Spanjaarts standen daar vergaert,

Zy dansten een nieuwe spaansche galjaert,

Maar zy vergaten te komen in hnn schansen.

De burgers en krygslui waren malkander getrouw ,

Deeze dans hun wel bchaagden,

Ter mure quam ook menig vrouw,

Vcel knapen, jonge maagden;

Daar bleven veel Spanjaarts in dit geflriiis,

Veel moesten te Haarlem in 't Gasthuis,

Die zich deeze storm beklaagden.
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Den twintigsten dag derzelver maant,

Quamen zy Veder aan de wallen ,

Zy gingen in drie slagordren staan

Recht of zy wouden aanvallen;

Maar God maakte hnn versaagt en bloodt,

Soo dat zy vreesden voor de doodt,

Hierom zoo weken zy alien.

Doen het Amsterdammer kermis was

Zoo nooden die van binnen hen te gaste,

'En spraken: wy kooken op dit pas

Dat gy op een vrydag braste;

Want pis en kalkwater stond daar heet,

De ziedende oly ter kermis gereedt,

Maar de Spanjaarts wouden liever vasten.

Daer was ook menig maagt en wyf

Van harten alzoo vroome,

Verwensten de kleederen van haar lyf,

Dat de Spanjaards zouden aankomen;

Zy waren daarop wel gemoedt

Haer herten verlangden na 't spaansche bloedt,

Maar de Spanjaarts begosten te schromen.

Zy noemden de stad een vuilnis-kuil,

Door schimpen en verachten,

Maar velen kregen dit stof in hun muil

Dat zy van de rook versmachten,

De anderen zijn met schande te rugge gekeert

Voor Alkmaer hebben zy stormen geleert,

Dat zijn lranne groote krachten.

Oorlof, die daar in Alkmaer sijn,

De Heer heeft synen segert

Gegeven nu op dit termijn,

Door sijnen grooten regen,

1 M 20 sept. als zij meenden amsterdamsche kermis binnen der stad

te houden." (Áant. van een ooggetuige). — „ Maar zij quamen niet aan ,

ende verwachten den storm van oogenblik tot oogenbuk , zijnde de ste-

delingen zoo welgemoedt , dat eenige gezongen hebben den zesden en

zes-en-dertigsten Psalm van David , en over de borstwering geroepen

hebben : ja , komt aan , uw kermiskost is al gereed , en hebben hun

vijanden ook dikmaals een half gias hier toegedronken , en riepen , zij

zouden 4 komen halen." (Âldaar)*
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Door 's menschen hulp nog door bystant ,

Dan alleen door Gods machtige hant,

Hebt gy 't ontzet gekregen.

Als men schreef duizend vijf hondert

Eu drie entseventig jaar,

Mocht elk wel zyn verwondert

Al van de spaensche schaar;

Zy quamen uitgestreken

Hondert twintig vendelen sterk,

Voor Alkmaar zoo is 't gebleken,

Als tyrannen zy gingen te werk.

Naar Koedijk zy eerst passeerden ,

Den Vriesschenpoort hebben zy beset,

Voor den sluis men hen eerst keerde

Hun passagie was daar belet.

Over 't veld quamen zy loopen,

Als leeuwen en beeren verwoet,

Met hoy en stroy by hoopen

Maakten zy een wee met spoet.

Men zag dan mede trekken

Uit den Nieuwpoort veel Spanjaarts gelijk,

Zy pasten op wallen nog hekken.

Zy zagen na hun voordeel,

De runmolens namen zy in,

Als 't bleek naar 's menschen oordeel ,

'tWas den burgers niet na haar zin.

De burgers en soldaten

Zy werden t' samen beraân

Zy wüden 't daar niet by laten,

Een tocht hebben zy gedaan.

Vielen zy dapperlyk aan,

En kregen de molens aan brande,

Maar een huis dat bleef nog staan.

IV.
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De Spanjaarts maakten een walle

Om 't huis, met aller macht;

Die burgers en soldaten alle

Arbeiden ook dag en nacht 1 ,

Zy maakten de stad vaste

Daar 't nog zeer was van nood2;

Op den tyran zy niet en pasten

Als hy de stad opeischte bloot.

Het was den Spanjaarts groote spylCj

Dat zy kregen geen gchoor,

Zy achten de stad niet een myte

Eer zy daar quamen voor;

Daar zyn niet in dan boeren,

Maakten zy malkander wijs,

Voorloopers en meer zulke loeren,

Zy zouden wel bchalen prijs.

't Grof geschut gingen sy stellen

Voor den Roo-Toorn en Vriesschepoort 3

Zy meenden 't al mede te veüen

En dan te bedryven hun moordt.

Maar de Heere der Heirscharen,

Wiens macht hun te booven gast,

Konde de stad wel bewaren

En beschermen van zulken quaat.

Daags na sint Lambert zeer vroege,

Begosten de Spanjaarts voorwaar

Te beschieten , naar al hun vermogen ,

Met twintig grof stukken zwaar,

1 „ Zoodra Don Fabrique de stad genaakle, liet hij een huts slecht-

teu , waaruit inen een kanaal bestreek , opdat er geen hulp te water zou

naderen kunuen." „ De zeven eerste dagen ^bracht men door) met

zieh te pinatsen en le verslerken." (Mend.)

2 „Er viel i8 sept. volgeus den boven reeds aangevoerden ooggetuige)

een sluk van de muur , die eerst versch gebouwd was , oт ; gedurende bijkans

een maand echter , die er aan het stellen der batlcrij , bet inwachten der

krijgsbehoefien , en het leggen der loopgraven besteed werd , hadden zçj

tijd de muren weôr op te richten eu te versterken i hetgeen voor hen van
"veel belang, voor ons geen gering nadeel was, en een beletsel voor het

welgelukken der ouderneming." (Mend.).
3 Twee batterijen „ à la puerta de la Pescadería y Torre Roza

(ecgt Mend.) , die dus PïscA-poort schijnt verstaan tc hebben.



Omtrent twee duizend schoten

Zeer vaardig met groot geschal,

Zy spaarden kruit nog klooten

Om te breken muur en wal.

't Geviel anders dan zy waanden;

Al viel de muur ter neer,

De wal, die bleef nog staande

Met al den borstgeweer,

De burgers gingent maken,

Met de knechten en menig vrouw,

Veel eerder dan zy 't braken

De Spanjaarts kregen een groote jouw.

Naarmiddag ten drie uren,

In hun order stonden zy radt

En quamen al tot de muren

Om te bestormen de siad;

Het ging doen op een vechten

Aan twee plaatsen teffens gelijk

Mannen en vrouwen en lansknechlen

Zy weerden hen vroom, arm en rijk.

By de Vriesschepoort en Roo-tooren

Wast, daar zy stormden dus strang,

En geduurde wel, wilt hooren,

Stijf vierdhalf uren lang.

Tot driemaal toe zy leiden

Versch volk aan en ai',

En schoten nog, zonder vèrbeiden,

Met hun geschut even straf.

Dit mocht hen nog al niet baten,

Zy moesten afwijken met schand,

Veel volks hebben zy gelaten,

Capiteins , vaandragers menigerhand ,

Die daar sochten de voorbuiten,

Kregen betaling ongespaart,

Don Fredrik zagze wel stuiten,

Van den wal af nederwaart.

Nog quamen de Spanjaarts vermeten,

Doen de storm op 't sterkste was,
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Mot sclmiten aan de Zoutkeelen,

Om die te overvallen ras.

Maar zy kregen zulke pruimen ,

Men senoten der inne terstond,

Hun schuiten moesten zy ruimen,

Twee raakten daar in den grond.

Op den Geest zy mede stonden,

Ten storme wel toegenist,

Aan de brug, hoort mijn vermonden.

Is al hun moedt geblust.

Wie daar by quam moest er blyven,

Zoo wel waren zy outhaalt,

Zy konden niet bedryven,

. Al hun aanslag is gefaalt.

Daarna 't was saturdaage ,

Doe bielden zy hen zoo stil,

Zy deden tocht nog aanslage,

Zy maakten ook geen geschil;

Men konde anders niet gissen,

Of zy lazen, al den dag,

Vigihen ofte zielmissen,

Voor den gebleven in den slag '.

De Spanjaarts overtraden

Den zondag met boos bestier,

Om te verbalen hun schade ,

Acht honderd maal gaven zy vier ,

En quamen ook ten perke,

Om weder le stormen.fel,

De brug quam niet te werke ,

Zy werden geschoten heel rebel.

Een capitein quam aanvlieden 2,

Hy smeet die arme lieden,

3 „ Den 19 Sept. waren de spaanschen deu heelen dag zeer stil, als

af zij wel missen of vigilié'n over hunne dooden hadden gelezen. Maar

die van binnen maakten lange en breede deuren , vol ijzere pennen ge

stagen, en ook rollen oт op de borstweiing te leggen , en te laten val

len en weder op te halen, als zij weer stormen wilden, ende waren vol

ijzere pennen , een half voet lang." (Aant. van een oog$etuige , ach

ter de holl. vertaling van Foreesta Kort Verhaal.}

2 De bovengenoemde Nunez de Cai-avagal.
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En doorstakze heel verstoort,

Het duurde niet zeer lange,

Zyn leven nam ook ent;

Zy mochten al wel zijn bange,

Die de brugge quamen omtrent.

De burgers toonden couragie,

De knechten waren welgemoet,

De vrouwen met haar koockeragie,

Verwachten hun aankomst met spoet.

De meiskens en de knapen,

Het was al aan de vest,

Wel voorzien met St. Stevens wapen,

Elk wilde doen zijn best.

Zy dorsten niet aankomen,

't Heeft hun niet wel bchaagt,

Zy zagen de burgers vromen,

Zy kregen herten versaagt.

De wind die hun was mede,

Die heeft zich omgedraait 1 ,

Gods hand was met de stede,

Zyn lof moet zyn verbraidt.

Hoe zouden wy n niet loven,

O aller Heeren Heer?

Aan ons , die waren verschoven ,

Hebt gy verbreidt uw eer;

Gy hebt willen bchouwen

Die krachteloos waren geacht,

En die op hun zelfs bouwen,

Zijn gevallen met al hun pracht.

Lof Princelyke Vader!

Lof Heere gebenedijt!

Wy danken u al te gader,

Dat gy ons hebt bevrijt,

Als wy waren zeven weken,

Omringt met groot geweit,

De vyant moest ruimen 't velt.

I En xy quamen met zeer veel stroo om te sraooken , wijl de wind

tot han Yoordeel was , maar zij is tot onsen voordeel omgewaaid." (Oogget.)
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V.

Doe den spaenschen Senacherib, hoort,

Tot Haerlem dede soo grooten moort,

Sachmer veel in Waterlandt treuren;

Om Prince en Due , men groot discoort ,

Binnen Alckmaer sach ghebeuren.

Hierop nam menich papist merck,

En seyden: twert nu verloopen werck,

Laet in de stadt geen Geusen comen;

Laten wyse wthouden met moede sterck,

Soo salt ons burghers vromen.

Als monsieur Cabeljau 1 dat bevont,

Dat tAlckmaer soo qualijcken stont,

Wilde met vier vaendels daer in wesen,

Dat hem de burgers ontseyden goet ront,

En toonden vijantschap in desen.

Noirkarmen hoorende des ghewach г,

Quam voor Alckmaer den sestienden dach

July, met dry duysent soldaten,

En eyschten de stadt op, alsoo men sach,

Beloovende veel ghenaden.

Cabeljau, Ruychaver 3 quamen in de stadt,

In vreese haers lijfs, nochtans niet mat,

Hebben met hulp die poort opghesleghen ,

En teghen som haer wil, al speet haer dat,

Het princen volck ingheereghen.

Groote beroerte was daer ghespoort,

De clocke sloecher aent een boort,

Men hoorden jammerlijcken suchten

1 Jhr Jakob Cabeljau , door Oranje in voorbaat te hulp gezonden.

2 Noircarmes was met 3000 man, bestaande in 12 vendola spaansche

en 9 Duitsche voetknechten , 2 kotounes Walen , lu eeuige ruiterij en

geschut, op bevel van Don Rodrique, naar AlkmVar getrokken,
3 Úoor den burgemeester Floris van Teylingen tot betere gedachten

gebracht, hadden de Alkmaaiders het krijgsvolk onder Cabelj. en Ruikhaver

binnengelaten. Volgens de aant. van een ooggetuige , moesten de poorten

echter met geweld worden opengeslagen en „ doe schoten de Geusen met

grof geschut iu der Papisten (d. i. het spaansche) volk , die voorts a£*

iwikken." Yerg. Bor. I. 445,
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Van Papou, Geusen, elck maeckte hem voort,

En steldent op een vluchten.

Binn'dat wy ter poorten zijn ingherocht,

De Spaengjaerts hadden seif de stadt ghedocht

In ,te erijghen naer haer begheerte,

Maer hebben haest ons schutten ghebrocht,

Teghen haer op schut-gheveerte.

Wy dreven de. Spaengjaerts van der hant ,

En hebben ons voorsteden afghebrant,

Stellende op God ons vertrouwen,

» Die stadt lach open aen elcken kaut,

Die wy flucx ginghen opbouwen. 1

De Spaengjaerts siende cleyn bescheet

Die stadt te erijghen, 'tmocht haer zijn leet,

Dien aenslach konde haer niet baten,

Vcel was haer belooft, maer weynich gereet 2,

Dies zy de stadt moesten verlaten.

Als de vyant nu vertrocken was,

De burgers quamen weer thuys seer ras,

Eick exeuseerde hem te degen,

Dies burghers, soldaten, op 'tselve pas,

Vriendschap met den anderen verereghen.

Den eenentwintichsten daernaer

Van Augusto, al vielt de Geusen zwaer,

Quam duc dAlfs gansche armeye ,

En beley met ruyters en knechten, daer

Om Alckmaer, de gansche contreye.

De vijant opt zijne niet en sliep,

Ten eersten de schans op Tonne affiep 3,

En heeft zijn aenslaghen listich begonnen :

Oock sommighe van hen tot den onsen riep:

Geus ! u stadt is ons ghewonnen.

1 „Alkmaer" zegt Mend. (_Comm. p. 216') *, is een klein sladjen met

een' breede en diepe gracht i en boewel het in den aaavang van den

oorlog open lag , hebben de opslandeliogen , van de ligging en de gracht

gebruik makende , het zoo Tersterkt dat zij het tot een vesting maáktea f

die zieh verdedigen liet."
2 „ Alkmaar had «erst gezegd dat het garnizoen w«u innemen , maar toen

Noircarmes met zijne troepen kwam , kregen de slechtgezinden de over-

baiid." AUra (Corr. de PIUl. II. II. 393).

3 De Tonneschans ward eerst den 24sten Ang. veroverd. {floget.)
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Doe quam Steenbach als een heraut,

Hij zeyd' : u stadt is nu benaut ,

Wilt bchouden 't lijf , 't goet overgeven

Maer hij wert gchoort als een rabbaut,

En met klooten vande stadt ghedreven

Als dit den Overste heeft verstaen ,

Zoo heeft hij flucx een bevel ghedaen,

Dat burghers noch soldaten eu souden,

Wt vreese van te worden verraen,

Met den vijant sprake houden.

Een loose vrouwe was soo bedacht,

De stadt te branden op eender nacht,

Soomen men ons meende te overvallen ,

Want sij hoorde den vijant met grooter macht ,

Tegen ons schieten onder de wallen.

Daerna dede maken Don Frederijk

Menighe schans , seer autentijek ,

Dicht onder de alckmaersche muren,

Zij en hadden gedreck van water noch slijek ,

Dat deed die Spaengiaerts trueren.

Die papouwen wrochten met gewelt ,

En hebben 'tgeschut voor de stadt gestelt,

Wei tot twintich groote stucken,

Zij dochten de mueren haest te hebben gevelt ,

Maer God sachment anders beschicken.

Den achtienden van September fris 2,

Van smorgens tot den dry ùren, is

Op Alckmaer gheschoten ,

Met twintich stucken seitens gewis,

Twee duysent en dertich schoten.

1 Steinbach schrijft Alva „ het hoofd der Duitschers , die Haar

lem verdedigden , die door Don Fadrique, op zijn woord en dat der

koloneis Fronsberg en Eberstein rnedegenomen was , zeide dat hij den be-

velhebber der statt kende, en bood aan met hem te gaan sprcken. Men

nam dat aan , en zond een tromraelslager met hem om de slad op te

. eischen (25 Äng.'). Hetandwoord, door de belegerden gegeven , beslond

in eenige gevffeerschoten en den scheldnaam vaa verrader." (Corr. de

Phil II. И- p. 401 ).
2 ,,Steenen, brandende hoepen , heete pekel , heete pis, heete wa-

peling, heet kalkwater, heete oly, gesmolten lood , gestooten glas of

gruís , lang stroo , brandende bezemen met lange stocken , en meer stoßen

daartoe dienende, twelck de vrouwen en kloeke jonge maagden en kin-

deren aanbrachten." (Oogget.')



Haer schieten heeft ons weynich vervaert,

Want niemant en heeft zijn leven gespaert,

Om watse afschoten weder te maken ; .

tGeleeck een mirakel , 't sij u verclaert ,

Dat de wallen so weynich braken.

Daer quamen sij in slachorden gereet,-

Sicnde als bloetgierige leeuwen wreet,

Ons op vier oorden bevechten,

Te schepe ende over bruggen breet,

En veel leeren sachmense oprechten.

Die stormen gingen seer vreesselijck an ,

Nochtans en treurder wijf , kint , noch man

Maer elck sachmen hem ter weere voegen ,

Vier en heete pis brochten de vrouwen an,,

Soo dat wijse viermael afsloegen.

Vanden dryen tot dat het duister was,

Geduerde haer stormen opt selve pas ,

Vele spiessen ontstucken kloncken,

En men stackse ter mueren af also ras ,

Dat vele inde vesten verdroncken.

Twee dagen daerna, verstaet tbediet,

Maeckten zy weder een nieu geschiet,

Diet hoorde mocht zijn verwondert,

Met twintich stucken, al hielpt haer niet>.

Schoten meer dan seven-hondert

Om stormen met macht sachmense staen,

Maer wat hun deerde, zy wilden niet aen,

God hadde haer kloeckheid benomen,

Wal men de bevelhebbers sacht steken en slaen^

Aent stormen wilden zy niet comen

Don Fredric siende tvolck so versaecht,

Heeft na een getrou verrader gejaecht,.

Dies Noirkarmen, Vitelle hem rieden,

Dat dry gevangens souden worden gevraecht,

Of haer een de stadt wilde gaen bespieden.

1 „De oflicieren deden hua plicht, тaar de soldaten wilden niet

voortgaan; het waren spanjaarts van de oude en van de onlangs uit
Halte' gekomen benden -, men moest het sein tot den aftocht geven , om

wanorde te vermijden." Alva aan den Ron. 22 sept. lïij brengt dat echtec

tot den 18den.

IL 5
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Een fransche vendriclx namt aen subij.t ,

Des werden zy dry vande doot bevrijt,

Eu beloofden den vendrieh te loonen,

Coude hy wat wtrechten op seker tijt,

Met twee duysent goude eroonen.

Don Frederick dede hem een vermaen,

Hiet de vendrich door tslijck en water gaeu,

Um dat men sou meenen hy waert ontloopen,

So quam hy, tscheen voor ons niet belaen,

Dieht onder de stadt gheeropen.

Als hy quam in d'Overstens logiment,

En die sake selfs heeft wt bekent,

Hceft men een Spaengjaert , die daer was gevangen ,

Des Eransmans cleet aengetroeken jent,

Als een verrader op der muereu gchangen

Dit maeckte den vyant seer bedruckt,

Siende zijn aenslach soo misluckt,

Godt openbaerde alle haer treken ;

Zijn den achtsten October afgherukt,

Van Alekmaer, soot is ghebleken.

Nu bid ick u vrienden al int slot,

Gheeft niemant d'eere dan alleen Godt,

Die sulck wonder heeft laten geschieden,

Een stadt te houden, ten is geen spot ,

Tegen geweit, met so weynich lieden.

1 25 sept. Verg. de aaut. van den ooggetuige ; de Spanjaart was ,

voigens dezen% Jan Jeronimo , die , naar der Walen zeggen , in Haarlem

den raad gegeven bail des bnrgem. Pieter Kiesen binderen aan de beenen
op te hangen en dan als de eenden bij den hals dood tc draayen.

Klaaglied der epaansche Soldaten.

Eylaes, wy moghen wel clagheu,

Wy papouwen al te hoop,

ümdat wy dus , alle daghen ,

Mocten tijen opter loop ,

Van dosen dnyvelschen boeren,

Die daer legghen op Crabbeudam,
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in haer schans sy legghen en loeren

Met als die clockeu roeren,

Het coemter al ereupel en lam.

Al ist dat wy ghewápent comen ,

Met duysent man , voor haer schans ,

Zy gaen niet eens verschromen,

Maer sy hopen regen den dans,

Wy derren niet eens gaen kicken ,

Om int velt te halen een bnyt,

Zy hebben ons dra binnen micken ,

Dus gaen zy ons verklicken,

Zy slaen ons al op de huyt.

Sy hebben stocken met knoopen1»

Soo springhen zy over de sloot,

Naeckt sy dan na ons loopen,

Al met de biilen bloot ;

Al ist dat wy nae haer schieten,

Zy staen ghelijek een pael,

Wy connen haer niet ghenieten,

Dit mach ons wel verdrieten, —

Dat den boer de nieker hael!

Ais sy ons hebbon gheereghen,

Zy spclen met ons een ranck,

Ons bnilken gaen zy leghen,

Al teghen ons wil en danck,

En vooit ter selver plecken,

Snydensy ons ooren af,

Binnen haer schans gaen sy ons trecken

Ten lesten soo moeten wy trecken

Ter galghewaert alsoo straf.

Doe wy van Haerlem vertrocken,

Wy haddent soo niet ghedocht,

1 „ (sonoy) , vormits de vijand so sterk was voor Alkiraer, heeft hij-

Tier sterke schanseQ doen maken, cen op de Huygendijk tot Kustcuburg,

de andere op Langedijk tot Broek, de derde op schoretdam eu de vicide

op Crabbendam. 1» welke schansen hij dag en naebt dede waken, in

sommige 200, en ándete omirent 300 en mecr buisltiiden , doendo den

«jand dagelijks grotrn albrenk." Mor.

1 Hunne verrejagers of polsstokken , die zij (evens als spiesen ge

brückten.



— es —

Wy meenden hen soo te focken,

Aile daghe om een tocht ;

Eerst op. den boer van Schagen

Hadden wy ons tanden ghewet,

Eylaes, wy moghen wel elaghen,

Daer ereghen wy thooft vol slaghen,

Dat is den buyt die wy ereghen te met.

Schagen , ghy zijt de principale ,

Die ons dit leed aendoet,

Wy meenden provande te halen,

Al wt het Noorderlant soet ,

Maer ghy doet ons keeren,

Met Warmenhuysen soo fei ,

Wanneer wy voor Alckmaer triumpheren,

Wy sullent u dan wel leeren ,

Dat ghy ons dus zijt rebel. *

Van hongher zullen wy verdwijnen,

Crijghen wy niet het Noorderlant,

Wy loopen als de swijnen,

Swerven aen elcken kant,

Om wortelen en ajuyen,

Den hongher hebben wy soo groot,

Wt Noorden noch wt Zuyen,

Compter wat voor ons crijchsluyen,

Twaelf stuyvers soo gelter een broot.

O Craenhals i, ghy hebt ons bedroghen ,

Dat ghy ons voor Alckmaer brocht!

V raet is niet dan loghen,

Dat hebben wy nu besocht;

Ghy beloofdet ons alsoo fiere,

Alckmaer te erijghen in een weeck ,

Met al dees noorder quartieren,

Maer 'tgaet ons over süeren,

U compas dat mist cen streeck,

1 sebasliaan Craenhals, Fadriques raadsman, dien grn с ook bij 4

einde van 4 beleg -wilde „ persuaderen, dat het water hem niet en konde

deeren" (Bor). In 1577 was hij, als Schout van Haarlem, onder de af-
gevaardigden lotOranje, «n werd in het najaar, landdrosl geworden , op

Hofstede le Bergen door spaansche soldalen vermoord.
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Don Fadriqucs klacht.

„Eylacen ick mach wel claghen,

Tot u, o mijn oude vaer,

Hoe sal ick moghen verdraghen,

Dit bitter lijden zwaer !

Met beven ende schromen,

Claghe ick u mijn verdriet,

Dat ick in Hollant ben ghecomen,

God verderf hem diet my riet!

Niemandt derf ick dit wijten ,

Dan u , stede van Amsterdam ,

Ghij dedet niet dan roepen en krijtei

Tot dat ick in Hollandt quam,

Daerop soo quam ick loeren ,

Op u belofle certeyn,

Soo ghij seght, haer macht is kleyn.

Ick betroude dat , door raet der papen ;

Mij dat is nu misluckt,

Het bedde daer ick meende te slapen ,

Is mij nu oock ontruckt;

Van Rammekens moest ick ruymen 1 , 4

Dat maeckt mij 'thart seer bangh,

Ter Muyen 2 meynden wij te shiymen ,

Maer waren daer oock veel te langh.

Mijn beloften achten sij cleyn van waerden,

Mijn boosheyt een yegelick ruyckt,

Die ick al binnen Naerden,

En te Haerlem heb ghebruyckt;

Daerom zy malcanderen zweeren,

En doen my wederstoot,

Zy spreken: laet ons dapperlick w'eeren,

Wy en moghen niet quader dan doot.

1st dat ick wt Hollant moet wijcken,

En Zeelant met schanden verlaet,

1 Rammekens iu Augustus door foret van Boisot veirast.

2 Arufmttiden.
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Soo sullen my de lieden nackijcken,

Waer ick gae by der straet;

Een yeghefiek zal segghen:

Daer gaet due dAlvens soon,

Hollant moeste hy laten lcgghen;

Sulek schimpen ben ick niet ghewoon.

O stadt, ghy meucht wel beven,

Die daer leyt aenden waterkant,

Wanneer ick Hollant moet begheven,-

Soo coom ick n ter hant,

Ick sal u plonderen ende rooven

U kisten ende cantooren schoon,

Ghy meucht my wel ghelooven ,

Want het is u verdiende loon."

Do landen te verderven,

Ghy daer toe zijt ghesint,

tWelck soude moeten besterven,

Het alderjonghste kint ;

Maer Godt en sal niet lyden

Soo grouwelicken moort,

Zy sullen haer noch verblyden,

Als ghy suit wesen verstoort.

Ghy, steden onghewonnen,

Blijft vroom tot deser tijt,

Diet quaet aen u beghonnen,

Zijn hare macht meest quijt,

Dus wilt Godt dancken en loven ,

Hy maeckt u kloeck eu stout,

TJ koemt die kracht van boven ,

Omdat ghij u vromelijck hout.

Oorlof , ghij borghers alien ,

U steden doch wel bewaert,

Ghelooft nu gheen schoon kallen,

Al vanden spaenscheu aert;

Die wreede macht wt Spangiën,

Wilt stellen achter de hant,

Dat de loflelijcko prins van Orangiën,

Mach regeren uw eyghen vaders-lant
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Alva's Vierde boetpsalin.

Ke manille, lee diablos,

Moet ick nu , te voct en te ros ,

Wijcken van Alemaer, cleyn van waerden,

Soo word ick niet gheaeht op acrden.

Renego Dios, is dat waer,

Dat mijn wissel int openbacr

Wt Spaengiën terugghe is ghesonden,

Dit gheeft mij 't hert veel p.warc wonden.

Zal iek nu , door ghebreck van ghelt ,

Ruymen moeten al wt het velt,

Zal ick moeten banckeroeteren ,

Na Spaengiën schampen met oneeren;

Ben ick dan niet op een vlees-banck,

Sonder ghelt is mijn macht heel kranck ,

Inden strick ben ick dan ghevanghen,

Daer met ick andre meynde te pranghen.

Heylighe vaer , Bon. Compagnoen ,

Wat sal iek dese Geuse dôen?

Want het gact mij teghen mijn gissen,

Ick vrees, ick sal 'tlant moeten missen.

Bisschoppen , preisten comt voort ,

Papen, kanuncken, sent ghelt aen boort ,

Laet u hoeren wat abstineeren , _ *

En wilt het ghelt tot mijwaerts keeren.

Vergas,.del Rio, mijn bloedtraet,

Vitelle, weest mijn toeverlaet,

Is nu u raedt ganschelijck verloren,

Soo moeten wy hier ai versmoren.

Ghy spaenschen adel met u pracht,

Ick heb u tot veel siaets ghebracht,

Wt den dreck heb ick u ghcheven,

Wect ghy my nu gheen troost te gheven?

Ghy oostersche kanuncken vi'y,

Adiaphoristen staet my by,

Hertoch Erick 1 met n glicscllcu,

1 Krik van Bruitswijk,



Hertoch Oolof » wilt 't vaendel vellen.

Magherkol, ghy die placht int velt,

Den duyvel te dienen om ghelt,

Schouwenborch 2 bracht specken 3 by hoopen,

Nu tgelt op is, uu gaense loopen.

Eén troost is voor my noch opt lest:

Die spaensche Sancten helpen best,

Die wil ick dienen fallen daghen,

Zy helpen my van alle plaghen:

Seigtwra de Valedolijt ,

Maect my doch dese Geusen quijt,

Seignora de Milagres coene,

Want zy maecken my veel te doene.

Seignora de Mocerat milt,

Een helm met eenen gulden schildt,

Meught ghy te danck van my verwerven ,

Laet my in Spaengiën rustich sterven.

Prinsüjke ridder Sanct Jago ,

Seignora Sand Telemo,

U beveel ik lijf en ziel tsamen;

Alle catholijcken spreeckt Amen!

1 Adolf Tan Holstein.

2 Graaf Joost van schouwenbure; , zie I. Ы. 343.

3 schimpnaara der spaaasche soldaten.

Alva's jammer.

Wat seyt men nu van due dAlve?

De boter gelt vier en halve,

Is dat niet veel te dier ?

O prince van Orangiën ,

Due dAlf sal moeten na Spaengiën,

Hoe sal hy comen van hier?

Wat seyt men van de spechten,

Het zijn due dAlve's knechten,

Ruydich , rappich en zeer ,

Tegen d' onnoosele slechten ,

Willen zij sterck gaen vechten ,

Schoorsteenvegers sonder leer.
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Met haer fluweele broeсken ,

Gaen zy de meyskens besoecken,

Maer wat daer onder schuylt,

tZijn haer pockige doecken,

Het gasthuys sy versoeeken ,

Van binnen zijn sy vervuylt.

In Spangiën en zijnt maer fielen ,

Zij loopen met kackhielen ,

Al zijnse hier groot geacht ,

Van luysen ist datse krielen ,

tZijn moordenaers der zielen ,

Gespuys om vollen d' gracht.

Vijgh-korven connen zy breyen ,

Rancxkens connen sy leyen,

Wijngaert snijden onder d' eerd_,

Dan lotert haer de keyen,

En sy gaen haer vermeyen ,

Spanseren op een peert.

Zy willen om ons geloove ,

Dees landen heel berooven,

Als duc dAlve haer doet verstaen,

Maer God al van hier boven,

Diemen altijd moet loven,

Zal haerliên noch verslaen.

Gy , ouden grijs , duc dAlve ,

Hebdy nu niet meer zalve,

Of zydy genoeg gesmeert?

Ghy zijt ten heelen noch ten halven,

De koe wil niet meer kalven,

tWelc uwen paus seer deert.

En gy, duc dAlvens soone, (

Boosheyt zijt ghy gewoone,

Om dat ghy hebt vermoort

So menigen persoone ,

Waerom God, wten troone,

Op u is seer ghestoort.

O, prince van Oraengiën,

Edel vorst wt Almaengiën,



Maeckt ens dees tyrannen quijt,

Sy doen ons groote ealaengiün ,

Jaegtse weder na Spaengiou,

!So er'ygen wy goedeii üjt.

Klacht der Ceestclijkcn.

Wat sullen wy aenstellen,

Wy gheestelijcke heeren ?

Wy waren vryghesellen ,

Niemandt en mach ons deeren,

Wy droeghen langhe kleeren,

Ghesclioren eruyn en baert,

Ons spei gaet ons al keeren,

Dat doet der Geusen aert.

tVlas roekendense ten Briele ,

In Zuclandt ist ghesponuen ,

Dordrecht ons teghen viele ,

Die noyt en was ghewonnen ,

Dus wordt ons dienst verslonnen

In Hollandt, soo wy sien,

Nerghens dunckt ous 't spei ghewomw

Dan t' Amsterdam allien.

Enchuysen worpet oock int warre,

Daer toe die stadt van Horen,

Alckmaer dede ons kraem-waere,

tEedam hebben wy 't verloren ,

Hoe souden wy vreucht oorboren,

Eylaos waer sullen wy gaca?

O Amsterdam vercoren,

Ohy laet ons kraem noch staen.

Daer en moghen wy oock niet blijven,

Te Ouwater quam Bossouwe.,

Die liet hem weer verdrijven,

Dus mannen ende wijven,

Ick claghe myn armen stael,

Wat baet ons daghelijcks schrijven,

Of ons heymelick verraet !



Al de kanssen» loopen ons misse ,

Daer wy ons in verblijden,

Wy meynden Alckmaer te eryghen wisse ,

Don Frederick moest ontrijden,

Hy (Jede , ten selven tijden ,

Tot Haeriem groote moort ,

Daerom wilde Godt niet lijden ,

Dat Alckmaer worde verstoort.

Met den prince deden wy jocken ,

Wy spraecken tot zijnder schanden,

Dat hy liep met zwavel-stocken ,

Graef Lodewijck met spil-manden;

Die spülen comen te banden,

tls ons een quade lens ,

Die zwavelstocken branden,

Den reuck slaet ons inden neus.

O lacy, wy waren seer blijde,

Тe Delft al binnen der steden,

Wy deden mis, wy bielden hoochtijdc,

Te Paesschen nu lestleden ;

Naer onse oude zeden,

Hadden wy 'tverraet lfcdocht,

Daerom worden wy vertreden,

Onse dinghen te niete ghebrockt.

tAmsterdam binnen de mueren,

Daer souden wy ons wel spoeyen,

Daer is een magher schuere,

Ons renten willen niet rloeyen;

Op de galleyen te roeyen ,

Ende eten garsten-broot ,

Daer af sonden wy niet groeyen,

Den arbeydt is te groot

Koomgch klaagüedjrn.

Wy monnicken en papen,

Wy ghoestelicke heereu ,

Met allen onse knapen ,

Wy mocten sparen leeren ,



Wy hebben niet om beeren ,

Die Geus heeft oris verraên;

Al ons vreucht en triumpheeren ,

Eylaes, 't is al ghedaen.

Wy moeten schoyen achter lande ,

Al teghens onse willen,

Sonder gheldt oft sonder pande,

Gheen eleedren aen ons billen ,

Wy eryghen niet te schillen,

Van gesoden of gebraen ,

Hoe dat wy karmen of gillen,

Eylaes , 't is al ghedaen.

Wy ginghen 'tghcheele jaer hopen,

Om ons soppen weer te eryghen,

Die kans is ons teghen gheloopen,

Wy connen Godt niet bedrieghen,

Hoe dat wy ons opstieghen ,

Het dijt ons al ten quaen ,

Ons pylen willen niet vlieghen, —

Eylaes, 'tis al ghedaen.

Ist niet een groot verdrieten,

Dat wy nu moeten wercken,

Dat wy moghen comen niet en

Weder in onse kercken;

Die Geus gaet op ons mercken,

Als wy comen op de baen,

Hy grijpt ons haest by onse vlercken;

Eylaes , 't is al ghedaen.

tUtrecht of tAmsterdamme ,

Moghen wy niet langher blijven,

Wy zijn kaelder dan een ramme,

Oris kinder en oock ons wijven,

Wy moeten nae Italiën drijven,

Of nae Spangiën sonder waen,

Adieu, Hollandt, willen wy schrijven,

Eylaes, 'tis al ghedaen.

Wy hadden groot gheldt by hoopen ,

Daerop stondt onз betrouwen,

De knechten om te koopen ,
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En verradery te brouwen ,

Hoe dat wy 'tal ontfouwen,'

Ten mach ons niet bestaen ,

Wy moghen ons hooft wel klouwen, —

Eylaes 't is al ghedaen.

Duc dAlve, lieven manne,

Met al u spaensche knechten,

Langher isser gheen hopeu anne,

Wy vallen heel vande plechlen,

Wy moghent niet wt rechten,

Wy connent niet afslaen ,

Den Geus , die kan mee vechten , —

Eylaes , 't is al ghedaen.

O paus, o heylighe vader,

Met allen u cardinalen,

U kinderen allegàder

Moelen achter lande dwalen;

Och, hoe pleghen sy te pralen,

Nu neempt men haer ghevaên ,

Zy moeten 't ghelach betalen! —

Eylaes, 't is at ghedaen.

Oorlof , aflaet en cassen ,

Adieu, vesper en missen,

Daer wy pleghen af te brassen ,

Dat gaet nu wt ons gissen ,

tVaghevyer gaen sy wt pissen ,

Zy werpen ons offer nae de maen,

Ons visserij wil niet meer vissen, —

Eylaes, 't is al ghgdaen.

De slag op de Жolder zee.

I.

Eeu liet sal ick u singuen,

Hoort toe man en vrou,
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Ter zcc meynt ons te dwhighen,

Den grave van Bossou,

Duc d'Alve was hy seer ghetrou,

Ziju admirael, dat segh ick ou, »

Dit was nu zijn ofücy,

Zijn schip biet d'Inquisicy.

Op zee is hy ghecomeu,

Met alle zijn groote macht,

De Geusen al sonder sehromen,

Hebben daer op hem gheacht,

Ons edclen admirael wijs bedacht 1 ,

Hy heeft al nae Bossu ghewacht,

Um tegheu hem te campen,

En lustich aen boort te clampen.

Als de Papisten vernamen,

Dat de Geusen haer waeren omtrent,

Of als sy by haer quamen,

Doen hebben zijt haest afgheweut,

Zy waeren bevreest voor dit ellent,

Maer Schuylenborch , tsy u bekent,

En mochte dat niet ontdrijven,

Ghevanghen moest hy daer blijven.

In October den elfsten daghe ,

Hoort wel nae dit bescheyt ,

De Geusen die daer laghen,

Tot enteren wel bereyt,

Maer de Papisten voorwaer gheseyt,

Zy hebbent veel liever afgheleyt ,

Want sy haer meest verlieten ,

Al op haer sterke schieten.

So haetst aen malkander toghen,

De Geusen smeten van boven neer

De potten met calck, die vloghen,

Wien meerssen, hoc langher hoc meer,

In d' Spaengiaerts ooghen was dat een zweer ,

Den kalck, die stoof hoe langher hoe seer,

Ilaer schepen men wit sach werden,

Met die calck men hacr verveerden.

1 Koruclis Dirkszoon, Tan Blounikcudam.



De Papisten, hoort mijn ghewaghen ;

bieten Bossu al int verdriot l,

Maer de Geusen, al sonder versaghen,

Die bezweken malkauderen niet,

Alsoo daer claerlijck is gheschiet ;

Twec vromo capiteyns , hooret bediet,

Onsen admirael bystonden,

. En dreven met hem aende gronden.

Men gincker met gheschut inkliueken,

Om de Spaengiaerts te maken tam, -

Capiteyn Vesten schip deden sy sincken ,

Eer het spei ten eynde quam ,

De andere zeylden nae Moordam 2,

Hierom soo was Bossu seer gram,

Dat zy hem lieten verloren,

Die hadden hem trouwe ghesworerf.

Zy worden daer bestreden,

Bevochten aen elcken kant,

Bossou heeft ghenade ghebeden

Onsen admirael triumphant 3 ,

Zijn signet streeck hy van zijn haut,

Zijn gulden vlies, vaet dit verstant,

1 „ Eu lieu de me donner quelque assistence, neperceuz, sinon un*

ou deux ijui firent quelque debvoer, dont l'ung fust tire au fond et l'autre

fust abordé de deux navires , de sorte que ne me pust approcher. Le
reste de nos navires se commençarenl àmetreau large; de sorte qu'ils donna-
rent loesir à toute la ilote de nous veuir charger, comme aussi furent in

continent troes autres navires , qui me vindrent mettre a bort; mais toutc-

foes tismes telle defence, qu'ils furent forcez nous desaferrer, avec assez de

dommage, nous laissant cependant attachez avec l'amiral , auquel peu après

vindreut de secours leur vice-amiral , et une antre des meilleurs navires

de leur armée, lesquels taiant já ma navieie touche lerrej me demeurarent

toute la nuitàbort, comballant continuellement , et nous maintismes ainsi

jusques envers les neuf du dix heures leudemaiu , ne pouvant croere que

scrols si laschement abandonné. " Bossu aau Alva {Currcsp. de Phil, II.

II. p. 420 nu.), ш
2 Amsterdam, zie boven. ,, 's Konings vloot onder bevel van den Vicc-

Admiraal Boschhuysen is naar Amstcidam terng gekeerd." (Alva aan den Ro

ning , Corr. p. 421).
3 ,,Ne voyant nul espoir de secours, et qu'il ne nous restoit en tout

le navire le quart de nos geus sains, et jà le peu qu'il restoit de marou-

niers dpcouragez, trectaracs de nous rendre à condicion qu'il nous trec-

teriont de bonne guerre, relaschant prisonnier pour prisonnier, et où n'y

eusse prisonniers pour eschanger, que chascuns soldat et marounier sor

tiront pour un mois de solde." Uossu t. a. pl,
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Dat heeft hy overghegheven ,

Om te bchouden zijn leven.

Men sach daer dominceren

De Geusen, met blijden ghelujt,

Voor Hoorn oock trmmpheereu,

Met al soo schoonen buyt,

Van metalen gheschut, en oock van kruyt. —

Moordam ! comt morghen weder uyt ,

Te Hoorn al bmnen de palen ,

Om u Inquisicy weer te halen.

II.

Hoort, ghy mannen en vrouwen,

Jonck, oudt, arm, ende rijck,

Wilt op den Heer betrouwen,

Sijn woordt is anthentijck ,

Hierom soo neemt van hem geeu wijck,

Zijn wonder mochtmen aenschouwen,

Voor Alckmaer klarelijek.

De stadt, die was belegen,

'tls elek man openbaer

Maer Godt, door sijnen zegen,

Die namse in sijn bewaer,

Alsoo 't daer is gebleecken klaer,

Al door sijn grooten regen 1

En vloedt, soo vroegh in 't jacr.

Sy meynden de Stadt te vernieten,

Als sy daer quamen ontrent,

Met stormen ende schieten,

Te brengen in torment,

Maer Godt die alle herten kent,

Begon dit te verdrieten,

Heeft die vyanden af-gewent.

Sy meenden de zee te verwerven,

Te brengen in haer geweldt,

Noort-IIollant le bederven,

Daer waren sy op-gestelt,

1 Verg. boven , blads. 50,
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Sy hadden de Geusen soo geem gequelt,

van honger haer te doen sterven,

Te versmachten, 't sy ц vertelt.

Sy gingen malkanderen toeschrijven:

De zee, oie waer ons nut,

Den Geus kan niet bedrijven,

Houten pompen is zijn geschut,

Haer volck is weynigh, haer macht is rut,

Wy sullense haest ontlijven ; —

Maer haer meeninge wort geschat.

Sy quamen, door die wraeeken1,

Op Zuyder zee metter spoet,

Hooghmoedigh dat sy spraecken:

Ons saecken staen seer goedt;

Doe quamen haer sulcke pompen te moet,

Die gingen haer dapperlijck raecken,

'tEn smaeckte haer gantsch niet soet.

Papouwen, liet ghy u mompen,

Of bruyckt ghy een quaedt advijs ,

Dat ghy van de houten pompen

Liet nemen soo schoonen prijs ,

Een schip gelijck een paradijs ? —

U spotten en u schompen

Maeckten u de pompen wel wijs.

Waer is nu u Inquisicy 2 ,

U aldermeeste betrouw,

Gemaeekt op die condicy,

De Geusen te brengen in rouw;

Waer is de grave van Bossou,

U beer van groot officy,

Sit te Hoorn al in de couws.

1 De schepen, die mea in het IJ had latea sinken.

2 Bossu's schip, zie bov. Ы. 78.

3 Bossu werd , na zijoe overgave , naar Hootn gevoerd en daar in

4 weeshuis gevangen gezet. „ Weikers gevankenis is geweest in de Agter-

straat, naast het weeshuys , waarvoor nog boyen den iпgang dit navol*

gende Teп tot een eeuwige gedagtenis staat :

Graaf Bossu hier verovert tot Hoorn ;

Gerangen in dit huys Mj lag,

Even drie dagen na den slag ,
Die hij op Zuyderzce had verloren."

II,

Kronijk van Hoorn 1766.
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Zijn sy niet vroom van daden,

Die ghy noemt Luthriaen?

Sy doen u beter genaden,

Als ghy t'Rotterdam hebt gedaen,

Zutpnen en Naerden, hoort mijn vermaen,

Oock Haerlem zwaer beladen,

Meyneedigh ende valsch vërraen.

Oorlof, ghy Christen-nacy ,

Weest vroom in woorden en daet,

Den Spaengiaert is, eylacy,

Meyneedigh en opstinaet;

Dus wil ick niet volgen haeren raet,

Maer bid den Heer om gracy,

Dat hy ons beschermt voor quaet.

Boseu'e klacht.

„Maximilianus de Bossou,

Ben ick, een graef, gcheeten,

Due d'Alba dien ick seer getrouw,

Die heeft my nu vergeten;

Ick heb geweest zijn Admirael,

De Geusen te dooden principael,

Dat had ick my vermeten.

Mijn vast vertrouwen was mijn schip,

íüodt had ick gansch verlaten,

My docht het was een harde klip,

Daer mochten geen pompen op vaeten;

Maer daer quamen pompen in de vloot,

Die Hendrick van Trier van klocken gooti,

Die maeckten groote gaten.

Ick meynde te wesen der Geusen dwanck,

De kans , die liep verloren ,

'k Word gevangen tegen mijn danck ,

Zy brachten my te Hooren;

Aldaer ben ick in cen klooster geraeckt,

1 „ Het outbrak dea bevrijderea des Vaderlands aan geschut , en de

llokken kouden daartoe het beste dienen." ^v. Gron. Jf 'aterg. Ы. 399).
Verg. Bijv. op Wag., VI. 79.
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En hebben een -pater van my gemaeekt,

Mijn kruyn is niet eens geschoren.

Hoe 'tis, ick ben in tegenspoet,

Maer het moet zijn geleden,

Ick moet'et reeckenen voor goedt,

Dat ick ben hier ter steden,

Veel liever hier als te Rotterdam,

Want daer is de borger op my soo gram,

Om de moort dien ick daer dede

Waer is de paus, de heylige man,

Konde ick by hem geraecken,

Ick lietse hem doen al in den ban,

Die my dit schip deden maecken;

Met sinte Patricius' vagevuyr2,

Al over hare wraecken.

Sy hebben my dat schip geschenckt,

Ick sou den krijgh beginnen ¡

Dit heeft my aldermeest gekrenckt,

Nu ick het gae versinnen;

Wat schippers of stuerluy dat ick vraeghd' ,

Zy spraecken, alsoo het my bchaeghd:

U schip kan niemandt winnen.

Maer doen ick quam voor Hoorner Hop ,

Worde ick wel anders gewaren,

Dat sal my steecken in mijn krop,

Al leefd' ick noch vijftigh jaren;

De Geus leerde my, op 'tselfde pas,

Wat schoonder genuchte dat het was,

Op Zuyderzee te varen.

Jan Symonsen Rol3, ghy lichten quant ,

Waer zijn u schoone woorden,

Die ghy my loofde aen mijn handt,

't Welck menigh man aenhoorden ,

1 Zie boven , bladz. 10.
2 Verg. over st. Patrick's Vagevaur het Nederlandsch Proza , Am

sterdam , Gebhard cu С". 1851, I. bladz. 94.
3 Burgemeester Tan Hoorn, in 1570 door Alva tot vice-admiraal aaa-

getteld.
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Ghy soudt my in der noot bystaen,

Maer ghy zijt my haestlijck afgegaen,

Het welck my mœst verstoorden.

Schoone woorden en vullen geen sack,

Dat heb ick wel bevonden,

Hulpe en bystant my gebrack,

Als ick dreef aen de gronden,

Eick een die voer daer zijner vaert,

En lieten my aldaer bezwaert,

Bedroeft ter selver standen '.

Och, daer ick placht een Heer te zijn,

Daer legh iek nu gevangen,

Na Amsterdam op dit termijn,

Waer beter mijn verlangen;

Ey, Geus! laet my doch uyt dit gaet,

Ick sal u loonen die schoone weldaet,

Met moorden en met hangen."

Oorlof, Bossu, wreet ende fei,

Met al u spaensche knapen,

Ghy maeckt des koninghs landen rebel,

Ter liefde munnicken en papen,

Die altijdt zijn verdorst nae bloedt;

Geüjck een visch nae 't water doet,

Nae 't Christen-bloedt sy gapen.

1 Zie boven, bladz. 70 aant. 1.

Amsterdam en Enkhuizen In gesprek.

Amt. O radt van avontueren,

Wilt ghy schier ommeslaen ,

Mach ons gheen hulp ghebueren,

Soo moeten wy vergaen ,

En dit doet ghy, Enchuysen,

Wy wijtent u alleen,

Alle dees groote abuysen,

Brenght ghy int landt ghemeen.

Each. Wat wilt ghy op ons kijven,

Ghy steed van Amstelredam ,
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Hadt ghy by ons willen blijven,

Eer Duo voor Haerlem quam,

Dit rooven en dit branden,

En waer ons niet ghebeurt,

De eroon van dese landen

Hadt ghy noch onghetreurt.

Amt. Ick en had u niet begheven,

O ghy , Enchuysen koen ,

Maer den coninck hadde gheschreven

Dat ick dat moeste doen ,

En oock om te beschermen

Het heylighe roomsche rijck ,

Al ist dat de landen dus verarmen,

Sy en hebben gheen ghelijck.

Ench. Die coninck van Hispaengiën

Zal oock ons coninck zijn ,

Maer de prince van Oraengiën

Onsen stadthouder fijn ;

Met hem soo willen wy strijden,

Hy is een Christenman ,

Godts woordt, tot descn tijden,

Dat nemen wy met hem an.

Amt. Wilt ghy den prins beminnen,

Hy en can u helpeu niet,

Dus wilt u wel versinnen,

Of u naeckt noch verdriet;

Aenmerckt Haerlem die stede,

Hoe sy ghevaren is,

En noch wel ander mede,

Wy zijn u veel te fris.

Ench. Dat ghij dees hebt ghewonnen ,

Het coempt al anders bij,

Met u verraderij,

tWelck u papen en cardinalen

Hebben seer fraey gheleert,

Maer hiernaer suit ghij 't betalen ,

Soo verre ghij niet bekeert.

Amt. Hoe souden wy anders ghelooven,
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Ahj ons voorouders deen?

Neen, al soude comen boven

Den alderondersten steen ,

Al souden wy oock verliesen,

Dats onse stadt gcheel,

Soo sullen wy altijdt kiesen

Tweedracht ende crackeel.

Ench. Amsterdam , ick woud u raden ,

Dat ghy thooft leght in den school ,

En valt aen ons ghenaden, >

Soo hebt ghy gheenen noot;

U backen en u brouwen,

Dat is toch al ghedaen,

Die zee zullen wy inhouwen ,

Ghy conter ons niet wtslaen.

Amt. Al hebdy nu ghegrepen

Onsen stadthouder1 net,

Met een deel van onse schepen,

Wy willen noch al bet;

Wy dorvent noch wel waghen,

Al waerdy noch soo quaet,

En hopen, in corten daghen,

Te verwinnen onse quaet.

Ench. Comt vry wt met uwen spinnen ,

Wy setten u in ons deer,

Ghij suiter gheen prijs me winnen,

Al op de Haerlemmer Meer;

tEn sal u niet ghebeuren,

Al quaemt ghij noch soo fel,

Wij hebben binnen ons mueren

Soo menich fraay bootsghesel.

Amt. God is wonderlijck in zijn wercken,

Enchuysen, weest niet soo bout,

Hy helpt altijt den stercken,

Eick een, seer menichfout,

Spaengjaerden ende Waelen,

Die staen ons oock ter hant,

I Bosiu.
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Wy connen oock wel haelen

Den Hoochduytsen man in het lant.

Ench. O, Amsterdam ghepresen,

Laet doch sulck roemen staen,

Ghij moet bedroghen wesen,

Ghij hebbet u selfs ghedaen,

Om dat ghij gaet versaecken

Uwen edel recht landtheer ,

En stelt al u vennaecken ,

In due dAlve den verreêr.

Ami. Is due dAlve een verrader,

Wij kennen hem voor goet ,

Daer isser noch wel quader,

Daermen mede te velde moet;

Nu willen wij zwijghên stille,

Laet varen dese twest,

Gebruycket uwen wille, . «

Wij sullen doen ons best.

Vermauing aan Amsterdam.

Och Amsterdam, och Amsterdam,

Ghy zijt soo schoonen steê ,

God is op и geworden gram,

Ghy soeckt niet dan onvreê,

Ыy wilt niet langher lijden ,

Dat ghy zijn Christus dus vermoort,

Nu ende tot allen tijden,

Dies suldy noch wesen veipstoort.

'Wat moort hebdy ghebrouwen,

Noch en houwet ghy niet op ,

Onder mannen en vrouwen ,

Dus valt de straf op uw'en cop ;

Ghy hebtse doen ontlijven,

Die hier beleden Godes Woort ,

By vieren eude by vijven,

Dies suldy noch worden verstoort.
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Waerom hebdy inghenomen

Dit Jesebels ghebroet te hoop ?

Hadt ghy ons prins te moet ghecomen,

tWaer u veel beter coop ;

Nu zijdy tot een roof ghegheven ,

Als Jerusalem rechtevoort,

Ghy meucht wel vreesen ende beven ,

Want ghy suit noch worden verstoort.

O dochter van Sodoma geweken ,

Ghy boeleert met den spaenschen tyrant,

tHooft hebdy altoos wtghe3teken ,

Boven alle Steden m Hollant,

Mocht uwen wille triumqheren ;

Ghy brocht heel Hollant in discoort,

Neen, God wil sulcks niet begeeren,

Maer ghy suit noch worden verstoort.

Ghij seydet, door uwe dachten,

Sout ghij maken eenen dieren tijt,

Dat wij van hongher souden versmachten

Maer ghij erijchtse selver seer subijt;

Wij hebben greyn gheereghen,

Wt het Oost en wt het Noort,

En ghij sit seer versleghen,

Jae wort altemet verstoort.

Waer is u neeringh, u welvaren,

U triumpheren, u cyraet?

Waer siet men de schepen paren

By u, vol rogghe ende ander zaet?

Fortuna is u al ontvloghen,

Die gaten zijn te hoop versmoort,

tNet is u over thooft ghetooghen,

Dies suldy noch worden verstoort.

Die bloetgierighe Spaengjaerden

Domineeren by u dochters reyn,

Papen en moncken vol onwaerden,

Eten u coren ende u greyn,

U specerij ende u juweelen

Leggen versmoort en half vergoort,
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Werden altemet verstoort.

Ghij en meucht u niet schoon wassen ,

Al hadt ghij al 't water wt der zee,

Ghij leght ghevallen inder assen,

Beklaecht u ras als Ninive,

En laet u u sonden smarten,

Springht haest wt desen oort,

Ontfangt ons prins met blijder harten,

Of ghij suit noch worden verstoort.

Princelijck wil ickt u raden,

Ghij uytvercoren stadt,

Dat ghij valt in 's princen ghenaden ,

Soo worl. ghij niet meer bekladtj

En wilt niet meer kraekeelen,

Na Gods heylighe woorden spoort,

Soo moechdy met Hollant speelen,

Of ghij suit noch worden verstoort.

Duc dAlve ben ick ghcheeten ,

Een man van booser aert ,

Veel had ick my vermeten,

Mijn'naem was wijdt vermaert,

Ghelijck een wolf de schapen bewaert,

Soo had ickse oock verbeten,

tb yeder gheopenbaert.

Over al soo ghinck ick selten

Mijn Spaengiaerts , hier intlant,

De Duytschen te verpletten,

Met zweerdt end oock met brant;

Bruyckten ick niet een quaet verstant?

Mijn zweerdt, dat ginck ick wetten

Op die edelsten van het lant.

Nu wast soo verde ghçcomen,

Alva's beklag.
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Den thienden penninck woud ick ontfaen ,

Dit hebben sy vernomen,

Zy ghinghen my wederstaen.

Fortuyne, die liep my teghen,

Dat segghe ick u goet rondt,

Ick en hadde niet verereghen

Hetghene daer ick naer stondt,

Dit werck brocht my ghcheel inden grondt;

Och, hadden ick stil ghezweghen, -

Dat waer ons seer ghesondt!

Een werck sachmen daer brouwen,

Ten Briele en daer omtrent ,

Zeelant ende der Gouwen,

Noordtholland seer wei bekent;

Hoewel den prince noch was absent,

Zy wierden hem ghetrouwe,

Haer hart was van my ghewent.

Raedt , monnicken ende papen ,

tls qualijck met ons ghestelt,

Och hadde ick doch gheslapen ,

En ghy bchouden u ghelt!

Wy hebben ons selven nu seer ghequelt,

Niemandt en past op ons gapen,

Want schrifture wort daer vermelt.

Nu noch oock ten alderlesten ,

Soo word ick ghestelt ter leur,

Soo coemt my, wt den Westen,

Met nieuwe placcaten, met nieuwe keur;

Dus radet my nu ten besten,

Waer vind ick nu een open deur ?

Eylacen , in alle hoecken ,

Maeck icker de luyden gram ,

Niemandt en sal my soecken,

Te Bruessel , noch t' Amsterdam ,

Om dat ick veel ghelts te leen daer nam ,

Hierom sy de uere vervloecken,

Dat ick in het Nederlant quam.

1 Requezens , die den 17 Nov. in Brüssel kwam.

1
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Nu moet ick weder gaen trecken

Naer Spaengiën, al ist my swaer,

Veel sullen my beghecken ,

Die anderen maecken misbaer,

Ick nammer soo menighen man van daer,

Om naar Brabant te trecken,

Zeer weynich brengh icker tot haer.

Dit antwoort sal ick gheven,

Ist dat my yemant vraecht:

De gheen die niet en leven,]

Die ziju te laet beclaecht,

Veel zijnder 's winters, van kou geplaecht,

Die ander int veldt ghebleven,

Haer leven met strijdt ghewaecht.

Oorlof is best ghenomen,

Al eert nu valt te laet,

Duc macht hem wel beromen,

Dat hy is wt die gaet ;

tls wonder wat daer voor banden staet ,

Spaengiaert, ghy meught wel schromen,

Ghy wacht een kleyne baet!

Alva's afscheidskout.

„Ick wil te land wtrijden,

Sprac daer de oude grijs,

Wie sal mij nu ten tijden ,

Die paden maken wijs?

De wech valt mij so zwaren,

Die ick sal moeten gaen,

Het is bijna ses jaren,

Die icker quam van daen."

Wildy nu weer na Spaengiën,

Sprac daer een Cardinael,

So comt de Prins van Orangiëu,

En maect ons papen cacl;

Is nu de«eruyn geschoren,

Men scheert ons 'theele hooft,
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Maekt ghij ons nu verloren,

„Wildy u noch verschoonen,

En dencken gy hebt al recht?

Daelders en goude eroonen,

Die waren mij toegesecht,

Ducaten root van golden,

En angelotten schoon,

Om mijn vole te besolden,

tNeerlant sou sijn mijn loon."

Hoe soude ment anders maken ,

'VVy betaelden u Spanjaerts met munt,

Ons Duytsen met grof laken,

En dat op de condicy,

Dat gij sout l (ebben gebracht

De spaensche Inquisicy,

In hare volle eracht.

„Wat sou ick die invoeren,

Het spei dat liep te hooch,

De spraec quam bij de boeren,

Dat u ding niet en dooch ;

Het vagevier wtpissen,

Zy houdent voor een ranck ,

Bedevaert en zielmissen

Werpense achter de banck."

Omdat wy sulex wel wisten ,

Spaerden wy geenen cost,

Ons renten wy daglicx misten,

En sonden na u een post;

Al waerdy thuys gebleven,

Niet veel waerder versuymt,

Wij sullen doch worden verdreven,

Och hadden wij 't gelt versluymt!

„Verdrijft u dan Oraengiën,

Verjaecht hy u op dit pas,

So trect met mij na Spaengiën,

Ick schenck u clek een kas,

Den een van sinte Coruelis,
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Den ander van sinte Krijn,

De derde loopt met Melis ,

De vierde met Valentijn."

tls best dat gy noch joeket,

En hout met ons u spot,

Nu gy ons tgelt ontlocket,

En slepet in uwen pot;

Gy sout daermeê verstercken

Het heylich Roomsche Rijck,

Ten dienst der H. Kercken,

Ons missen al gelijck. ,

„Een doctoor quam mij verrassen,

Op Alderzielen nacht,

Mijn eruyden waren gewassen,

Zy quamen in haer eracht ,

Wie geen pardon wou coopen,

Die meende ie te vertreên,

Het water quam met hoopen i ,

Mijn eruyden dreven heen."

1 Toespeling op den grooten water^Ioed van AUerzielen 1570*

Alva's Ingang en nitgang.

Wie wil hooren een nien liet,

En dat sal ick u singhen,

Van den ouden man die duc dAIve hiet,

tZijn alsoo vreemde dinghen:

Hy heeft begonnen in ons lant,

Van sconincx weghen te comen,

Zijn rancken en blancken zijn al bekant,

Het zijn al blauwe bloemen.

Die privilegiën cleyn of groot,

Wil hy gheen steden laten,

Die vroomste des lants heeft lnj ghedoot,

Versmaênde Raet en Staten.

Papen, Papisten allegaer

Hadden na hem verlanghen,

Nu dancken zij Melis, der Papen vaer,

Dat hy is wech gheganghen.
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Hy is met processy inghchaelt,

Men ginck daer al slampampen,

Nu vaert hy wech, heeft niemant betaelt,

By nacht soo ginck hij schampen.

Den ouden man was alsoo beus,

Zy wouden voor hem niet nijghen,

Zy riepen veel liever Vlve le Geus,

Dan hy den thienden penninck sou erijghen.

Hy wilde wel maken eenen soeni,

Maer ons ginck daeraf walghen, ,

Wy mercten wel aen het vals pardoen,

Het waren al raden en galgen.

Zijn conterfeytsel van metael2,

Dat mach hy wel weer breken,

Die harten ontloopen hem altemael,

Al inder Geusen preken.

Den prins oprecht, dat edele bloet,

Had hij soo gheerne verraden ,

Maer God heeft, door den prins seer goet,

Den tyran seer beladen.

1 en 2. Zie boren, 1. btadi.372 en 384.

IyUniCy.

.[Een lied, door hevige nieuwgezinden ten voordeele

van den graaf van Lumey gedicht , wiens woestheid en

dolle ijver, in het begin van 1573 zijne gevangenneming

ten gevolge hadden gchad, en die in Junij daarop het land

verliet. In de eerste regels zinspeelt de dichter, naar het '

schijnt, „ op de twee burgemeesters van Delft, Lumey's

aanklagers, die beiden, even voor de overgave van Haar

lem, tot de Spanjaarts overliepen." v. Gron. Watergeuzen^\

tFy u-, ghy afgodisten ,

Die Godts raedt weder-staen,

Ja , meer met den Papisten,

Dan met 't prineelijck graen' —

Dunkt u niet Godt sal 't wreken ,
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En brengen aen den dagh

U valsche, loose treken?

U naeckt eeuwigh geklagh.

Schaemt u u boos hanteren,

Ghy hypoeriten quaet,

U logenen-versiereu ,

Die zit in des landts raedt ;

Geveynst zijn u raetslagen,

Ghy Achitophels bloedt,

Ghy suit als Haman beklagen

De boosheydt, die ghy doer.

Ghy soeckt des Graven leven,

Op dat ghy soudt te bet

Die landen breпgen in sneven,

Door u trouwloos op-set;

Gij hebt den prins gezworen,

Maer uwen eed is vals,

Ghy soeckt den edelen-geboren

Te brengen om den hals.

Ghy sit als potentaten

In des laudts regiment,

Maer monicken, papen, prelaten

Maecken u siende blindt

Daerom zijt ghy partye

Den kloecken Grave, maer

Al u verraderye

Sal komen int openbaer.

Ghy hebt het landt te schanden

Duc d'Alf gepresenteert,

Te leveren m sijn handen,

Sulcks was gepresumeert ;

Daerom quam hy gevlogen

Na Haerlem, soo 'twel scheen,

Daer was de prins bedrogen,

Van boven tot beneên.

Ghy zijt het landt seer schadigh,

'tis jammer dat ghy leeft;

Den prins en grave genadigh,
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Met alle die hem aen-kleefti,

Docht ghy doen, 'tis waerachtigh,

Ter vleesch-banck hebben gebracht,

Maer Godt, de Heer almachtigh,

Heeft voor ons wel gewacht.

Waer uwen dienst getrouwe,

Soo men van sulcken leest,

Graef Lodewijck van Nassouwe,

Waer langh in 't landt geweest ,

Den Due met sijn bloedthonden

En hadden niet geschilt,

Waerdy getrouw gevonden,

Het landt waer al gestilt.

Ghy maeckt u selven stricken,

Daer ghy in vallen suit,

Hy sal u quaet ontdecken,

Wanneer de üjdt vervult;

Ghy suit noch voor hem schamen,

Laet hem komen in 'tperck,

De edelen heer, met name

Den grave vander Marek.

Daerom, edel heer verheven,

Neemt eenen goeden moet,

Godt sal sparen u leven,

Spijt u vyanden verwoet,

En sal u sterckheyt geven,

Door zijn genaden groot,

Opdat door u beseven,

Wy komen wt der noot.

Al was David verdreven,

Door Sauls hoogen moet,

Nochtans sachmen 'tlot keeren,

Dewelcke lagh onder de voet;

So sullen sy oock beklagen,

Aenmerckt wel mijn vermaen,

Dat sy 't dorsten gewagen ,

U edelheyt te vaên.

1 Met Lumey was ook Barthold Entens gevangen genomen.
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Sy hebbeti veel quaets gebrouwen,

Door hare geveynstheydt groot,

Oock mannen ende vrouwen

Gebracht in lijden groot;

Eer 't landt sal sijn in vreden ,

'tSal kosten menigen man,

Daerom, met ons gebeden,

Laet ons Godt roepen an.

Bidt voor den wcl-geziuden

Prince, seer hoogh vermaert,

En de Heeren in allen enden,

Daer Godts woordt wordt verklaert,

Den Graef vander Marek ydone,

Den paltz-graef op den Bijn,

Voor Engelandt, de kroone,

Magh wel gebeden zijn.

Geen vrede inet Spanje.

Laet ons noch houden de wapenen in hande,

Opdat den naem van vrie lande

Niet en gedie tot groote schande i.

1 Opichrift tad Douza's snaphaan, 1573,

L

Een Clachte van een Wtlander , in forma van een suppli-

catie, die sonder noot ofte van yemant geiaecht , sijn va-

derlandt verlalen heeft, op welcke clachte hy dicwils

door sijn eygen Conscientie beantwoort wort, ende

is by den Latinen Genius ghenaemt.

Wtl. Eylacy! wacharmen! 'tgaet al verlooren,

Onsen hanghel eranck hy is verswooren,

Wie ginck oyt hooren van meerder schanden?

Wy waendën weder , sonder verstooren ,

Met practijeken in onse steden te booren,

Daer wy te voren saten als vailianden;

Maer nu moeten wy loopen in platte landen,
TI
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En hebben met in banden meer by te setten,.

Wy die te vooren waren by de vetten,

Maer nu moghen wy versetten ons juweelen,

En leeren nu 't liedt van terribilis speelen,

Luyten noch veelen en moghen ons vermaecken.

Salt langher dueren wy moghent staeeken,

Hoe sullen wy raecken wt dit verdriet?

Wijf en kinderen, elek even leelick op ons siet,

Iloet by haer gheschiet, wy moetent prijsen.

G. Denct hoe sy te moede waren die ghy ter doodt pleecht

te wijsen,

Dan ghinct ghy u veriolijsen, met u ander mannen,

Ende liet u bloedige vierscharc 1 spannen ,

Moesten lijden u bannen, metter spoet;

Dus comt dat Godt u slaet onder de voet,

Want van vuylder ghebroet was noyt ghehoort.

Wtl. Wie ist die my in mijn redenen stoort?

Comt cens voort, laet u besien.

G. Ick ben, Genius, die ghy niet en moecht ontvlieu,

By u mach niet gheschien, twert my verclaert.

Wtl. Gaet wech, u autwoort maeet my vervaert,

Ick ben ghenoech beswaert , wilt van hier vertreckeu ,

Wilt ghy u boosheyt mede over mijn strecken ,

En wilt iu my verwecken swaerder dromen,

Ick en wect schier aen gheen teerghelt te comen,

Want 'alle stroomen zijn voor ons toegheblcven.

G. Speelt nu eens Geus naer 't leven,

Proeft wat die verdreven hebben moeten smaken,

Segghende: nu moghensc Almanacken maken;

Dit was u kaken, met spotten en iocken,

Dan wast: laetse nu loopen met swavelstocken;

Dit waren die brocken, die sy moesten eeten.

Wtl. Dat en hebbe ick mijn leven haer niet verweeten,

Maer hebbe, naer mijn vermeeten, altoos 't beste ghedaco,

Ende by den Prince zijnder Excellentie ghegaen,

* Oock hem ontfaen met grooter eeren.

G. Mocht ghy hem so honich om den mont smeeren,

Hoe sout ghijt hem verleeren , als hy waer int net !

i Den bloediaad.
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/fil. Ick hoope dat die saecke sal worden verset,

Daer sal ick altemet naer gaen poogen,

Ick wil my by den Overste voughen,

Dat hy, naer zijn vermoghen, wilt brieven passceren,

Inhoudende omme van pays te tracteeren,

Die elck sal begeeren, sonder wanhoopen,

Want door 'tswaer oorloghe ist lant wtghesoopen,

Dus sal elck roepen naer sulcken aecoort.

G. Wt Babel en quam noyt yet goets voort,

Daeromme dientet verstoort , met al zijn nesleu ;

De burgers stonden liever dach ende nacht aen de vesten,

Ende wilden tottenlesten tvyandelick stormen wachten,

Dan pays te maken met sulcke gheslachten ,

Die ons eerst niet en wilden achten voor vyanden,

Segghende haer te bringhen sonder wapen tot schanden,

Maer met moorden en branden gaen wijse verdommen,

Eick ginck hem als een Hercules berommen,

Maer Hydra is ghecommen, laetse hem bestoockeu.

Wtl. Nochtans wy moetent eens besoecken ,

Ick wil vercloecken, om myn confraters te believeu,

En versoecken aen den prince met vriendelicke brieven i ,

- Dat elck tot synen gherieven int ghemack leeft.

G. 't Is waef , nu den pols een erack heeft ,

En ofghy brieven int pack schreeft , wie sout ghelooven г ?

Veel heefter met u gaen beproeven , N

Die int bedroeven door u zijn gheraect,

Hoc vaste pays dat men met u maect,

Terstont gy haect om die te breecken,

Alst in Vranckrijck tot veel reysen is ghebleecken;

Binnen Rotterdam u treecken ooek moesten blijcken,

Tot Haerlem waren ooek schoone practijeken,

Och ! wat hebdy al rijcken doen verstooren !

Diese noemen sou , men bchoefde cen dag toc te hooren ,

tWaer moeyte verlooren sulcken arboyt ghedaen !

1 , .Romero minent trois ou quatre fois des lettres plaines de cour
toisies et honnêtes offres." Oranje ann zijn breeders, Nov. 1573 ; Archi

ves, IV. 28. —
2 „ C'est toutefois seulement pour voes eudormir et cependant à

meiUeur loisir se fortifier et prévaloir de vous et de nous.' * (¡Aid.)
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Daeromme mocht ghy u verzoeck wel'laeten staen,

Sy sijn te dickmael verraên, ten sal niet gheschiên

Wîl. Ick hoope daer wel voor te sien,

Al sou ick het op haer kniên doen besweeren.

G. Dat sachmen wel , doen ghy pleecht te regeren :

Ginct het al perturberen, om vrientschap te houwen

Met die de landen bringhen in dit benouwen,

Ende wildender in brouwen die inquisitie wreet;

Om haer te helpen waerdy oock bereet,

Al ist u leet ick moetet u ontdecken;

Durft ghy noch met Zijnder Excellentie gecken?

Recht ofter gheen vlecken waren onder u cleeren,

Maer doen ghy die afgoden mocht beweeren,

Doen waren u veeren weder wijt ontdaen.

Wtl. Wy moetent nochtans eens bestaen,

Nu te laten gaen, — 't is te naer ghebrocht.

G. Tantalus waren de vruchten over zijn neuse gheknocht,

Ende hem docht 't water in zijn mont te loopen,

Nochtans en heeft hy er noyt wtghesoopen,

Dus en wilt niet roepen van u naerby-wesen.

Wtl. Ick hoope hy sal ons supplicatie ten minste lesen ,

Ons ghenadich wesen, naer zijn ghewoonlicke gratie.

G. Waer blijct van die Spaengiaerts proeuratie,

Dits een murmuratie over die heele stadt.

ZW. Proeuratie hebben sy langhe tijt ghchadt,

Heeft oock plaetse ghevat tot veel plecken,

Ende sal noch wel voor volle proeuratie strecken,

Die daer mede ginck gecken , 't sou hem rouwen.

G. Sy en kennen niemant dan Graef Willem van Nassouwen ,

Den coninck wildet hem betrouwen, hooch geeert,

Dat dese landen by hem souden werden gheregeert,

Sulcx gheconfirmeert , int scheyden wt den lande 2;

Hem te verlaten 't ware een eewighe schande.

Dit moorden en branden mochte den Coninck haer wijten,

U supplieatien zijn niet weert twee mijten,

1 Les ennemis samMcut de rechef mettre la paix 'en avant et escrip-

vent et font escrire par autres ; le tout ne le font que pour nous tromper

et endormir, et cependant d'y fortifier d'aultre côté la meilleur et nous

prendre pealt-estre au dépourveu." ^Orajje, Arch. 1Y. 251.)

2 In 1559 narael.
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Dus wilt met vlijten u gaan spoên,

Om die spaensche inquisitie te helpen broên ,

Ende wilt, voor al u verlooren gheschooren,

Sulcx ghy ghedaen hebt van te vooren;

Maar sulcke tresooren zijn nu gheslooten,

Wy en houdcn niet mcer van sulcke sacerdoten,

Al sulcke promoten moghen wel verharen,

Want sy ons metter valscher leeringhe bes waren;

tZijn Hels dienaren, alst is ghebleecken,

Men salder voortaen Gods Woort gaen preecken.

Hoort toe, o menschen, nu ter tijdt,

Ghy die den Spaenjaert gunstig zijt,

Ghy wenscht hem alle vreden,

Meyndt ghy daer door te wesen bevrijt,

Of hy quam binnen u steden?

Zijt ghy soo slecht, man ende vrouw,

Meynt ghy dattet u baten son,

Dat men u Catholijcken noemen?

Soo neemt exempel aan Bossou,

Die in Rotterdam is gekomen !.

Hy nam de stadt in sijn geweldt,

Wien heeft hy van geloove vermelt,

Of na geloove doen vragen,

Maer hy heeft de h'eden neder gevelt,

Doorschoten en doorslagen.

Spiegelt u aen Mechlen in Brabant 2 ,

Sy quamen met ongewapender handt,

Sy worden verslagen al waren sy koen,

De borgers waren, in dit saysoen,

Vol suchten ende treuren;

1 Zie boven, bladz. 10.

2 soven, b;zdz 39.

П.
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Ai sulcken gracy en pardoen

Soud' u, Catholijckcn, gebeuren.

Te Zutpheti1, hoort al na mija vermaen,

Daer quam den Spaengiaert binnen gaen;

Met alsoo korten spaoy,

Gingh men de lieden met zwaerden verslaen,

Was dit niet schamele gracy?

Sy quamen te Naerden 2 metter spoet ,

Thien borgers vielen Don Fredrick te voet,

Die hem om gracy baden;

Ick sal u doen, sprak hy verwoet,

Genaden en geen genaden.

De borgers hadden noyt suleks gchoort,

Geen verstandt en hadden sy uyt dit woordt,

Eer de stadt was opgegeren;

Doe werden aldaer de mannen vermoort,

De vrouwen liet hy meest leven.

Te Assendelft hoort men de lieden klagen,

Sy spraecken: wy geusden noyt onse dagen;

Hoort wat de Spaengiaerts seyden :

Daerom willen wy u zielen ten hemel dragen,

Eer u de Geusen verleyden.

-Hierom, ghy burgers, hier wel op past,

En stelt u niet in suleken last,

En laet u niet bedriegen;

Een spaensch pardon, dat hout soo vast,

Als een open handt vol vliegen.

Alckmaer, die stadt seer wijs bedocht,

Die en heeft geen spaensch pardon gekocht,

Daerom was sy belegen,

1 Door Don Fadrique bemachtigd , in brand gestoken , en geplun-

derd ; Atva bad dat bevolen , omdat hi] zieh herinnerde dat net ver-

schansen van Duren den keizor ganseh Gelderland gegeben had." (Zie

zijn brief van 19 Nov. 1572, in de Corr. de Phil. II. II.)

2 Moord van Naarden den 1 Dec. 1572. — Bern.de Mendoça zag er

eene goddelijke straf in „daar dit Naarden het cerst in Holland de ket-

terij had aangenomen , waar zij zieh genesteld en van waar zij zieh in de

buurt en de meeste Holl. steden verspreid had." (Comm. р. 172Ь).

Alva noemt de stad ,,eeu broeinest van Wederduopers ," enschrijit, zieh te
Terhengen dat zoo slccht geaarden bevolking, en zulke groole ketters tot

voorbeeld hebben mogen strckken. QCorr. de Ph. II. if. 301 \
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Oock cen storm daer door gewrocht,

€fodt danck noch onverkregon

Ghy, die den prins wilt hebben verdreven,

'Soudt ghy liever den thienden penningh geven,

Is dit al uw verlangen?

Duc d'Alve, u beminde neve, '

Die wilder een ontfangen.

Of wildy u selfs tot eygeuschap keeren?

Daer en derft ghy geen Spaensch om leeren,

Treckt liever in Westphalen ,

Daer wil men wel eygen slaven begeeren,

Men spreeckter duytsche talen.

Oorlof, ghy borgers fijn en oprecht, -

Al wat den Spaengiaert u toeseght, *

Oft wat sy u belooven,

Dat houden sy gelijck een hond sijn echt; —

Wacht u voor sulcke boeven.

i Dit lied werd dus na 18 sept., rosar nog lijdeпs bet beleg gedieht.

1574. .

's IiMlde gesteldheid.

Hollant , Zeelant , ghy edel prieel ,

Al zijt ghy cleyn in ц casteel,

Prijs hebt ghij boven schreven,

Dat ghij den bloedthont, tot zijn deel,

Den thienden niet wilt gheven.

De Staten van het Nederlandt

Hebben verworren groote schaut,

Een Spaengiaert sy ontboden1.

Тe schatten, te scheeren, te stiebten brant,

En den vromen te dooden.

Hy toonde haest zijnen boosen aert, .

De graef van Egmont en Hoorn tsaert ,

Met den adel, hy verpletten,

1 De dichter w|jt, als mea ziet, Alva's Losist aan de sUlaa*
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Hier waren de Staten níet in bezwaert ,

Dat hy brack al haer wetten.

Het landt heeft hy gheperturbeert ,

Welvaert en neeringh daer wtghekeert,

Zijn kist ghinck hy vol schrapen 1 ,

Veel maechden en vroukens ghevioleert ,

Na de wijs der roomscher papen

Hy heeft gheseyt dat hy hier quam ,

Van 's Couincks weghen het lant innam ,

Valschelijck heeft hy 'tgheloghen,

sPaus beudel was hy, met moede gram,

sConincks landen bedroghen.

Hollant, Zeelant was wel ghemoet,

Coren de prins haer Stadt-houder goet,

Voor 't vaderlant te strijden 2,

In Godts naem, teghen 'tspaensch ghebroet,

Dit moest den tyran lijden.

Nu hy Hollandt niet winnen can,

Zeelandt cost hem menighen man,

Voor Haerlem zijn zy doorsteken,

Nu moet hy loopen dees tyran ,

Die zijn leet niet can wreken.

Hy is verloopen , gheeft niemant ghelt 3 ,

Is dit ghedaen als een vroom helt

Van den coninck ghecomen ? 4

Ick denck wel neen, 't is anders gestelt,'

Hy dient den Paus van Roomen.

Eenen paep hebben sy weer ghchaelt 5,

Opdat sal blijcken onghefaelt,

Dat sy zijn papen-knechten ,

Daer al de werelt op heeft ghesmaelt,

Die voor haer swaghers vechten.

1 Beide beschuldigingen mogen Alva persoonlijk niet gelden.

2 De dichter doelt blijkbaar op de eerste vrije vergadering der stalen

van Holland den 15en Julij 1572 in Dordt gebouden, rvaarbij de prins

als- wettig stadhouder des konings , gelijk bij bet voor zijn vertrek ge*

wecst was, erkend werd.
3 Verg. boven bl. 94. De schuld lag echler minder bij hem , dan

in de uitputting der geldmiddelen.

4 Men ziet hoe ook hier, eren als 1. Ы: 376, de koning gespaard

yrordt; verg. ook de volg. bladz. aant. 2.

5 Requezens , zie boren bl. 90.
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Maghercool , hertoch Eriok 1 siet

Schouwenburch 1 en missacckt nu niet ,

Dat ghij dient 'spaus gheschoren,

Den duyvel om ghelt, sonder verdriet,

Die 't Christenbloet versmoren.

Noch zijn die staten stom en doof;

Onder 'tdecksel vant Christen gheloof,

Laten sy het landt bederven,

Gheven do Spaengjaerts , tot een roof,

Des conincks schoone erven,

Edele beeren en staten fijn,

Siet hoe n landen verlaten zijn ,

TJ coninck in Spaengien ghchouwen 2,

Opdat hy niet weten sal, wat fenijn

En quaet sy int landt brouwen.

1st voor u niet een groot oneer,

Dat ghij verlaet u eyghen Heer,

Lact dlnquisicy regeeren,

ïïoereerders en bogghers, 'tblijckt leyder te seer,

Die 't landt gantech ruineeren?

Sit nu u coninck als een kint,

Нy can weêrcomen, dit versint,

Van u eyschen met reden,

Hoe hy als dan gheregeert vint

Zijn landen en zijn steden.

Weest niet langher soo obstinaet,

Maeckt vreed int lant, eert valt te laet,

En soeckt voor alle dinghen,

Het rijcke Gods, 'tis Christi raet,

't Ander sal hy toebringhen.

Godt ons prince sal gheven eracht ,

Ende beschermen , dach ende nacht ,

De vromen hier op aerden,

Die zijn woordt houden in ghedacht,

't Leven daer naer aenvaerden.

1 Zie boven , Ы. 71, 72.

2 De dichter stelt het. naar de heschouwings^vijs van den Ujd, voor,

als ЫeeГ de Inning niet uit eigen beweging in spanje.
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Slag van Bergen op Zoom en Roemerswaal,

[Om het hard belegerde Middelburg te ontzetten had Re-

quezens een machtige vloot uitgerust , waarvan de grootste

helft onder Glimes en Romero met de Staatsche onder

Boisot i slaags raakte; de voor Spanje ongelukkige uitslag

van het gevecht is in de volgende drie liederen krachtig en

met blijkbaar welgevallen geschilderd en bezongen.]

I.

Wilt met processy nu al te samen,

U nieuwen gouverneur vermaert,

Groot commandeur van Castilien met namen,

Inhaelen met zijnen hoop vergaert.

In Antwerpen is hij comen druypen,

Als een haen zijnde van den reghen nat,

Юe burghers ginghen te samen sluypen,

Vraghende , wat mocht beduyden dat :

Den lesten January voorleden,

Is de tijding ghecomen int openbaer,

Tot Antwerpen al binnen der steden,

Hoe dat den slach met haer verloren waer.

/ Te Loddijcx hoock by Berghen zy laghen

Aen hare anckers, die Spaengiaerden snel2,

De Geuskens quamen haer verjaghen ,

Aan boort soo clampten sy haer wel.

Het grof gheschut aen allen zijden

Ghinck daer los, als eenen donderslach,

De roers die knapten tot dien tijden,

tWelck velen was een hart ghelach.

Die schepen onder den anderen dreven ,

Die Geuskens leydense al aen boort,

Papouwen te vluchten men sach aenheven,

Tot onder Berghen seer verstoort.

1 Boisots éene oog werd bij die gelcgenheid uitgeschoten.
2 solverunt e portu MonUnsi xxiij Jau. steleruntquc aliquot ho-

Tis ad anchoram , ut cam rccessn maris ad Romers-AValliam adveherentar."

Memorials in Dodt's Archief , II. 133.
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In grooter noot zy lielen steken

Thien 1 van haer beste schepen vaillant ,

Alsoot daer claerelijck is ghebleken,

Katte noch hont quammer van te lant.

Spaengiaerts , Walen , Italianen mede ,

Menighen roep men hoorde daer,

Misericordia dat was haer zede,

Maer gheen ghenade was aldaer.

By de twee duysent zijnder ghebjeven

Vande Papouwen, en dat is waer,

En op de schepen, die na Berghen dreven ,

Wasser seer veele ghewont aldaer.

De governeur van 'Vlissinghen moedich

Monsieur Boisot ghcheeten is,

Zijn broeder was admirael hoochmoedjch ,

Die volbracht heeft dit feyt ghewis.

Papisten, wilt doch eens overdencken,

Dat God de Heere boven ц regeert,

Daer hy mede is, mach niemant krencken,

tWelck die schriftuere ons oock wel leert.

Al binnen Vlissinghen soet wtvercoren ,

Daer worden op een tijt binnen ghebracht,

Vier schepen de papisten verloren ,

Welck waren de principaelste van macht.

Die ander vijve sach men daer blijven,

Ter Veere binnen, met groot gheluyt;

tWas al verblijt mannen en wijven,

Al van die groote schoone buyt.

Met neghenthien schepen zy volbrachfen

Desen tocht teghen den vijant vcrwoet,

Welcke victory groot is. te achten,

Die ons gegeven heeft de Heere soet.

Laet ons den Heer daucken en Ioven,

Voor zijn groote ghenade niet cleyn ,

Ende groot maken onsen God hier boven,

Met lofsanghen ende psalmen reyn.

1 „ Desideratae sunt ex parte regioruin naves bellicae uovem сaм
septingentis müitibns" (Jïfe/н.) ; bet tiende угм reeds bij bet nitvaren nit

Bergen Terongelnkt : M in portns exitu una ex praecipuis navibas dtsploso

tormento rnpta , pancis militibas cam cenlorione enatantihus." (aid.)
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II.

Hoort toe alleghemeyne ,

Al nae een goet nieu liet,

Laet ons God loven, groot en cleyne,

Van de victory die daer is gheschiet,

Int laetste van January, verstaet het bediet:

God en verlaet de zijnen niet,

Hij casüjt ons by maten ,

Maer hij en wil ons niet verlaten.

Duc dAlve, met zijn tyrannen,

Trock na Spaengien, 'tzy u vertelt,

Een nieuwe gouverneur liet hij te panden,

Dien gaf hij over dat gatitsche ghewelt,

En zeyde: 'tis in Brabant wel ghestelt,

Verlaten moeten de Geusen het velt,

Dus vecht met blijde sinnen ,

Hollant en Zeelant suit ghij wel winnen.

tSestich schepen, wilt aenhooren,

Ten oorloghe, zijt dies wel vroet,

Te Berghen quamen die als voren,

Wel ghemonteert met schut, eruyt, en loot;

Middelburch te spijsen waren zy ghemoet,

Want zy dochten, sonder tegenspoet,

Te Middelburch aen lant te comen,

Dat hebben de Geusen vernomen.

Zy hebben oorlof ghenomen,

En maeckten haer op de vaert,

Aen papen en monicken, sonder schromen,

Die seyden: dat u al heylige bewaert,

En ons lieve vrou van Hal ; — 't sy u verclaert :

Wijwater en was daer niet ghespaert,

Daerop hebbense wel thien missen gheuomen,

Omdat zy victory souden becomen.

Die daer hadden bevellen ,

Van de Geusen capiteynen goet,

Die riepen: wel lieve ghesellen ,

Weest doch nu welghemoet,
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Voor u vaderlant wilt wagen lijf en goet, <

En de prins van Orangiën, ons heere vroet,

Laet ons daer voor leven en sterven ,

Prijs en eer sullen wy verwerven.

Als die bootsghesellen vernamen ,

Dat die Papisten quamen voort,

Zy vielen daer dapper ane ,

Zy en spaerden kruyt noch loot,

Zy hebben gheschoten soo menighen schoot,-

En wierpen de Spaengiaerts over boort,

Wei duysent zijnder ghebleven ,

Zy moesten daer laten haer leven.

Tien schepen hebben zy ghenomen ,

Met het gheschut soo eleyn ende groot,

De nieu gouverneur mocht wel schromen,

Hy stont tS. Martens dijek aent hoot;

De Spaengjaerts riepen : Misericoort ,

Maer de Geuse smetense overboort;

Noch hebben zy, tot haerder schanden,

Het elfste schip laten branden.

Ghij monicken ende papen,

Draecht rouwe aen elcken kant ,

Middelborch meet ghij verlaten ,

By faute van uwe provant;

Ghij meent ons volck te locken wt Zeelant,

So dat ghij met ghewelt in den Hage quamt ,

Maeslantse Sluys verdringhen mede,

Wy wisten wel van uwe loose zede.

Oorlof, ghij beeren en ondersaten,

Ende ghij officieren vailliant,

Wilt onsen prince niet verlaten,

Biet hem trouwelicken de hant.

Opdat de Spaengjaert, die wreede tyrant,

Mach gheroeyt werden wt Nedeilant,

En alle die Babels dienaren ,

Dat men Gods woort recht mach verclaren.
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ш.

lloort allegaer, in 't openbaer,

Hoe dat'men klaer sach komen daer,

In 't vier-en-zeventighste jaer,

Des coninghs groot armeyen,

Met trompetten en scharmeyen,

Seer couragieus voorwaer. ,

Seer triumphant voeren sy van 'tlandt,

Van Bergen, Avant, met een kloeck verstaut л'

Eick schip seer vroom gemant,

Met Spaengiaerts ende Walen,

Meenden sy prijs te halen; —

Maer deus-aes viel op de hant.

Als sy nu reen, groot ende kleen,

Quamen by een om haer te verbreên,

Voor Bommerswael hielen sy gemeen.

By haren eedt gesworen, -

Den admirael moest voren,

Hem moeste beswijcken geen.

Capitein Juliaen de Romero1 saen,

Deed een vermaen, willet wel verstaen:

„Lieve krijghsluy, wilt ontfaen

Den wijn, die ick u hier schincke,

Dacrby suit gy gedencken,

Dat gy ketters suit verslaen.

Al in ootmoet valt nu te voet,

Als christen-bloedt u gebedt doet,

Voor dit heyligh eruyee soet

Van onse lieve Vrouwen,

Dit beelt wilt doch aensehouwen,

Die neemt ons in haer bchoet."

Met dit gebet, na haer opset,

Meenden sy net, sonder belet,

Te komen door 't parket,

1 Quia Bea.avasius, archithalassus , aeger lecto detenebatur , Julinno

Romerono atqu.e Dno Glimesio , tíeauvasí vices gerenti , comraendatur

(classis)" M'/morialt in Dodt's Archie/, II. p. 133.
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Maer het was al quaüjck gebeden,

Sy moesten leeren smeden,

Op sinte Stevens wet. '

Hoveerdigh stout riepen sy bout,

Dragende hout: de Geüs die schout

Ons geweit seer menigkfout,

Venez-vous canaille,

Luthriaen ende rapaille,

Dit is den dagh die u berout.

Als leeuwen vry, de Geusen bly

Quamen daar by, klampten onder de ly:

Papou waer zijde gy?

Seer vreeslick sachmense schieten,

De Spaeugiaerts haer schepen verlieten,

Schampado speelden zy.

In vrymoedigh aocoort, de Geusen voort

Quamen aen boort den Admerael verstoort;

Groot geschrey was daer gchoort;

Papou 't moet u verdrieten,

't Onnoosel bloedt te vergieten,

Dat binnen Haerlein is versmoort.

Een vlietsche boot ' seer vreeslijck schoot,

Soo dat elck vlood zijn geweit seer groot ;

Jan van Spaengiën viel seer bloot,

Men hoorde roepen en kennen:

Miserecordi, wilt ons ontfermen,

Maer de leuse was: slaet doodt.

Sonder verdragh, gelijck voor den slagh,

Op een Vrydagh ^ 't welck- hem beugen magii ,

Alle die dit spei aensagh,

Veel edel Cruys-heeren,

Moesten daer sterven leeren,

Met geschrey ende groot geklagh.

Dees tijdinge mal, met blijden geschal,

Quam overal, met groot getal,

Te Bergen op de wat:

1 PraeLmia atque suppractoria ex earum genere craut, quas vSe-

boten appellant, цüao ad malum aiboris abacum, grandiorum narium mare,

supezne affixum lerehant." (.Чeт.)
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Ons schepen niet en wijcken ,

Zy doen de Geusen strijcken,

Tot ses al int ghetal.

Mijn heeroom verblijt, met groot jolijt,

Bootschapten zijt, sonder respijt,

Den commandeur 1 verblijt ,

Hy is op zijn paert ghetreden ,

En na zijn volck ghereden,

Maer seer kort was daer zijn tijt.

Als hy daer quam , vier ende vlam ,

Gheschut vernam , zijn volek dat klam ,

Over den dijck, kreupel en lam,

Ellendich quamense hem teghen ,

Zijn ghesellen seer versleghen ,

Ende riepen met luyder stem:

0 grand Seigneur , le Commandeur ,

Adieu bonneur , bier gaen wy deur ,

Verloren is 't partem- ,

Men sach hem wederom rijden,

Van lachen wel vermijden 2,

Ghestelt was hy te leur.

Mijn heerom voorseyt, aensiende dit leyt,

Zijn vrolickheyt is in druck verspreyt,

Deur de gantsche stadt verbreyt,

Mijn heeroom onverduldich ,

Met trauen menichfuldich ,

Heeft der Spaengiaerts doot beschreyt.

Als de Philisteen voor Israël deên,

Haer hoochmoedige seen, die daelden beneên,

Alsoot bier claerlijck scheen;

Met claghen ende suchten,

Zeer jammerlijck sachmense vluchten,

Die Spaengiaerts voeren heen.

1 Requezens , groot-kommandeur van Kastilien. Zie biz. 106.

2 Julianus — cum — navem suam submergendam videt, in aquam prosilit

et ad aggerem haud procul distantem enatat, ubi a commendatore , qui,

visa procul pngoa , cum aliquot militibus accurrerat hilari facie exci-

pitur, dicenteque Juliano: ,, sciebas, gubernator, militera me esse, non

classtarium ; metuendum est , ne , si mille mihi classes committcres ,

omnes perdercm , respondit Req. semper Deo gratias agendas , qui peccata

nostra rebus adversis expiare solitus sit," (JVfem.)
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Als Pharao versaeght, in 't roo-meyr geplaeght,

Soo is 't hier geslaeght — 'twordt u bedaeght,.

Alle die dit spei bchaeght —

Soo zijn oock dees Papisten,

Dees wreede Antechristen ,

In haer selfs strick gejaeght.

Oorlof, amirael, officiers liberael,

Capiteynen reael, bootsluyden altemael,

Soldaten in 'tgenerael,

Wilt Godt de eere geven

Van dat hier is bedreven,

Als David doet verhael.

Middelburg gewonnen.

L

f Het gevolg van de zege bij Roemerswael was de ver-

meestering van het uitgeputte Middelburg 1 ; het gaf zich,

bij een verdrag van 18 ïebr., op eervolle voorwaarden,

over.] *

Met Wilhelmus van Nassouwen,

Det edel Duytsche bloedt,

Met blijdschap sonder rouwen,

Laet ons God loven soet,

Die ons nu heeft ghegheven,

In onsen banden reyn,

Middelburch, die stadt verheven,

Door haren noot niet cleyn.

Тe speien sy ghinghen aenheven ,

Armuyden en Middelburch ,

Welck hem eerst soude begheven,

Te senden , in grooter sorch ,

Een van haer capiteynen,

Om hulp in haeren noot,

1 »Urbs exliema fame pressa et nostris in vanum suppetias fwre-

rolentibus, tandem dedita fuit." {Viglius ad Hopp. p. 732).

IL 8
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Maer quam terstont iu weynen,

Ghevanghen bleef hy bloot. i

Met gheleyd zy hem brochten,

Te 'Vlissinghen binnen de steê,

Voor den prins hy ontknochte

Zijn bootschap, met grooter beê,

Alsdat hy mochte bchouwen

Zijn lijf en leven soet,

Maer des princen ghetronwen

Brochten hem met der spoet.

Al op Zoom zy hem voerden ,

Tot onder Berghen claer,

Zy bewesen hem met woorden',

En met der daet oock daer ,

Dat niet en was voorhanden

Ontset op dezen voet;

Omtrent dAntwerpsche landen

Oock wert hy ghebracht met spoet.

Te Middelburch al binnen

Is hy weêr ghesonden daernae ,

Hy seyde : wat wildy beghinnen ,

Hoort toe wat ick u rae:

Als dat ghy suit aenvaerden

Dat u ghepresenteert is , ■

Van d' edel prins van waerden ,

Ghenade, dat is ghewis.

Den twintichsten sy haer opgaven,

Al inder tweeder maendt,

Men sach al inder haven ,

Of het waer toeghebaent;

Soo dick quamen aensetten,

Veele scheepkens aldaer ,

Met victaly, om te wetten

De hongherighe tanden claer. .

Te Middelburch binnen der muren,

1 De kapitein Trenchant door Mondragon den 9en Febr. naar Rcque-

fens om hulp gezonden , maar op cen droogte vervalleu en zoo 'sprinsen

yolk in handen geraakt.
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Den prins daerinne quaem 1 ,

Met blijdschap sonder trueren ,

Die burghers al te saem, i

Met den prince verheuchden ,

Dat zy waeren bevrijt,

Wt sulcken noot in vreuchden ,

God lovende met jolijt.

Over al wilt aenvaerden .

Den eedlen prins van aert,

Barmhartich, vol van waerden,

Deucht is in hem vergaert;

Het welcke hy bewesen

Heeft, aen zijnen vyandt,

Die hem den Heer, tot desen,

Ghelevert heeft in zijn hant.

Veerthien hondert soldaten ,

Van duc dAlf daerin ghesent,

Heeft hy vry trecken laten,

Niet denckend' opt elent,

Doen zy , t' Haerlem ghepresen ,

Haer tyranny ghebruyckten fei ;

Maer hy bewees , mits desen ,

Zijn hart van goet opstel.

Ses vande principalen

Ghevanghen zijn, seer onsoet,

Waer onder, ten kan nict falen,

Den tyran was ongoet,

De opperste ghesonden ,

Int Middelburghsche pleyn,

Met éen ooghe bevonden,

Monsieur Dragon 2 alleyn.

De geesteloose verachte,

Veel goets men vant by haer ,

De coopluy, groot van machte ,

Van Antwerpen , hadden daer

1 24 of 25 February.
Krbtoffel Mondragon, de kloeke en volhardende verdediger aer

»lad.



Veel achats en rijcdoms leggen

tWelo den prins niet is te veel,

Wie cander quaet van seggen,

Met zijn vorstelijck ghemoedt ,

Drijft net erijchsvolck van Spaengiën,

Wt Middelburch met spoet.

Alleyn tot u welvaeren,

Voert den prins desen strijdt,

Om u te openbaren,

Hoe ellendich ghy zijt,

Soo ghy u laet regeeren

Van vreemden spaenschen aert,

Die u áoeckt te pilleeren,

En daghelijcks bezwaert.

Hoe heeft Middelburch schoone

Verdraghen 's honghers eracht ,

Als 'tlandts vryheydt ydoone,

Niet anders heeft bedacht!

Wat hebben ander steden

En landen, int ghemeyn,

Soo lang altsints gheleden,

Door die Spaengiaerts onreyn!

Uwe dochters en vrouwen

Bedenckt met harten vroet!

1 Mercibus aс opibus mirabiliter ditatus." Viglius. Oranje sell

daarentegeu schreef later aaa zijn broeder Jaa : f, quant au grand trésor

qu'on bruict par delà avoir éte a Middelbourg , pouvez tenir pour tout

certain que tant peu y a que Ie diet trésor n'ait monté à 2 millions

d'or , que mesmes à beaucoup pres , il n'y à eu à suffire pour satisfaire
les soldats et -matelots de ce qu'on leur debvoît alors." (Arch. V. 56).

II.

Wilt nu, ghy Nederlanden,

Te samen zijn verblijdt,

Middelburch is in banden

Des princen, nu ter tijdt;

Den prince van Orangiën,
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De vryheydt der landouwen ,

En die inwoonders soet ,

Wilt van 'tgheweldt bevrijen ,

Van dees vreemden , hier naer ,

Schattingh en wilt niet lijden

Des thienden pennincks zwaer.

Spaensche Inquisitueren ,

Die u hebben gheplaecht,

Verdryft wt uwer mueren ,

Ontfanght u volck-verjaecht 1 ,

Laet Godes Woordt floreeren ,

U daer niet teghen stelt,

Soo suit ghy prospereeren ,

En vreesen gheen ghewelt.

Wilt u te saem verbinden ,

Teghens den vreemden wreet ;

Waeyt niet met alle winden ,

Bedenckt doch uwen eedt:

Om 't volck te houden in vreden ,

Hebt ghy ghezworen tsaem ,

Het landt by zijn vryheden

Te bewaeren bequaem.

Den coninck is u schuldich,

Nae zijnen eedt, 'tis ciaer,

sLants vryheydt meuichfuldich

Te beschermen eenpaer;

Soo hy dat niet wil houwen ,

Maer bruyckt cracht en ghewelt,

Van uwen eedt vol trouwen

Heeft hy u vrijghestelt.

Den prins wilt de hant bieden,

Die voor u 4 leven waecht ,

Maeckt dat de vreemde vlieden,

Daer over elck man ciaecht;

Wilt ghy dit niet bcharten,

; Soo ghy moetwille drijft,

1 Uwe balliogen.
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tía waert dat ghy, met smarten ,

Eeuwelijck slaven blijft.

- Dies met vromen ghemoede ,

U landt, lijf, ende goedt,

Wijf en kindt , als de vroede ,

Beschermt nu, wat ghy doet;

Verliest .ghy , nu ten tijden ,

Dese bequaemheydt groot,

U naeckt, van allen zijden,

Dienstbaerheydt , angst, en noot.

Nederlandt , ghy zijt neder- ,

Door de Spaengiaerts , -ghedruekt ,

Staet op, en slaet hem weder,

Die u soo scheert en pluckt;

Maeckt, met den prins ghepresen,

Een sterck verbondt voortaen,

-Voorspoedich suit ghy wesen; —

Oorlof, vaet dit vermaen! —

Slog op de Mokerhclde.

(14 April.)

Wie wil hooren een nieuw liedt,

Wat in 't jaer vier en tseventigh is geschict?

Iok sal u gaen verklaren,

Al van den edelen graef Lodewijck,

Hoe dat hy is gevaren.

Graef Lodewijck lagh met menigh helt 1 ,

Voor die stadt van Maestricht in 'tvelt2,

De Papisten lagen daer beneven,

1 Hij had een leger van 3000 rniters en 6000 voctknechten ; de

hertog Kristoífel vaa de Palts voerde het met hem aan , eu zijn jonge

broeder Hendrik was bij hem ; geen van drieën keerde , als bek end is ,

nit den slag op de heide terng; een omstandigheid die den dichter van

bet lied, blijkens het voorlaatste koeplet, nog niet bekend was.
2 Volgens Mendoça (p. 281 ) kwam hi) den 2lsten Febr. op ander

half nnr van Maastricht. Mend, zelf kwam daar den 27sten aan het

hoofd van zijn vendel rniters nit Breda (p. 232).
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Sy en waren doe niet eens soo stout,

Dat sy sich dorsten streven.

In April , den achtsten dagh voerwaer,

Toogh graef Lodewijck op met sijn gantsche schaer,

Al na der Mooker-heyden ,

Soo sterck quamen de Spangiaerts 1 aen boort,

Graef Lodewijck moeste scheyden.

Het huys te Heumen hebben sy gekregen,

En hebben de Spaengiaerts daer van gedreven,

Veel beter hadden sy mogen rouwen,

Het hadde hem smorgens beter gegaen,

Niemandt derft zijn vijandt veel betrouwen.

Te vier uren 'smorgens, hoort mijn vermaen,

Hoort men de Spaengiaerts alarm slaenS,

En waren seer wel gemoet om vechten,

De Geusen waren seer moede van gaen,

Niet wel dorsten sy bestaen te vechten.

Gascoenjaerts en Walen, verstaget my,

Stonden graef Lodewijk trouwelick by,

Als vrome krijgslieden haren beere,

Met schanden weken de Hoogduytschen daer van,

" Waer af sy hadden kleyn eere.

Met schänden zijn de Duytschen geweecken,

Ende hebben een schuur in brandt gesteken^

Daer waren de Geusen verraden,

En zijnse soo dapper na gestreken,

En geslagen in haer slaghorden.

Seven uren heeft dese schermutsingh geduert,

Maer Joris Schenck ruyters hebben 't meest besuert,

En werden meestendeel doodt geslagen,

Hem vielen soo dapper de Walsch-ruyters aen,

'tWelck sy wel mochten beklagen.

Van die schermutsingh zijn lileven doodt

Negen hondert en thien, verstaet mijn woordt,

1 Onder Don Sancho d'Avila , den ;kastelein van Antwerpen.

2 M De vijanden " zogt Mendoça , die meé vocht , „ begonnen alle

hunne trompetten te steken , van onze zijde werd geandwoord met twt-

noodiging tot den aanval , cn zij deden betze]fde,"
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Wat iu den achter-tocht is bleven leggen,

Van Hooghduytschen, wijven, en kinderen bloot,

üaer weet men niet veel van te seggen.

De üjdingh quam te Nimwegen op dat pas,

Dat graef Lodewijcks slagh verloren was,

Die goede beeren waren daer bleven,

Sy luyden die klocken wel alsoo ras,

En schoten soo dapper daer beneven.

Die van Nimwegen hebben dat vernomen,

Dat vijf metale stucken daer binnen zijn gekomen ,

Op de Kruys-strate dedense vueren,

Sy stakense met rosemarijn tot een spot:

Dit zijnse die souden breken de mueren!

Hoort wat men noch gebeuren sagh,

Als dat geschut daer komen was, op dien dagh,

Brandende lanteernen hebben sy aengesteken,

Op dat 't elck soud' aensien met groot geklagh,

Sy zijn daer stoutlick nagestreken.

Die van Nimwegen waren so seer verblijdt,

Als graef Lodewijck hadde verlooren den strijt.

Maer ick hope het sal ten besten verkeeren;

Als graef Lodewijck weder te velde komt,

Dan sullen sy wel laten haer triumpheeren.

Al is hy daer soo deerlijck verjaeght,

Hy en heeft verloren dorp noch Stadt

De prins heeft weder een buyt gewonnen;

Maer eer de tijdt ten eynden gaet,

Sal het noch al ten beste komen.

Mattende Spanjaarts te Antwerpen,

t

Wie wil hooren een droevich liet ,

Wat binnen Antwerpen is gheschiet?

Men sach daer kermen en weenen ,

Om dat de Spaengiaerts brochten int verdriet

Die borghers alghemeyne, groot en kleyne.
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Als nu by Moock was gedaen die slach ,

Daerna men tAntwerpen groot jammer sach,

Van due dAlfs ruyteren ende knechten,

Antwerpen te berooven maeckten zy een verdrach,

Twee-en-dartich vendelen sachmen rechten,

Moutehassen en spechten I.

dOpperste vant Casteel 2 had haer eedt ghedaen,

Als zy graef Lodewijck hadden verslaen,

Souden sy van Antwerpen voorschreven ,

Haer oude betalinghe heel ontfaen ,

Zij en zouden om lijf en leven ,

tVelt niet begheven.

De Spaengiaerts zijn gecomen met gewelt,

Twee-en-dartich vendelen waren daer getelt,

En riepen tot de burghers verheven :

Ghy , Lutrianen ! scheyt van u goet en gelt ,

Wildy bchouwen dat leven, tls ons al ghegheven.

De burgers hadden op Grauvels 3 broeder toe verlaet,

Dat hy soude weeren de Spaengiaerts quaet ,

Maer de Monick * liet zijn schelmerij blijeken,

Hy lietse neven 't casteel in Antwerpen vermaert,

Daer die borghers moesten bezwijeken,

Arme en rijeken.

Seer haestich liepen sy, als Turcken snoot,

Door de stadt, met schrickelicken getiere groot,

En deden de borgere groot versmaden:

Betaelt , betaelt ons met der spoet ,

Of u en geschiet gheen ghenade , Vroech noch spade.

Die Spaengiaerts waren seer verwoet,

Om te berooven der burgers goet,

De schepen, die sy geladen vonden,

Moesten weder ontladen metter spoet,

En drijven daer flucx van landen,

Of men woudese verbranden.

Des nachts liepen de rabauwen stout,

1 Schimpnamen der spaansebe soldaten.

2 Don Sancho d'Avila , zie blz. 119, aant. 1.

3 Champagny , de stadroogd van Antwerpen.

4 Requezens.
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Met fackelen en hamers meuichfout ,

Of zy al de deuren wouden opjaghen,

Also dat de vroukens met kinde benout ,

Zijn dootghebleven door vertsagen,

Dat haer mans aensaghen.

Die gouverneur 1 heeft een eysch gedaen ,

Vier tonnen gouts woude hy haên,

Vander stadt Antwerpen vercoren,

, So wou hy de burgers terstont ontslaen,

Meer wilde hy hebben dan die contoren ,

Of 't bleve al verloren.

Dus heeft de gouverneur, willet verstaen ,

Tien tonnen gouts wt Antwerpen ontfaên ,

Aldus kan hy den tienden penninck halen ,

Al costet goude en silvere schalen saen,

Om zijn Spaengiaerts ende Walen,

Daermede te betalen.

De hoochgeboren prins van Orangiën bekant,

Een vry edel heer wt dat Nederlant,

Daerna hoort men tAntwerpen verlangen ,

Maer de Gouverneur als een tyran,

Die doetse deerlick vanghen , - ,

En aen een galghe hanghen.

So lang ghy de prins hout wt dat lant,

Can hy u schatten en scheeren aen elcken kant,

Den tienden penninck met liste erijghen,

Gelijck due dAlva, den ouden quant,

Sal hy dan oock gaen wijghen ,

Al stille zwijghen.

1 De landvoogd , Requezens.

II.

Maer wie wil hooren een nieuw liet (bis)

Dat tAntwerpen is geschiet , Foirc viliaco i !

Dat tAntwerpen is gheschiet, Foire ladron!

1 Fnora viliaco , funra ladron was de kreet der Spanjaarts legen

Walen, die in Antw. lageü.
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Al vande spaensche rebelleusen ,

Zy zijn veel argher dan de Geusen ;

Zy quamen tAntwerpen al over de vest ,

Zy seyden, *t wasser ghegheven ten best.

Seignor Daniel i , de casteleyn ,

Hy dedese vergaderen op de pleyn.

Doe quam de groote Commandeur 2 ,

Schampen moest de gouverneur 3.

Zy seyden de gouverneur was een guyt,

Zy smeten hem daer de glasen wt *.

. En namen de sleutelen vant stadthuys.

Doe quamper meer al van die soort ,

En namen de sleutelen vande poort.

Zy lasen 'tplaccaet van de eersten termijn,

Dat sy ten vollen betaelt souden zijn.

Zy wouden niet eten dan wittebroot,

Van als ghebraden kleyn en groot.

Zy liepen de rijcke lieden op de poort,

En droncken de wijn met groote stoopen.

Zy riepen: foire! met groot geschal,

Daer ereghen wel hondert vrouwen misval.

Zy deden vergaren den breeden raet,

Men schatte die burgers na haer staet.

Zy maecten alarm nacht ende dach,

Tot datter ghelt was opgebracht.

Het was de borgers groot bezwaer,

Datter gheen regent en waer.

Die ons dit liedeken eerstwerf sanck,

Hy wil niet wesen in Spaengiaerts bedwanck,

Foire viliaco, Foire ladron!

1 Lees: Davit*. Zie hladz. 121 aant. 2.

2 Requezens, 24 April.

3 De stadvoogd Champagny. Req. zeide hem namelijk : „ dat het een

GouTerneur niet betaamde hem den weg te wijzen." Çv. Met.)

4 „hrekende zijn huis , deuren , vensters , en glazen met geweld aan

stukken , hem noemende Ladron vieltiaco." (r. Met.^

Voorts
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Zeebuit der Zeeuwen.

[„De Spaansche vloot, die te Antwerpen lag, was, on-

der 't muiten der Spanjaarden, een stuk van de stad af,

benedenwaarts , geweken, op dat er de oproerigen niet op

aanvallen zouden. De Zeeuwen zeilden er, met een tame-

lijk tal van smal- en ra-zeilen, op af, bemagtigden drie

schepen , en staken drie anderen in den brand. Adolf van

Haemstede, Onder-admiraal aan de Spaansche zijde, viel,

bij deze gelegenheid, den Zeeuwen in banden, en werdt

op Delft naar den Prins gevoerd, waar hy lang zat." Wa-

genaar.J

Den dertighsten Mey, op Pincxter-dag ,

Kregen die Vlissingers wat te doene,

Tegen die van Antwerpen met gewach,

Ontrent Saftinge na de noene;

Sy waren weder gekomen uyt,

Maer haer kruyden waren van geen virtuyt,

Dat mochtense wel beklagen,

Godt woudese ten lestemael plagen.

Op de Scheit voorby Rommerswael,

Quamen die van Zierickzee aensetten,

Die van Antwerpen sagense altemael,

Riepen : 't zijn vrienden om ons te ontsetten ;

Daer mede waren sy in eeri val,

Want die van Vlissingen, met groot getal,

Den Hont quamen opdringen,

Sy konden na Antwerpen niet weder springen.

Papou, wel vierendertigh in 't getal,

Wel gemonteerde schepen,

Met die te Lillo lagen al,

Sy waren daer metten anderen benepen-;

't Grof geschut gaf soo grooten geluyt ,

De Vlissingers riepen : dit is onsen buyt ,

Klamp aen , klamp aen als mannen !

Papou stont of beseiteten waren de banden.

Op Pincxterdagh, eer 'tdoncker wert,

Kregen zy, met vrome daden,
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Elf schepen , met vroom gemoet en hert ,

Voor den vyant was geen genaden;

't Zy Duytsch , Spaeogiaerts ofte Wael ,

Sy spoelaen haer de voeten altemael,

De reste gingen sy beseiten,

Om des morgens haer tanden aen te weiten.

Pincxter-Maendagh smorgens vroegh,

Waren de vyanden meest al verloopen,

Negen maeckten haer koers recht als een oogh,

t' Antwerpen was al haer hopen.

Die ander lieten zy in de pan,

Maer sy waerender meest al van

Met haer bootkens daeruyt gevareu,

Op d' eylanden sachmense paren.

De Schaepstallen gcheeten zijn

De eylanden, daer zy op zworven,

Wel acht hondert daer op quamen fljn,

Meest van honger zy daer op storven;

De ander die daer worden gevaen,

In de Scheide zy moesten te water gaen,

Met de vloet sy tot Antwerpen dreven;

Grooten rouw in de stadt wort bedreven.

Vijf in de gront, drie in lichten brant,

Met vijftien prijsen quamen sy aensetten

Voor Vlissingen seer triumphant,

De Heer van Hemstee, sonder letten,

Vies-Admirael van de Papisten vloot,

Wert gesonden na den prince minjoot,

Hondert twee metalen stucken

Sachmen van de schepen rucken.

Oorlof, zijt allegaer onverzaeght,

Al wil Piere de Valentes 1 komen

Uyt Spaengiën, Godt het seker niet bchaeght,

Zijn snorken en hoogh Ъeromen,

Sulcks als hy in Indien heeft gedaen,

Ende meynt ons nu oock te verraên,

1 Piedro de Melenda , die in Biskayfl een spaansche vloot toerustte,

maar, toen die agreed was, aan de rdode loop stier f.
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Om Hollant en Zeeland te'dben sterven,

Ende gantsch in den grondt te bederven.

Ons Opperste Prins, in 's hemels firmament,

Sal ons Nederlandt wel beschermen;

Ons tot slaven te maken souder endt,

Daertoe sy ons willen brengen, och ermen!

Daerom, laet ons met hert en moet,

By malkanderen opsetten lijf en goedt;

Daer sy zijn, sy doch voor ons beven,

Want Godt sijn handt over haer heeft gcheven.

Amsterdam en Antwerpen.

„Wy Amsterdammers zijn gheleghen

Tusschen twee stoelen inder as,

Het loopt nu heel met ons t' oudeghen ,

Wat wij spinnen tis al quaet vlas ;

tEn wil met ons ten draet niet loopen ,

Het is al hart ende oock boos,

Al wat wij spinnen , 't wort vol knoopen ,

Dus worden wij nu sinneloos.

Het is met ons al wt het reeden,

Wie sal ons nu comen te baet,

Ons faem hoort men over al verbreeden ,

Dus worden wij nu desperaet ;

Onsen soeten naem, seer ghepresen,

Vande Koecketers zijn wij quijt,

Een ander naem is van ons gheresen,

Dat ons is een groote spijt.

Moordammers i worden wy gebieten ,

Of menschen-vilders , dat is best ;

Het mach ons wel verdrieten,

Dat wy dit hooren moeten int lest,

Dit doet Enchuysen ende Hooren,

' En oock de water-steden eenpaer,

Die gaen ons soo dapper verstooren,

En brenghen ons in lijden zwaer.

1 Zic boren bladz, 49; de nлaт dagteekende van 1566, door de

slrengheid der regering tegen de Kelters.
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/ Och, Antwerpen, hoe sullen wy 't stellen,

Wy zijn in also grooten last,

Wy worden nu arme ghesellen ,

Wy en haddent soo niet ghepast ;

Wy hadden soo vast betrouwen,

Op den due dAlve, onsen heer,

Maer hy laet ons al int benouwen ,

En hy is nae Spaengiën, also veer."

O, Amsterdam, wat wilt ghy klaghen

Aen Antwerpen uwen noot,

Wy en connen niet verdragen

Van Vlissinghen desen stoot i ;

Want wy tselve vlas oock spinnen,

Dat ghij hebt aent rocken ghedaen ,

Al worden wij buyten onse sinnen x

Ten wil met ons ten draet niet gaen.

Wij weten niet wat ons mach letten,

Ons, twee steden al van ghewelt,

Hoe dat wij't alles nu aensetten,

Ons dunct dat onse rijekdom smelt;

Wij waren seer hooch gheseten,

Met de hoere van Babel rijck,

Nu zijn wij neder ghesmeten ,

En vallen met haer int slijek.

Onse beminde suster vercoren,

Middelburch *, die schoone stee,

Die hebben wij nu verloren,

Dit doet ons harte soo wee;

Want zy was een medecijne,.

Daer wij door werden ghevoet,

Maer nu moeten wij verdwijnen ,

En vergaen door groot armoedt.

O Papouwen, ghij suit noch loopen

Aen den prins van Oraengien vol lof,

Ende van hem spillen koopeh,

1 Zie bet vorige tied.
2 „ Is te verhopen , dat soe haest als daer (Midd.) gedaen is , dattet

dan op Amsterdam ofte alias Moordam sal costea " (Dirck Corax.') 5 Юсe.

1573 i Çin Dodts Archief И. Ы. 129). Zie rerder boven , Ы. 113 vv.
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Want zy zijn seer goet van stof;

Zijn eraem heeft hij opgheslaghen,

En zijne spülen voortghedaen ,

Maer u papeneraem is omgheleghen,

Ghij meucht met Melis nae Spaengiën gaen.

Ons prins van Oraengiön zijn spillen,

, Die en sullen niet worden moe, '

Maer ghij papen vercocht ons brillen,

En ghij gaeft de huyskens toe ;

En als wij't dan wel besaghen,

Soo en hadden wij niet voor 't gelt ,

Daeromme wil God u plaghen,

Dat u eramerij ganschelijck smelt.

Aauslag op Noord-Holland.

[Henri de Vienne , baron van Chevreaux , had , met omtrent

3000 Duitschers , in den winter over'tijs, Wormer enJisp

ingenomen , maar was daar bij 't open water door de vrij-

buiters weder uitgedreven ; „ doch dewijl in den zomer ,

omtrent Piuxteren, de Spanjaarden dezeive weder meenden

in te nemen , kwam de schutterij van Alkmaar die van

Wormer te hulp; een ander deel kwam te Purmerende,

andere op Monnikendam ; maar ze werden alom van de

landlieden omringt, bezet, vermoord, verdronken, en ver-

smoord , met kleine galeyen , door 's lands en waters gele-

genheid, hen overal verrassende." v. Meteren, II. 257.]

Wie wie hooren een nieu liet,

Al watter op Pincxterdach is gheschiet?

Hoort toe, iek salt u singhen,

Al van de Papouwen, hoort mijn bediet,

Noort-Hollant meynden zy te dwinghen.

Zy quamen te Wormer of daer ontrent,

De boeren van Assendelft maecten haer wel bekent,

De Geusen lietent haer ooek ghenieten,

Zy ereghen daer sulcken pincxterbloem ,

Om gracy wast dat sy riepen.
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Tiete Hettinck 1 , als een vroom hopman ,

Hy voerde zijn knechten soo dapper an,

Allarm sloeghen die trommen;

De vrybuyters quamen soo stoutelijk an,

Sy. bleven daer al diet niet ontswommen.

Wat batet daer al u groote eracht,

Die ghy, Moortdammers 2, hadt by den anderen gebracht,

Veerthien hondert Papouwen, wilt hooren!

Godt toonde daer sijn groote macht.

Papou gaft daer al verloren,

Vijftien aenslagen hadden sy gemaeckt,

Zy waren te Purmerent oock gheraeckt,

Sy meynden twas al ghewonnen,

De galeyen schotender so dapper in,

Seer weynich dat ontsprongen.

Achtentachtigh vrybuyters voorwaer geseyt3,

Die hebben daer weer neergheleytr

Meer als seshondert bloethonden , wil hooren,

En noch wel twchondert tnegentich bekent,

Gebrocht al binnen Horen.

Godt toonde daer zijn wonderwerck,

Door zijn erachtigen hant seer sterck,

Soomen t' Ulpendam mocht aenschouwen 4 ,

Die galeyen schoten daer int perck,

Papou quam int benouwen.

Vierhondert te Ulpendam bleven doot,

Die sy begroeven al inde sloot;

Sy eregen te Moordam nieu maren,

Hoe dat zy te Purmerent bloot,

En te Wormer waren gevaren.

1 Tiete Hettinga , vroeger grietman van Wimbritzeradeel , eeu der

wakkerste hoofden van de vrijbuiters. 2 Amstcrdammcrs , zie boven.
3 „ Onder andere sloegen 83 vrijbuiters, met kloetstokken of vene-

jagen gewapend, dienende voor spiessen , om over de grachten te spring-

en , wei 600 Duitschers dood , en bragten er nog v?el 290 (1.250) te Hoorn

gevangen; deze vrijbuiters gebruikten f boven bunne kloetstokken nog de

bussen , die ze met eeu lederen nam op hunnen rng wisten te schürten."

(v. Met.).
4 „ Een deel was gevloden naar Ulpendam , daar ze eene schans had

den f die de Hollanders , den 25sten van Zomermaand wonnen , en daar

xe vtel voor zeshonderd man krijgswapeneu vouden," (v. Meto,

IL 9
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Ons admirael seer wijs bedacht;

Die was daer haestlijck byghebracht ,

Door die verradersche tonghen ,

Dan het is hem vergaen seer sacht ,

Den dans is hy ontspronghen.

Oorlof, ghy heeren, op dit termijn,

Wilt onsen prince ghetrouwe zijn,

En ghy capiteynen by desen',

Laet ons nu trecken éene lijn ,

God sal ons hulper wesen.

Beqaezens' pardon.

(Juny.)

Hollandt, Zeelant, wilt u bekeeren,

Doet, Brabant ter eeren, den koningh onderstant, -

Zoo meught gy altesamen met vreughden leven,

Pardoen is u gegeven van den gouverneur vailiant.

„Papisten, wy en vragen niet na u pa'rdoenen krachtig,

Wy gelooven in Godt almachtigh , die alle dinek regeert ,

Die geeft ons pardoen van onse boose gedachte —

O gy Cains geslachte, peyst oock op Godt den Heer."

O Geusen, waerom blijft gy dus vreemt van sinnen,

Wilt gy noch niet beminnen den paus , ons aertschen Godt,

Die geeft u absolucy buyten ende binnen ;

Ons dunckt aen u beginnen, gy hout met hem den spot.

i, Die absolucy, die hy ons soude geven,

Hebben wy wel beseven te Zutphen in 't openbaer,

Te Naerden en 1e Haerlem; wat sy daer bedreven,

Hebben wy al beschreven in brieven voorwaer." <.

Geusen, onsen gouverneur en is niet gekomen,

Wy mogen 'tons wel roemen, dan om te maken vreê,

Daerom heeft hy brieven van Spaengiën mede genomen

Tot zijnder vromen, gij geloofter geen ter stee.

„Valsche Papisten, wy sullen u niet gelooven,

Gelijck die Mooren dickmael hebben gedaen;

Alsulcke schelmerye leydd' hy haer te vooren,

Dus waren sy bedrogen en jammerlijck verraên.",
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O Geusen, laet ons wesen in pays en vrede,

Sonder begeven maken vast accoort,

Dat elck in sijn geloof magh leven ter stede,

Het wert al vergeven, alsoo dat oock bchoort.

»O ghy Papisten, gy deedt hier beneven,

TeParijsi binnen der steden Melt gy niet vast aceoort,

Den ongeborén benaemt gy daer het leven,

Ende hebt bedreven spicken wreeden moort."

Hoe dat wy 't backen, wy en konnensenietbepraten,

Sy willen haer geusen niet laten, sy geven ons geen gchoor;—

Dat sy 't oock deden ten soude haer niet baten ,

Haer leven souden sy laten, dat weten sy te voor.

Oorlof,gy princenenHeeren, wilt u van 'tpardoen keeren,

Houd u aen 't woort des Heeren, wilt haer gelooven niet,

Al willen sy ons verneeren, en met woorden verveeren,

Sy mogen ons niet deeren , Godt helpt ons uyt verdriet.

1 Kam. op de bloedbruiloft.

Leides.

L

Verheught u nu van vreught ontspringt

Een danckbaer liet van harten zingt,

Gy die de waerheyt aenhanget,

Want by ons wort nu rechtevoort

Een stem der blijtschappen gchoort,

Daer laugh na is verlanget:

De rechterhant des Heeren sterck,

Die heeft vertoont haer wonderwerck,

Gelijk by ouden tijden,

Als hy zijn volck, in harder noot,

Vryde van honger, zwaert, en doot,

En na druck gaf verblijden.

Een yegelijck is wel bekent,

Wat den paus voor een instrument

Sond in de Nederlanderi,

Na dat duc d'Alba is geruymt,
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Als hy deselfden had geschuymt,

Na moort, roof, ende branden;

't Was den Milaenschen commandeur ;

Die hier toe van hem kreegh de keur,

Om zijn seer schalcke sinnen;

Duc d'Albens handel was te wreet,

Dees veynsde dat hem sulcx was leet,

Hy wout met list beginnen. '

Wat hy daerdoor in Zeelant wrocht,

Hebben sijn Spaengiaerts wel besocht,

Dat sy daer niet meer komen;

Hy heeft dies weer in 't lest van Mey

Zijn nieu aenslagen driederley,

Op Hollant voorgenomen;

Op de Maes was den eersten list,

Maer desen aenslagh is gemist,

Godts handt heeft hem geslagen;

Daer seer veel dooden op den dijck

En in de slooten lagen.

Den derden aenslagh heeft gehadt

Leyden, die wel vermaerde stadt,

Zy wert weder belegen • ;

Want hij wist dat daer op dit pas

Kooren noch krijghsvolck in en was2,

Om sijn macht te staen tegen ;

Zijn grof geschut hy achterliet,

Want daer met (wist hy) hadt hy niet,

Dies wou hy de stadt dwingen,

1 Zij had nam. reeds van Nov. 1573 tot Maart 1574. een eerste beleg

te verduren gehad , welks geschiedenis weinig minder belangrijk schijnt

dan die van het tweede , maar nog uit de stukken en papieren van 4 Stads

Archief gepnt moet worden.
2 „ M. le prince ne cessoit iournellement de solliciter tant les estais de

Hollande que le magistrat de Leyde, pour y faire mener vivres pour ung

an et davantage. Mais la negligence de quelques uns de la ville, et la

mauvaise prevoiance et adris de quelques aultres, fut cause que la ville

ne fut munie de vivres que pour bien peu de temps. Ce qui donna occa

sion à l'enneray de retourner incontinent après. — L'ennemi donc estant

adverty du peu de vivres que l'on y avoit mis , la vint assiéger pour la

seconde fois ie 26 May 1574." {Discours du Siège de Leyde , aangeh. bij

Kist, Overzigt der geschied, van het beleg -en ontzet der Stad Leiden,
-bladz. 46).
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Met hongersnoot, sonder gewelt,

Ende heeft het oock alsoo bestelt,

Dat men daer niet kost bringen.

De prins en staten sloten raedt,

Vreemt scheen 't, nochtans van dese daet

Sal men duysent jaer spreken:

Den Ysseldijck kreegh menigh gat,

Den Maesdijck wert gesteken plat,

't Water quam in-gestreken ;

Hollant thoonde zijn waterkracht,

Zeelant heeft zijn hulp bygebracht,

Door volck en schoon scheepsstucken ,

Boysot, den vermaerden krijghshelt,

Begaf zich op het watervelt,

Goat liet hem wel gelucken.

Als Babsaces sprack den vyant:

„U en kan komen geen bystant,

Leyden, gy moet versmooren;:

Kont gy de sterren grijpen wel,

Soo kan het water oock seer snelr

Tot voor u stadt doorboren."

Dit dede sommige doen de klacht,

Sathan die stoockte de tweedracht,

't Versoeck was swaer om lijden ,

Want vele waren daer sonder broot,

Oock was de peste daer seer groot,

Maer Godt' die holp hen strijden.

Den wint blies soo voor Soetermeyr,

Van daer soo weeck des vyants heyr,

Ende quam tot Soeterwoude,

Hier heeft de' Heer sienlijck getoont,

Dat hy zijn volek in noot verschoont,

End' uyt last helpt benoude;

Hy gaf tegenwint met springhvloet,

Dit benam den vyant den moet,

Die naeckt is wegh geloopen;

Veel huysen stack hy in den brant,

Alwaer hy weeck, hy vont Godts haudt,

Doodlijck moest hy t bekoopen.
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In October, den derden dagh,

Boysot men met zijn schepen sagh>

Binnen de stadt van Leyden;

De hongerige kregen spijs,

Den Heer, die zy danck ende prijs,

Diese den kost bereyde.

Natuere kreegh weer haren eysch,

Sy wierp van haer het paerdevleys,

Broot hadt sy moeten derven,

Den tijdt van seven weken lanck,

Water was meest geweest den dranck,

Waerdoor veel moesten sterven.

Doet op 'tgesicht, wreede tyran,

Siet hoe de Heere helpen kan,

Daer geen hulp is voor oogen;

Amsterdam,~ blijft niet langer blint,

Verderft doch niet u kinders kint,

Hebt met hem mededoogen;

Keert u in tijdts, eer gy vergaet,

Den Heer niet langer tegen staet,

Aenmerckt zijn kracht en gaven.

Heel Nederlandt,' siet dees oock aen,

Wilt banden aen den ploegh mi slaen,

En blijft niet langer slaven.

Gy hebt aen ons kleyn landt gespoort,

Wat hulpe dat Godt, by zijn woordt,

Gedaen heeft dees drie jaren,

Hanght dat dan oock aen onversaeght,

Voort vaderlant u strijtbaer draeght, ~

Afgodes dienst laet varen;

Leght by het vyer niet langer hout ,

En, gelooft my, 't sal worden kout,

Ja, 't sal geen vyer meer blijven;

Wilt ghy dat dit plat sy gestelt:

Geeft den tyran langer geen gelt,

Gy suit hem wel verdrijven.

Den prins, die ons hulp is geweest,

Sterckt u en ons met zijnen geest,

Dat wy nae zijn woordt leven;
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Danek zy de hooghste Majesteyt,

Van nu tot inder eeuwicheyt,

Van dat hy heeft gegeven;

Ons prince zy, door zijns soons bloet,

Van hem tot aller tijdt bchoet,

Hy stereke oock 's lands staten ,

Met een volstandigh vast gemoet,

Tegen den vyant seer verwoet,

Die hem en zijn woordt haten.

Sijt alverheught,. wilt den Heer Wen,

Zijn name hier gebenedijt,

Hy heeft getoont zijn kracht van boveu

Aen zijn volck, 't welck hier wordt benijt;

Dit vind gy openthjek beschreven,

In '♦oude Testament seer klaer,

Wat hy door zijn kracht heeft bedieven,

Aen haer die zijn wet houden gaer.

In onsen tijden kont gy mercken,

Hoe God voor Hollandt strijt en vecht:

In Zeelant thoont hy wonderwercken,

Hy begaeft tijtlijck sijnen knecht,

Met wijsheydt tegen 's paus geweit;

Tegen 't hooveerdigh volck van Spangiën,

Heeft hy hem als een hooft gestelt.

Hy heeft weêrstaen met weynigh mannen,

Soo menigh duysent beiden kloeck,

Die hem meynden uit 't land te bannen ,

Of hem te hielpen om den hoeck;

Maer Godt heeft haer meest al verslagen,

Die op haer macht hier droegen moet,

En wil haer opentlijeken plagen,

Godts hulp zijn volck genoegen doet.

Dit mach een yegelijck wel aenschouwen ,

IL
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Als sy op haer macht gingen bouwen,

Te scheep, te lande zijn verjaeght.

Voor Haerlem wast niet t' haerder vromen ,

Voor Alckmaer werden sy beswaert;

Bossu wert met zijn volck genomen,

In Zeelant zijn sy niet gespaert.

Voor Leyden quamen sy gestreken,

Tot twee cuversche stonden stout,

Seer korts daer na zijn sy geweecken, - -

Verblijdt was doen jonck ende oudt.

Op menschen-troost streckten ons sinnen,

Dit wel aenmerckt bysonderlijck ,

Hier meed' en mochten wy niet winnen , —

Godts wercken, die zijn wonderlijck.

Daerna quamen sy weer voor Leyden,

Met al haer macht en spaensch gespuys,

Sy gingen haer in 't land verspreiden,

Tot schansen maeckten sy elck huys.

Sy meynden Godts volck te verpletten,

Die van victualie waren bloot,

Sy riepen : wie sal u ontsetten ?

Bespottende soo haren noot.

Noch seyden d' opgeblasen gecken ,

Tot die van Leyden excelent,

Men soud' eer metter hand bedecken

De son en 't gansche firmament,

Eer u de Geuskens souden helpen;

Geboren blinde sullen sien,

Als sy u kommersnooden stelpen;

Denckt niet dat u hulp magh geschien.

Geen garnisoen was in de stede,

Dan burgers , kloeck , stout en vailliant 1 ,

Tot Godt almachtigh was haer bede,

Dat hy haer wilde doen bystant.

Sy waren soo seer vast besloten,

Het was te sien afgrijselijck:

Dit heeft den goeden prins verdroten,

1 ,i In Leiden lagen slechts eenige vrijbuiters eu vyf vendelen bezo!.

digde burgers," ^Wagenaar , VI. bis. 483}.
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Hy vont een middel prijselijck.

De dijcken over Ysselmonde

Werden doorgraven sonder vaer ,

't Zeewater liep ten selven stonde,

Door al die gaten hier en daer;

Uyt Zeeland' quam , tot ouser baten ,

Boisot, den vroomen capitein,

Met bootsgesellen en soldaten,

Tot by zeshondert, groot en kleyn.

Met schuyten en galleyen lustigh,

Sijn sy gevaren over 't velt,

Vier half kartouwen lagen rustigh,

In Delfs coorenschuyten gesteh;

Zy trocken heen als vrome hansen,

Zy deden overal exploot,

En wonnen acht-en-twintigh schansen,

Daer bleef soo menigh Spaengjaert doot.

Decs stadt was vijf maanden' belegen ;

Der Spaeugiaerts capiteyn Baldeez,

Meynend de burgers te bewegen,

Haer op te geven hy seer prees;

Hy kreech voor antwoort, als de slechten

„Soo lang wy hebben banden, siet,

Om eten d'een, d'ander om vechten,

Soo komen wy tot schanden niet."

Doen ons volck Soeterwou na quamen,

Daer lagh des vyants groote macht,

Met paerden- en voet-volck al te samen,

En hielen daer seer stercke wacht;

Voor sulck geweit, hoort mijn ontbinden,

Heeft ons volck schrickelijck versucht,

Maer Godt sont storm en stercke winden

Den vyant is by nacht gevlucht.

Hoort wat den selven nacht geschieden

Doen Godt de Spaengiaerts heeft geport,

Dat sy van Leyden moesten vlieden,

Een groot stuck muers is neergestort;

't Bolwerck en oock de aerden wallen ,

Gemeten vijftigh passen lanck,
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Zijn neder in de vest gevallen:

Aenmerckt nu of de stadt was krauck.

Des morgens vroegh , dry in October,

Werd men gewaer Godts wonderdaet:

Uyt Leyden sagh men de schans over

De schuyten voixen zonder laet,

Met broot, bier en ander provande,

Sonder belet naar stadt, verblijdt;

Zy danckten Godt menigerhande ,

Zijn naem wert daer gebenedijt. "

Die vander stadt quamen geloopen,

Met blijdt geschrcy ons volèk te moet,

En baden seer deerlijck met hoopen:

„ Met een stuck broot ons bystant doet;

't Is meer dan zes weken geleden ,

Dat wy geen broot Kebben geproeft;"

Den rijekdom heeft sulckx oock gebeden,

Een steeuen hert moest zijn bedroeft.

Eick een hoorde men daer gewagen:

„Willekom vrienden hertelijek,

Gy hebt verlost decs stadt van plagen

End' al ons burgers smertelijck."

Ons volck antwoorden wijselijcken:

„Geeft Godt alleen prijs ende eer,

Looft hem en denkt , 't is prijselijcken ,

Ily is in noot ons Godt en Heer."

O Hollant fraey, niet om verschoonen,

Die Christum nu hebt aengedaen,

Wilt overal dit wonder thoonen,

Van Godes wet wilt niet afstaen;

Al hebt gy lang geweest in lijden,

U droefheyt is in vreught verkeert.

Dus wilt u in den Heer verblijden,

Sijn lof tot alder tijt vermeert.

Gy Nederlanden, rijck en machtigh,

Die tot u vrydom liefde draeght,

Houd doch voor oogen dit werek krachligh,

Het spaensche gespuys van u jaeght,

Sonder u hulp moelcn sy vluchten ;



Deuckt wat tAntwerpen is geschiet 1 ,

Zy steken vol van Neroes kluchten,

Haer voorstel is moort en verdriet.

Laet haer in Spaengiën sporten breyen,

Ezels en koeyen drijven daer,

Dees guyten sendt na haer contreyen,

Opdat sy mogen blijven daer;

't Zijn meest al fielts en roffianen ,

Die ons hier quellen spottelijck,

't Zijn beuls van Papen en Maranen ;

Wie anders depekt doet sottelijek.

Prins, die dit liedt eerst hceft gesongen,

Hy kent seer wel des paus gedrocht,

Uyt Spaengiën is hy haer ontsprongen,

Hy was na in haer feest gerocht;

Wacht u voor d'inquisiteurs banden,

Die 'skonincks soon 2 hebben vermoort,

Eu vecht nu voor u vaderlanden,

Maeckt met Hollandt een goet aecoort.

1 Zie boven, blads. 120.

2 Don Carlos, dien men beweerde dat de koning met behulp der In«

qu i sicy bad doen ombrengeu ; zie de NederL ander Filips II bl. 303.

III.

Int laeste vande Mey , als elck was sonderlingen ,

Deur d' ommegancksche feest , verheucht sonder getreur t

Quamen de Spaengiaerden Leyden haestich bespringen ,

Met veel voiex en soldaten, maeckten haer nest daer veur; —

Daer blyschap in buys is , staet druck achter de deur.

Leyden haer siende omringht vanden spaenschen tyrant ,

Nam haer toevlucht tot Godt, is volstandich gebleven,

Macckte met haer burgers , met eedt , een vast verbant ,

Voor 't vaderlant op te stellen goet, bloet, en leven; —

Goede vrienden in noot malkander nict begeven.

Leyden schier heel ontbloot van victaly en cooren;

Voor sesthien duysent monden , men in haer bevant

Aen cooren maer thien last, sulex sy scheen gans versmooren;

Deur grooten hongernoot elck kreech een half pont, want :

Armocde soeckt liste , en baert oock cloeck verstant.
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Deur paerden- , koe-huyden , hondevleysch , sonder broot ,

En katten-, darmen-, raeu bloet-eeten, rees die pest,

Sulcx veel duysent burgers verslon de feile doot ,

tScheen den spaenschen tyrant sou daer maecken zijn nest ; —

tSchip mach wat hellen , dan 't rijst. wel weer int lest.

Leyden vast belegen met honger en pest prachtich ,

Socht den Spaenschen tyrant haer te beeooren pas ,

Met het schijn van pardoen, welck hy haer aenboot erachtich,

Gelijck een vogelaer 't vogelken toefhiyt ras ,

Alst in 't wilt noch vliecht , omt te erijgen in sijn kas.

Leyden sonder hoop, 't scheen gants te bederven,

Verwacht de doot , als een die knielt onder 't swaert ,

Dan Godt sont water, wint, verloste haer van sterven,

Den derden Octobris , deur Boysot cloeck vermaert ; —

Geluckich is de stadt, die Godt de Heer bewaert.

O welcom Admirael , o welcom 's Princen knechten ,

Door wien Godt almachtich ons t' saem heeft bevryt !

Was der burgers geroep , om 't broodt sachmense'rechten ;

En int water springen , int incomen met vlijt ; —

Honger is een scharp swaert, als wel uytwijst den tijt.

Boysot mette burgers gingen stracx hide kerck,

Danckten en loofden Godt, van sijn groote weldaden,

Spraecken: ten is niet ons, dan alleen, o Godt, u werck

Datter is gewracht, deur u groote genaden; —

Godt wilse helpen, die belast sijn en beladen.

IV. .

Aenhoort, ghy Nederlanden,

Met harten seer verheucht,

Tot Godt verheft u banden ,

En looft sijn groote deucht;

Wilt nu zijn eer verbreyden,

Ghy, die waert seer belaen,

Om die ontsettingh van Leyden,

tWelck onlanghs is ghedaen.

Maer wilt considereeren ,

In dese wonderdaet,

De stercke hant des Heeren,
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'En met der menschen raet;

tls Godt, die t' allen tijden,

Den zijnen wt der doot

Verlost, en kan bevrijden

Van zwaeren honghers nook

Ghy hebt dus langh 't vertrouwen

In 'sConincks macht ghesteldt,

En op zijn schoon landouwen,

Heyreracht , en groot gheweldt;

Maer boven den arm des Heeren

Vermach gheen potentaet;

Als Godt äaer buyten staet?

Laet u een spieghel wesen,

In Hollandt , Leyden schoon ,

Oock die daerin Godt vreesen

End Christum zijnen Soon ,

Die is haer Coninck verheven,

Haer schilt , haer borcht , en weer ,

Die heeft den vyandt doen beven,

Ja, vluchten met oneer.

tls wonder int aenschouwen ,

Der menschen ooghen blindt,

Hoedat, in het benouwen,

Was den borgher ghesint;

Met pest dees stadt beladen ,

Hongher , erijch, dieren tijdt,

Te houden sonder soldaten,

Soo langh in 's vijants spijt !

Ick laet noch te vermoàden

Al die afbreucken fier,

tWelck zy tot allen stonden,

Den Spaengiaert deden hier ,

't En mocht haer niet faillieren,

Zy streden voor 't Vaderlandt ,

En om het woord des Heeren,

U lastermont hoochmoedich ,

O spaenschen Assur wreet,
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Heeft Godt ghchoort seer spoedich ,

Wien ghy voor hem opdeet,

Baldees! die had ghezworen,

Dat son en manen-schijn

Vergaen moest, of verloren

Sou de stadt Leyden zijn.

Hierom heeft Godt-almachtigh

Oock het bidden haest verhoort

Der burghers, tot hem clachtich;

О Leiden , vreucht oorboort !

Den Prince van Orangièn

Heeft hy u, tot een Kelt, .

Verweckt , die 't volck van Spangiëu

Breken sou haer ghewelt.

Oock zijn de Bontghenooten ,

Den Adel en steden meest

Van Hollant onverdroten ,

Aldaer present ghewecst,

En hebben tot uwen bystande,

Alom de dijcken doorboort ,

En tot een zee haer landen

Ghemaeckt, 'tis hoyt ghchoort.

Het was vreucht te aenschouwen

Den admirael vailliant ,

Boysot, en d' edel grouwe

Van Walcheren, soo playsant;

Den Spaengiaert , seer beladen ,

Ghinghen dees maets te weer,

Met 's princen scheepsarmaden ,

Bchaelden A prijs en eer.

Haest sachmen doen verneêren

Ons vyants hooghen moet,

Zijn schansen, door 'tverveeren,

Verliet hy metter spoet,

Hy moest de stadt sien spijsen,

Met coorn seer abondant

En wt zijn legher rijsen

Met oneer ofte schaut.

Princesse, Leyden schoouc,
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Ghy borghers jonck en out,

Met recht spant ghy de eroone,,

Omdat ghy , onverilout ,

Ghebleven zijt standvastich;

Ghy anderen steden , ras

Helpt ons den vyant machtich

Naejaghen op.dit pas.

V.

Thrije van Spaenghiën hem verbilden

Int beleggen, als zi zagen

Met gedult mi dragen tilden,

Zo veel letters, го veel dagen.

Na zWarte hVngernoot,

Gebracht had tot de doot

BI naest zes dVIzent MensChen,

ALst God den Heer Verdroot ,

Gaf hl Vns Weder broot,

Zo veel WI CVnsten WensChen.

Zuuct en vint tjaer, van liden zwaer,

bat niel en was te kerden,

De Heere moer vrid' ons daernaer ,

Der Hender maent den derden.

[„In welke vaersen de verbygaende lesen ende vinden

konnen de tijt, hoc langhe dese Stadt in haer laetsten be-

legh beleghert geweest heeft, hoeveel menschen in het be-

legh gestorven'zijn, ende, ten laetsten, wanneer dieselvo

door de erachtighe handt Godes verlost is." (Orlers.)]

VI.

Tot alle Tyrannen van onsen lijden

Ende heur aenhanghers , die voo'r hun strijden.'

Hoe langhe suit gy noch, met een bitter ghemoet,

O wrcede tyrannen, raedtslaghen seer verwoet,

En u swaerden teghen d' onschuldighe keeren ?

Hoe lang suit ghy noch verkiesen 'tquaet voor 'tgoet,

AU echelen onrersaedt zijn van ws volcks bloet,
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Godt zijn recht ende u reenters ampt onteeren?

Can u de ondervindinghe niet leeren,

Dat ghy niet en vordert met al u ghewelt?

Weet ghy niet, dat den wijngaert des Heeren

Het huys Israels is, die ghy vervolcht en quelt?

Siet ghy niet: hoe men den selfden meer snoeyt int velt,

Hoe men aen hem meer vruchten mach mercken?

Propheten bevondent, martelaers hebbent vertelt,

Dat der Christenen bloet is tzaet der kercken.

Cont ghy niet wijs worden wt al de wonderwercken ,

Die Godt in Duytslandt en Englandt heeft ghedaen?

Hoe wonderlick dat hy, tot zijns woordts verstercken,

Piedtmondt, Schotlandt, Pranckrijck heeft byghestaen?

Segt my: hoe ist met haren triumviraet ghegaen?

Wat vorderde tegen Godts woo'rdt Alba de bloethont?

De hant, die men Henrieum en Franciseum sach slaen,

Onghetwijfelt den meyneedighen Carolum 1 vont.

Wat hielp Trentisch Concilium, Baioensch2 verbont?

Jae wat vorderde d' onghchoorde Parijsche moort ?

Siet ghy noch niet dat ghy Christum wederstont,

Als ghy zijn lidtmaten hingt en hebt versmoort ? —

Can u dit alles niet leeren, merct rechtevoort

Op een hoeck van Nederlandt, jae een stadt Leyden !

Siet inne wat Godt dede by zijn volck en woordt,

Hoe hy hun niet alleenlick spijse cost bereyden,

Dan u door alsulcken vreese dede scheyden,

Dat ghy schandelicker dan Senacherib zijt gheweken!

Merct hoe Godt noch zijnen arm can wtbreyden,

Siet hoe hert het valt teghen den prickel te steken!

Laet af van uwen listighen raedt en lasterspreken*

Laet de weesen van ghewelt langer doen gheen dacht.

Merckt dat uwe loose ende schalcke treken,

Oock bloedighe aenslaghen , worden te niet ghebracht ; —

Want tegen Godt en helpt wijsheyt, raedt, noch eracht!

1 Henrik II, Frans II', en Karel IX van Frankrgk.

2 samenkouist te Bayonne (1565) van Alva met Galh. de Med.,

fvaarbij mea — ten onrechte — bewccrde , dat de moord aller ketters

besloten was.
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Roomeche klacht.

Wie wil doch nu beklaghen

Ons borghers wel bekant,

Want wy onsselven jaghen

Al wt onз eyghen lant;

Ons huysen en boomgaerden,

Beminnen cío Spangiaerden ,]

Die niemandt en doen goet.

Had ons de Geus verdreven,

Als sy wel worden ghedaen ,

Soo waer hem schuldt te gheven,

Maer wy zijn selfs ghegaen;

Wy en dorven niemandt vloecken,

tCoemt door ons eyghen raet,

Dat wy, in alien hoecken,

Nu sitten dcsperaet.

Doen wy ous goet verlicten ,

Doen hadden wy ghepast

Den Geus te sien vernieten,

Te brenghen in de last;

Al binnen veertlúen daghen ,

Maeckten wy malcandreu wijs,

Souden wyse sien veijaghen ,

Haer goet maecken tot prijs.

tScheep waren wy gheleghen,

tEnchuysen voor de stadt 1 ,

Hadden wyse doen gheercghen,

Wy haddense al ghehadt ;

Wy achteuse voor ontbijten ,

Noch hebben sy gheen piju;

tMach ons te recht wel spijten ,

Dat wy dus bedrogheu zijn.

Don Fredrick was gheeomeu ,

Dry wekcn voor Kersmis,

Verlaten

1 Toespeling op dea mi¡l uL leo aanslag oader üoshulzeu ш Mei 1572.

II. 10



— 146 —

Wy ghinghen ons beromen,

Ons saeck stondt heel int wis ;

Ons vrienden lieten wy weten,

Wy woudense met haer cten ,

tWaer Geus lief ofte leet.

Zy bielden haer sop met vreden,

Tot Nieuwe-Jaer henby ,

Die Pankoecks-daghen voorleden,

Die Tacsch-eyers gingen voorby,

Die Slachüjdt giDck ghenaccken,

Zy saten noch gherust;

Doe gingen wy schepen toemaeeken,

Maer doen wy derwaerts quamen,

Die Geus quam ons te moet,

De beulinck, die wy vernamen,

En smaeckte voor ons niet soet ;

Te rugghe soo moesten wy keeren ,

Dat dede cmyt en loot,

Bossu werde met zijn beeren ,

Op worst en beulinck ghenoot.

Voor Alckmaer ende Leyen

Heeft Godt ons knechten verjaecht,

Hoe dat wy langher beyen ,

Hoe 't qualijcker met ons daecht ;

Nu mocten wy leeren sparen ,

Of varen op vrybuyt;

Dat rijeke luyden waren,

Die comen tot sint Reyn-uyt.

Oorlof , die nu noch leven ,

Van die daer zijn gheruymt ,

Hadt ghy by huys ghebleven,

Ghy en hadt niet veel versuymt;

Hadt ghy met vrienden en bueren ,

TJ lijf en leven ghewaecht ,

Verwacht soet ende sueren ,

Soo dat den Heer bchaccht!
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1575.

Vredehandel van Breda*

(Maart tot July.)

[Een lied waarin zieh krachlig de onspaansche en on-

roomsche geest uit , die , ten heil des lands , ook alle

verdere onderhandelingen vruchleloos deed afloopen. Verg

ue Nederlanden ondef Filips II , bl. 95 v.]

Hollant, Zeelant, weest nu verblijt,

Verheucht a nu in desen t^t,

Aenbidt den Heer der Heeren ,

Dat hy ons wil geven zijn feys subijt,

Dat wy eendrachtich moghen leven.

Niet als in Yranckrijek, zijt dies wel vroet,

Daer sy vergoten het christen-bloet ,

En h&ren eedt hebben ghebroken ,

Zy waren als leeuwen en beeren verwoet,

Maer het sal noch werden ghewroken.

Hadt ghy gheereghen die overhant ,

Ghy socht gheen vrede aen clcken kant,

Met al u Babels knechten ;

Nu leyt de Roomsche Kerck int sant, ,

'Wie salse u weder oprechten?

tBn baet moorden of branden, al zijt ghy fel,

Al valt ghy Godts kinderen seer rebel ,

Met al u valsche pattije;

Nu is ghevallen die groote Babel,

Met al haer afgoderije.

Ghy , die coningen en princen hebt verleyt ,

Den beker (1er onkuysheyt , met wreetheyt ,

Hebt ghyse , vol boosheyt , gheschoncken ,

Vant bloet der onnooslen, hoort mijn bescheyt,

Zijn sy gheworden dröncken.

Den Turck , die oomt al met ghewelt ,

Met dry hondert duysent man is hy te velt ,
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Te voet en oock te peerden;

Hy heeft ghewonnen, tsy u vertelt,

Twee steden van grooter weerden.

La Goulette en Tunis zijnse genaemt,

Daer binnen was so menigen Italiaen,

Bisschoppen, cardinalen, spaensche gesellen,'

Die zijn daer gebleven , wilt dit verstaen ,

En sullen ons niet meer quellen.

Als de spaensche raet dit vernam,

Dat sy doch souden accordeeren ,

Dat de prins van Orangiën , als een vroom man ,

D'en Turck sou helpen keeren.

Den prins van Orangiën triumphant ,

God sal hem gheven wijsheyt en verstant,

Opdat zijn woort, to deser stonden,

Mach worden ghepreect aen elcken kant:

Liever Turcx dan Pausch bevonden.

Al is de Turck geen Christen bekant,

Hy en heeft niemant om 't gheloove ghebrant

Als de Papisten doen alle daghen,

Herodes en was noyt sulcken tyrant ,

Noch was het niet na Gods bchagen.

Prince, die ons dit eerstmael sanck,

Zijn harteken dat was vry en vranck,

Maer jonckheyt doet hem dolen ,

De geest is willich en 't vleesch is kranck ,

Нy hopet noch te onderholen.

Hlerges' strooptocht In IVoord-Holland.

Een nieu liet soo wil ick singhen ,

Wter harten alsoo fraey,

Hoe Papou Noort-Hollant meynde te dwingen,

Den seven-en-twintichsten deser May ;

Maer ten woude haer niet ghelucken,

Soo zijt wel hadden ghedacht,

Haer raetslaghen braken onstucken,

JEn dat door Godts stercke macht.

So post in Brabant quam,
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Omtrent ses duysent voetknechten ;

Met seven hondert ruyters te paert,

Meynden sy *t lant mede te bevechten,'

Noorthollant hadden sy gepaert;

Opt verraet quamen sy aenloeren ,

Dat sy vah binnen hadden gestelt,

Omtrent vijfhondert boeren

Stonden tot haer hant ghestelt.

Een boer van Wochnum gheboren1,

Een knaep van Jesebel bequaem,

/ Hadden sy tot capiteyn ghecoren,

Vier hondert knechten hier men aennaem ,

Die in elck dorp souden branden ,

Als de Spaengiaert quam voor de schans ,

Ghekleet met roode zyde banden ,

Maer verloren liep haer cans.

Diederick Sonoy , in corter stonden ,

Heeft haest vernomen dese maer,

Hy heeft zijn posten wtghesonden ,

In steden , dorpen , hier en daer ;

Dat sy goede wacht souden houden

Op sulcke verraders al ,

Niet alleen mannen , maer oock vrouwen ,

Wanter veel waren int ghetal.

De steden en dorpen alghelijcke ,

Swoeren malcanderen ghetrou,

Hoe sy vernamen de practijcke,

Die daer nu ghelden sou ,

En deden die schepen toerusten,

In alsoo corter stont ,

Beseiten alle havens en eusten, . v

Teghen sulcken loosen vont.

Men ghinck die lansknechten halen ,

Inde schanssen sterek en vast ,

Die lantluyden altemalen,

Hebben op haer haspclen ghepast,

1 De dichter schijnt den ongelukkigen Koppe Kornelisz. van Wognum
te bedocten, een der* op valsche betichting, wreed gemartelde nooid-

bollandschc boeren , dien bg daarbij dan nog als tapitein doet voorkomen.



Haer vaendels sachmen vlieghen,

Ter eeren den prince flja,

Zy wilden haer niet laten bedrieghen

'Vanden Monick, op dit termyu.

De papisten quamen aenstrijcken

Voor de schansen aldaer,

De leus lieten sy daer blijcken,

Zy meynden 'tlant was haer;

Den molen ginghen sy aensteecken l ,

Die te Schooii stont , al by de kerek ,

Hy was ghestelt tot een teecken,

Vande binnen-verraders sterck.

Zy gingen daer brauden en stoken,

De binnen-verraders saten Stil,

tVerraet was al ghebroken,

Zy ereghen niet haren wil ;

Haer capiteyn was ghevanghen,

Met al zijn lantsknechten meest ,

Die papouwen, sonder verlanghen,

Zijn vertrocken seer bevreest.

Hoort toe wat men doe deden,

Met dese verraders vals ,

Men ginck den capiteya ontleden,

Eerst brack hem de duyvel den hals 2;

Dit is gheschiet waerachtich ,

Veel menschen dacr hebben byghestaeu,

Alsulcken loon zijnse verwachtich ,

Die haer vaderlant willen verraên.

Voorts de brantstichters te samen,

1 Den 18deu Mei is hij (Hierges) uit de Beverwijk geliocken na

het Noorder-Qnartier tolte mcelmolen van Schorcl , abvaer het yoelvolk ,
overinits sy so haeît niet en konden volgen, sijn gebieven. En is (hij)

voorts met eenige ruiteren getrocken na den slapen , raaer vindende de

schansen wei beset, heeft niet met allen uitgeiecht, anders dan dat het

voetvolk eenige hnizen en hulten plonderden en aen brand staken , ge-

lijk sy ook de voorschreven meel-molen gerûoft en geplündert hebhen van

den hilstenen en andere , en dcuselven molen mede in brand gesteken ,

en is daernae wederom na de Beverwijk getogen.-" Bor.

2 „ Koppe Korusz. door al 4 folteren ai'geimarteld (viel) in zwijsi en
(gaf) den geest, voor de voelon zyner regteren , die,, ota hun onmeu-

sclielyk bedrijf eeu glimp to geven , 4 gerimht lieten 1ooрeд dst de drivel

hem den hals gebroken had." (Wagenaar),
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Worden al aen síaken gheset 1 ,

Eick in zijn dorp by namen ,

Om een ander te wachten bet;

Haer cornel ist ontloopen ,

Met namen Pieter van Hoef 2 ,

Int eynt sal hy 't noch becoopen ,

Wie sach zijn daghen sulcken boef!

Van Kersmis is dit verraet begonnen ,

Amsterdam heeft dit ghewrocht,

Om sulcken peys hebben sy gheronnen ,

Is dit den vreed', die ghy altijt socht? —

Wy hebbent oock wel vernomen,

Dat met Noorthollaut sou worden betaclt,

De boer is u te ghemoet gecomen ,

De betalinghe had hy dra ghchaelt.

U belooninghe leyt in sacken ,

Maer het is eruyt en loot,

Die kaesen zijn al ghebacken,

U te vitailleren in den noot;

Eerst moet ghy daervan gheven ,

Twee daelders voor dat licent,

Dan meucht ghyse wel aenkleven,-

En halen in uwe tent.

Och, Commandeur vol schanden,

Wilt ghy opwaken niet,

Wat Sinck treckt ghy ter banden ,

Des Heeren werck aensiet !

Houtop van sulcke stucken ,

Wacht u voortaen hiernaer

De pincxsterbloem te plucken ,

Denckt aen 't voorleden jaer *.

Prince God , wilt ons bewaren

Voor dees bloethonden fei,

Die haer selven niet en sparen ,

Om 'tbloet te storten snel,

1 Zie de vezschillcude ñamen van plaatsen en personen bij Bor ,
I. ЬЫ*. 626. *

2 Deje, het hoofd der kwaadwilligen , had «ich uit de voelen ge-
maakt. 3 Zie boyen, bladz. 1Z8.
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Laet doch u kercke groeyen;

Hier in dit Noort-quartier,

Wilt ons Prins met wijsheyt besproeyen,

En oock die Zeeuwen fier.

Buren en Oudewater.

[„ Hierges zich zat gewoet hchbende in 't Noorder-

quartier , brak eerlang wederom op van Beverwijk , toog

bovenwaerts , en sloech onverwacht 't beleg voor Buren ,

dat met 15 stukken beschoten, na twee dagen ingenomen

werd. 't Kasteel op hetwelk de bezetting geweken was gaf

zich over bij verdrag." (Wagenaar). Den 19eo July daarop

sloeg lüj het beleg voor Oudewater , dat hij den Cett Aug.

stormenderhand innam en uitmoordde. Schoonhoven, dat toen

aan de beurt lag , gaf zich , den 24en by verdrag over.]

Och ! my jammert met wee

De moort van Buren de steê,

tVerraet dede haer sneven ;

Dat doet het Spaensch ghebroct,

Monsieur Hierges verwoet

Heeft deze moordt bedreven.

De capiteyn 1 vant slot ,

Te Bueren, ghaf 't ghebodt, ,

Dat niemandt soude schieten,

Heeft zijn verraedt volbrocht,

Was met ghelt omghecocht ,

Zijn eedt deed hy te niete.

De Spaengiaerts , wütet verstaen ,

Vielen die stadt dapper aen ,

En met ghewelt inghenomen ,

Zy sloeghent daer al doot ,

Jonck, out, kleyn* ende groot,

Soo wie 't niet cond' onteomen.

1 Dopman Vogelsang t hij werd te Gorinchem gevaпgen „ dewijl de
staten hetn wilden bestraft hebben , maar ten laatslçn op celt bchoorlijke

ontschuldiging losgelaten," v. Met.



— 153 —

Veel burghers namen de vluchfc,

Opt casteel met groot gherucht,

Zy meynden 't casteel te houwen ,

De capiteyn heeft anders ghedacht ,

En zijn verract volbracht,

Dus quamens int benouwen.

tKasteel wert opghegheven daer,

Bchoudens lijf en goet eenpaer,

Verghotende eer en trouwe,

A en den Prince ghedaen ;

De verrader sal loon ontfaen ,

Naer zijn werck sonder flouwen.

Een corte wijl nae dien,

Mocht men beleghert sien

Oûwater , zwack van mueren ,

De Spaengiaerts schoten seer,

De mueren vielen neer,

Dus quamen sy in trueren.

De borghers hebben haer gheweert,

Ten testen man gheresisteert , '

De soldaten oock midts desen;

Veel Spaengiaerts zijn vermoort j

Eer die stadt werdt verstoort,

Trouwicheyt sy bewesen.

Die Papouwen droeghen moet,

Doen zy onder den voet,

Brachten dit steedjen cleyne ,

Schoonhoven oock , met pijn ,

Moest tyranny onderworpen zijn ,

Oock veel dorpen int ghemeyne.

Oorlof, ghy borghers al,

Voor tyranny u niet vreesen sal,

Wilt voor 'tvaderlandt strijden,

Als Israel heeft ghedaery

In u noot roept Godt aen ,

Hy laet u niet int lijden.
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f Oranjcs huwelljk met Charlotte van Borbon.

[„De bruid arriveerde binnen den Briel, alwaer sy van

den Prince seer feestebjk onthaelt en den 12 Juny met

grote blijschap getrout werd , en daernaer werd zy tot

Dordrecht seer statelijk ontfangen en getracteert met alle

teekenen van blijschap en vreugde." (Bor.) Het huwelijk

voüd, vooral om den vroegeren kerkelijken stand der bruid ,

van verschillende zijden veel afkeuring en tegenwerking ;

de prins zette echter de zaak wijselijk, tot zijn eigen ge-

luk door ; hij vond eene vrouw gcheel zijner waardig.]

Wilt nu tsaem vreught bedrijven,

Gy steden in Hollandt,

In Zeelandt, mannen en wijven,

Bedrijft vreught aen elcken kant,

Ter eere den prince verheven,

Zijn huysvrou edel vermaert,

Dat Godt gratie heeft gegeven,

En trouweGjck bewaert.

Ten Briel is sy gekomen ,

Al met triumphe groot,

Dat hebben die borgers vernomen,

Men schoot soo menigen schoot ,

Tot den prins zijner vromen;

Men nam haer by der handt,

Men Met haer wellekomen,

Al in des princen-landt.

Als den prins dat heeft vernomen,

Van herten was hy verblijdt,

Hy voer al sonder schromen,

Naer den Briel seer subijt;

Naer haer was zijn verlangen,

Den edelen prince goet,

Hy heeft zijn bruyt ontvangen ,

En vriendelijck gegroet.

Men sagh daer vreught oorbooren,

Ten Briel, ick seght u plat,

Trommelen moght men hooren,
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Op het hooft en in de stadt,

't Geschut wert los geschoten ,

Ter eeren de bruyt nwDjoot,

tEn heeft haer niet verdroten,

Te schieten soo menigeu schoot.

Als sy biunen is gekomen,

Do jonckvrou, reyn gemauiert,'

Eick hiet haer wellekomen,

Vreught werter gehanliert;

Op den tooreu sach men vyeren,

Deur de stadt aacht end' dagh,

Met lieÜijcke manieren,

Men hoorde daer geen geklagh.

Van daer is sy gctogen

Nae Dort al metter spoet,

Alsoo men sach voor oogen,

Godt die heeftse bchoet;

Trompetten en claroenen,

Gaven daer groot geluyt,

Elckeen sach men daer spoeyen,

Ter eeren des princen bruyt.

Die van Dort, kloeck van aerde

Waren seer haest bedacht,

Want sy geen kosten spaerden,

Maer hebben de bruyt verwacht;

De schntters sach men tredeu ,

Met vaendels wijt ontdaen,

Couragieus van zeden,

Om de bruyt te oatfaen.

De borgers, met verlangen,

Liepca daer buyten de poort,

Om de bruyt eerlijck t'oatlaagen,

't Geschut wart daer gchoort ;

Men sagh pecktoauen branden,

Door de stadt, hier en daer,

Alle de Papisten 1er schaaden,

Ter eeren den prins eerbaer.

De beeren van dor stede,

Schout , schepeneu , welgemocl ,
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Borgermecster en schutters mede,

Die quamen haer in 't gemoet ,

Met vaendels wijt ontloken,

Seer lustigh triumphant,

En hebben vriendelijck gesprokenr

Weest .wellekom in Hollandt ! "

Dus wilt doch vreucht hantieren,

Gy steden aen elcken kant,

En wilt doch vrolyck vieren,

Ter eeren den prins valjant,

Danckende Godt verheven,

Van dat Babel soo wert verstoort

En dat hy ons heeft gegeven

Sijn heyligh Godlijck woord.

Gy meught u wel verblijden,

Gy steden hoogh vermaert,

Want noyt tot geenen tijden,

En waert gy soo bewaert,

Met sulcken edel heere,

En een princes seer goet,

Want sy beyde voor Christus' leere

Willen wagen lijf en goet.

Laet ons den Heere dancken,

Ghy menschen, groot en kleyn,

Hy sterckt ons arme rancken,

Als men mocht zien gemeyn;

Te Leyden voor die stede

Was den vyandt heel verbaest,

Ende t' Alckmaer oock mede ,

Daer ruymde hy metter haest.

Oorlof, princelijeke heeren,

Wilt dit in danck ontfaen,

Den prins van Orangien ter eeren,

Soo is dit liedt gedaen,

Met zijn princesse verheven;

Godt spaertse beyde gesont,

En wiltse langh laten leven,

Bidt ick wt 's herten gront.
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Krtjgstocht op Schouwen.

(Sept.)

[De nachtelijke tocht door het water naar Schouwen be-

hoort tot de merkwaardigste feiten der gesekiedenis ; men

zie hare beschrijving bij Wag'enaar, III. 70. v. — 'tGan-

sche eiland werd daarop door de Spanjaarts afgeloopen, die

Brouwershaven innamen , en vervolgens Bommenede stor-

menderhand veroverden.]

Och 6od, wilt doch, vertroosten

De benauwde gemeente seer,

Geen hulp van Zuyd noch Oosten,

Dan alleene van Godt den Heer.

Antichrist, met zijn gesellen,

Basen en woeden heel verwoet,

Godts uytverkoorne sy quellen,

En störten 't onschuldig bloet.

Gelijck men magh aenschouwen,

Aen den nieuwen .Commandeur ,

Die 't lant brenght in 't benouwen ;

Sijn rijck heeft niet langh geduert.

De zee heeft hy verlooren,

Met haer steden groot van macht,

Zijn schepen geen victory oorbooren,

Tegen der Vlissingers kracht.

Eon aenslagh dede hy maken,

Op 'tlant van Schouwen fijn,

Om een hoeexken in zee te raken ,

Maer ten sal niet gewonnen zijn.

Ten eerstem heeft hy ingenomen

Brouwershaven, de schansse groot,

Daerna heeft hy sonder schromen,

Binnen Bommene drie vaendels lagen,

Al van des princen heyrkracht,

Die 't niet met wille opgaven ,

Maer wederstonden met macht
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De Spaengiaerts lagen daer lange veure,

Om dat zy 't niet konnen winnen voort ,.

Sy stormden een heelen dagh deure,

Daer geschiede soo grooten moort.

Met geweit sy daerin vielen,

Bommene, de schansse groot,

Sy moorden daer alsoo vele,

Men sagh noyt meerder noot.

De Spaeniaerts raesden soo seere,

Om haerder soldaten verlies,

Daerom spaerden zy niemant weere,

Maer jaeghden de Geus door de spies.

Prince, wilt exempel nemen

Aen dese soldaten goet,

Die daer lieten haer leven ,

Voor 't vaderlant gestort haer bloet.

1576 en 1577.

Dood Tап Reqnezens.

Requiem mogen wy zingen ,

Over de ziele seer devoot

Van don Louys , laet ons Volbringen ,

Die daer is gebleven doot;

Jesuyten, wilt vigily verheven,

Pranciscanen , wilt bidden alhier ,

Ons gouverneur wil ons begeven,

En reysen na 'tvagevyer.

In 't jaer ses-en-tseventigh verheven ,

Den vijfden dagh van Meert,

Is don Louys gescheiden uyt 't leven ,

Dat ons Papen soo seere deert;

Due d'Alf is wegh gelopen,

Don Loys is gestorven hier,

Onse waer wil niemant meer kopen,

Wy komen in teringe schier.
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Nu sullen de Geusen haer verbiijden ,

Van desen grooten afval ,

Maer de Paus, tot gelegender tijden,

Een nieu gouverneur senden sal;

Hy sal ons niet heel verlaten,

Al schijnen wy desperaet,

Wy troosten ons selfs bovenmaten,

Al hoe qualijck dattet ons gaet.

Wy sullen ons weder vervrouwen,

Dat Ziericksee sal gewonnen zijn 1 ,

De Spaengiaerts staen ons by getrouwe,

Tegen alle der ketters fenijn;

Onse paus wil zijn rijek niet verliesen,

Daerom sal hy senden solaes,

Hy sal haest een gouverneur kiesen,

Spijt alle de Geusen dwaes.

Dat Vranckrijek wil accordeeren,

End' maken daer рayз en vree ,

En de Hugenoten triumpheeren ,

Dat doet ons herten soo wee;

Sy sullen de Geusen hulpe senden,

Tot onser grooter ruwijn,

Dat, waer wy ons keeren of wenden,

Onse macht gantsch en al verdwijn.

Hondert zielmissen willen wy lesen,

Voor de ziel van ousen Commandeur,

Alle heyligen aenroepen by desen,

От Christum ons te bidden veur,

Dat hy de ketters wil uytroeyen,

Ende ons trouwelijck bystaen,

Op dat zy niet langer en groeyen,

Die ons ilisse heel tegenstaen.

1 Zie bet Tolgende lied.

Zierlksee.

[Terstond na de veroveriog van Bommenede (zie bl. 157)

hadden de Spanjaarts het beleg van Zieriksee ondernomen,

dat echter eerst den 29en Juny 1576 bij verdrag overging.J
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Acahoort cen liedt, gy christensclmar ,

Wat sich heeft toegedragen,

Al in dat vijf-en-tseventighste jaer,

Men magh het wel beklagen;

Den thienden October, wert Ziericksee subijt

Van de Spaengiaerts benauwt aen alle zijd',

Geen victaly kondense bekomen.

Sy hebben de stadt gehouden langen tijdt,

Met geweit sonder versagen,

De Geusen deden de Spaengiaerts groot spijt,

Met haer schepen alle dagen;

Daer bleef soo menigen Spaengiaert doot,

Al waren de Geusen in grooten noodt,

Ziericksee dede van honger klagen.

De prins, als een getrouwe beer,

Hceft dickwils begeert te ontsetten

Ziericksee, dat daer was benouwet seer,

Maer die Spaengiaert ginget altijt beletten;

Sy schoten de schepen al in den gront,

Van de Geusen, die soo menige listen vont,

Dan zij 't al te seer beseiten.

Daer was geen diepte , verstaet wel my ,

Met groote schepen daer by te komen,

Dus hadden sy de stadt gemaeckt vry,

De Geusen met veel daden vrome;

Maer Godt en heeftet niet geconsenteert,

Hy moet nochtans altijdt zijn geëert,

Op ons selfs laet ons niet steunen.

Daer was soo groten diere tijdt,

Binnen Ziericksee onder de gemeente,

Menigh vroom horte veel honger lijt,

Gelijc 't geschiet is binnen Haerlem mede ;

Hoe mach 'teene vleesch dus quellende zijn

Het ander, en aendoen soo grooten pijn,

Daer wy zijn van éen hooft en leden ? —

Dat doet altijt het gekroonde beest

Ende des Antichrists dienaren,

Die altijd, met een bloedtdotstigen geest,

De onnooselen beswaren,
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Sy achten ons ketters opstinaet,

Om uyt te roeyen 't onkruyt quaet,

Tegen Godts willo na 't senrifts verklaren.

In den Mey den thienden dagh,

Worde Ziericksee die stadt opgegeven,

Met eenen alsoo goeden verdragh,

Bchouden lijf en leven;

Mondragon heeft s' in genade ontfaen ,

Hy heeft beter als duc d'Alf gedaen,

Doen Haerlem worde opgegeven.

Prince, gy Papouwen verblijt u nu,

Dat gy Ziericksee hebt gewonnen,

De gantsche zee sal voortaen wesen u,

Maer gy suiter seer vals aen iiouwen,

Ziericksee sal weder onse zijn;

Papou! mooghdy leven een kort termijn

Gy suit wonder aenschouwen.

Boerenklacht,

Waer sullen wy nu doch blijven ,

Wy boeren, cleyn en groot!

Ons koeyen sietmen ontdrijven,

Wy werden byster en bloot;

Wy moghen niet langher beeren blijven,

Om onse boter wy niet en kijven,

Men neemtse teghen onsen wil ;

Den boer, den boer, den schamelen boer,

Hy moet noch zwyghen stiL

De Spaengiaert wil ons hencken,

Als wy de Geus bystaen ,

De Geus , die wil ons krencken ,

Als wy byde Spaengiaerts gaen;

Wy hebben aen gheen kanten vree ,

Wy souden wel gheern houden stee ,

En melcken onse koe ,

Den boer, enz. Dit eryghen is hy moe.

Ons huysen sietmen af branden,

IL
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Al boven onse hooft,

Wy verliesen ghelt en panden,

Wy worden heel berooft;

Och ! mochtet gaen naer onsen sin ,

Wy nament wel een luttel min,

Dit eruys valt ons te suer,

Den boer, denboer,enz. Die heeft quaet avontuer.

Men gaet ons schatten en scheeren ,

Want het haer soo bchaecht ;

Of wy 't moghen ontbeeren ,

Dat wert ons niet ghevraecht;

tls: brengt ons ghelt al byde pont,

Of wy seynden knechten nu terstont ,

Die halent met ghewelt.

Den boer, enz. Die is qualijck ghestelt.

Wy moeten oock arbeyen ,

Aen schanssen ende wal,

Het zy in wat contreyen ,

Men roept ons int ghetal;

tls: hier een twintich, dartich man;

Wy zijnder al wat qualick an ,

Als men dit wil insiet.

Den boer, enz. Die lijdt nu veel verdriet.

Wy worden noch orrtboden ,

Dit is den meesten last ,

Om de Spangiaerts wt te roden',

Hoewel het ons niet en past ;

Willen wy bchouden goet en lijf,

Wy moeten loopen al wat slijf,

Met ons gheweer al nae de schans ,

Den boer, enz. Qualijck loopt zijn kans.

Wat wilt ghy doch veel klaghen,

Ghy boeren allegaer,

Dat ghy alleen moet draghen,

Dit bitter lijden zwaer?

Maer neen , ghy zijt het niet allcene ,

De steeman is oock int gheweene,

1 Zie het folgende lied.
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Het is aen alien zy,

Dus laet u claghen , in desen de

tZijn al ghemeene plaghen ,

Daer en is nu niemant vrij.

Wat willen wy veel segghen ,

Laten wy 't lijden met ghedult ,

Als wy 't wel overlegghen ,

Wy waren hoovaerdich ende rijck ,

Wy leydent over met pracktijck ,

Al om ons naesten te verraên;

Dus wil de Heer, na zijn begheer,

Ons nu met roeden slaen.

Ghy princen wilt dit weten,

En onthouden op dit pas ,

Doorleest al de propheten ,

Hoe dat met Israël was:

De Heer en heeft haer noyt gheplaecht ,

Als zy deden dat hem behaeçhd',

En volghden zijne leer;

Dus laet u sonden , nu ten stonden ,

Soo wort ghy van 't lijden ontbonden ,

Soo neemt uwen druck een keer.

De spaansche Soldaten In den ban.

[„De overgave van Zierikzee, menschelijker wijze zoo

noodlottig, en echter het middel van bchoud. De Spaan-

sche soldaten die regt hadden op 22 maanden soldij, wa

ren door den buit op verre na niet te vrede gesteld ; te

minder dewijl, na den dood van Kequezens, door het be-

stuur van den Raad van State, zonder genoegzame een-

heid of klem, weinig ontzag ingeboezemd werd." (Groen

v. Pr.). — Aan 't muiten geslagen bedreigden zij Vlaanderen,

en Brabant. Den 25en July namen zij Aelst in. „ Lorsque la

nouvelle d'Alost parvint à Bruxelles , elle y excita l'indigna

tion générale; les états de Brabant se plaignirent énergi-

quement de l'apathie du gouvernement en face des fureurs

d'une soldatesque effrénée; leurs réclamations furent sou-
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tenues par la multitude et par les femmes même, dont les

clameurs violentes enrayèrent le conseil d'état. Craignant

les suites d'une émeute , il rendit un déeret (26 Juill.)

qui déclarait les Espagnols mutins , traîtres , perfides , et

rebelles, ordonnant à tous sujets des Pays-Bas de les pour

suivre et de les exterminer partout, où ils les trouveraient

armés, défendait de leur fournir secours ou vivres, et auto

risait toutes les communautés à se rassembler au son du tam

bour ou du tocsin." Henne et Wauters , Hist, de Bruz.']

L

Ghy Brusselàers met couragie,

Voleynt u saken wijs,

Gy krijght, voor uwe gagie,

In alle steden prijs;

Want elck is wel gedachtigh,

Hoe dat gy, onbelaen,

Den thienden penningh eendrachtigh ,

Hebbet wedergestaen.

Gy krijght der leeuwen namen,

Want men u vroom bevint,

Mits dat gy, al te samen,

Soo eenigh zijt gezint,

Om de spaensche vyanden,

Nu te brengen ten val,

Die hier des konings landen

Bederven overal.

De Spaengiaerden vileynigh

Koept gy vromelijck uyt;

Hoewel zy zijn hier weynigh,

Zy schatten 't land overluyt;

Maer sy komen tot schande,

En die raedt met haer spreekt;

Want Godt, seer goederhande,

Alsulcken raetslagh breeckt. '

Sy zijn op dees condicy

Gekomen in het lant,

Om de inquisicy - -

Te stellen in den trant,



— 165 —

Niet by 'sconinghs belasten,

Maer door Granvelle loos,

Die saut veel vreeaide gasten,

Die hy daer toe verkoos.

Sy quamen als bloodo honden,

Het bleeck terstont seer wel,

Men hevet wel bevonden,

Sy vielen te rebel;

Want als wy nu dit vaten,

Sy deden, bot en slecht,

Tegens 's koninghs placcaten ,

Ja, reden ende recht.

Dit hebben wy verdragen

Wel heen thien jaren langh,

Dat wy lagen beslagen,

In des Spaengiaerts bedwanck,

En gchoort de spaensche sprake,

Dat ons verdriet den tijt,

Nu is Brussel d'oorsaecke,

Dat wy dit worden quijt.

Eick is op haer vergrammet,

Ja de Staten nu oock;

Brussel seer vyerigh vlammet,

Overal gaet op den roock ;

Die van Antwerpen gepresen 1 ,

Die koopen turf en bout,

Willen sy daer langer wesen,

Sy sullen worden kout.

Nu roept, met accordatie,

Den algemeynen Raet:

„Kraemt op', gy spaensche nalie,

't Is beter dat gy gaet ;

Eick is op u verbeten,

Want ghy zijt hier suspect,

Of gy suit worden tgesmeten ,

Soo gy niet en vertreckt."

1 De Terdreven spaansche soldaten vcrzaraelden zieh op het kasteel

van Antwerpen , waarheen Verdngo en andere bevelhehbcrs geweken wa

ren. ( Zie de licderl. onder Fiups Ii, Ы. 100.)
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Eick roept : ,, gaet heen na Spaengiën ,

Met wercken ongeveert,

Want appelen van Orangiën,

Zijn hier seer wel begeert;

Gaet henen, maeckt kabassen, ,

Snijt vijgen eu rosijn,

Die vruchten zijn al gewassen,

Bequaem is den termijn.

't Is wel waerd om vertrecken ,

Gy , die in alle plecken

Soo seer hier waert ontsien;

En nu zijt gy versteken

Van elck in 't generael ,

'tls t' Ouwenaerd' gebleken,

Te Brussel principael '.

Dit is mijns herten wenschen,

Daer ick na heb gchaeckt,

Dat nu , voor alle menschen ,

Den peys mach zijn gemaeckt ;

Dat men in allen steden

Godt mochte prijsen vry :

Hy is een Vader vol Vreden,

En blijft ons altijt by!

I Тe Brüssel had men niet alteen , den 20 Jnly, op de tljding , dat
de muttelingen, die voor Mechelen het hoofd gestooten hadden , naar de

stad in aantocht waren , alle maatregelen van verdediging genomen , maar

daarenboven de drie kompanjyen spaenjaarden , die de wacht op het Hof

hadden , na eeu kort geweervuur, nit de stad verdreven.

Wel op, wel op, Spaengiaerden ,

Die nu in Brabant zijn,

Hoe smaeckt u dat gebraden,

Daertoe den koelen wijn? —

Gy moet naer Spaengiën met geweit,

Sonder paspoort, sonder gelt; —

Jochey! nu slaet de Spaengiaert vry,

In Brabant quamense dringen,

Die spaensche jonckers wijs ,

II
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Vlaenderen wouden sy dwingen,

De steden maken prijs,

Of zy wilden hebben betaclt,

Die leste penninck ongefaelt; — Jochey, enz.

Die Spaengiaerts altemale

Kiepen, kleyn ende groot:

Gy sullet ons al doen betalen,

Die daer zijn gebleven doodt,

Dat wy brengen de steden al onder de voet,

Wasschen ons banden in borgers bloet; — Jochey, enz.

De Spaengiaerts worden beeren,

Als sy quamen in Brabant,

Dat laut wilden zy regeeren,

Sy varen daer onbekant,

Dat lant was haer gegeven van Due d'Alf,

Maer sy en kregen dat niet half; — Jochey, enz.

De Spaengiaerts, valsch van gronde,

Die hadden een raet bedacht,

Hoe sy wilden vermoorden,

Ombrengen, op eenen nacht,

Brussel, Mechel, Leuven saen,

Als sy tot Antwerpen i hebben gedaen ; — Jochey, enz.

De S Laten van den lande,

Die lie ten die trommelen omslaen,

Om ruyters ende landtsknechten ,

Die willen sy nemen aen:

Die kinders roepen in Brabant op de straet,

Des morgens vroegh des avonts laet : Jochey, euz.

Gy, Duytechen ende Walen,

Die in de Nederlanden stolt,

Wy sullen u wel betalen,

Met silver ende root golt,

Maer de spaensche beeren altemael

Bidder slaen met yser en staelj — Jochey, enz. .

Als de Spangiaerts zijn verdreven,

Met bare spaensche knap,

Sy mocten leeren weveu,

Of roepen kctellap,

1 7Лщ beneden , bladt. 175.
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Of schoorsteenvegen sonder leer; —

Is dat niet schant van sulcken heer ? — Jochey , enz.

Gy, Spaengiaerts , moet nu duycken,

Wat baet u moorden fel,

Dat gy ons koninghs landen

Soo seer maeckte rebel? —

Den koninck van Spaengiè'n is onsen heer,

Die roept: slaet doot de Spaengiaerts seer ! — Jochey, enz.

De read van State gevangen.

[„ (4) Sept., de raad van State in hechtenis ; een geweldige

maatregel , op heimelijken raad des Prinsen , die aldus aan

Viglius, Barlaymont, en and. hun invloed, weinig overeen-

stemmend met zijne bedoeling, ontnam." Gr. v. Pr.]

Hoort toe al te samen int ghemeyne,

Groot ende cleyne , wat nieus wort u bediet ,

Laet ons God bidden om zijn genade reyne :

Die liggen in weyne , wilt hebben wt verdriet !

O Vlaenderen en Brsbant , weest doch getrouwe ,

Als vrome lantsdouwe , den prins aen elcken cant ;

Bemindy de Spaenjaerts , 't sou u noch berouwen ,

Somen mach aenschouwen , want sy berooven 't laut.

De Spanjaerts zijn getogen, wiltet doorgronden,

Zo 't is bevonden , na Aelst in Vlaenderlant ,

Zy waren tyrannich als alle die bloethonden ,

Ick moetet u vermonden, tot haerder schant.

Zy hebben niet vernomen eenich wederstant,

De borgers hebben zy het leven benomen ,

Doorschoten, wilt schromen, vermoort aen elcken cant.

Dit is haer gebeurt vande spaensche bende ,

1st niet groot elende diet met de doot besuert ? —

Daerna hebben zijt berooft als de onbekende ,

Vrouwen gheschent en maechts gevioleert.

Als sy dese moort hadden bedreven,

Woudense haer begeven na Bruessel algemeyn ,

;hecomen ,
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Zy meendent mot schoonheyt wel hebben ghoeregeu ,

Want sy hadden geschreven aen Barlamont certeyn.

Die borgers van Bruessel , al met verlangen ,

Zy wouden niet ontvangen de Spaengiaerts allegaer,

Die spaensche beeren namen sy ghevanghen,

En Barlamont seer strange , so 't büjct int openbaer.

De burgers zijn in haer geweyr getogen ,

Alsmen sach voor oogen , zy waxen wel ghemoet ;

Zy wisten wel dat sy souden zijn bedrogen,

Zy woudens niet gedoogen , maer wagen lijf en goet.

Die van Brussel hebben een bode gesonden,

Ter selver stonden, na Gent seer wijt vermaert,

Of sy inde sake wilden zijn verbonden i ;

le moetet u vermonden , sy waren niet vervaert.

Als die van Gent den bode bebben geeregen,

Wat batet veel gezwegen , zy hebbent wel begeert ,

De Spaengiaerts te verdryven, wildense waghen lijfen leven,

Dus hebben zijt geschreven, en zijn veraccordeert.

Als die van Gent 't verbont hebben ghelesen ,

Zy hebben afgeroepen de placcaten openbaer,

Datse de Spaengiaerts gheen victaly souden senden by desen, -

üm gestraft te wesen, als vyanden voorwaer.

Als de Spaengiaerts dees tydinge veruamen,

Zy altesamen quamen na 't huys te Lykercken saen 2 ,

Dat sy plonderden en roofden , en 't goot daer wt namen ,

En , thaerder onvromen , als roovers ghedaen.

Monsieur de Hierges met tachtich vaendclen knechten ,

Quam , niet als de slechten , voor Woerden int velt з ;

1 ,,(10 sept.) kreeg men tijdinge (van) die Tan Brüssel . . - . . de

Viamingen gevraagd zijnde om met heu in verboud te treden , bebben

eenigen tijd verzocht, om zieh te beraden; (16 sept. bebben) de Via-

mingen de partij van die van Brabant gekozen." (de Kempeftare's Dagre-

gister). „ De geestelijken , die den koning seer toegedaen waren, maekten

groole swarigheydt , om alle spaignacrts tot vyanden te verklaren , doch

eindelijk , de opregting van de geesteiyke goederen, den ovevlast ende

gewetd ... en het branden der dorpen . . . ook de vreese van den haet van

de gemeinte dede hen toestemmen met de andere , betgene hem daernaer

nogtans grootelykx leedt geweest is." (de Jonge, Ghendtsche Geschied.

I. 256).
2 Het huis van Liedekerke was reeds in het laatst van July door de

Spaujaarts ingenomen.

3 Het was niet Hierges, maar Megen , die met een deel van Hicrges'
(zio bov., Ы 148 vv.) leger Woeiden van Sept. 1575 tot Ang. 1576 beUgerde ,
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Hy meende met machte de Geusen te bevechten ,

Daer sachmen heu oprechten negen 1 schanssen van ghewelt.

Als monsieur de Hierges de tijding heeft ontfanghen 2 —

Zijn hart was hem so bange — wt Brabant also ras ,

Hy deê ziju knechten wijcken van Woerden, met verlangheu,

Zijn leger sachmen branden , al op dat selve pas.

Oorlof, ghy Princen, wilt u vermeeren,

Dit is tot uwer eeren, willet in danck ontfaen;

Laat ons God bidden , dat haren tijt mach keeren ,

En haer macht vermeeren , die Spaengiaerts te weerstaen.

toen zijue troepen naar Brabant ontboden werden , om tegen de opi-oerige

spanjaarts gebruikt te worden.

1 Lees : Zeven,
2 Niet geheel juist , daar Megen reeds in Ang. opbrak , zie aant. 2.

Holland en Brabant.

De Staten van Brabant ende Vlaenderen vragen :

0, Hollant en Zeelant kloeckmoedich ,

Waerom treurt ghy in desen tijt ?

Want Godt die sal noch , seer voorspoedich ,

Verstercken u daden ghebenedijt;

Dus treurt niet, lieve med'ghenoten ,

Want ghy suit sien , aen elcken kant ,

Dat wt u wercken is ghesproten

Vryheydt in onse vaders lant.

Antw. Brabant en Vlaenderen verheven ,

Hoe connen wy oock zijn verfraeyt ,

dEen stadt nae d' ander comt in sneven ,

Ons velden ligghen onbesaeyt;

Want Ziericksee, dat zijn wy quijte,

Veel ligghen in vardriet versmoort,-

dWelck ghy oock doet, tot grooten spijte,

Omdat wy leeren Godes woort.

Vraghe. Hout op van claghen, vrienden Acre ,

En toont u cloeck in u voorstel,

Soo ghy ghedaen hebt goeder tiere,

Al sien u vyanden soo fel;

Zy hebben u noch niet verbeten,
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Al toonen sy haer soo vaillant,

Want wy wenschen oock , wilt dit weten ,

Vryheydt in onse vaders landt.

Antw. Dat ghy sout dencken , broeders plcyne ,

Dat wy van u voick zijn vervaert,

Ghy abuseert u al certeyne ;

Den Heer, die ons dus heef't ghespaert,

En voor wien dat wy oock hier strijden,

Die zal ons schilt zijn met accoort ;

Maer ghy gaet ons alle benijden ,

Omdat wy leeren Godes woort.

Vraghe. Strydy dan voor Gods woort warachtich,

Zoo stryden wy noch eer yet lanck ,

Met al het gantsche lant eendrachtich ,

Om hier te leven vry en vranck ,

Wt het gheweldt der spaensche honden ,

Die ons dus langh hebben vermant,

En soo vereryghen, t' aller stonden,

Vryheydt in onse vadere landt.

Antw. O Brabant , seer schoone landouwe ,

Die woorden luyden daer seer soet ,

Dan wildy 't beginnen op trouwe ,

Zoo grijpt nu eenen leeuwen-moet,

En wilt daerin persevereeren ,

Of anders wort ghy al verstoort,

Alsoo men ons nu gaet tracteeren,

Omdat wy leeren Godes woort.

Vraghe. Wat denckt ghy , Hollandsche Romeynen ,

Dat wy soo slecht zijn ? — ncen voorwaer ;

Doe wy Mansvelt ginghen vercleynen ,

En Barlamont vinghen eenpaer,

Met Juliaen 1 en ander gasten ,

Die sy verhelfen als een Sant,

Alsoo bereyden wy , voor basten ,

Vryheyt in onse vaders lant.

Antw. Der vrienden raet , seyt die schriftnere ,

Zult ghy achtetí', Brabanders stout,

1 Romero ; minder juist echter , daar deze met Roda en and. naar Ant*

-werpen getrokken was , en zich daarop in Lier verslerkte.
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Ghy siet aen ons eeu schoon figuere,

Dus en spreeckt doch niet alsoo bout :

Want wy worden verjaecht, verdreven,

Ous ontschult wort oock niet ghchoort,

Jae, veel moeten laten haer leven,

Omdat wy leeren Godes woort.

Vraghe. Tot Brussel hebben wij versleghen 1

Veel Bpaengiaerden , verstaet dit wel,

En ses AValen zijn daer deurreghen

Van ons , al ou de mueren fei ;

In Vlaenderen bedrijft men wonder,

Tot Wtrecht ist oock al herplant ,

Om te hebben , hoert dit bysonder ,

Vryheyt al in ons vaders laut.

Antw. Dit hebben wy onlangs vernomen,

Godt zy daer van ghebenedijt,

Dat nu soo verre is ghecomen,

Dat ghy ontwaket soo subijt,

En met troost wilt ons hart verstercken,

Dat ons van angst was heel doorboort,

Want het zijn al des Hoochsten wercken ,

Omdat wy leeren Godes woort.

1 Zie boren , bladz. 166 , aant.

Spaansche Fury te Maastricht.

[Te Maastricht had zich de regering met de duitsche

troepen verstaan, om de Spanjaarts de stad uit te drijven.

Deze echter, daarop versterkt , overweldigden (20 Okt.) de

brusselsche poort; „ de borgeren weerden haer lange tijd

seer vromelyck, maer geen onderstant vau de Duytse heb-

bende, verlosen sy haer couragie ; daer bleven vele vro-

melyk vechtende verslagen , maer nog meer in 't vluchten ;

oock blevender een deel Spangiaerden dood; .... de stad in

hebbende hebben sy deselve geplondert, en jammerUjk mette

overgeblevene burgerye geleeft." Bor.]

Wat nieuws sal ick u verclaren ,

Wilt hooren een droeffelijck lict ,
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Tot Macstricht , wat leyder maren !

Vande moort die daer is gheschiet,

Men mach het wel bewenen ,

Aende Spaengiaerts wrect en quaet;

Zijn dit trouwe Conincx dienaren,

Die de landen soo vemielen,

Als zy tot Maestricht hebben ghedaen!

Hoort wat de Spaengiaerts deden

Aende cleyne kinderkens, voorwaer,

Zy stakense aende spiessen,

Doorhiewense met zweerden aldaer ,

En toghense levendich van malcanderen,

Soo deden zy die groote moort,

Zy moeten ruymen met schanden ,

Al wt dees Nederlanden,

Sy willen ons doch alle slaen doot

Vrouwen gaende zwanger ran kinde,

Die námense levendich byden haer,

En bondense aen eenen linde ,

Was dat niet groot misbaer ?

Mijn hert, dat is in sorghen,

Van rouwe soo blijf ick doot,

Zy gingense de straten langs slepen,

Ende hebbense int water ghesmeten ,

tKint sterf aen des moeders lichaem doot.

Noch ginghen zij 'tdus aenstellen,

Al binnen der selver steed,

De mans, die ghinghen sy quellen,

Alsmen de vrouwen te voren deed ;

Hacr lichaem hebben sy opghesneden,

De straten waren van bloede root,

En ginghen van binnen besoecken,

Oft sy hadden 't gout opgesloecken ,

Om het ghelt deden sy die moort.

Men hoorde schreyen en karmen,

Roepen om ghenade , cleyn en groet :

Och vrienden! laetet u erbarmen,

Wat ghy aen ons doch doet! —

„Gheen ghenade en mach u ghebeuren,
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Ghy moet lyden die groote pija;

Hierom soo moet ghy treuren:

In Maestricht binnen der mueren,

Ghy en woudt ons niet laten in."

Och , is daer dan gheen genade ?

Riepen die arme jonckvrouwen fijn; —

„ Hanghen ende te branden ,

Dat zal u ghenade zijn." —

Een steenen hart mochtet arbarmen,

Och, wy en hebben doch niet misdaen! —

„Het en baet kryten noch karmen,

Ghy moet sterven , rijck ende armen ,

Ghy wilt ons Spaengiaerts al dootslaen."

Doe hoordemen de burghers spreken :

Sulcks en hebben wy niet verdient; —

Doe gingense haer met zwaerden doorsteken :

„Alsulcks soo zal u al gheschien."

Wistet die coninck van Spaengiën,

Spraken die borghers goet,

Wistet die coninck in zijnen lande,

Dat ghy ons doet sulcke schande,

Ghy soudet betalen met nw bloet.

Op eender nacht hebben zy begonnen;

Doe het quam aen den lichten dach ,

By 400 borghers en duytsche knechten

Vermoort al op de straten lach ,

Bchalven vrouwen en cleyne kinderkens,

Dese waeren beschreven niet;

Daer laghen zy als honden ,

Als of se de wolven hadden verslonden ,

Sulcke moort is nu gheschiet

Zy sullent noch beclaghen ,

Die de poorten op hebben ghedaen,

Zy worden selver doot gheslaghen,

Dat was den danck , die zy hadden ontfaen ;

Een vendel Duytsche knechten

1 Minder juist : ,, de 4 vendelen Duitschers steldon lieh op 4 St. Servaas-

plein in slag-orde , maar gaven sich aan de Spanjaarts over , hun officieren

do schnld gevende, dat zn de zude derstaten gekozen hadden." Mendoça

p. 339. Vcrg. Bor.



Stenden die borghers trouwelijck by:

Wy willen met u vechten,

Al teghen die spaensche knechten ; —

Vijfhondert bleven aende Spaengiaerta sy.

Spaaneche Fury te Antwerpen.

[„4 Nov.; 2500 burgers of soldaten gedood en bijna

even veel verdronken , velen verbrand of later in koelen

Aan gereed geld, zilver, goud en juweelen verloren wel

40 tonnen gouds." Groen v. Pr.]

Waeckt op, gy Nederlanden,

Waeckt op, 'tis meer dan tijdt,

Of gy komt ooek in schanden;

Dus ziet wel toe subijt,

En wilt , metten prins getrouwe,

Verjagen 't spaensch gebroet,

Of hy brenght u in rouwe,

Ja om lijf ende goet.

Wilt doch nemen exempel

Aen Antwerpen playsant,

'tWelck was Europaes tempel,

Van nermge triumphant;

Haers gelijck is noyt gevonden,

Van koopmanschappen schoon —

Wat wil men u vermonden?

Het was des werelts kroon.

Oock kan men wel aenmercken

Haer rijckdommen seer groot,

Aen huysen ende kercken ,

Die daer gebout staen bloot;

'tStadthuys magh ick wel noemen,

Wet twee Borsen incluys,

Van den Pant moet ick roemen,

En oock van 't Oosterhuys.

bloede
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Maer hoe zijt gy gevallen,

O konincklijcke stadt! i

U neeringen, die smallen,

U huysen liggen plat;

Dit heeft. gedaen den vader

Der tyrannen verwoet,

Due d'Alf, een spaensch verrader,

Gierigh na 't Christenbloet.

Hy heeft oock doen ontstolen

De eroone van u hooft,

En maeckte den moorders holen 1 ,

Die n nu hebben berooftj

Veel sagh men daer doen singen

Van vreughden Neroos liet,

Nu moeten die oock springen,

En zitten in 't verdriet.

In de maent naer October,

In November den vierden dagh,

Wert gy besprongen sober,

Door 't casteel, sonder gewagh,

Met vier duysent soldaten

Van den Antichrist verwoet,

End' noch duysent piraten

Te peert, zijt dit wel vroet.

Al dees spaensche bloethondcn

Hebben u bestormt fei,

Soo dat sy daer doorwonden

Menigh redeüjck gesel,

Die u wilden- beschermen,

Als een maget eerbaer;

Maer, Godt moet'et erbermen,

Uwen val volghde naer.

Als sy hadden gekregen

De schans tegen haer gestelt,

Soo veel zijnder doen verslegen,

Datse nict en sijn getelt;

Het rocpen ende krijten,

I IIcl lasted.
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Tot in den hemel klanck,

Van die men sagh doodt smijten,

Al van die Spaengiaerts stranck.

Jerusalem kloeckmoedigh ,

Noch Troyen geruineert,

En zijn noyt soo verwoedig

Noch wreet gedestrueert;

Zy deden die stadt branden,

'tVolck wierpen zy daer in,

Met haer bloedige handen,

Schoffierden niet te min.

Veel zijnder doodt gedrongen ,

In desen wreeden strijt,

Veel oock in 't water sprongen,

En verdroncken subijt;

Schepen, vol volcks geladen,

Soncken in 't Scheit seer ras,

Om dat elk onberaden

Hem salveerden op dat pas.

Veel heeren zijn 't ontloopen ,

Desen seer grooten noot,

Oock moesten 't veel bekoopen

Met een haestige doodt $

Alsoo 't wel is gebleken,

Aсn den graef van Oversteyn 1 ,

Oock siet men noch gebreken

Veel heeren in 't gemeyn.

Lagen daer in de stadt,

Met duysent ruyters, om vechten

fegen die Spaengiaerts plat;

Meest zijnder doe gebleven , «

Soo dat men sey ter noot ,

Datter wel sijn verslegen ,

Achttien duysent menschen bloot2.

1 De graaf van Over- of Ever-slein , overste der Duitschers, die in

*t water smoorde.

2 Het getal schijnt wat oyerdreven , aie boven , en verg. Mendoça.
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O Antwerpen verheveu,

Merckt wat u is geschiet,

Als dat gy komt in sneven,

Door 't ruisschen van een riet;

Want die u doen dit lijden,

Verstaet wel hoe ick meen,

Hadden tot allen tijden,

Wel hondert tegen een.

U gy Wethouders bloetgierigh i ,

Hier voelt gy Godes handt,

Gy woeckenaers onmanierigh ,

End' overdaders vailiant;

Leert ira Godt eens recht bekennen,

Verlaet u boosheydt quaet,

Opdat gy mocht bekennen

Dat over u hooft noch staet.

1 Verg. Ы. 181 aant.

II.

O broeders, hoort, Ick sal elck gaen belijden

Die jammermoort, Die daer, in corten tijden

Nu es gheschiet tAntwerpen , wel om claghen.

Het swaer verdriet Can geen mensche ghewaghen,

Dat op den vierden dach Van November, och wach!

Gheschiede , groot en cleene. Alsmen ons schreef het jaer

Zes en tseventich ciaer, Quam menich man in weene.

Antwerpen rijck, Ghy waert een stadt ydoone;

Noyt ws ghelijk Was onder shemels throone;

Vol goet en scat Waert ghy tot allen stonden;

Noyt rijcker stadt En was ter weerelt vonden;

Vol weelden abondant, Liefüjck en playsant,

Scheone van timmeragie-; Maer duer de Spaengiers quact

Leeft ghy uu desolaet, Jammerlijck, vol quellagie.

De Spangaerts fei Quamen met nijden gloedich,

In Handtwerpen snel, Als leeuwen seer hoogmoedich,

Zeer onvoorzien , Met wreetheyt boven maten ,

Als die erijchslipn sNoens al zaten en aten i ,

1 's Morgens om 8 uur, zegt Hendoça p. 314, kwamen de Spanjaarts

van bniten ia het kasteel, waar Davila en de anderen hen noodden Trat



Doen geschiede talaerm, Noyt meerder ghecaerm

Eu hoordemen, ochaermen! Oudt, ionck, cleen, ende groot,

Sloeghen die Spaengiaerts doot, Sonder eenig ontfaermen.

Dat garnyzoen Zaghmeu den strijd anveerden;

Fraey ende coen Zy hemlieder al weerden.

De borgers fraey, Die deden-; sonder zwijcken,

Die Spangiaerts taey Tweemael van de merct wijcken;

Maer de slachoorden brack, Als de Spangiaert sterck aen track,

Zy waren ongenadich. De sommighe weerden huu ook,

Maer sy bleven ooek al doot , Van de Sparigiaerls moordadich.

Met zwaer gedruus, Qnamen zy dan ten stondeu,

Tot voor tStadthuys, Daer de ghulden in stonden ;

Int schieten vry, Sy gheensins en cesseerden.

Vcel Spaengiaerts zy Door dat Stadtlmys myneerden,

Als die Spaengiaerden dan Niet en consten daer an,

Zo hebben zy begonnen, Aldaer te steken tvier, (nen.

Doen brande tStadhuys schier. Dus waren die borgers verwon-

' Daer zijn verbrant, Duer des Spaengiaerts confuysen,

Al op den cant, Al van seven hondert huysen;

Soo menich man En wijf sach men daer blijven

Deur tvier alsdan, tls druckelick om schrijven.

Duer tdruckelick bedwanck , Veel volex ter stadt wt spranck ,

En siju int water ghesonken. Veel kinderen ghesont,

Die zijn als dan ten stont In smoeders aerm verdroncken.

Monseur Davré 1 , Die spranck oock , sonder treuren ,

Met Sampeui2, Van boven van de mueren:

Naer Vlissynghe de Stee, Zoo namp hy daer zijn gaughen.

Eggemont, vul vre, Es daer binnen ghevanghen3

Ses duysent mannen reyn, Zoo bleven daer int pleyn,

Al van die spaensche sneezen; Nu zijn die kaken saen

Besproeyt met heeten traen Van weduwen en weezen.

te ruslen en te eten , maar zij andwourdden dat zíj of in 4 Paradijs eou-

den middagmalen of avondmalen in Antwer(*en ; zoodat Ktj dadelijk de ver-
sterking in de straten wilden aantaslen ; waarûni Iievel gegeren werd aan

al hun jongens , om eea bus stroo in de band te ncoieu , om brand te

stiebten waar 4 noodig was."
1 De markgraaf van Havre, die aan Jt hoofd der stalea-trocpen in de

stad was gekomen.

2 Champagny , de stadvoogd*
3 Deoudstc zuon des onthoofden , Filips, thans der Laudscaak vurie;

(ocgedaan , maar die in 1579 's konings- stijde koos.
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De Spaeniaerls wreet Zeer vreezelijekc lierden;

Met moede heet Sy al de stadt pilierden;

IZelver en tgoudt Deelden zy daer by ponden.

Al in dat Antwerps wout Es gheen ghenade vonden.

In also groot bedw,anck, Houden zy tvolck zo stranck.

Zeer wreet zy tormenteeren , Met alle groot ghepijn;

De Heden die daer zijn, Sy alle ransoenneren.

Noyt meerder afgrijs En was; hoort, Christen-zielen ,

Meer dan te Parijs, Doen zy daer dbruloft hielen.

Met claer expres , Segghe ik u , onverbonden ,

Noyt moort en es Als tHantwerpen gevonden.

Bid God met sinnen vroet, Dat hy ons princen goct

Bystant doet onbezweken , Dat wy mueghen het quact ,

Al van den spaenschen raed, Seer hacstelick versteken.

III.

Ai ben ick desolaet en bedroeft Inwendich,

Mochtans en wil ick (indient peys is) treuren Wiet ,

Tis my valschelijck berooft met verraedt Bchendich,

Waerom sochtmen twist opt landt dwelck

tot vrede Riet?

Kn dat moest ick ontgelden , eylas ! sooelck Aensiet,

Koovende mynen rijckdom met moordenen Branden.

Patientie met lob! Och, oft met my Aflict,

En. dat de blinde sacghe! Ick en wytet Niemanden,

Bfiet dan die my leverden in des wolfl's Tanden.

IV.

Ville tant magnifique D'Anvers, plore à ce coup,

Car ta riche trafique S'est perdu de beaucoup;

Ville tant estimée, Les parques ont mal faict

De t'offrir tel mesfaict; De Flandres ville aimée,

Las! tu as bien souffert Du mal qu'on t'a offert.

Vous , messieurs de la ville Et du lieu gouverneurs ,

Que n'estiez vous agilles De rompre les fureurs?

Des Espagnols l'armée, Que voyez devant vous,
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Vous n'en preniez courroux; Dont la troupe animée,

Vous, voyant paresseux, Ont esté fort joyeulx.

Par vostre nonchalence 1 Vous avez bien perdu ,

Estant en doléance, N'ayant coeur ny vertu.

Ils estoyent dans la ville , Que pas vous ne sortiee ,

Et en rien ne pensiez ; Vous estes mal habilles';

Que ne gardiez les forts Dedans et par dchors?

Par divine puissance Avez veu d'autres lieux ,

Pour les grandes offences Et peschez vicieux ,

Périr tôut en une heure Par le vouloir d'en haut,

C'est bien sans nul deffaut ; Et Sodome , et Gomorrhe ,

Sont-ils pas consommez Et par feu abymez ? —

La perverse fortune Tient tout en un instant,

Vomissant sa raneune Sur l'homme incontinent:

Sur ses biens , pasturages , 'Sur enfant , dessus tout.

Elle ruine partout; Lors d'un pauvre courage,

Ne sçay d'où cela vient, C'est son péché qui tient.

Anvers tant douloureuse, Ce coup resjouy-toy,

Car tu es bien heureuse D'avoir souffert l'esmoy,

Et prends en patience Les misères et travaulx

Qu'ont faict les Espagnols, Si Dieu par sa puissance,

Plus de bien te promet Que tu n'as heu jamais.

Ne vous fachez, Mesdames Et filles du dit lieu;

Ayez bonne resclames, Et priez ce grand Dieu

Que l'ennemy rebelle Ne vous face aueun tort,

Pillerie, ny effort; Soyez tousjours fidelles

A Dieu d'un coeur très-bon, Faisant votre oraison.

Car vous voyez les verges Qu'il vous a envoyez ;

Ceste vierge est concierge, Aussi de eueur priez;

Que vostre ville pauvre Tost se puisse enrichir

En honneur et plaisir, Ayant eu souvenance

Du mal qu'avez receu, Et de l'horreur deceu.

1 De traagheid eu bet vercuim lag minder Inj de aiUwerpsche bevel-

bebbers (Champ., Havre) en regering , dan in de weeibarstigheid en bet

gebrek лan tuchl hunner troepen tverg. Bor , I. 130) Mot recht schreet

uok de prius van Oraпje : M Waar ailes door zooveel hoofdeu moet gaan t
is het onmogelijk dat er van den aanvang afeen zoo goed besluit geno-

men worde , of talk een geregelde orde zij , als het belang der zake »or
dert, betgeen niet slechts vele goede veriichtingen belet , maer ook den

vijand groot voortieel doct , zoo als dal door het onheil vau Maastricht eц

Antwerpen geblckcu is." (Brief vau 11 Nov. aaa Aerschot. Arch, V. 51G.)
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Qui la chanson a faiete? C'est un jeune garçon,

Qui a sceu la défaicte D'Anvers d'un coeur félon;

Oyant telle amertume, N'a esté paresseux

De mettre en main, joyeux, L'enere, papier, et plume,

Pour vous faire chanter Et vous desennuyer.

Gentsche Bevrediglng.

Verblijt u Neerlant met jolijt ,

En dancket God den Heer altijt ,

Voor zijn groote weldaden ,

Die ons hier zijnen vrede soet

Sent , boven vanden hemel goet ,

Zijn ghemeynte beladen;

Siught nu altsaem een vrolick liet,

Gods gracy die is ons gheschiet,

Ghelijck wy sien voor ooghen;

Hy heeft der heeren hart in d'hant,

Teghen Gods macht en kan niemant,

Al heeft hy 't langh vertooghen.

Tot Bruessel zijn alsdoen vergaert

De Staten der landen vermaert,

Om soo te accordeeren

Met den Prins van Orangie goet,

En de Staten van Hollant vroet,

Tot God en 's Conincks eere ;

Te verdryven de Spangiaerts al,

Onsen God daer toe helpen zal,

Want 'tzijn al zijn vyanden,

Om te vermoorden ziju sy hier,

Ende om te spolieeren sclüer

Al onse Nederlanden.

Den thienden October befaemt i ,

Waren d' heeren by een versaemt ,

Om d' zeghel aen te kleven

Aende pays-brieven van accoort,

1 In de staten-vergadering van 10 Okt werd het Ycrdrag opgemaakt,

waarmede hnune afgevaardigdcn naav Geut togen en dal daap, gclijk be-

kend i¡,, den Sen Iíot., ondeileekend en afgekondi^d werd.
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By d' Staten opgherecht alst hoort,

Om vreedlijck elck te leven ;

Die Staten waren doen vergaert

Van Hollant en Zeelant vermaert,

Al binnen Ghendt, die stede,

Den twaelfsten dach van deser maent,

Tot vrede waeren zy vermaent,

tHeeft omtrent thien jaren gheduert,

Daerom soo menich mensche truert,

Doe d' Spaengiaerts int lant quamen ;

Inlantsch oorloch bedervet landt,

De Geusen aenden water-kant,

Zy benouwen ons altsamen;

De Spaengiaerts namen ons lijf en bloet ,

De Geusen roofden onse goet ,

Niemant mocht 't hooft wtsteken ;

Siet, doe waren wy soo benout

Van vrient en vyandt menichfout ,

Blijtschap doet mijn tongh spreken.

Men hoorde 't schut aen alien oort

Alschieten , om sulck blijd accoort ,

Peck-tounen branden seere;

Eick sal besitten nu zijn goet,

Om 'tgheloof niet meer storten bloct,

D' Prins is admirael der meere 1 ;

Twee bondert vendeis men vlieghen sach ,

In Brabant maeckte men ghewach ,

Wt te dryven de Spaengiaren ,

Zy meenden t' zijn ons Over-heer,

Maer God die plaghet haer nu weer,

Dat wordens' wel gheware.

Ghy landeu , maeckt u op de been ,

Verslaet de Spaengiaerts alghemeeu ,

Het sal haest zijn ghedaene ;

Maeckt u sclven in alles vrij,

Die sout hebben geweest in slavernij ,

1 In hct zcstlc art. der BevrciiigioR was o. a. bppaald , dat do Prim

,, Admiracl-Gcn. vauder zce" zon bltjveu.
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Slactsc, valt dapper aene;

Ghy heeren , staet malcander trou by ,

Wilt pleghen gheen verraderij,

De prins sal niet bezwijeken,

De coningin van Englant fijn,

Zal u oock wel bystandich zijn,

Ea Vranckrijck desghelijcken.

Prince, laet u niet lastich zijn,

Al gheefdy schattingh dit termijn,

Tot garnisoen der Staten;

tls beter dat ghy nu wat gheeft,

Dewijle ghy in vreden leeft,

Alst al moeten verlaten ;

Die Spaengiaert u niet laten sal,

Ghelijck men hier siet overal,

Als sy \i overcomen,

De wapens neemt meé inde hant,

Eu strijdet voor u vaders lant,

Kidderlijck , sonder schromen.

II.

' [„ To Brugge was er eenen, die, als dezo Pacificatie daerna

onder den voet gerackte, durfde schryveu dese vrymoedige

versjes:"]

Wy hebben een land zonder Heere,

Elk rooft en steelt er even zeere;

Wij hebben oorloghe sonder strijd,

Grooten hongher sonder dieren tijd;

Groote eters zonder tanden ,

Bederven onze Nederlanden.

i Met den monde groot Calvinist ,

Metter herten goed Papist ,

Met de voeten in als content,

Dus treed elk in den peys van Gent.
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Friesland en Groningen.

[19 Nov. kwam François Martini Stella van wege de

algemeene Staten in Groningen , „ doch Gaspar Robles ,

Heer van Billy (de landvoogd) . . . deedt (hem) grijpen en

strengelijk pijnigen. ... Terw'ijl hij in hegtenis zat wist hij

eenigen der soldaten, die hem bewaarden... en een gocil

getal knegten op de zijde der Staaten te winnen.- Drie

vendeis, sterk omtrent 450 man, besluiten Billy in heg

tenis te nemen, en voeren 't stuk uit met bijstaud der an

dere. Ook stellen zij, nu vereenigd met hunne spitsbroe-

ders, verscheiden andere hopluiden in bewaring De be-

zetting van Delfzijl en Appingadam, eu zelfs die van

Leeuwarden en Staveren, verzekeren zich insgelijks van

haare Hopluiden , dezelven naar Groningen verzendende.

Stella zelf bragt deze blijde tijding aan de Staaten, die,

terstond hierna, Joris van Lalain, bij voorraad tot over-

ste van Fries- en Groninger-land aanstelden. In 't laatst van

Wintermaand werdt hij te Groningen ingchaald. 't Leedt

niet lang of hij bragt hier te wege, dat de bezetting, be-

taaling van de stad en 4 landschap ontvangende, Groning

en niimde." Wagenaar.]

L

Verheught u, gy Nederlanden,

Verbeugt u, 't is meer dan tijdt,

Bat ghy siet komen tot schanden,

Die u dus seer hebben benijdt;

Den Spangiaert en blijft in 't Nederlandts erijt,

In spijt van haer moorden en branden,

Dies sy Gcdt den Heere gebenedijt.

Brabant en Vlaenderen schoone,

Artoys ende Henegouwe soet,

Die bebben als Utrecht ydoone 1 ,

Haer verbonden met den prince goct,

Om to verdrijven dat spaensche gebroet;

1 Utrecht had zieb in een brief vau 31 Okt. bij de »rcdehaudelaars

*angcslnten.
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Dan Groeningerlandt sparvt de eroone, ,

Want sy 't vorbrachten met eeuen moet.

Caspar_ de ilobles bloedtgierigli ,

Haren colonel seer heet,

Die heeft doen graven, onmanierigh ,

Eenen put, en een wipgalge wreet

Heeft hy gestelt tot elcks Jeet,

Om daer met te moorden vyerigh,

Want de basten waren oock al gereet.

Voorts heeft hy by hem ontbodeu,

Al zijn capiteinen kloeck,

Op dat sy, als valsche Joden,

Souden zweeren zijn versoeck,

d'VVelck was: den borger te brengen om hoeck;

Waervoor sy niet en zijn gevloden,

Dan Losy en wilde niet aen den vloeck

Doen hy nu werdt geware

Losys manneücke daet,

ßoo heeft hy terstondt openbare

Ontboden, al van der straet,

Losys corporael ende sijnen mact,

Om van haer allegare,

Te vernemen haren raedt.

Waer op eenen sergiant van den baniere

Antwoorde seer klocckelijck,

Werpende de pen in 't vyere:

Ick zy veel liever eer morgen een lijck.

Dus en had den colonel geenen wijck,

Dan seyde, ick sal u schiere

Doen vallen metten palmen in 't slijck.

Daer na zijn sy gegangen,

By haer soldaten aen elcken oort,

Die alle, sonder verlangen,

1 Al tc krachtige onspaansche voorstelling. „ Daerna heeft hij (Billy)

Hopman Lussy den eed vooigehouden , die dat afsloeg, tot dat hy met s) ne

gei'geanten en coiporaels soude hchben gesproken , waerom Billy deselve

by hem onlboud en hnn den voorsz. eed weder vooi-hield, tuaer &y seiden

plat af, dat sy geuen anderen eed doen en soudeu , sy haddeu over Û

jaren den Coninck cenen ced gedaen , by detnvelcken sy dachtcn te leven

en te slciícu." (Bor),
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Beloofden te wederstaen den moordt;

Dit heeft den colonel seer haest verhoort,

Dies hy, met groot vestrangen,

Werdt op haerlieden seer gestoort.

Hy heeft den Loupes i last gegeven ,

Тe vullen veel geschuts gemeen

Met hagel, om te doen sneven

De soldaten, groot en kleen,

Die daer naer de wacht trocken reenj

Dan zijn opset is achter gebleven,

Want hy quam selfs in 't geween.

Als de soldaten dit verstonden,

Soo zwoeren sy terstont,

Dat soo sy den colonel vonden,

Hem souden vangen, vat mijn oorcont,

Dies trocken sy, met sulcken gront,

Tot voor sijn huys, daer sy, naer 'tvermonden,

Hem niet en eerden na 't oude verbondt.

Dit heeft den Loupes seer verdroten,

Dies hyse dreyghde stijf;

Dan sy hebben soo seer na hem geschoten,

Dat hy qualijck ontdroegh zijn eygen lijf,

Ja, zijn soldaten, noyt schoonder bedrijf,

Hebben met de ander gesloten,

Te leven en sterven als man en wijf.

Doen zijn sy met eenen gedruyse,

Geloopen naer den coronel,

Dien sy eyschten uytten huyse,

Noyt tyran was in meerder gequel;

Sy namen hem med', den goeden gesel,

En setten hem confuyse

Op 't raedthuys, verstaet dit wel2.

Daemaer zijnder nog gegrepen

Vier capiteinen bloot,

1 Ferd. Lopez , aan wien Billy last gegeven bad om met zijn volk

4 vendel van Lussy te overvallen en verniclen ; dezen echter werden in

tijds gewaarschuwd , en Lopez' soldaten voegden zieh bij de anderen.

2 ,,Zy brachten Billy op bet Racdhnys gevangen , metten Hccre van

Ruisbioeck , sijn dochlersman , synen Lieutenant."' Bor.



— 188 —

Met meer ander boeven doornepen,

Die weleer waren haer overhoot,

Die setten sy gevangen in grooten noot;

Al warense vol loosheydts geslepen,

Sy en konden niet wederstaen den stoot.

Seigneur Faseus verheven 1

Colonel van Zutphen was,

Die heeft hem terstondt begeven

In eeu monicken clooster ras;

Alwaer hy, sonder langer geplas,

Sijnen baert en hayr heeft doen sueven,

Üm t' ontkomen dit vreemt gebras.

De soldaten, als leeuwen woedigh,

Sochten aen elcken kant,

Om te vinden desen tyran bloedigh; ,

Dan wat sy deden, den lieven Sant,

Die was in den monicken-pant,

En soclvt, als ander monicken moedigh,

Na hem selfs , met een keers in de handt.

Dan eenen monick, kloeek van aerde,

Verdroot dit groot gerucht,

Dies hy den Spangiaert niet en spaerde,

Maer seyde onbeducht:

Dit is eenen monick sonder vrucht,

Van onser oorden als de vermaerde,

Maer niet van dit convents gebucht.

Den monick wel considereerde ,

Datse niet en verstanden zijn liedt,

Dies hy hem weder excuseerde,

Ende seyde met een soet bediet:

Daer is de man , dus houdt hem , siet !

Waer door sy hem apprchendeerden ,

Met die kaр, die hem bracht in groot verdriet,

1 „ ChrUtoffel Vasquez , Col, van Z. , die sich in de Minrebroeders-

Clooster begeven hadde , hebbende sijn hair en baert op sijn Minrebroeders

doeu afscheren , en een Minrebroeders kappe aengetogen , waerom de

soldaten hem soekende niet en kenden , maer een van de Minrebroeders

zeide : ipse est , tenete eum. Doe hebben sy hem aengegrepen en also

mette kappe op te merkt gebracht , roepende : sy hadden weder eeneu

bisschop, (want den overleden C. Kmjf was cen Miurebroeder geweest)

met veel andere sebimpige woorden.'' Bor.
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Korts daernaer, onbezweken,

Vingen sy noch, met groot jolijt,

.Den provoost 1 , die hem hadde gesteecken

In des pastoors schoorsteen wijt;

Loupes werdt met gebracht in 't krijt 2 ,

Diervsy, soo 't heeft gebleken,

Noemden den beul van Groeningen subp.

Den wachtmeester 3 socht oock listen,

Om haer banden te ontgaen,

Dies hy vol argelisten,

. Ben papen-rock heeft aengedaen ;

Dan sy kregen hem al mede gevaen,

tEn baeten geen kijven of twisten,

In dendief-put moest hy springen saen.

Die van den Dam en Delftziele tierigh,

Brachten mede, als Lantsers goedt,

Gcvangen haer capiteynen vierigh;

Noyt soldaten waren bet gemoet,

Sy zwoeren t'samen met lijf en goedt,

Malkanderen by te staen manierigh,

Om te verdrijven de Spaengiaerts verwoct.

Voort hebben sy ontbonden

Den ambassadeur minjoot,

Die van de Staten was gesonden,

En van den colonel gepijnt was ter doodt,

Die sy terstondt, met herten bloot,

Eedt deden, na sijn vermonden,

Om 't landt te helpen uyt alien noot.

Hier na is hy, sonder laten,

Gereden na Brussel vailliant,

Om daer te verteilen de Staten,

1 n Den Provoost van het selve regiment was gevlucht in des Pas*
toors buis , alwaer sy hem vonden in den schoorsteen."

2 Eenige andere kregen Cap. Lopez gevangen , roepende s Lier

brengen wy den Seul van Groningen." Bor.

8 „Den wachtmeester Antoni sarda sochten sy in het bordee!, en

hem niet vindende sochten sy hem in het patershuis, en koppelden met

lonten eenen monnick , die hem nict en wist te wijsen , aen een openbare

hoer, lange Atid genaemt , die se so langs de straten leiden, dan ten

lesten vonden sy hem in een Papen-rock," ßor.
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Hoe hy was gevaren in. Groeningerlandt.

Dus danckt nu Godt aen elcken kaut,

Dat hy ons dus komt ter baten,

Doen wy byna waren vermant.

I Г.

(Billyh klacht.)

Casper de Robles , heer van Billy ,

Stadlhouder van Vrieslant en Groeningen vry ,

Plach ick my , met stolten moet ,

Te schrijven, en laten noemen daer by,

Maer nu ist al teghenspoet. ^

Godes hant en wonderwerck,

Die kanmen nu speuren aen my seer sterck,

Tot сen spieghel ellick Heer ;

Die voormaels hielt geen maat uoch perck ,

Die ben nu verachtet weer.

Een schoemakers soon ben ick geboren ,

Daer toe een Portugeeschen Spaengiaert wilt hooren,

En van afcoemste oock seer cleyn,

Mijn moeder is vercoren,

Tot des coninges amme reyn.

Omdat zy de coninck heeft gesoocht,

Daerom so ben ick Casper oock seer verhoocht,

En te hove ghekomen an ,

Voor pagie ghedienet in mijne jeucht,

Ala een ghemaeckt edelman.

Maer als due dAlva, die oЩe tyrant,

Zijn tyrannye plcechde int Nederlant,

Heeft hy my , met vroet opstel ,

Geset over Groeningen en Groeningerlant ,

Tot een spaenschen coronel.

En na des graven van Megems doet ,

So heeft deselve duc dAlve , wel vroet ,

Tot stadlhouder ghemaeckt my

Van Vrieskmt en van Groeningen goet,

Teghens Barlamonts party.
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Hctwelcke ghoschiet na 's Pawes raet,

Wiens wterste ghedancken en wille bestaet ,

In Gods woort te roeden wt,

Door ons heyloose Spaengiaerts quaet,

Als een boos fenynich eruyt.

Daerom ick ook wel vlytich seer,

Na zijnen heischen raet my schickte weer,

Tot verwoestinghe van het laudt ,

Met ruyten en rooven ymmermeer ,

En daertoe met moort en brant.

En als de Geusen daeromme met macht,

Heur hier en daer tegens my hebben gelacht,

En Barteins 1 ghecomen aen,

Soo heb ick doch deselve verjaecht,

En dapper tegen ghestaen.

Daerdoor ick dan oock van minst en meest,

Ben hooge geacht en seer gevreest,

Voor een onverwinnelijcke Kelt,

Als of ick had een coninck geweest,

Met processy ingchaelt.

So dat ick opgheblasen bin,

En vastlijck ghenomen in mijn sin,

Door een tyrannigen waen ,

Het gantsche lant te verderven ,

Als Antwerpen is ghedaen.

Tot Groeningen had ict oerat gemont ,

Gelijck nu yeder geworden is kond,

En met hulp van menich quant,

Die my te helpen onderwont,

In Groeningen en Vrieslant.

Dan God en heeft sulcks niet gewilt ,

. Maer mijn moordadigen aenslach gestilt,

Door mijn selfs soldaten net ,

Die my , tot mijnen grooten onwil ,

Hebben gevaugen gheset.

Als ick oyl zy vereert geweest,

Also ben ick nu in een smadelijck forcest,

Villiaco noemden sy my,

1 Barlhold Entens ran Menthcd.1,
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Verrader, schclm, dief, onbevreest,

Ende moordenaer daar by.

Mijn zwager Rijsbroeck i , hooch geacht,

Die hebbense daer aen mijn zijde gebracht,

tVangen was daer goeden koop;

En Mepske voort in zijn buys bewacht 2,

Want hy is van onsen hoop.

Fernand de Loup i mocht nict ontgaen ,

Maer in cene zwijne-kot is hy gevaen;

Die wachtmeester 1 moest oock voort,

Hoewel hy in een schoorsteen was gegaen,

Daer hy bykans was vermoort.

Faseus van Zutphen i , een cornel ,

Die was geraect in een monicx-vel ,

Een moniox-cap ick meya ,

Na 't schoenmakers gat moest hy al snel ,

En een nieuwen bisschop seyn.

Doctor Logendorp s, wijt vermaert,

Die moest daer oock mede op dese vaert ,

Al zijn loghen holp hem nictj

Mijn arme wijf wort niet gespaert ,

Is oock me gevangen, siet.

Daerna Monceau en Boystemaen 4 ,

Die moeten in Vrieslandt oock achter aen ,

Met menich fijn carnuyt,

, Die met my wolden gemoordet haên ,

Maer d' aenslag is comen wt.

Des worde ick nu seer gekrenckt,

Van elck als een diefhencker geschent;

Isser niet een duyvel inder hel,

Die my helpt wt dit ellent,

tValt my te zwaeren ghequel !

Ick vrucht oock seer dat Martigny ,

De Brusselsche gesant, bezwaren sal my,

1 Zie de aanlt. op het vorige lied.

2 ,, Den Lt. Johan Mepske deden sy in sija eygen huis met 15 solda

ten bewaken." Bor.

3 ,, Dr. Juriaen Westendorp, Kaedt des Coninx in yríesland."

4 ,,Sy bebben oock gevangen genomen bopman Monceau, en and."
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Die ick selfs , nae mijner macht ,

Gepijnicht heb en gewont daerby,

Als een beul seer onbedacht.

Och , waer ick 's Princen gevangen ,

Dat ware wel mijn groot verlangen ,

Maer nu sorgh ick seer voorwaer,

Dat zy my sullen hanghen ,

Boven alle dieven daer.

Adieu , mijn vrienden en maghen ,

Adieu, mijn heve zwagher,

Wijf en kinder oock daer by ;

Adieu, het kost mijn kraghen ,

Ghy suit volghen , sorgh ick , my.

III.

(George van Lalaing — later graaf van Rennenberg —

bleef den hier hem in den mond gelegden woorden weinig

trouw.)

Georgen van Laleyn ben ick ghenant;

Om de Spaengiaerts te doen wederstant,

So wil ick waghen goet lijf en leven,

Ter tijt ick die tyranny heb verdieven.

Emstelijck is alle mijn opset;

'Voor mijn vaderlante previlegy en wet

Wil ick vromelick tot den doot gaen strijden,

Den coninck naest God ceren t' allen tijden.

Ondersaten, wilt my ghetrouwe zijn;

U capiteyn sal, als eeu goet herder fijn,

Weyden zijn schapen in lieflijeke wegheu ,

Niet scheerende ghelijck u herders pleghen.

Rijckdom, noch alle dit aertsche schat,

En soecke ick niet, een vergauckelyck vat;

Gelt en goet zal my nemmer ghebreken,

Soo ick in die gherechticheyt blijve steken.

Ghy, adel deslants, zijt hiertoe oock bedacht,

Dat ghy wederstaet, met ganscher macht,

II, 13-



Die tyrannighe boose Spaengiaerden ,

Die man, wijf, noch kint en spaerden.

Een werck laet ons volbringhen altijt,

Tot Godes en des conincx proffijt,

Het lant in peys en vrede te bringhen ,

tWelck God de Heer ons wil ghehinghen.

IViet vermoghen wy buyten Godes macht,

Laet ons slechts nu aencleven eendracht,

Ick hope dat Vrieslant sal bedaneken

Haer capiteyn , als d' instrument der eraueken.

IV.

(13 Maart 1577.)

[„Tot Groeningen was sulken vreugde, met branden van

pektonnen , dronken drinkeu en anders , datse St. Martens

toren in brand brachten Dit deden (schrijft een uit

Groeningen) de ingekomen Gereformeerden almede, in

plaatse datse God gedankt, gelooft, gebeden, en gevaetet

souden hebben." Bor.]

Hoort toe, alleghelijcke ,

Van vrenchden een nieu liet,

Van Groeningen die stadt rijeke,

Voorwaer ick lieghet niet;

Men sach daer triumpheren ,'

Door al die gantsche stadt,

Tsavonts te seven uren,

De teertonnen branden radt.

Op een vrydach sonder logen,

Int ses en tsevenlichste ¡aer,

Die Walen wt Groeningen togen,

Veel blyschap was aldaer;

Men sach van vreucht ontspringen,

Over die straet, cleyn en groot,

Die thien jaer ons straten beginghen,

Zijn wy van verlost bloot.

Men sach daer vreucht hantieren,

Met de clocken cleyn en groot,
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Daer was noyt schoonder vieren,

Op sint Martens toren minjoot;

Die schalmeyen hoordemen spcelen

Opt wijnhuys, met soet gheluyt,

Met harpen ende veelen,

Soo toghen die Walen wt

Zouden wy ons niet verheughen,

Wy waeren in grooten noot,

Niet ghenocch connen wy ons vemeugen.

Want sy ons maeckten bloot.

d'Overlast is niet om verteilen;

By 'tgoct van ons ghedaen,

Seyden zy, int vanghen des cornelien,

Die u met moort en brant wou slaen.

Ick sal u gaen verclaeren,

Dat in geen neeren-lant,

Meer blydschap is weervaren,

Als in Groeningheu is bekant,

Van picktonnen branden en delven,

Te drincken ooek voor de deur;

's Nachts tusschen tien en elven,

Quam ons d' ongheluck veur.

tGhebeurde met veel schromen,

Al op derselver nacht,

Dat de thoren in brant is comen,

Daer was soo grool gheklach;

Men hoorde karmen en weenen,

Och wat jammer is hier gheschiet !

Hier toe kan helpen onser gheenen,

't Mach branden so langh aist God ljclicfL

De vlam is opgheslaghen ,

Al in den toren hooch,

De balcken branden by vlaghen,

Om dat sy waren soo drooch:

De clocken hoordemen klincken,

Zy vielen al op den gront;

De vlamme saehmen ulincken ,

tHeeft soo menich hart doorwont

De pijnappel is ghevallen,



Van boven af ter neer,

Het maeckte groot gheschalle,

De borgers deden groot weer;

In de kerck zijn zy gheloopen,

Met water alsoo raз,

Hebbent overal begoten,

Al op dat selve pas.

Wy zijn nu nieuws gheboren,

Borghers hebt goeden moet,

Danckt God int hoochst' vercoren,

Dattet hier by bleтe goet;

Die schaed' is te overwinnen,

tls nu oock al ghedaen ,

Maer tot Antwerpen i binnen,

Is meer schaede ontfaen.

Mochtet ander steden ghelucken,

Soo te worden het erijchsvolck quijt,

Zy wenschten meer torens ontstucken,

Al sonder langher respijt;

Men siet claerlijck voor ooghen,

Dat de prophecy is vervult,

Dat de toren in brant is ghevloghen,

Weest doch hierin verdult.

1 Zie bovea.

Be Spanjaarts nit Utrecht.

[„Die van Utrecht deeden, sedert eenigeu tijd, ernstige

pogingen te Brussel, om van de Spaansche bezetting, die

op'tslot Vredenburg lag, ontslaagen te worden. De Span-

jaards, hiervan de lugt gekregen hebbende, waren op den

2len van Wintermaand ter stad ingerukt, en hadden ver

scheiden huizen aan brand gesteeken. Doch de burgerij,

gcholpen door de Duitsche knegten, die in de stad lagen,

hadden hen wederom naar binnen gejaagd. Toen was men ge-

vallen aan eene volkomen' beleegering van 't slot, dat

echter niet voor den .elfden van Sprokkelmaand " , en op

herhaalde uitnoodiging van Don Jan, aan Bossu werd in

-. banden gegeven » De Spaansche bezetting vertrok ,



tegelijk met de bezettingen van Vianen en Kuilenburg....;

naar Antwerpen." (Wagenaar.)] . :

Wie wil hooren een nieuw liet,

Dat sal ick u singhen,

Watter cortelinghen is gheschiet,

Dat sal ick nu volbringhen,

Van de Spaengiaerts alghemeen,

Zy waren op Vreborch groot en cleen ,

Zy wilden den haen gaen maken , " :

Zy meenden wel te krijghen buyt,

Maer sy moesten ter poorten wt,

Hoe sullen zy in Spaengiën raken?

Zy maeckten daer soo groot geclach,

Zy comen onnoosel kijcken;

Sy quamen op sint Thomas-dach 1

Wt, met roers en met pijcken;

Zy liepen van Vreborch seer verstoort,

Sy meenden te doen een wreede moort,.

Omtrent ten twaelf Viren,

Sy branden sint Catrijnenpoort,

Maer, God dank, ten ginck niet voort,

tEn mocht haer niet ghebeuren.

Dit sach soo meuich jongher belt,

Die hebbent soo saen vemomen,

Sy hebben de schiltwacht wtghestelt,

Sy zijn terugh ghecomen.

De Spaengiaerts schoten so menigen schoot,

Soo dattet die burghers hebben ghchoort,

Sy waren ter tafelen gheseten;

Mans, wijfs, kleyn ende groot,

Doen Utrecht was in groote noot,

Sy hebben den hongher vergheten.

1 ,, Op St. Thomasdach des middachs , hebben de spangiaerts , leg-

gende op Vredenborch , geschoten met honren groten gesehnt in de stadt ,

ende mode afgevallen met stichtinge van brandt , tot twee avonden toe ,

waerdeur sy gepast hadden die gansche stadt met alle die inwoonderea.

te vernielen ¡ deur weicke commotie ende groot genelt . veel korcken ,
cloosteren , gasthuysen , ende huysen sijn vcrniclt, mils noeh veel borge-

ren , die dairdeur hair leven gelaten , ende bedorven sijn." (Dodts Ar~

clue/, I. 266.)



— 198 —

Die burghers worden in orden ghestelt,

Tegen de Spaengiaerts vals van gronden,

Sy schoten so menigen schoot met gewelt,

In alsoo corter stonden;

. Zy hebben geschoten de kerck in sticken,

Zy gingen thuys wel dapper opschickeu,

S. Martens toren is onder gevallen,

S. Jacobs toren , soomen siet ,

Die staet soo swack gelijck een riet,

Men siet de clocken alien.

De borgers quamen gelijckerhant ,

Zy wilden tesamen stormen, ,

Zy brachten gheschnt aeu eenen kant,

De Spaengiaerts doken als wormen;

Zy hebben daer soo dapper gheschoten,

So dat het de Spaengiaerts heeft verdroteu,

Zy ghinghen parlementeeren ,

Zy gavent op , al metter spoet 1 ,

Om te bchouden lijf en goet,

Wt te trecken met haer gheweeren.

Het ghebeurde op eenen Manedach,

Dat die Spaengiaerts wttoghen,

Zy trocken wt met al haer macht,

Alsoomen sach voor ooghen,

Soo menighe burgher die dit saghen;

Daer quamen sevenentwintich waghen,

Die moesten haer bagagie voeren,

Sy moesten al te voete gaen,

De Spaengiaerts spraken niet te verstaen,

Met naere spaensche hoeren.

Vierentwintig van tweehondert wt Vreburch quam,

De eerste was Madama vrou Vuylen,

De een was kreupel, d' ander was lam,

Den derden begost te muylen,

1 Niet geheeljuist. Voluit Botsuvius ut tamquam dedita arce exce-

deret .... Avillanes id se facLurum negavit .... quare Boss, rerutus ne

graviora accirteient, condilioneai recepit i eique proraiMenti , quod arcem

regia« Maj. nomine ad mandatant Austrian cuslodiret, ad 23 Febr. cum

«tis excessit " {Memorinle hist, in Dodls Archie/ f 1, 193,)
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2y moesten 't cxuys helpen draghen: . , '_

Veel wasser met S. Job gheslaghen,

Te wagheu moest mense vueren; *

Die Spaengiaerts volchdeu vau achter aen,

Nae de Cathuysers zijn sy ghegaen 1 ,

Utrecht was al in rueren.

Oorlof, ghy burghers goet,

Dit is tot uwer eeren, *

Dauckt den Heer al met der spoet,

En den edelen prins loeft seere,

Met de beere van der stedei

Knechten ende gouverneur,

Locft die heer der heeren,

Verblijdt u uu in desen tijt,

Ghy zijt nu van de Spaengiaerts bevrijt,

Die u benouwen seere.

1 (sij) zijn getogen iut Convent van de Carlhuyscrs bullen Utrecht ,
alwacr sy eenige Jagen hieven, tot dat sy geoonvojeert weiden over Crim-

pen nacr Breda en 100 voorti naer Anlw." Bor.

Ilaarleiu weder vrij.

Anno 1577, doe werden gelaten

tGarnisoen uyt stad , op d' eerste Maert ,

En onder den Prins, van vroomen aerd,

Quamen wy weer, op die selfde üjd ,

Als ons stadhouder lief en waerd,

Die ons tot nochtoe heeft bevrijd,

Door Goods sterke hand gebenedijd.

Alwaer al de wereld op ons verhit ,

So sterk, so fel als men mocht bedenken

Is God met ons, verstaet wel dit,

Niemand sal ons dan mogen krenken;

Geen vijanden, hoe bitter verherd,

Al hebbensc lust te doen verdriet;

God kan 't veranderen, ja hoe verwerd,

tExempel is klaer aen ons geschied.

Gelijk God Danièl verloste uyt der wreede leeuwen mond,

En Susanna beschermde voor die twee oude qua boeveu ,



Jerusalem bchoede voor Antiochus' ongodlijk verbond,

En die drie kinderen holp uyt haer pijnlyk bedroeven,

Soo heeft hy ook dese stad, sonder enig vertoeven,

Wonderlijk bewaerd voor so veel vijands banden ,

Нy was die noodhelper , hy ging ons beproeven ,

Dies moet hy geloofd sijn in steden , in landen !

Vertrek der epaansche Soldaten,

BoetICA gens Jbllt. CVr pLoras BeLgICa? dICaM:

A qVod In O non est LIttera Versa, qVeror.

Ick heb droefheyt vernomen,

Sprack daer een spaensche poep,

Hier is qua tydingh ghecomen,

Die ons versuchten doet:

Dat al ons fraey Seignoeren

Moeten naer Spaengiën eoen!

Wat sullen wy, spaensche hoeren.

Wy sullen nu moeten hooren,

Dat tvolck roept, wijs, bedaert:

Ghy spaensche hoeren vercooren ,

Maect u nae Spaengiën-waert.

Ach laes! 'tis al vaut varcken,

Sprack Seignora Margriet,

Wy sullen moeten wercken,

Is dat niet groot verdriet?

Wy hebben , wel neghen jaeren ,

Ghegaen als jonckvrouws schoon,

Groot werck dat sal ons vaeren,

Wy zijns nu niet ghewoon.

L
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Wy plachten den boer te plagium,

Om wijn en wittebroot,

Dus moest hy rijden end jaghen,

Wy sloeghen do hoenders doot;

Als ander erijchslieden vrouwen,

Dan liepen op de gaerd ,

Zoo aten wy dat wy wouwen,

Ghesoden en ghebraed.

Ist datse nu verlaten

Ons hoeren alle ghelijck,

De kindren, op der straten,

Bewerpen ons met slijek; '

Zy hebben haer laten verdrijven,

t' Utrecht al van Vreeborch 1 ,

Een voet voor 't gat te erijghen ,

Dat is meest al mijn sorch.

„Dat meucht ghy nu wel mercken,"

Sprack daer een Spaengiaert saen,

„Die koe is op, 'tis vant vercken,

Onsen hochmoet is ghedaen;

Dat moghen wy wel dancken

Mijnheere van Bossoe2,

Ghy hoeren meucht wel schampen,

Wy zijn u allegaer moê."

Des moet de duyvel waghen,

Oyt Spaengiaert te hebben gheloofl!

Van vrienden ende maghen

Zoo hebt ghy ons berooft;

Ghy wout ons maken gravinnen

Van steden en dorpen moy,

Nu moghen wy gaen spinnen,

Ende bedelen broot om Goy.

„Ghy draccht fluweelen mouwen,

Lobben en ringhen aen de hant,

Daerop een suiveren bouwen,

1 Zie boven.
2 Bossu, die in Not. 1576 tot de parti) der Staten overgegaan ,

door deten (Jan. 1577) naar Utrecht gezouden. Verg. boven.



Als Madamme vanden Landt;

Ghy en durves niet beclaghen,

Groot goedt is u ghebeurt,

Ghy waert eerst maer arme slaven,

Verhackelt en verscheurt."

Wat wilt ghy ons versnouweu ,

Ghy quaemt wt Spaengiën coen ,

Met d' ellebooch door de mouwen ,

De teenen door de schoên ,

Het hembde door de broecken ,

Bracht u duc dAlf int landt,

Ghy meucht hem nu wel vloecken,

Hy heeft u hier gheplant.

„Adieu, schoon roose kloecke,

Wy moeten nae Spangiën in als;"

Adieu , Seignoor scheurbroecke ,

De duyvel breeckt u den Kais ;

Ghy suit oock moeten wercken,

Zoo wel als wyluydeu doen,

Met rogghenbrij u stercken ,

Of lappen oude schoên.

II.

Les adieu aux Epaignolz lorsquilz se partirent hors du

pays au mois d'Avril l'an 1577.

Adieu chetifz de tous maux,

Adieu ennemis capitaulz

Du Pays-Bas et de tontes vertuz,

Adieu pillartz, meurtriers et meschans,

Adieu massaereurs et tyrans,

.Vos faietz vilains vous randent conf'uz.

Adieu violeurs de virginitez pudiques ,

Adieu conspirateurs des faietz iniques ,

Couvrez vos faces pour vos enormes faietz ,

Adieu spoliateurs des lieux saerez,

Adieu larrons, qui les biens emportez

De ceulz qui n'ont aueunnement forfaietz,

Adieu race et tice fanatique,

Adieu voleurs et gens satyriques
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Exerceant partout vos eruautés ,

Adieu paillartz et gens inhumains,

Adieu saccageurs et grands vilains,

Les biens d'autruy vous oceupez.

Adieu brigandz et rapineurs,

Adieu mananos et brandscatteurs ,

Qui estes embuz de voluptez.

Adieu bouttefeux , chiefs des mutins ,

Adieu ruffiens et qui de vos butins

Vos putaines et paillardes entretenez.

Adieu jureurs èt maulgrieurs ,

Adieu payens, de Dieu renieurs,

Punis serez, qui veult doubter?

Adieu marmotz et tigres enraigez

Adieu bourreaux qui les bons accablez ,

Et plaisir prenez pour les opprimer.

Adieu vrays libertins et atheistes,

Adieu traistres et Ischariotistes ,

Adieu vipères, plains de malheur,

Remplis d'orgeuil , race juîfàïque ,

Perturbateurs de la Republique,

Adieu canailles, spectacles de malheur.

Adieu, fiers Lions allans bruyans,

Adieu fanacles (?) à mains sanglans ,

Tousiours pretz à tous maulz faire ,

Adieu idiotz , gens ineptes et folz i

'Les nobles et S" sçavez bien contrefaire.

Adieu superbité insupportable,

Adieu arrogance intolérable,

Plains d'ypoerisie estes farciz ;

Adieu le musque, civette et autres senteurs,

Adieu Lucifénque boue odeur,

Quilz portent et dont ils sont muniz.

Adieu cavalleros de lepre et verole,

Adieu la danse et la carole,

Qui présentement en Anvers domine,

Adieu les mignons des dames infectes ,

1 Hierachter schijnt een regel uilgeyallen, ouk liet voiige loe^lct м

gebeel vei¿vard eo bedorveo.
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Adieu poltrons , gens eruels manifestes ,

Ne demandant que le sang et la ruine.

Du peuple debonnaire et juste,

Qui touttefois par le fier et injuste

Ne sera de tout mis à neant,

Mais delivrez par le Sr. omnipotent,

Auquel se prie que si avant puissent aller,

Que jamais plus ilz ne puissent retourner, ete.

Pasquillm Infernalis ami 1577.

4 Yrijgeleit na der Hellen.

Lestent droomde my , daer ick lach en sliep ,

Dat Lucifer tot zijnder poorten wtriep

Een vry geleyt voor heeren en vrouwen ,

Dat ele sou comen met vast betrouwen,

Alle die hells deure was vry-gheleye ,

Eick mocht comen besien die heel contreye,

Dus liep tvolck derwaerts met grooten getale;

Ick liep ooek mede, docht my, tot inde zale,

Daer sach ick wonder groot bovenmaten:

Het sadt daer al vol spaensche soldaten,

Boggers , moorders , en vrouwenschinders ,

Schelms, die gemaeet hadden veel schamel kinders,

Hier woude Lucifer met houden zijn feeste ;

Omdat elck duyvel bly sou sijn van geeste,

So hadde hy den heischen beyr geslagen ,

Doe moesten al de duyvelkens penssen dragen ,

Al de werelt deure aen Simons gesellen ;

Ick en soude al het wonder niet konnen verteilen ,

Den last , die sou my veel te zwaer zijn ; —

Zy zijn sot die gelooven dat droomen waer zijn.

Ick sach Vergas 1 daer gaen en Vitelle 2,

Zy gingen wandelen dwars door de helle,

Doe sprack die een, eylacen, ocharmen!

Waer vinden wy nu onsen vrient Noirkermen 3 ?

1 Juan de Vargas , het bekende bloedraadslid.

2 Chiappin Vitetli , zie de Niederlanden onder Fiïïps It, Ы. 57.

3 Pfoircarmes.
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Hy waer hier ter feesten quaet vergeten ;

Hy plach so geerne penssen te eten;

Hy sal wel comen, spraek Lucifer, na den geur;

En terstont quam daer met hem den Commandeur

Des clck hem vraechde op dat pas ,

Of duc dAlve noch niet komen en was ? *

Doe seyde Lucifer : ick hebber om gesonden ,

Ick soude hem selver halen , waer ick ontbonden ,

Want het is voor my een groot vercleenen,

Hy soude my 't gelt vanden thienden penning leenen ,

Daer soud' ick een erf om coopen hier int gemeyne ,

Want de helle wort my veel te kleyne ,

Om mijn feeste houden, dies ick vergramme;

Dan wacht ic Pieter Pietersz 1 van Amsterdamme,

Die heeft my jammerlick bedrogen; —

tls dickwyls waer, al schijnet gelogen.

Door 'tdroomen docht my, dat ick sach wonder,

Als ick ginck kijcken boven en onder,

So en was droncken Fransken 2 niet vergeten,

Hy adt oock penssen, daer hy was geseten

Met veel van zijn beste adherenten ,

Die oock geweest hadden 's werelts regenten ;

tQuam al ter feesten , twaer vet of mager ,

Maer daer gebrack Sancio 3 , den trommelslager ,

Die soude dat hoopken eens hebben doen danssen.

Doe sprac een tot my vande groote hansen ,

Het volck is te veel hier bovenmaten,

Hoe sullen wy Roda * hierinne gelaten,

En onsen besten vrint, capiteyn Juliaen 5?

Hy heeft alomme zijn beste gedaen,

tWaer jammer dat zy beyde bleven daer buyten,

Men salse best inden peek-kelder sluiten,

Want 'twaer jammer, al is Juliaen half blent,

Dat hy niet en waer onder 't heische regiment ,

Spraek Lucifer met alle zijnen raet ,

Diet niet en gelooft, doet goet noch quaet.

1 Hevig-spaanschgeziade schout van Amsterdam.

2 Fr. Verdugo ? 3 Don Sancho Darila?

4 Hier, de Roda. 5 Romero.
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Doen wasser eenen wijsen raet gchouden,

Wie Caspar de Robles inne halen soude ,

Een gouverneur in Vrieslandt , eu daer ghevangeu i ,

Naer zijn punitie had elck duyvel verlanghen,

Met den gouverneur opt slot te Weert,

En den Dragon 2 wert oock van ons gheeert ,

Hy sal inden gloeyenden oven seer wel micken,

Daer sal hy slanghen en padden slicken,

Die hebben wy met tonnen wt Hollant gebracht;

Dan den amptman tAntwerpen hier op wacht,

Om hem te brenghen int heische perck,

Ende is ghedoemt Godevaert 'Sterck,

En wort ghchouden voor een spaensch roffiaen ,

De borgermeesler vander Meere volcht dan aen ,

Met Wolffaert schepen 3 al spaensghesint;

Doen quam Judas Lucifer omtrint,

En heeft. hem een rolle inde handt ghegheven ,

Daer al de verraders in stonden gheschreven,

Die ghinck men daer alomme rustich sortieren —

Men mach alle droomen wel wat vercieren.

1 Zie boven. 2 Mondragon.

3 Deze als de vorigen behoort in Antw. thuis.

Don Jans Opset.

[Don Jan boette voof de kwade trouw zijns meesters ,

en de vergeeflijke achterdocht des volke dichtte hem voor-

nemens en bedoelingen toe, die met zijn ridderlijk karakter

weini? overeenstemden , maar welker schijn hij , door een

onberadeu stap als dien zijner verrassing van het kasteel te

Namen , tot ergernis van den spaanschen koning , en tot

blijdschap van diens nederlandsche tegenstanders , zonder

dat te willen , nog deed toenemen. — Verg. de Nederlan-

den onder Fitips II, bl. 120.]

De Paies tot zijne Cardinale*, :

Och lieve fratres, ben ic niet verheven,

Een stadthouder Christi? — wilt nu toch mercken,
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Hoe mijn dominaüc wordt verdreven,

Door de afvallicheyt der roomscher kercken;

Twee zijader gebleven die na my herken,

En onderdanich zijn mijn gebodt en wetten,

Als mijn sonen in Christo, tblijct aen haer wercken;

Deen is den Francben coninc , wilt luer op letten ,

Den anderen van Spagniën; dees twee cadetten

Leven loflijek na d'inquisijtsche zeden,

Haer faem heb ic willen boven dander setten;

Deen dAlder-Christelijcste niet sonder reden,

Dander wordt de Catholieste beleden,

Door verdienste erijghen sy deze statie;

Omdat sy my voorstaen in landen en steden,

Staen dese in ons vaderlijcke gratie,

Wie tegens haer is, tsy van wat natie,

Sullen door onsen ban verdoemenis dragen,

Want in dees twee Sonen heb ic een welbehagen.

Due Dalee tot zijn Catholijcxsche Soldaten:

Ben ic niet een trouwe knecht en weldader

Des heylighen paus en zijne prelaten?

Is hy ooc niet ons eenighe aerdtsvader,

Die my ghebenedijt heeft met mijn soldaten?

.Sijn Heylicheyt en wordt van ons niet verwaten,

Sijn hierarchia willen wy zijn onderdaen,

En dootvianden der Nederlandtsche staten,

Om te moorden menich ketter en Luytriaen;

Als Roomsche enghelen willen wij voorstaen,

Om de nieu bisschoppen te conflrmeeren;

De Iesuwijten sullen mede ontfaen

tWerelts eere en in rijedom gaudeeren ;

De vier biddende ordens sullen ooc floreeren,

Met alle devote herten, vroegh en spa,

Dus mogen sy wel singen, sonder cesseeren:

Missus est Dux Alva, spes nostra,

Prece'iens in fide Catholica ;

Al resisteert ons den Prins van Orangiën,

Is que el puede hazer no es nada.

Door d' inquisitie sullen die van Spaugion
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Verwinners zijn tegens ketters vol calagniëa,

Al hadden sy tot haer noch coninghen sesse ,

Ja allen de vorsten van gantsch Almagniën.

Al verbalen sommige voor een seker lesse :

Crevit immensem quod nada solebat esse,

En willen den prins tot meerder hoocheyt dringen ,

Wy achten sulcx weerdich een oude tesse;

Maer willen devotelijc als lofsanck singhen:

Als S. Jacob voor ons bidt , wie sal ons dwinghen ?

De maecht oft nimphe van Hollandl tot hare andere siisters:

Seer lieve susteren, beminde van herten,

Laet ons overdincken en mercken wijselic ,

Tot wat schande, noodt, alleude, en smerten,

Wy ghecomen zijn door moorders afgrijselic;

Dees wtlantsche natie misprijselic ,

Machiavellische oft barbarische mooren ,

Sijn sommige burgers noch veriolijselic ,

En wij moeten den naem van verraders hooren;

Dees natie sonder onderscheyt willen stooren

Alle godtlijcke en keyserlijcke rechten,

Ons dochters maken sy tot hoeren en slooren

En roemen haer te zijn catholijcke knechten !

O , goede Godt! siet neerwaerts en wilt voor ons vechten,

Wilt ons eeiien Gedion of Hereules senden ,

Tegens dees monsters en polypheemsche knechten ,

Om Gerionis honden van ons te doen wenden ,

Want moordenaers soecken altijt te schenden.

Den prince van Orangiën tot alle goede patriotten:

Edel baroenen, ridders en heeren vermaert,

Vrome burgers, en const ige geslachten,

Ghy rijcke coopluyden die nu zijn beswaert,

Grijpt eenen moet en laet u dus niet verachten

Van die u met moordt en brandt willen vererachten,

Ja, niet en soecken dan der gemeenten geschrey;

Sy verachten pays, bout dit in u ghedachten,

Heur verschrickelic leven is menigerley,

Hierom weest vroom van herten; le maintiendrai/.
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U oude previlegïen tegens dees guyten;

Grijpt leeuwenmoet, wederstaetse sonder gebey,

Want men hoort den goddelicken Plato uyten,

Dat elc-een, voor zijn vaderlandt en statuyten,

Goet lijf ende siele moet wagen bouwelie;

Hebt acht op haer moorden, rooven, en ruyten;

Haer daet was die van Naerden grouwelic,

Antwerpen is ooc haer voortstel verspouwelic ,

Dit is haer gheschiet van d' Inquisijtsche dienaren ;

Hebt manlic gemoet en geen herte vrouwelic,

Om sconincx landen in voorspoet te bewaren,

Want, waer neering is, is ooc welvaren.

Don Lowijs Míen Iemiten:

Ben ic niet van cleyn tot grootheyt gecomen,

Soomen aen mijn geslachte mach aenâchouwen,

Mijn hoocheyt heeft zijnen oorspronc genomen,

Omdat ie spaus gebodt altijt heb ghchouwen;

Als lidtmaet der inquisitiën vol trouwen,

Hebben dese haren seghen over my gewent,

Om de kettersche Hollanders te benouwen;

De Zeeusche landouwen heb ic geschent,

Met Vitelli was ic in Duyvelandt present,

Daer mijn vole mirakelic door dwater drongen,

Den Luyterschen pays , als een listich serpent,

Is den prins van Orangien door my ontsprongen;

Dus zijn onse namen, oudt metten jongen,

lnt levensboec te Roomen by den paus gestelt,

Voor onse sielen wordt ghelesen , gesongen ,

Hierom en mach tegen ons geen ketters gewelt; —

Sulc meynt salich zijn en wert van Moentgen verselt.

Den Leeu van Hollandt ende Zeelanât lot zijne ExceUentie:

Hoe wel wy verlaten schenen, als naсy veracht,

Van alle menschen hulpe en onderstant,

Soo quam Godt almachtich noch thoonen zijn eracht,

Die ons eenen moet gaf als leeuwen vaillant,

En heeft een stoutmoedicheyt in ons gheplant,
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Om weerstaen de specken oft spaensche beeren;

tScheen dat wy ganscheJie waren vermant,

Maer den barmhertigen Godt, den Heer der Heeren,

Die heeft zijn hooge glorie willen vermeeren,

Door u, keyserlijc bloedt en prince excellent;

En quaemt by ons om hare tyrannye te keeren,

Van Godt gesonden zijnde als zijn instrument;

dApostelsche religie is bij ons present,

Wy gebruycken ons oude wetten ende statuyten,

In spijt der inquisitie , als thels serpent ,

Waer van ons vianden zijn knechten en guyten,

Soot blijct aen haer moorden , rooven , en ruyteu ;

Dits ons besluyten : Godt wilse beschamen ,

Tot zijnder glorien inder eewicheit! amen.

Don Iuan tot sijne Don-Iannisten;

Wat sal ic nu seggen van dees Albanisten,

Wat dou sy hebben gchadt een dwaes beleyen,

My dunct dat sy slachten de Alchgemisten ,

Doen sy so schandich moesten wt Hollandt scheyen,

Twintich duysent Spangiaerts , ick moet verbreyen ,

Sijn door neerlage gecomen onder de voeten,

Als ick hierom denck moet ic inwendich schreyen,

Datmen don Louijs, als eenen botten cloeten,

Met zijn groot hooft in desen thuyn sach wroeten,

Daer noch wt scheydende, seker lis wat moys;

Fy, ick en salse hier noch inder hellen groeten,

Want al haer gouverneeren is een handt vol hoys,

Sy hadden met haer Henegou en Artoys,

Brabandt, Vlaenderen, en meer ander landen,

Dan ick sweerc duysent eeden met een gramme voys,

Dat ick de Staten sal brengen in banden,

Met tyrannich moorden, rooven, en branden;

Somtijds sal ick haer oock een soet lietken singen,

En groote logens liegen, al waert my ter schanden,

Ick sal wonder beloven, maer niet éen volbringhen;

Mijn conscientie staet vry in alle dinghen,

Door tabsolveren van dinquisitie;

Al willen de Staten wat tegens my springen,
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En met eracht de roomsche superstitie

Over al invoeren, also ick heb geraemt;

Hier toe sal ick gebruycken spaus munitie,

Want ick zijn liefste kint ben, Alteze genaemt;

Hollàndt heeft zijn heylige wetten geblaemt,

Maer ick sal haren thuyn noch effen paden,

Tot lof en prijs des heyligen paus befaemt,

Door wien wy zijne kinders worden geraden;

Exempel aen Vranckrijck ende Granaden,

Soo ick hier te lande mede heb begonnen;

Ick bid alle herten, die oyt Santen aenbaden,

En spaus pardoenen oock hebben gewonnen,

Dat sy my haer gebeden mee willen ionnen,

Met lesender herten oft met een singhende bly stem,

Opdat de ketters door list worden verslonnen;

tRoomsche spreeckwoort is geroct, tmoet zijn gesponnen

Hereticis non esse servandam fidem.

Waarschawing fegen Home.

Ghy voesterheeren des lants wilt toch betoogen,

Dat gy Gods eere en slants welvaert bemint, .

't Kint der verderffenis 1 wilt niet langer soogen ,

Want gy mengt als Argus sien met hondert oogen,

Dat u, zijn eygen voester, te verraden begint;

Hoe wildy dan opbringen sulc schadtlick kint,

En laet u van achter en voren beschijten ?

Ja, indien ghijt niet en volgt, soot is gesint,

tSal u al suygende den lioezem afbijten;

Scheyter af in tijts, latet hoerekint krijten,

Want waert oyt ghevoestert is , daer en was geen ruste

Hebben zijt in Schotland niet moeten wtsmijten,

Dattet so lach en tierde , bloetgierich van durste ?

Omdat coning Mary 2 het ooc vijf jaer kuste ,

Hevet niet gestelt heel Engelant in roere? —

1 Het roomsche geloof.

2 Mzria Tudoor (,1554-1558).
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Wildy dan u laut sien in vreedsamen luste,

Maect u 't kint quijt van de Babelsche hoere.

Blijfdy 'thouwende, ten sal u niet ghelucken,

Maer suit met eilende u selven bederven,

Ja tsal u so met slavernyen verdrucken,

Dat ghy kreupel en mane suit springen op krucken,

So dat ghy int eynde suit hulpeloos sterven;

Zijt dan gewaerschout, voesterheeren en vrouwen,

Want laet ghy 'topwassen en zijn rijeke beërven,

'tLant wert geregeert van eenen hoop rabouwen,

Voor u voesteren salmeh u den kop afhouwen,

So wordy int eynde noch gerecompenseert:

tEn heeft vant begin noyt anders gebrouwen,

Ja heel Janden en steden geperturbeert,

-Om dit te bewijsen en dient niet lang gestudeert,

Want men hoort den slach noch vande spaensche tamboeren ;

Wiltdy, hoort, - hier af zijn ghepreserveert,

Maect u 't kint quijt van de Babelsche hoere.

Wildy klaer sien den Judassen aert,

Siet de moort van Parijs aen, boven al verradich,

Zijnde als vrienden ter brayloft vergaert,

tEn heeft mannen , vrouwen , noch kindren gespaert ,

En noch na de moort blyvende onversadich;

Hoe dattet in Duytslant geweest is schadich,

Met meer ander landen, leest die historie,

Van zijn daet, gedaen in Nederlant moordadich,

Hebben Hollant en Zeelant noch in memorie,

Maer tis daer verdreven, met kelck en ciborie,

4 So dat sy nu zijn in eenicheyt constant;

Al heeft Antwerpen met tkint gemaect veel .glorie ,

Hevet niet tot loon, destructie, moort, en brant?

Mechlen, Aelst, Maestricht, ja tgantsche laut,

Werdet niet allomme geware zijn vuyl voere? —

Al wilde men u 'tvoestergelt geven op de hant,

Maect u 'tkint quijt van de Babelsche hoere.

Ghy meugt u flatteeren en seggeu als voren:

tEn sal over ons niet comen, so ghy verhaelt,

Maer werden hoochlick tot Staten vercoren,
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Want wy sien veel keysers hebbent trou gezworerr ,

Ooc geeft Philippus de coninc dat hem faelt,

Dies twijffeien wy niet, wy werden wel betaelt,

Al schiet ghijt ons qualick, wy hopen betere;

En willen wy voorcomen int geslachte daer 'tpaelt,

De coninc van Vrancrijck is couzijn en petere,

Carolus Quintus, den Plus Oultrei vermetere,

Hevet oock beschermt, geholpen met erachte, —

Maer dat ghyso doen suit, houd' ick u diseretere,

Ghy weet dattet comen is van Cains gheslachte;

'WMy dan rust hebben by dage , by nachte ,

Al waert dat sy u trouwe tien dnysentmael zwoere,

Geloovet geensins; maer, met wysen gedachte,

Maect u tkiht quijt van de Babelsche hoere.

Prinslicke voesterheeren van God ghedaecht,

Bedient doch u ampt wel in alle steden,

Scheyt van dit hoerenkint, en met viericheit vraecht

Na tkint, dat geboren is van een reyne macht,

Wten geslachte Darids vol heerlickheden ,

Den hertoge der salicheyt, den vorst vol vreden,

Een sone des alderhoochsten , na schrifts oorconden,

Die alleen moet geëert zijn en aengebeden;

Dit kint leyt te Bethleem in doeexkens gewonden,

Een blyde tydinge den>harders ghesonden;

Verheucht u dan, en soect dit kindeken kleene,

Dat gy trouwe voesterheeren meugt zijn bevonden,

Tot grootmakinge zijns rijcx en naems alleene;

Van dit kindeken en rade ic u niet te scheene ,

Al waert dat men u hierom u hooft afschoere. —

Zydy niet verblint met een hart van steene,

Maect u tkint quijt van de Babelsche hoere.

1 Karels bekende ziaspreukf

Antwerpen van de Dnltschers bevrijd.

[Den 2™ Aug. „verloste God wonderlijk de stad Antw.

uit de vreze van eene andere plonderinge, bchoudende haar

aangeboden geld. En dus werdt de Stad inet haar kasteel
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Tоor de Staaten verzekert." van Meteren. Zie de bijzon-

derheden bij Wagenaar VII. 155. vv.J

Wildy vielen wat ons bevrijt heeft en ghespaert,

Leest de eerste letters van boven nederwaert.

Hie lang leeft, leeft veel deur de Experièntie ,

Valscheyt heet nu deucht, noyt meerder Biegligentie,

En was in de werelt, sint datse Enoch - JUet,

Rust vindmen weynich, en cleyn Assistentie,

Ctheen trouwe , noch verbont en wort gchouden Wiet ;

Och, dat God niet en bchoede, diet al Duersiet,

J>onschuldighe waer vernieit tot vele Steden!

Tselfde was ons weer berockt, alen ist niet ghEschiet,

goo Joab Amasa verriet, int schijn van vrEden.

Almachtich Heere, bewaert ons hier beBieden,

Iieyt ons herders, soo ghy Josue hebt gheDaen,

Maeckt hnn aenslaghen te niet, die sonder Äeden,

Altijdt met bedroch een nieu discoort rechten Aeu !

Cortssaldantwistvergaen,maertdoetveelhertenCnaghen,

Ilet breken des peys , Godt en den mensch misHagen ;

Truerich zijn onse daghen , maer den boosen Triumphant ,

Indachtich zijt dit elck, och, en blijft niet Jgnorant,

Cranck was ons machte, maer ons verlossingh Crachtich;

Heer, hun wreeth' is vercort, door dwerc uwerHant,

En, wiet leet is, het landt is tot peyse Eendrachtich ,

ITverich, maer clachtich, datmer moet om strYden;

Ten is noyt gheschiet, dat men siet in onseTyden!

Oranje in Kredit.

[,,Le 18 Août le Prince vint a Utrecht, invité par la

régence." „ Sonder eenige guarde,, met sijn ordinaris Hofge

sinde en stoet." (Bor). ,, Le prince se confloit dans les bon

nes dispositions de la bourgeoisie. A la nouvelle du fait de

Namur elle avoit immédiatement contraint les Magistrats,

et d'une manière assez violente à poursuivre l'affaire de la

satisfaction"1. Groen v.Prinst, „ De burgeren hebben hem

S De voonvaardeu waaropdestad ziebaan zijne ïijde zoude voegen.
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hadde voor sijn vertrek de sake der satisfactie so beleid,

dat hij hem daervan»wel versekert hield" К Bor.']

Genadige hoochgeboren vorst , prince excellent ,

Wiens heerlicke fame in den hemel vlicht,

Wien God als* een voorvechter zijn hulp heeft toeghesent ,

Die meer door goetheyt en een lieflick ghesicht

Vermach, dan door tyranny due d'Alba , den booswicht,

Oyt in dees ons vaders stadt conde exploicteeren ,

En door zijn spaensche bloethonden heeft aengericht;

Want al hebt ghy , ghenadighe vorst , moeten absenteeren ,

En laten tegens u wil ons burgers oppresseeren ,

Nochtans en heeft ons Pharo, door sijn gewelt,

U princelicke liefde, u barmhertich converseeren ,

So wt ons-liên harten niet aen d'een zyde gestelt,

Of wy en hebben d'ueren ws afwesens getelt;

Weest dan willecom prince, aller eeren weerdich,

Die noyt zijt bevonden bloetgierich noch hooveerdich.

Den almachtighen God , wiens ooghen het all' deurstraleu ,

Weet dat wy lang hierna hebben gesouhaiteert ,

Om u vorstelicke genade weder in te halen,

En te bidden u excellentie hem daer toe verneert,

Dat hy over ons , als hy plach , voortaen regeert ;

Al hebben wilde dieren in u plaetse gesäten ,

En obstinatelick tegen u excellentie gerebelleert,

U geboden veracht, u statuyten versmeten,

Nochtans hopen wij , dat ons niet en zal worden geweten ,

Want u te versetten nemmermeer ons wil is geweest,

Oft oyt gheavoyeert des wreeden tyrants ontheeten,

Dan God heeft, met desen troebelen tempeest,

U zijnen David willen proeven aldermeest;

Weest dan willecom, enz.

Comt dan prince, wy roepen met stemmen, hert, en gemoed:

Weest willecom, waerdich als coninck te zijn gchuldt;

Weest willecom , den tweoden Davidt , edel bloedt ;

Weest willecom, wiens genade het al vervult;

1 Zij kreeg in Okt. hau beslag.
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Weest willecom, vergevende ons de schult,

Dat wy u dus lange buyten hebben gesloten,

Ghelijck wy hopen dat ghy doet, want u genadich ghedult

Noyt zijn vyant als vyant heeft verstooten,

Weest willecom, wiens liefde alle harten heeft deurschoten;

Weest willecom, van pays ende vrede tfundament;

Weest willecom, die, als groeyende loten,

Doet weder wassen die neeringe in alien ent;

Weest willecom by u kindren , als Vader excellent

Weest willecom, enz.

Het bastecí van Antwerpen gesiecht.

[„ Den 23 Aug. wesende eenen vrydach , tusschen twee

ende dry ure, is het casteel van Antwerpen, bij advise

van de Generale Staten van Brabant, doen tertijt het regi

ment van den lande bevolen sijnde, opt selve casteel voor

Gouverneur wesende M. de Bours , begonst af te breken

ende des woensdaeghs daernaer is denselven M. de Bours

metten Walsche soldaten affgetrocken ende de Guldebroe-

ders van den ouden voetboghe ende cleuweniers daerinne

gelaten.

Den 28 Aug. werd het casteel van Antw. by M. de Bours

overghelevert in handen van de borghers , ende begonsten

tselve aftebreken , ter syde naer de stadt; hier en ghebrack

geen volck toe , tot datselve werck ; die borghers trocken

hiertoe met vliegende vaendelen , mans , vrouwen , meys-

kens , jongens , ende kinderen om dit vileynicht werck te

mineeren ende te helpen breken." N. de Weert , Chronijk ,

H. S.]

(Bekentenisse ende verscheydiughe van Madonna

Castillia tot Antwerpen.)

- „ Och , hoe ben ick benauwt ! en, dat my troost derven doet

Is , dat ick weynich bemint ben in dese landen ,

Dit bedroeft my meest, weemijns! wanticktbestervenmoet,

Daer ick noch soo ionck ben , maer opghebracht tot schanden ;

Och , ick en wijts niemant , dan die hadden in handen

Mijn voochdije , want haren onredelycken aert
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Heeft mijn beste vrindeu ghemaeckt tot vyanden,

la , die my eerst opholpen , hebben sy oock beswaert.

Eylaes , wat sal ick beghinnen , my toch dat verclaert!

Och, ick en weet gheenen raet, tmach my wel verdrieten,

Dat ic myn boels , doen sy veel rijedoms hadden vergaert ,

In de meeste weelde minst mocht ghenieten."

Ick hebt langh vergheert, dwelck my qualyck becomen sal ,

Och, voorts bedorven my die spaensche medicijnen ,

Wat sy my brochten dat heb ick inghenomen al,

Nu seggen my dees meesters , by seker doctrijnen ,

Dat ick vergheven ben met sulcke fenijnen ,

Die infect , ia dootelyck zijn en corosijf

Dat my dit eerlanghe sal doen verdvrijnen ,

Duer een abstemie die my sal groeyen int lijf,

la, mijn ghebeente duerenaghen, noyt felder bedrijf;

Och, souden mijn gheleerde my sus mishandelen,

Ey, daer ick meest opstont? o vervloeckt onsalich wijf!

Nu ickse meest van doen heb sijn sij gaan wandelen.

dErchstis, dat ick daghelycks nochgroot verwijt hoore,

Maer och, van al te weynighe worde ick beclaecht,

Dies ick my inwendich , tot alsulcker tijt , stoore ;

Deen heet my: „ bordeelhouster , menich vrouween maecht,

be onbeiaerde — tis iammer dat u daerde draecht —

Zijn duer u gheschoffiert , teghen haren wille ,

Roovers hebdy aenghchouwen , de goeden veriaecht;"

Dit moet ick al hooren , daer ick dikwils om swille ,

Al sou ick my gheerne nu wat houwen stille ;

Het maeckt my soo beruert, dat ick my somtijts schame,

En my en can helpen clisterie noch pille,

Want gheen dinck en erenckt meer dan een quade fame.

Och, dan comen sommighe, die hen beromen noch,

Al ben ick nu eranck, haer leet aen my wreken;

Hoe sou ick , ellendighe , dan becomen , och !

tVerwijt is te groot van alle mijn ghebreken ;

Men heet my : „ landscheynster , u pols hebben gesteken

Die stat in brande, iae menich arm weese ghemaeckt,

Al isser sommighe, die voer u willen spreken,

Sy hidden haer best binnen , want u feyt is te naeckt ;

Al waert over twintich iaer, wy sijn veroorsaeckt ,
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Ons in daenschouweu van u te perturbeerne ;"-

Och, dit moet ick al hooren , denckt hoe suet dat my smaecktr

Want tberichten der waerheyt is quaet texcuseeme.

Dan veel vrouwen , die haer mans verloren hebben ,

En nog weduwe blijven, dees zija op my seer wreet,

Eylaes ! dese mijn doot meest ghesworen hebben ;

Omdat se nu troosteloos zijn in haer meeste leet,

Roepen sy wraecke over my, en segghen, met goet bescheet,

Al die my noch soecken te houwen in waerde

Sijn moorders voor Godt, wiens handen noch sijn bereet

Om d' onnosel bloet te storten metten swaerde.

Dus ist al vergheefs, dat ick veel aenvaerde

Eenighe recepten of sterke preservatijven ;

Och , dus wensch ick my wel thien speten onder d' aerde ,

Want dat Godt en de mensch haet en can niet gheblijven.

Dus om my te haten elck veel oorsaken vindt,

Want menich huysman sijn graen brocht op mijnder erven ,

Diet zelf gebreck had ; dit op my veel wraken bindt ,

Omdatter weinich hun gelt kosten verwerven ;

Noch dmeest, als men graen en cost had laten bederven,

Dan moestent de borghers thunnen onwil coopen,

Diet berooft was mochten van ghebreke sterven ;

Dit dee my vloecken erijghen' met groote hoopen ,

Eylaesen ! wil men my daerom tvel afstroopen ,

Omdat ick se aenhiel met hunne rooverije ? —

Daer isser meer in de stad; mocht men se al enoopen,

Daer en quam paep , rechter , noch buel te tije.

Och, ist niet deerlyck dat dit wort al gheweten my?

Nochtans en heb ick eylaes ! niet alleen die schult ,

Dan roepen sy.— och , theeft my dickmael ghespeeten vry —

Dat ick mijnen roofnest langh ghenoch heb ghevult

Metter weesen goet en bloet ; en dit maeckt my soo verdult ,

Dat ick mijn sinnen misse deur desperacie , -

Want dier my toebrachten — waerom op my ghebrult? —

Hebben my moeten verlateu met schandlesacie ;

Och , quamen sy al ter scherper examinacie ,

Die my de voet gaveu en quamens noch te bat,

Men souder noch veel vinden , God kent de nacie ,

Daerom heet ick der Landscheynders Magnificat.
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Niet te min een sake my dickmael verdrooten heeft ,

Dat mijn gouverneurs ghinghen nieuwen twist voorstellen —

Och , waerwt mijn kranckte meeste ghesprooten heeft ! —

Doen sy dwaterlant moê waren , mijn ghesellen ,

En mijn ghebuerte doen namen te quellen,

Met roof, brandt, en moordt, die sy overvielen sub'y't;

Maer eilaesen ! moet ick dat nu alleen ontghellen ,

Och, ick hadder te bat af een cleynen tijt.

Dan van duytlanders word ick oock grootelijck benijt ;

Dus claecht elck over my, is dit niet druckich?

Och , isser gheen gracie noch eenich respijt ,

Soo is mijn gheboorte wel ongeluckich !

Mijn nativiteyt is wel over seven iaren

Gemaeckt gheweest , dat mijnen tijt sou wesen cort ;

Maer mach my God noch in dit leven sparen ,

Ick salt haer loonen; hoewel dat er nu wort

Met my ghespot, ghegheckt, en veel schimpdranx ghestort,

Ick ben vry wat gherustere , dan ick pleghe ;

Al ereech ick in Iunio menighen herden hort,

tls nu reêlijck, en noch bat sou, waert dat elck swege;

Sonder twyfel , daer moet wat goeda sijn op weghe ,

Al ben ick noch wat eranok, men sal my helpen dan,

Best houw ick my stil, twaer quaet dat icx meer ereghe;

Maer sulck bloeyt hem doot, eer ment ghestelpen can."

Hiernae bleef sy een maent langh in stilte groot ,

Soodat sy ons thernemen hadde goên hope,

Maer haer loose bleef hert , oock hadde haer milte noot ,

Dit woumen al versueten met spaensche sirope ,

Sy wert oock dickmael besproeyt met eenen sope ,

Asperguis ghenaemt , maer twas al om niet ;

Want, ghelijck den cancker, soo lach en erope

Haer vuylicheyt nae therte, dwelck haer qualyck liet

In stilte en in ruste ; dan dmeeste verdriet

Quam haer in dleste, doen sy scheen heel verresen ,

Nochtans sy haer met veel gheleerde beriet,

Maer sieckte van quaet aes en is niet te gheneaen.

Dus den eersten Angusti , omtreut acht uren , vroech

In den avont , rechts metter sonnen onderganck ,

Seer subijt sy doen in een groot besueren slocóh,



Haer brack innewaerts , waervan haren asem stanck ,

Een abstemie , en midts dat haer de pijne dranck ,

Liet sy eenen schreeuw , dat ment in dstadt hoorde ;

De Moflen waren verschrickt duer al sulcken sanck,

En meynden datmen heur schelmswacht vermoorde;

tPeyt vernemende sy huer alsoo verstoorde(n) ,

Dat sy sanderdaechs ter poorten wttrocken,

Want hunnen troost stont op haer , met valschen accoorde; —

Seiden spinnen sy goet garen, die quaet rocken.

Sy lach in dees stuyp tot den dry en twintichsten dach,

Maer den walschen meester, die haer doen eureerde,

Omdat hy er daghelycx meer perykels in sach ,

Trac hy er sijn hant af en heur exeuseerde;

Mits dat haer vuylicheyt niet en mineerde,

Maer weer innewaert groeyde, soo hem was bekent,

Soo gaf hijt de stadt aen , die hy veradverteerde

Dat haer dickmael veel gheveysde quamen present,

Met wien sy veel beter dan met hem was content ;

Dus coos hy van alle perickel sijn ontschuldich;

Dat hy deen vereureerde , was dander gheschent ,

Die vuylste erancken zijn alderminst verduldich.

Hierop hielt men te hove consultacie ,

Men soudt open vliemen, dit viel ten besluyte,

dWelck haest gheschiede, in corter spacie,

Want het vuyl was te rijpe , het moester uyte ;

Op bey zijden van den erop lacht in muyte ;

Met dat ment opvliemden, viel sy in onmachte,

De vuylicheyt schooter wt, ghelijck een spuyte,

Daermede is sy verscheyen , donsalighe drachte ;

tVerwonderen was groot , maer cleyn was de dachte ,

Omdat sy menich mensche bedorven heeft,

Noch wert sy beweent van diese salich achte ;

Maer hoe kan hy goet zijn, die van duecht verstorven leeft?—4

Ghelijck teasteel met haest tot boosheyt gefondeert was ,

Tot slants onrust , want tsoeckt altijt turbacie ,

'sGhelijcks wordet om beters wil gheraseert ras ,

Tot vrede des lants , lof hebbe Gods gracie !

Nooit roofnest en dede meer schandalisacie ,
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Leest vrij alle historiën ende eronijcken,

Men sals niet bevinden, tsy by wat nacie ;

Noch sijnder, die sochten wel hondert pratijcken;

Om te houwen staen ; machtmen se niet ghelijcken

Bij Circes gasten, die noch haren dranck smaken?

Verkeerde menschen , die van de reden wijcken ,

Want sterke casteelen dlandt meest cranck maken.

Oranje In Gent.

[„ Le prince se rendit le 29 Dec, avec le comte Jean de

Nassau à Grand, où il resta jusqu' au 15 Janvier. Il y

fut parfaitement accueilli. La commune lui devoit la res

titution de ses privilèges." Groen v. Pr.]

L

„ Daer was ghemaekt een groote stellagie met pilaren

ende een Pyramide verheven, .... in den midden van

de stellagie sat de maecht van Gendt onder eenen throon

in eenen thuyn .... ende sprack tot S. Exc. dese

woorden :

Princelic goede vorst, des Nederlandts recht vader,

le, dijn Gentsche dienstmaecht, heet u willecom dees tijt;

In u aenschouwen verblyden wy ons te gader,

Verhopende daeraf het gemeene profijt,

Door u wijsheit en deucht, bestreckende haer so wijt,

Dat ghy ten rechten sijt van elcken hoogh verheven ;

Je offre u wt jonst, die ons voorstander zijt,

Een oprecht , open hert , u ten dienste gegeven ,

Met liefde , trouwe , macht volstandich hier beneven ;

Neemt in dancke onse ionst, al is seer cleen de daet,

God late uwe genaed Nestoris jaren leven ,

En bloeien in voorspoet, bevrijdt van alle quaet!

Dit seggende presenteerde sy S. Exc. een open herte van

Jyn goudt , waerin Synceritas geschreven was."
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Och, Ghendscheu leeu, clouckmoedich van ghelate,

't Hooft van Vlaenderen in eeren ende in staten,

Hoe hebdy u zelven verabuseert !

Ghy dynct dat ghy uzelven ghedaen hebt veel bate,.

Met ketens afsluytende menighe strate.

Den prince boven den conynck hebdy hooghe ghepromoveert,

Ja, boven dat, zoo hebt ghy uzelven zoo zeere verneert,

Dat mueght ghy ende wy met u zeere beclagen.

Ghy hebt deu prince u herte ghepresenteert ,

Hoe zoude men een heere tot eenighe daghen (saghen:

Meer jonste connen betooghen? — flus segghen wy sonder ver-

Den Ghendschen leeu clouckmoedich lijt groote smerte,

Omdat hy den prince ghegeven heeft zijn herte.

Oft nu den conynck van Spaignen t'uwent quame,

Wat zaudt ghy hem doen, dat hem zaude zijn aenghename?

Al waert dat ghy hem gaeft zelver oft gaut , wat is 'tbediet,

Oft al waert dat ghy hem gaeft , tot zijnder vrame ,

Ghcheel de reste van uwen lichame,

Als 't herte wech is, 't en is al niet.

Maer schijn van blyschap maect oock wel verdriet;

Aensiet den tijt, het mocht zoo wel ghebeuren.

Al is u deur 'sprincen comste groote blyschap gheschiet,

Dynct ghy daeromme eeuwich te zyne uut treuren?

Brugghe en Iperen zegghen u met doleuren:

Den Gentschen leeuw enz.

Clouckmoedich heeft hem oyt den Gentschen leeu ghe-

Als 't hooft van Vlaenderen van elcken verhooght; (toocht,

Maer 't herte es wech , wat can hy maken ?

Dit seght men nu achter u, deur 't lyden ghedbocht:

Als 't herte wech es, 'tghcheele lichame verdrooght.

Uwe hooghe clouckmoedicheyt meughdy wel staken,

Deur smerte mueght ghy wel druckelick waken,

Dat ghy u herte dus hebt wech ghegheven,

Ende uwen eyghen heere hebt ghy doen versaken.

Och, hooft van Vlaenderen, hoe waert ghy verheven!

Maer nu moet men van u zegghen met suchten en beven:

Den Gentschen leeuw, enz.
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Prince, hadt ghy met eickanderen te rade ghegaen,

Ghy zaudt den Prince wel hebben ontfaên,

Hem presenteerende zelver ende gaut;

Maer neen, ghy hebt op uws zelfs wijsheit ghestaen,

Al lijdt ghy nu smerte, ghy hebbet u zelven ghedaen.

0, Ghendschen leeuw, hoe kendy nu u zoo staut!

De ziecte quelt u ende ghy zijt van jaeren aut,

Wat jeught ofte vreught eunt ghy nu verwerven?

U leden werden teer, u lichaem wert caut,

Ghy gaet in 't perijckel , eylacen , van sterven ;

Wt compassie zegghen wy, als broossche scherven:

Den Ghendschen leeuw, enz.

1578,

De aartsbertog Matthias.

L

0 Heere God.almachtich,

Eeuwich ghebenedijt,

Wcest ons doch nu gedachtich,

In desen benauden tijt!

.Want ghy alleen, en anders geen,

Onsen verlosser zijt.

Duckdalf die quam wt Spaengiën,

Met macht van volck seer groot,

Den prince van Oraengiën

: Dit hoorende, hy vloot,

Egmont seer bou, die brack de trou,

En brecht hem selfs in noot

Alle Duckdalfs verlenghen,

Was de thienden penninck schier,

tEn was niet dan om brenghen

Decs landen in zwaer dangier;

Maer de Brusselsche raet, die dedcn hem groot quaet,

Dies moest hy ras van hier.
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Men sach Duckdalf vertrecken,

Met zijn gheroofden schat,

Maer alle zijn spaensche specken *

Liet hy in elcke stadt,

Doen quam ons voor de groote Commandoor,

Die brocht 'tpardoen oock rat.

Antwerpen rijcke,

Doen ghy stont inden brant,

Seer looflijck met pracktijcke,

Sprack men al van don Jan:

Hy is royael en liberael,

Men vant noyt beter man.

Hoort wat iek u sal verclaeren,

Hoet met don Jan is vergaen:

Te Brussel, al op de zaelen,

Heeft hy een valschen eedt ghedaen,

Hoe dat hy terstont, met een valsch verbont,

De Spangiaerts sou doen wtgaen i,

Maer corts , ten duerde niet langhe ,

Al met soo groot verlanghen,

Sant hy Torlon zijn merck^:

Bewaert my gcheel 't Antwerps casteel ,

Ick treck nae Namen sterck.

Doe heeft het lant vercooren

Don Matthias , d' eertschen-Duck ,

Het landt heeft hy ghezworen

Te helpen wt den druck,

Voor den tyrant, don Jan becant,

De Heer geef ons gheluck!

De prince al van Orangiën

Was zijnen luytenant,

Gouverneur wt Almangiën,

Over Hollant, Zeelant, Brabant,

Hy waechde zijn goet, zijn vlees en bloet,

Al voor het vaders lant.

1 Een ongegronde en slechts uit den siechten dunk des volks gesproten

beschuldiging. Verg. de NederL onder Filips XI , Ы. 113.

2 Treslong , dien men beschuldigde het kasteel van Antwerpen ver-

radelijk voor Don Jan te hebbeu willen behouden.
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0 God, hemelsche Vader,

Beschermt ons allegaer,

Voor don Jan den verrader,

tls comen int openbaer;

Verbeut ons mee pays ende vree,

Int salich nieuwe jaer.

IL

Ghelijckerwijs vol rouwen Sat 't volck van Israel ,

In d' Babyloensch landouwen , Deur tyrannië fei ; —

Zoo hebben wy gheseten, In 't soete Nederlant,

Vol lyden onghemeten , Door Spaingsche jock en bant.

Maar God heeft ons ghesonden , Van Nnssouwon, eea helt,,

Welk heeft den bant ontbonden , Die ons dus heeft ghequelt.

Daernaer is 't lot ghevallen, Op u, Matthias goet,

Die voortaen suit, voor allen Ons qualen, geven boet.

Gy suit te vreden stellen Onsen lantsheer ontpayt,

Ende de leughen vellen, Die van ons is gh&sayt.

Zoodat wy aan Matthias Hopen, dat hy sal fijn,

Hecht als eenen Messias, Onsen verlosser sijn.

Dus sijt ons wel ghecomen , Eel bloet van Oostenrijck !

Stelt u altijt tot vromen, En vordert ons ghelijek.

Opdat u wordt ghegeven Des conincks lof en faem,

Van Hongheren verheven , Daer ghy af voert den naem.

Al sijt ghy jonck van jaren, Weest daerom niet beswaert,

Pompcius was ervaren, Al was hy onghebaert.

De Geeeielijken ий Maastricht.

Heruit, Papouw! Een spei op je mouw,

Een bril op je neus , Maestricht is Geus.

[Eene vergeefsche samenspanning, in het voorjaar van 1578,

om Maastricht in Don Jans handen te speien, gaf aanloiding,

dat de geestelijkheid die daarin had deelgenomen ter stad

werd uitgezet. De gcheugenis daarvan bleef bewaard in het

bovenstaande rijmpjen. De stad boette er een jaar later

vrecsselijk voor.]

II. 13
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Brugge oon fient.

[In Brugge zag men met ontevredenheid den Gentschen

Oranje- en hervormings-zin , daar er „in de stad nog veel

_ Cathpljjken waren, die de nieuwigheden van die van Gent

verachteden, en deze deden wcl aan het huis varUâcn bat-

gemccster en aan het stadlmis pasquillen plakken , uitma-

kendcUe Gentenaars voor muitemakers , stropdragers l, kwa-

de ractslieden, pluimstrijkers van den prins van Oranje."

(De Kempenare , bl. 193.)]

1 Van wcge huo opstand en strafender KarelV. Zie boyen 1Ы. 209.

1.

Gy Heeren van Brugge exelent,

En volght niet den boosen raedt van Ghendt;

Wildi van 's conincx weghe wesen in gratiën ontfaen ,

Laet cloosters ende keercken buyten der stede staen.

Veel meinschen, vol van calaignen,

Schamen hnn te dragen 't velt-teeken van den coninck van

Spaignen.

Sy dragen sluyers, ende gesloofde causens, ende herten van

Oraingnen

Van appelen , die groeyen in 't coninckrycke van Spaignen ;

Maer, eer dat den somer sal kommen ten heinden,

Sullen met huerlieder velt-teecken naer Hollant ende Zcc-

landt beleinden. '

Die stropdraghers ende muytmaecker3 van Ghendt bedriven

raige,

Sy houden ghevanghen en willen dooden groote personaigen ,

Daer-en-boven sy rooven keercken, cloosters, godtshuusen

ende hospitaelen ;

Den tijdt sal kommen, datse den coninck metter galghe sal

betaelen ,

Sy soucken te bringhen ander steden in suleker calaignen,

Dat en es den pays niet van den suspecten Prince van

Oraingnen.4
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„Men zong doen langs de straten hetvolgendeliedeken,

dat ik, om de waarheid daarbij zcer aarcüg uitgedrukt,

alhier wel heb willen stellen." (Gesch. van Vlaaud., door

J. P. van Male, bl. 26):

Lenaerd van Brugge Boog zijnen rugge,

Om te dragen 't gemeene last;

lly hadde de brieven Gezien van Lieven i ,

Hy en heeft er een hair niet ppgepast;

Hy dochte 't is beter een ander zee,

Men mochte belasten, My en mijn gasten,

Тe dragen de basten, Gelijk Lieven dec. 2

Claes van Brussele, Qualic gepeistert,

Seere vereistert En desolaet,

Met sijnen tempel, Een qualijck exempel,

Maeckte sijn sinnekens desperaet,

En Claes hadde geern paeis en vree,

God wil z' hem verleenen, En allen die 't meenen ,

Of hy zal weenen, zoo Lieven deê.

Rombout van Mechelen, Kleene vap machte,

Houdt ook de wachte Jegens zijn vrind,

Hy komt ze ter baten, Al die hem haten,

Hy strooyt sijn pluimkens al jegen den wind;

Nochtans is hy al ziende blind ,

En bouwt op een onvaste steê,

Men zal hem betrapen, Al heeft hy de Papou

Van honger doen gapen, Zoo Lieven dec.

Hans van Antwerpen, Die ik meene,

Groot of klcene, Arm of rijk,

Gy, gewapend al tot der teene,

Men vindt er geene Uwes gelijk;

Gy willet al wagen ,

Halsen en kragen, uw eers-gat meé;

Uw vlot sal kampen En gy moogt stampen,

Maer in 't lest saldy rampen , zoo Lieven deê.

1 Nam. vau Gent. 2 In 1540 nam., verg. de aant, der vorige bladz.
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Oorlof, Claes, Lenaerd, Hansken en Rommen,

Zwijgt nu als stommen, En sneuvet niet meer;

Op uw potkin Es niet meer te brommen,

Gy moet doch al kommen Totf uw rechten heer;

Gy gingt stampeyen Op uw kalseyen/,

Nu stady en siet als een gattine (?) ,

Springt uitter mute, Aen 'tveer met een schute,

En roept: Calle kikt ute, zoo Lieven dee.

Gemen Ilellcvaart.

[Roomsch weêrdicht uit Gent, verg. boven bL 201.]

bestens droomde my, daer ick lach en sliep ,

Dat Lucifer t' sijnder poorten uutriep

Een vry geleye voor heeren en vrauwen ,

Dat elck zau comen op vast betrauwen,

Alle die helle (deur) was vry gheleye ,

Eick moght comen bezien die heele contreye;

Dus liep 'tvolck derrewaerts met grooten ghetale, -

Ick liep oock mede , d,ocht my , tot in de zale ;

Daer'sach ick wondere, groot boven maten,

Het zatt daer al vol Guessche soldaten,

Schelmen , moorders , en beelde-schinders ,

Kerckroovers, die ghemaect hebben veel schamel kinders,

Apostaten , ministers met haer valsche doctrine ,

Boer-straffers, piraten , lantloopers ten fyne ,

Paep-eters , saeramentschenders , en maeghdevererachters ,

Van God en zijn helighen sprekende veel lachters.

Hiermede waude Lucifer gaen hauden zijn feeste ;

Omdat elc duvel zau bly zijn van gheeste,

Zoo hadde hy den heischen beer gheslagen ,

Doe moesten die cleyn duvelkens al peinsen draghen ,

Al die weerelt deure an Calvinus' ghesellen;

Ic en zau dwonder niet al connen verteilen ,

Den last, die zaude my veel te' zwaer zijn; —

Zy zijn zot , die ghelooven dat droomen waer zijn.

Ick zach Brederode gaen met capiteyn Wust

1 Rapt. Worsti zie boveu , Ы. 40.
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Zy ghynghen door d'helle zeer ongherust;

Doen sprac den cenen : „ eylacen , ahe !

Waer vinden wy onsen goên vrient Lumé?

Hy waer hier ter feesten quaet vergheten , *

Hy plach zoo gheerne bloetdaermen te eten."

„ Hy zal wel commen ," sprac Lucifer, „ naer den gheur."

En terstont quam hy met Coudé daer veur,

Dies elc hem vraeghde daer up dat pas ,

Oft graef Jan van Ghendt1 niet commen en was.

Doeu zeyde Lucifer : „ ic hebber om ghezonden ,

Ic zaude hem zelve halen , waer ic ontbonden ,

Want 't is voor my een groot vercleenen ,

Hy zaudo my den schadt van kercken en cloosters leenen ,

Daer saude ic een erfve mede coopen hier in 't ghemeyn ,

Want die helle , die wort ons noch veel te cleyn ,

Om mijn fecste hauden, dies ic verflauwo;

Dan wacht ic Casimirus met Willeken van Nassauwe ,

Met zijn huusvrauwe , een gheprofeste nonne2,

Ende ooek de Weerdinne in de Roose te Lonnen ,

Die 'tvolck zoo dicmael hebben bedroghen; —

tBs dicwils waer al schijntet ghelogen.

Door dit droomeu docht my, dat ic sach wondere;

Als ic ging kijeken boven ende ondere,

Zoo en was graef Lodewijc daer niet vergheten,

Hy att ooc peinsen , daer hy was ghescten

Met graef Adolph ende zijn adherenten,

Die ooc gheweest hadden des weerelts regenten;

tQuam daer al ter feesten, 't was vet oft maghere,

Maer daer ghebrack Ryhove, den alaermslaghere ,

Die mocht zijn trommels doen slaen om dánssen.

Doen sprac capiteyn bouck3 tot die groote hanssen :

,,Het volck is te vele hier boven maten,

Hoe zullen wy Zonnevelt3 connen inne ghelaten ,

Ende onzen vrient capiteyn Myghem3 eersaem?

Zy hebben in 't rooven en moorden haer beste ghedaen ,

tWaer jammer dat zy beide hieven hier buten." —

„ Men zal ze best in den peck-kelder sluvten,

1 Hembrse. 2 Zie boven hladz. 150.

3 Vlaanm-he eu Staalsche bevelhcbbcrs.
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Want al es Myghem van moorden tAntwerpen ghevanghen,

Ende Zonnevelt van Lamotte1 commen in verstranghen ,

tWaer jammer, zeg' ic, al zijn zy in boosheit verblent,

Dat zy niet waren ender ons heische regiment"

Sprac Lucifer, met alle zynen raet; —

Dies niet en ghelooft , en doet goet noch quaet.

Doen wasser eenen wysen raedt ghchauden ,

Hoe dat zy meester Pieter Datheen inhalen zauden,

Upperste bisschop van Ghendt, niet om verstranghen,

Naer zijn presentie heeft elc duvel verlanghen

Met Jacobum, Joannem en ander daer zeer verheven

Ende Beza , haer pans , God van Geneven ,

Die zal in den gloyenden zetel zeer wel micken,

Daer zal hy slanghen ende padden slicken ,

Die hebben wy met tonnen uut Indièn bracht,

Dan oock graef Jan met Hollac , hier up wacht ,

Om heurlien te brynghen in de heische gronden.

Dies verwachten wy oock mijnheer van St. Aldegonde2

Met meester Pieter de Rijcke3, een groote roffiaen

En de achtien-mannen met capiteyn Bernaert* volghen aen ,

Ende Marneau4 met Tempels, te Brussel gheseten,

Met de Adels van Ghent dienen hier niet vergeten,

Mits oock haeren erijchraet, al Ghues- en Hembijs-ghesint.

Doen quam Judas, haer vader, Lucifer ontrint,

Ende heeft hem een rolle in zijn handt ghegeven ,

Daer alle zijn vrienden stonden hinne gheschreven ,

Die ghynck men alomme rustich formeeren;

Men magh allen droom wel wat stoffeeren.

1 Zie beu. bladz. 232.
2 Marnix C'a st- Aldegondesberg.)

3 Gentsch heryormde.

4 Vlaamsch bevelhebber.
5 Olivier Tan den Tempel, de stad- en krijgs-voogd in Brüssel.

Der Geazen afkomst.

Verhueght u , mijn kinders , die my subject zijt ,

Als Saul hooveerdich wilt verjubileren

In 't bemerken mijns afcomsten, die ghcheel incorrect zijt,

Jeghens Ste Pieters stadthouder in 't quact verwect zijt:
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Cain was mljn eerste vadere in 't genereren ,

Met Ismael in boosheit wilt triumpheren ,

Met Balaäms wercken laet u bevlecken ,

Met Joab , uwen broedere , wilt ruyneren ,

Met Esau u versteeot herte doet nu ontdecken ,

Met Sodoma wilt de nonnen tot de oneuyscheit verwecken,

Met Chore , Datan ghebniyct nieuwe offerande ,

Met Absalon wilt nijdt teghen u vader strecken ,

Met de Israeliten u hueverste brynght die ter schanden, x

Met lesabel wil bloet sturten in alle landen ,

Met Pharao veracht Gods woort t' alien termyne ,

Met Achab werpt Gods priesters alomme in banden; —

Dit's Calvinus' afcompste en der Geusen lyne.

Met Babel noempt die rechtveerdighe alom verraders ,

Met Ieroboam keert al omme die wet des Heeren ,

Met de Dagonisten weest dueght-versmaders ,

Met Andronieus om moorden weest gheen beladers ,

Met de Dansers wilt druck in vrueght verkeeren ,

Met Solmolae wilt Calvinus' struyck vermeeren,

Met de Astarothyten zijt de Papauwen vereleenende ,

Met Mammon brynght de rechtveerdighe in 't verzeeren ,

Met de Giganten maect wedewen en weesen weenende ,

Met Sisera zijdt dlandt oorloghe verleenende ,

Met Vasta hooveerdich en wilt niemant obedieren ,

Met valsche rechtere zijt Susannam steenende,

Met Balthazar wilt kercken en cloosters pillieren' ,

Met Antiochus en wilt niet d' helige daghen vieren ,

Met Manasses veracht Gods heilighen ten fyne ,

Met Nabuchodonosor wilt u zelven vercieren ; — .

Dit's Calvinus' afcompste en der Guesen lyne.

Met de (poeriten en Sarasynen wilt de liefde vercauwen ,

Met vercierde graven leght u uutwendich schoon ,

Met de blende laet den zienden den wech benauwen ,

Met de lucghenen willen wy ons rijcke ophauwen , "

Met blasphemiën laet nu weeren Gods kilct idoon ,

Met gheveynsde helicheit zouct 's weerelts loon ,

Met ludas' giericheit stelt u te labuere,

Met quact voor goet te gheven en maect ц nict te noon ,
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Met veÍQsterclemmers 1 verdruckt die gaen deur de deute,

Met grypende wolfveri vercleet de schapen natuere ,

Met dieren ghelde vercoopt Gods woort playsant ,

Met Arrius' raet helpt d' onnoosel t' alder huere ,

Met achterclap wijst paus en priesters verhandt ,

Met vleesch liberteit werct den rauwen gheest constant ,

Met slangen-gheslachten werpt den aermen in рyne ,

Met de Mennoniten vult u kisten vaillant ; —

Dit's Calvinus' afcompste en der Geusen lyne.

Princeücke prince, en wilt ons wet niet verminderen ,

Met Basa wilt alomme dooden die propheten,

Met Ioannes Hus wilt Gods kercke hinderen ,

Met Zwinglius zijt alle qua kinderen ,

Met den Calvinisten deckt Gods seereten ,

Met Marten Luyter wilt u vermeten ,

Met raet , menich dusent boeren te briughen om den hals ,

Met gheveynsde liefdc dect u feninighe beten ,

Met Hermannus 2, -Datenus , deur leeringhe valsch ,

Met loosen upstelle verraet vlaems , duyts , en walsch ,

Met den Amiral* en Condé sturt bloet boven maten,

Met mijn discipels maect te Ghent veel gheschals,

Met boosheit weert raet , gouverneur , en staten ,

Met Nassauwe bedriecht alle gheestelicke prelaten ,

Boven al veracht den paus, ghestelt van God divine,

Oft anders zouden wy ons rijcke moeten laten; —

Dit's Calvinus' afcompste en der Guesen lyne.

1 Naar het bekende tekstvers uit het 4e Evang., verweten de Room-

seben den Ilervormden dat zij door het venster binnenklommen.

2 Herrn. Modet. 3 Coligny.

La Motte in firevelingen.

Den edel capitein La Motte, resideerende in Grevelinge,

Deed alle die van Vlaenderen hebben de krevelinge.

[„..... is op huiden tijding bij den Staten angecommen

dat M. de la Motte (Valentin Pardteu, Heer van la M.)
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gewesene artillerymeister van onse voer verslagen leger,

und nu goevernoer van Grevelingen, dieselve Stadt verra-

den und in handen van Don Jchans volck gelevert hebbe,

dermate, dat eergisteren tegen den avenl M. de Liques,

van den voersz. Don Jchans wegen, met duisent maus daer

binnen gelaten sijn solde,, waerdurch: tot onser aller groet

leetwesen 1 : gcheel ilanderen in groeten onlost en on-

koesten geraden wert." Brief uit Aiitw. van 13 April, in

van Hasselts Stukken voor de vad. Rist. III. 307.]

1 Men zict beide getuigan , brief en rijmpjen , zijn bet over bet feit
en zijne gevolgen blijkbaar cens , maar beooideelen het van een gebeel

verschillend standpnnt.

De Gentenaars lu Vperen.

Op Sint Margrieten-dach , ghenaemt die feile,

Quamen binnen Iperen die van Gent rebelle.

[12 July „vertrok uit Ghentlt den Heere van Assche

(Willem van der Kethule, Ryhoves broeder) met twee ven-

delen voetvolk (die) zijnen weg nam naar Iperen, al-

waer hy, door heimelijk verstaut met eenige borgers, met

zijn krijgsvolk wierdt ingelaten, en terstont de wet ver-

« maekte. Daer wierden twee mannen in zijn inkomste

doodtgeschoten ; het Bisdom en de huysen van eenige Ca-

tholijcken wierden geplundert, en den hoogh bailliu, den

pensionaris, den griffier, en meer anderen wierden gevang-

en." (Ghendtsche Gesch. II. 34.)]

De geschoren hoop.

f„ Alle ontzag geweerd zijnde , zoo hoorde noch zag

men niet anders als schimpschriften en oneerlijke liede-

kens , tegen den Paus , tegeu de kerke , legen de Catho-

lijken en hunne ceremonien en deze noemden zij supersti-

tie, afgodisten, Babylon, die groote hoere, en de Paus

Belscbut en Antichrist."1 De Kempeuarc, bl. 106.]

>, 1 Vcrg. boven , I, Ы. 293 -312 en II. Ы. 24-35.
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Fy, Babel quaet, met uwen roomschen Godt,

Ghy gheeft aflaet, door u onwijs gebodt;

Гy, hoer onteert, die met 't veelhoofdich dier

Hebt geboeleert, int onwtbluslijck vier.

U cardinaels, en bisschoppen vileyn

Boeleeren smaels, met u, o hoer onreyn;

Wie sondich is vau uwe broerkens al,

Geeft ghy remis, dm comen niet ten val.

Dit paeps gespuys meest leven na haer wil,

Want selfs abuys hebben sy, en verschil

Van ordening, en nonnencloosters veel,

De handeling van dien is oudeuchts deel.

De Jcsuwijts willen de beste zijn,

Doch ypoerijís zijut in beveynsde schijn ;

De Capucijns gelijcken 't heilich vat ,

Onmitte zwijns zijnse, verstaet wel dat.

De Minnebroers hun handeling is snoo,

Doortrapte loers, en bidden broot om Goo:

Vrouwe-broers en Preeckaren int gemeen,

Na 't recht beken, van al en deughter geen.

Koor-dekens mee, dwelck souden tegenstaen

IQuaet datmen dee, die stellent oock soo aen,

Als proosten doen, en oock prioren erch,

Die door gewoon wel gaen in de herberch.

Ghy menschen blint, gelooft niet sulcke liên,

Die onbesint haer eygen quaet niet sien;

Blijfdy versteent, is u verstant ontvroet,

Mits ghy nu meent dat 'thout mirakel doet? —

Eick clooster mach wel heeten een moortkuyl.

Het boos gewach haer selven maect heel vuyl:

Om dat sulck soeh is van de hoer gesoocht

Te Babel, doch dat God niet meer gedoocht.

U oogen dan wilt open doen en siet,

Dat ghy hiervan u wacht en van haer vliet,

Cains ghebroet, haer logons niet aenhoort,

Het paepsche bloet doûcht niet, al de konsoort.
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Don Jans Verlegenheld.

[Vergel, de Nederlanden onder Filips IL bl. 150 ]

Al naer een groot verblijden ,

Kompt wel een droefheyt na,

So schiet my nu ten tijden,

Sprack don Jan d'Austria;

Wt Italjen , sonder schromen ,

Tooch ick 'tNederlant in,

Was ick daer niet gecomeu,

Dat waer wel mijnen sin.

Met veele loose listen,

Die reyse ick aennam,

Hield my stil sonder twisten,

Tot ick m Brabandt quam;

Ick dacht haer te betrapen,

Met cenen valschen moet,

Ghelijck den wolf de schapen,

Den vos de hoendren doct.

Waer ick weer wt den lande,

Ick quammer niet weer in,

Ick gheraeck heel te schande,

Dus treurt mijn hart en sin;

Ick docht: men sal my eroonen,

Te Brucssel in dat hof,

Men acht my gheen twee boonen,

Dus heb ick kleynen lof.

t'Antwerpen, opt casteele,

Daer had ick my ghepast,

Dat landt tot mijnen deele,

Docht ick te houden vast 2 ;

'tCasteel is afghebroken,

De knechten zijn daer wt,

Op my soo doen sy koken ,

Om my te maken de bruyt.

1 Verg. île Nederlanden onder Filips II, bl.301.

2 Zie boven , bladz. 224 aaut, 2.
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De Spaengiaerts alghelijcke,

Die zijn nu wt het landt,

De Walen my oock afwijcken,

Zy laten my hier te pandt;

D'Overlanders moeten v'ransen

Wt allen steden nou,

Al draghense groote lausen,

Zy hebben nicht-daer-t sou

Al vanden raet wt Spaengiën,

Bracht ick een valsch bewijs,

Den prince van Oraengiën,

Die soud' ick maken prijs ;

Neerlant wou 'k dwinghen laten,

Boven Duckdalf seer wreet,

De steenen vander straten

Vallen my nu te heet.

Ick dacht, in korte daghen,

Mijn naem te zien vermeert,

De kans is omgheslaghen ,

Dus word ick nu onteert;

Brabant, Gelder, en Vriesen,

Zy vallen my al af,

Dies moet ick nu verliesen,

Men acht my niet als kaf.

Adieu, Amsterdam vrome,

Die ons getrouwe zijt,

Ick dacht u toe te comen,

In eenen korten tijdt;

Op Hollant woud ickt waghen,

Iln Zeelandt oock ghemeyn,

Het bladt is omgheslaghen,

Ick laet u nu alleyn.

Ick had my hooch vermeten,

Ick kende my veel te stout,

Den pi'ins woud ick opeten,

Zonder mostaert oft zout;

Op my doet hy niet passen,

Verg. over het vertrek der Duitschers uit Antwerpen , Luven
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Ick stae nu heel in schandt,

Mijn' spülen vallen in d'assen,

Zy zijn wel half verbrant.

Adieu, miju vrienden vercoren,

Die noch zijn hier en daer,

Ick laet u ganfsch verloren,

Het valt my veel te zwaer;

Ick kruyp weer in mijn schelpen,

Nu spaer u Godt ghesont,

[Ook nog na Don Jans dood bleven zijne vijanden on-

verzoenlijk, en vloekten en smaadden hem in fransche en

duitsche klink- en graf-dichten , die slechts als de krach-

tige uitdrukking van den billijken volkshaat tegen het be-

ginscl — en niet tegen den persoon, — een gunstig ge-

hoor verdienen.]

Dieu voulant chastier la province Belgique,

Luy envoya Duc d'Albe, Antioche en rigueur,

Puis un moyne encharmé, d'assez semblable humeur,

Qui n'ont peu achever leur dessein tyrannique;

t Après tu es venu , fils de mère impudique ,

Et as par fantasie esté nostre vainequeur,

Mourant à my-chemin, ensemble ton honneur;

' Phaëton orgueilleux, voylà ta fin inique. .

Vienne donc l'ennemi & fust ce satan mesmes

Il sentira de Dieu les jugemens extresmes,

Et floriront tousiours l'eglise & la patrie.

(ihy meught maken soo ghy kondt.

Don Jang dood.

L
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Grafschaft.

Hier lcyt Don Ian, hoochduyts-gheboren,

Eenen bastaert verre befaemt,

Die noyt sijnen vader en kenden te voren,

Dan was 's keysers sone ghenaemt 1 ,

So sulcke nichten , onbeschaemt ,

Gheerne de beste rocken kiesen;

Wt alsulck eenen stock gliy quaemt,

O landsstraf, die wy gheern verliesen.

Hy was in de spaensche landouwe

Opgevoodt met het vuyle soch

Van d' inquisitie , voestervrouwe

Van tijrannye ende bedroch; ,'

Machiavellus was tot noch

Zijn schoelmeester, die hem leerde

Liegen, bedriegen, moorden, doch

De paus zijn herte g'heel verkeerde.

Opdesen voet is hy ghecommen

Int Nederlant, als goeverneur;

Vermomt en verciert met schoon blommen,

Van soeten reuck en schoon coleur;

Hy speeld' eu fluyt' als Iongeleur,

Om in eredit zoo te gheraken,

En dacht, als wy sliepen hier deur,

Van ons all' Argus te gaen maken.

1 Men gunde den armen bastaart zelfs zijn vader niel. Zijne moeder

was, als bekend is, Barbara Blumberg, van Regensburg, laier met den
monslermeester Kegell le Brüssel gehuwd , die haar bij zijn dood (Juny

1569) met veel schulden bezwaard achterliet. sedert bernkkende hare

behoorlijke verzorging den koning en Alva, den laatsten vooral , een on-

geloofclijken last; met veel mocitc wist hg haar le bewegen zieh naar

Gent le begeven , waar zij op vrij weeldeiigen voet (men zie hare huis-

houding in de Corr. de Phil. //. II. p. 203) leefde ; Fiiips had haar

gaarne in Spanje in een kloostcr gehad, maar daar was zij bij geene

mogelijkheid toe te brengen ; zij wist wel , «ei ze , hoe men daar de

vrouwen opsloot. De koning, schreef Alba eiders, moest eeus welen

wat een hoofd die vrouw had; zij was wel het koppigste wezen dat hij

immer had gezien. Hij sloeg eindelijk voor , haar , onder voorwendsel

van een reis naar Antwerpen , naar Spanje le voeren. — Zie de aangeh.

Corresp. Ii op verschiliende plaalsen.
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Hy meynde wel te sijn cen prince

Van 't Nederlant, en clck soldaet

Te maken rijck van dees province;

Oock ons goet , land , gheld , en ghewaet ,

la oock ons leven, (ô groot quaet!)

T'hebben voor buyt, en roof ghestolen,

Zoo Pharao, zeer obstinaet,

Israel hadde onder sijn solen.

En hy ereech oock, tzijnen bystande,

Den dry-gheeroonden hooch gheacht,

Met zijn aenhangers veelderhande ,

Dies hem gebrack schalckheyt noch macht,

Om 'tvaderlantj soot was bedacht,

Te maecken slaef, na hun vermeten:

De wolf stack hem int schapenvacht ,

En had ons byna opghegheten.

Dan God had over ons melijden ,

Om zijns naems wil alleen ghetrou,

Den Machabeum van Nassou,

Om desen Antiochus-ñou

Te wederstaen , end' te vercleenen ,

Die al, soot scheen, verdrucken zou;

Maer God heb lof, hy bleef te Meenen (?).

Want hoewel don Ian hoepte weder

'tNederlaud te vernielen al

Met eracht en bedroch, hy viel neder,

Als Phaeton verwaent en mal.

De pest hem vander eerden stal,

Die een pest was veur gchcel d'eerde,

Venus voorderd' oock zijnen val,

Deur hare nymphen die hy begheerdei.

Alsoo heeft ghenomen een ende,

Die meynde, zijn monarche groot,

Gods kercke bringen in eilende,

1 Het gerucht liep namelijk dat „ Don Juan was gestorven aan

pestilentiels zielte , welke bij bij de ombelsingen der doebter van
....r^. >••..• Ли Л... 1- -.:—«- --— J
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En socht ons verderf ende doot.

Soo spot d'Heer, dit zietmen bloot,

Met sweerclts macht en sot voorstellen,

En helpt de sijne uut aller noot; —

Dies moet men zijnen lof verteilen.

Leert dan hieraen , alle groote helden ,

Verschricken in Gods wonderwerk,

Tegen wien te vergeefs sich stelden

Alle tyraus hoe cloeck en slerck;

Vreest den Heer, die heeft ooge-merck

Op al u doen , en , dit bekeer u ,

Dat hy sal namaels leeck en clerck

Oordelen, dus Schade leer u.

O , Neerlantsche steden en landen !

Laet ons blijven in goet accoort,

En nemen waer Gods gift veurhanden;

Sclmut tweedracht en leeft, zoot bchoort,

Naer Gods heylich en dierbaer woort;

Soo sal sijn seghen u bedecken,

Of, soo ghy God weder verstoort,

Sal hy don Ian weder verwecken.

1579.

Utrecht en Atrecht.

(Vergl. de Nederlanden onder Filips II, bl. 152—158.)

I.

De sterkste muur of wal, daar God door wil bewaren

Zijn kerk, zijn volck, en 't land, in stormen en gevaren,

Is eendracht, en te zijn, in doen, in laat, en daad,

Een zin, e'en hert, éen ziel, éen wil, éen stem, den raad.

De eendrachtigheid , die is de moeder van de krachten,

En 't grootste geweld, dat ooit wij bij elkander brachten ,

Geen wapen doet zoo veel, geen oorlogstuig zoo sterk,

Zc is 't allerzwakste volk het sterkste bollcwerk.
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u.

О , Nobiles , non nobiles ! Qui Belgicae , non Belgioe

Informe nectitis jugum , Non nectitis si nectitis.

O, quanta vos a posteris Manebit indignatio!

Jan Kaetinirs Soldaten.

[J. Kas. was in het laatst van 1578 naar Engeland ge-

reisd; toen hij in het begin van 1579 terug kwam, vond

hij zijne soldaten vertrokken. Hun aftocht wordt in het

volgeude rijmpjen lferdacht:]

Hebdy niet in Brabant gewee3t, aen der Staten syden?

Moet gy niet te voete gaen, moogt gy niet meer ryden?

,,'kHeb er geweest, komm'er niet meer,

Sy hebben kein geld, sy hebben kein eer.,

Het syu verlochend' lieden."

вeчт.eп-Гпгу le dent.

[In Gent was het Geuzen-dwangbewind onder Hembyze

en zijne hervormde ijveraars steeds in vollen gang. Oranje

had daar, in. het vorige najaar, eerst door Ryhove (zie de

Nederl. onder Filips II. blz. 307) en later door eigen on-

middelijke tusschenkomst , een einde aan trachten te ma-

keit, dat echter weinig duurzaam was, en hem slechts den

afkeer van beide partijen , die elkander in hevigheid niets

toegaven , op den hals haalde. 's Morgens van den 10en

Maart 1579 stormdeu, niettegenstaande den godsdienstvre-

de door Oranje in Dec. bewerkt, „ sommige moedwillige

Geuzen met den degen in de vuyst in de kerken der Catho-

lyken liepen door kerken en kapellen , al de beeiden

en outaren brekende, deuren en vensters, vloersteenen en

ijzerwerk namen zy weg, op sommige plaetsen braken zij

de grafsteden , enz." (de Kempenare , bl. 223). „ Het is

niet om zeggen in 'tbyzonder, met hoe groote razernye en

boosaerdigheydt alles is geschiedt." {Ghendsche Gesch. II.
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124). — Geen wonder dat die handeling de verontwaar-

diging der verdrukte Katholieken in hooge mate wekte;

zoo als zij zich in het onderstaande dicht van een roomsch-

~s gezind tijdgenoot, Ch» van Auweghem, krachtig uit.]

Bemerct nu uwen val , al Ghendts Calvinist ghetal ;

Docteuren, naer u cas, ras, Surgijn oft wyse liên,

Wilt se bespiên, En haest ontbiên;

-Oft gaet tot Mr Lucas , Die zal u uryne besien.

Tot Dierick Beza om raedt gaet, Ber 't u ter herten slaet {

Vraeght Zwinglius oft Melon-ton En Mr Pieter Viret ,

Wat dat u let An hooft oft zet ;

Die zullen u zegghen waerom Dat valsch es u opset.

Al uwen valschen raedt , daet , Die tendeert al tot quaet ;

Anziet die eerste praetijcque , Die ghy deet binnen Ghendt :

Vier ordens gheschent, En hemlieden convent l;

Maer roovage publijcque Die was allom ontrent.

Kercken en cloosters daer naer 2 Zagh men bederven ciaer ;

Beeiden schoffieren en schenden, En rooven al het goet,

Te peerde en te voet, Vry metter spoet.

-Ghy slacht al Calis-benden; Valsch is 'tal dat ghy doet.

tEn was den afgod niet , ziet , Die ghylieden hadt bespiet ;

Maer 't was rooven en stelen , Dat ghylieden hadt voor dhaut ,

An elcken cant, Goud, zelver, en pant;

tEn mochte u niet vervelen, ВюЬynen noch diamant.

Tin, yser en metael, stael, Dienden u t'eenemael;

Loot, coper, ketels, pannen, Moesten 'theooopen eaen.

tMocst mede gaen , tWas haest ghedaen ,

Pot, schoteis, lepels, carmen ; Daer en moght niet blyven staen.

Eijs, blocken, turven, haut, smaut, Coorne, taerwe ende maut,

Coeyen, peerden ofte schapen, Swynen en gansen in 't cot

Was den afgodt , Verstaet wel 't slot ,

Die men u zach betrapen , En deeleu in elck rot.

Erfve, bosch, boomen, landt, sant, Zagh men an elcken cant,

Thiende, pachtbrieven oft rente Trecken tot ulieder boort.

1 De klooilers der 4 bedelorden vnreu 18 Mci 1578 geslolen ge-

jV*rdea.

2 De dichter bedoclt den beeldstorm vau 24 -26 Ang. 1578.
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Ghy erijcht'er af goede rente; Ghy meerit dat u behoort.

Als 't al ghesloten was , ras Zach men al up dat pas

Stellen Religions-vrede , Die raen heet Liberteyt.

Een cleeri bescheyt , Zoo elck wel weet ;

Mendede, te Ghendt in stede , Recht, reden noch equiteyt.

tAccord dat was ghedaen, zaen Besworen, alzoiewaen,

By broeder Pieter Gaethenen 1 , En Hembyze excellent ,

Heere en wet present, 'tGheesteliek content,

Al waeydet ieghens haer schenen , Bezwoeren 't ooc ptômpte-

ment.

Vier kercken excellent, jent, Haddet rgheestelick binnen

Ghent » ;

Вroйr Paulus preecte in d'eene; Dat was een Augustijri з.

Een Jacoppijn*, Potters hielt hem fijn;

tSente Michiels ghemeene Was Frermineurs termijn6 .

Dees predicanten vier, schier Quamen in groot dangier ;

Te preken was haer verboden ; Zy moesten 't laten staen ,

En elders gaen. Hoort miju vermaen;

Papen en nonnen vloden , tEn hielp niet wat zy blfcn.

Frederic Haeck , snoot callant , quant , En Seheerpaertл

den trawant,

Quamen in die vier kercken, Ghewapent, harde snel.

In dit bestel , Als honden fel ;

Catholijcken ende elercken Dcden zy groot gheqtiel.

Doen wassermeerdanecrst, meest Gherooft, ghetrockenj

gheteest :

Kercken en cloosters mede, Zeer bynaer gheraseert;

Jae ghemineért, En ghecasseert.

Adieu , Religions-vrede , Ghy en wordt niet meer ghe-useert.

1 Dalheans' schimpnaam , die de geziodbeid omtrenl hem ten krach-
tlgste scheut , en dien hij zieh nog th dun loop van dit jaar, zie lager,

waardig maaktc.
2 Bij den godsdienstvrede van Dec, waren den Roomschen de S.

Michieli-, S. Nikolaaz-, S. Veerle (Farailden)- en S. Jakobikerk , en de

kapel van s. Kathelijn toegestaan geworden.

3 In St. Jakobs*
4 P. Filippus in s. Veerle.

5 Jan de Poltere in s. Nikoïaas.

6 Franciscus EveraerU in s. Michiels,



Dit was zeer obstinaet, quaet , Gaethenus' valschen raet;

Dat hy eerst hadde besworen , Daer en hilt hy nu af niet ;

Wanckelbaer ziet, Al waer 'teen riet;

Valschen apostaet gheschoren Ks hy, en anders niet.

Zijn trauwe en zynen eedt, breet, Heeft hy vervalscht,

God weet,

Zijn cap ghchanghen op d'haghe, t'Ypre, als carmelijt i,

Die elc beschijt, In allen tijt,

Hy zal 't, in corten daghen, Beweenen breet en wijt

Up papen en nonnen acht zacht , Al eyst dat ghy zeer lacht ,

De tijt moght noch wel commen Dat ghy se zoudt ontbiên ,

Begheeren te zien, Up beede u knien;

Up die leere gheclommen , t' En zal u nauwe gheschiên.

Borghers, anziet nu hier schier Dathenus' snoo bestier.

Hier aen meughdy wel mercken Dat valsch es zijn upstel ;

En zynen rel Es boos en fel,

Om rooven cluusen en kercken , En den Conynck te zijn rebel.

Ghy Calversteerten voort, hoort, Vertrect nu rechte voort

Uut Ghendt, die schoone stede, En laet die zoo zy was;

Vlucht' over den pías, Haest u zeer ras;

Leedt u ministers mede, Baed ik u up dit pas.

Prince , bekeert u pleyn reyn , 't Es meer dan tijt certeyn ,

Haudt u aen 'toude gheloove, Den catholicken pilaer;

Vijfthien hondert jaer Gheduert voorwaer;

Hy zal 't noch al deurclooven , 't Staet ons besereven claer.

i Meu weet dat Datheen, vau Yperen geboortig, vroeger ia Poperingen

œonnik was.

Itru^ge behenden.

[De vraag der aanneming van de Uny van Utrecht had

hier in het laatst van Juny beide partijen in de wapens

gebracht; de Catholieken „ eenige overhand hebbende,"

deden een roomschen Stadvoogd benoemen, die alles in hun

zin wijzigde. „Maer agt vendelen Schotten met 150 peer-

den van Thouroiit i deden de Gereformeerden zegepra-

len." Gentsche Gesch. П, 117.]

1 Wear behalve de Schotsche ook desLaat&cUe tfuepen ouder U Nutte
lageu.
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Hoort, breeders, alle die onse vaderlaut bemmnen,

En, met herîen en sinnen, wilt wel verstaen,

Hoort van Brugghe den oorspronc en tbeginnen,

Wat dat zy al voren hadden, om heur ghewinnen,

Maer heur verradich voornemen is qualio vergaen;

Den xxvijst™ in Juny, heeft de wet ghedaen

'tGhemeente voren houdende de Unye van Utrecht,

Grootelicx by versoucke van die van Ghendt en Yperen saen ,

Daer de gheestelicke met heur Catholijcke slecht,-

tSelve gheweyghert hebben, ende heur opgerecht

Teghen heurlieder dekeus en hooghe magestraten ,

Die de Unye gheconsenteert hebben , alsoo men secht ,

Die hebben zy ghesmeten, en verdreecht buyter maten,

Dit deden de Cornelianen, broer Cornells' ondersaten1.

De papisteghe groote gheleerde, die hebben opgejaecht,

En 't ghemeente ghewaecht in heur predicatie jent ,

Dat beter ware met Henegauwe en Artoys onversaecht,

Te onderhaudene de pacificatie, wel bedaecht,

Die den prince gheordonneert heeft met die van Ghendt,

Van dat zy teghen de pater-noster-knechten bekent2

Souden opstacn, ofte zijn met brandtschatten ghequelt,

So zijnder menichte van Cornelianen den burcht commen on-

Ende hebben heur met fortsen teghen de wet ghestelt; (trent,

Sy vinghen den burchmeester met groot ghewelt,

Willende eenen collonel hebben van heuren zin ende wille ,

Dat was mejoncker de Mol, heere van Watermael gespelt ,

Den dobbelen Papau, vul twist en geschille,

So meenden zy de Parissche bruyloft te houdene int stille.

Dese Cornelianen, met al heur Jesewyten,

Doen zy dezen collonel hadden met fortsen gheereghen,

Sy seyden , zy souden alle de Geusen wt Brugghe smyten ,

En zy trocken den predicant soucken ten Carmeliten,

Hem niet vindende, zo hebben zy zijn huysvrouwe ter deghen

Gheslept by den hayre, en met vusten ghesleghen,

Dit beghinsele aensiende den hooghen magestraet,

Sonden seerete boden wt, deur alle weghen,

1 Broer Cornelts , weet men , was de roorasche , en nog dweepzieVer

Datheen Tan Rrngge.

2 Gentsche spotnaam der soldaten van het leger der Malkontentea.



Áen heur stadts capiteynen seer delicaet;

Soo heeft capiteyn Hans Vleys met goeden raet,

Inghenomen de Ezelpoorte met macht?,

En capiteyn Wynckelman, dat vroom manneliek sact,

Die nam in de Eselbrugghe ende steider zijn wachte,

Cm de СorneЦanen heur verraet te beletten met erachte.

Capiteyn Remeus van Aertrijcke, clouck en valiant,

Die nam in de plaetse rontsouime twest-vleeschuys groot,

Capiteyn Anthuenis Wouterman , met gheweere in de hant,

Die nam in d' Eeckhout-brugghe seer constant,

Soo bewaerden zy aЦe de statten totter maeret minjoot,

Doen quamer cenen wijkmeestere, die certijts depoorte sloot,

Ende track met de sleutels naer de Eselpoorte coen,

Hem voughende met de capiteynen in dat CQnroot,

Opdat hy de poorte voor haer vrienden mochte open doen ;

De papisten dit hoorende op dit saisoen,

Zy namen aen de wapene en hebber heur teghen gheset,

Maer de Geusen , die deden de Cornelianen stille hqen ,

Zoo heur oproer en yerraet was belet,

Ende der Geusen looze was voor Brugghe en de, wet.

Door dese loose gheruchten noch vele vroom soldaten,

By Wynckelman en capiteyn Vleys ontrent,

Die tleven voor onse vaderlanden lievor wilden laten,

Dan dat zy souden vechten voor dees goddeloose prelaten,

Jae dan zy de paepsche indictie zqude zijn obediënt,

Vele papen en monnicken , diemen vooj heylich kent,

Die quamen met bussen en hellebaerden. ras

Op den burch, en vinghen die vander wet elqquent,

Ende hielden daer de wachte int blaaсk hainas,

Maer die vande Unie dedon op tsclve pas,

Sy maeckten eontracfet dat d'heeran zouden zijo gheslaekt

van 'tvangen, dies zoude elck capitein, die daer waa,

Met zijn volck vander wachte vertrecken naeckt,

Maer Vleys en Wynckelman hebben nae wat anders ghchaect.

'sAvens doen dei Papauwen waren ghescheen,

En dat Vleys en Wynckelman zijn byeen ghecommen,

Dit hoorende de papauwen collonel verbreên ,

Hy beschrantste zijn lmys, vreesende alleen

't Geweit der Geusen groot boven soтmen ,
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Die vander Staten leghero de sake hebben vernomett,

Sondeo acht vendeis Schotten en hondert viftich te peerde ;

Vlcys en Wynckelman lietense in, thaerder vromen,

En hebben zo de Corneliaenenghedwonghenmettenzweerdc,

Eick zochte een gat om te loopen heur veerde;

Heuren collonel liep totten halse int water met verstrangen y

Alle muytmakers eu verraders, hoe groot vau weerdea,

Die waren daer terstont ghegrepeu en ghevanghen, . .

Maer, het is schae, daer en ziju gheene ghchanghen.

Biyde ultzlchten. ;

[Een raomsch- en spaansch-gezind Gentenaar zocht zich in

de tijdelrjke verdrukking , waaronder hij in zijne hevig her-«

vormde woonplaats zuchtte , op te beuren door de uitzichteu

te beschimpen , waarop deze , naar zijn inzien , onder de

bescherming van Öranje, bogen mocht, alle even helder,

zingt hij , mits men dit opvattg, zoo als de kreeften gaan.]

En gheeft den moet niet verloren, vroom quatrioten ,j

Al^ hebben moeten vercoten de Franchoisen vaillant

Uut Comeae en Werveke, of zy wierden gheschoten,

Zonder ommekijeken loopende tot Harlebeke abundant; —

'tSal haest belet sijn deur des Princen bystant,

Die zijn volck vergaren sal met groote gnetalen,

Inghelschë, Schotten, Franchoisen en, Duutschen plaisant,

Want uut alle quartieren heeft hy se doen halen

Om Artois en Henegauwe end' alle de Walen

Te verbranden, pillieren en te doene te nieten.

Ghendt, Bruggb', en Yperen, en vreest niet u palen

Datter schade zal gebeuren door veebten oft schieten:

Den Papauwen sal noch haer leven verdrieten,

Door de macht ende wijsheit des Princen van Oraignen , —;

Ghelijck de erevitsen gaen in Spaignen.

Brabant en 'Vlaenderlant , u sal ny bevryden ,

Ghelijck hy in voorleden tytfen Haerlem heeft ghedaen

En Naerden , dat hy oock in alle syden

Voorsach, dat hem gheen droufheit en. cost bestaen.

Door Sperrendam maect' hy dat alle victuaille zaen



Passeerde , zoo sal 't in Vlaenderen oock ghebeuren..

Berghen in Henegauwe heeft hy ontset beraên ,

Mechelen heeft hy oock verlost van treuren ,

Dendermonde hilt hy met ghewelt tot allen heuren^

Audenaerde en cost hem niemandt ontwinden,

Maestricht 1 door ontset bevryde hy van beseuren ,

Al dat hem teghen was sagh men hem oynt verclinden.

Niemant zal teghen Vlaenderen durven den standaert ontwindenr

Door de macht enz.

Rijssele heeft hy oock inghenomen met machte,

En met subtylen ghedachte Aultrive sterck.

Binnen Aelst domineert hy met al sijn gheslachte

Verhueght u nu , Vlaenderen , met al n ghewerck ,

Want La Noue sal brynghen, nut 'tfransche perck*

Om u bewaren, hondert duusent voetknechten ,

En Casimiras die es te beene , verstaet dit merck ,

Met zessendertich dusent ruyters, fraey om vechten.

Dc coninghinne van Inghelant wilt u oock berechten ,

Dry hondert duysent volex senden, om u verfraeyen,

Met steerten als monsteren in 't gat, die sullen 't al slechten

Dat men 4 van Artois tot Venegiën sal sien laeyen.

Zy sullen hier t'samen vergaren , niemant sal ons beschaeyen r

Door de eracht enz.

Prince , dit al vulcommen zijnde , noyt meerder wonderen ;.

Van de zeventhien landen wert hy erfachtich heere ;

Eick Italiaen verlanght naer hem bysondere,

Om binnen Roome hem te halen met snellen keere

Dat hy daer eenen Paus moght stellen naer sijn leere ,

Goet en rechtvaerdich als hy es bevonden,

Hatende het quaet en beminnende de- dueght zeere;

Die van Granaden hebben oock om hem ghesonden ,

Want, daer hy niet en es, faelt politie ten stonden,

Neerynghe noch coomanschepe en siet mer domineeren -r

Al gloria-lam es in 't Neerlant deur hem , ic moet oorconden „

Waren zy hem quyte sy souden declineeren.

In Vlaenderen siet men Gods woort florceren

Door de eracht enz.

1 Maastricht , zic beneden.
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Hembyzea vluchi.

-[Aan Hembyzes hervormingsdwingelandij was cindelijk,

in Aug. 1579, met Oranjes werkdadige tusschenkomst, een

einde gemaakt , en gene vond zich , uit vrees voor erger , 1

gedrongen le vluchten (27 Aug.). Bij den Paltsgraaf Jan

Cazimir , zijn medestanaer vond hij eene welwillende op-

name.]

Hoort. , hoe 'tgaet te Gendt, jent,

4 Welk elcken es bekent :

Die voormaels triumpheerden ,

Al met ghewelde wreet,

Van moede heet, zonder beschect,

En ander persequeerden,

Lyden nu zelve leet,

Hembyze moeste gaen zaen.

Door al zijn valsch vermaen,

Dat hy hadd' helpen stellen

Teghen den Prince wijs;

't Subtijl advijs Smalt haest als ijs,

Het waren al rebellen,

Die hem gaven den prijs.

Dathenus obstinaet 1 , quaet ,

En cost hem gheven raet,

Noch al zijn ruyters mede,

Koch capiteyneu fijn ,

Up dat termijn; Het moeste zijn

Dat hy zoud' ruymen de stede,

Of hem naecfe groot ghepijn.

Kerckbrekers menichfaut , staut ,

Roovers van zelver en gaut,

Waer zydy nu ghedoken,

Dat ghy u hooft laet vlien?

Ghy moetet zien, Kijckdom voor dien

Iladdet , 't was zoo ghosproken ,

- Ghy en durft den tant 'niet biên.

1 Dathton had zicit rccds-13 Ang. in slille weggemaakt.



Capiteyne» loos , voos ,

Met uwen eríjchsraet booз ,

Hoe laetty u vertruven

Uliêr alder cornel ?

Door u opstel , Met moede fel ,

Meende vooreu te schuven

Ben ander grendel wel.

Waer zydy ruyters fray, gay?

Die spraect zonder dilay :

„ tEn waer gheen spel van minnen

Dat Hembyze zaude deur;

Lijf, goedt daer veur, Tot clcker heur,

Al zoudy al ontsinnen,

Ghy en hebbes gheenen kenr."

Wat mach hem helpen schier, hier,

Dat hy ded' breken fier

Kercken en cloosters reene ,

Daer Gods dienst wiert ghedaen,

Naer schriftuers vermaen; Door zijn bestaen

Gods volck ghebrocht in weene ,

Hy heeft oock loon ontfaen.

Myghem 1, die 't accoort stoort,

Ende alle quaet gaeft voort,

Waer zydy nu ghevaren ?

Dat ghy, als een trawant,

Met moede quant, En wreect zijn schant,

Maer zelf blijft in beswaren

Ryhove 2, als een fraey man dan,

T? ' ,

t Ghemeente en past Op zulck een gast ,

1 Kapiteîn Mighem , ecu der hevigate aanhangers van Hembyze.

2 Frans van den Ketbulle, Heer van Ryhove, hier, even als elders

vaak , ten ontechte tot de partij van Hembyze gebracht (verg. de Nederl,

onder Filips II. bl. 307 v.} Dat hij , zie aant. 4 , de Visch en Hessels

deed opbangen , was , hoewe! in min gerechten vorm , weinig meer dan

теn gerechte slraXoeteriirig. , ,
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Zoo ghy auder zijt beraders

Betaelt God zulck met bast.

Ryhove en Myghem 1 staut, baut,

Heeft menich ghemacct benaut ,

Ben Visch 2 ghebroght in 't lyden ,

En Jacob Hesselynck^,

't Docht hemlieden rynck Noyt zulk een dynck,

/under sententie intyden

Hy hemliên beeden hynck

Ghy , Catholijcke goet , vroet ,

En hanght an zulck ghebroet,

Al verandert de wachte ;

Dat ghy moet waken ruut

ToQght overhuut Noord, Oost, oft Zuut,

Dat ghy, by daghe noch nachte,

En past op haer dispuut.

Ghy , capiteynen net , bet ,

Adels, met g'heel het let,

Iladd' uliên moghen bedyncken;

Dan dus u wachte schoon

Niet al ydoon Te laten noon,

Ghy en vischt niet meer metter zyncken,

U volck, noch uwe persoon.

4 Es nu al verschoof, roof,

Ghy en hebt niet meer gheloof,

Daerom moet nu al waken

Dat niet en was begheert,

Al was 't expeert , 't Welok niet en deert ,

Want zulcke in alle zaken,

In 'trooven hem niet gheneert.

Oorlof al op dit pas , ras ,

Naer dat ick laetstmael las,

/rüder noch Tele loopen

1 Migbem had , naar men zei , op last van Hembyze in 1078 de ran
vcrrnnd betichte bailju en grirner van Axel door zijn soldaten doen vei-

moorden .

2 Jan de Viscb , vroeger balja van Tperen , en Jakob Hessels , bet

onde lid Tan den bloedraad , waren 1 4 Okt. 1 578 , even buiten Gent , eр

last en in byzijn van Ryhove opgehangen.



Naer haerlier meester rirnt,

Den auden druut, Menighen guut,

Veel mochten 't noch becoopen,

Want de kersse en es niet uut.

Slrijd op Oraiije.

[De herstelling der orde op den voet van den Godsdienst-

vrede, moest, hoe billijk ook, weinig in den smaak vallen

der hevig Roomschgezinden , die het van hunne zijde den

aanhangers van Hembyze , op dat punt , in niets toegaven.

Hunne meening uit zich in het volgende , van die dagen

(12 Sept.) gedagteekende schimpdicht tegen den Prins.]

Ic zoude wel zot werden in mijn aude daghen,

Om dat ick al de weerelt hoore deerlick claghen

Van den prince van Oraingnen.

Wat reden dat zy hebben, wildic zeer wel vraghen;

Wien hy meshaeght, hy staet wel in mijn bchaghen,

Want hy es sonder melaingnen.

Gheen ootmoedigher in dees zyde van de montaingnen;

Niet dan ruste en souet hy, zoo men es anschauwende.

Ontwyfelick groot onghelijck heeft den conynck van Spaingnen

Dat hy zulck eenen goeden prince voor vyandt es hauwende.

Noyt en was hy yemand lastich oft benauweude;

Maer ele moet hem beloven van zijn weldaden.

Oynt voeren zy wel, die op hem zijn betrauwende,

Want 'tes voorwaer cen prince vu! van ghenaden;

Niet gheerne en zoude hy de catholijeke verraden,

Noch 't geestelick onghelijck doen, zoo elck magh weten; —

'tEs alsoo waer als den hont de byle heeft gheëten.

Het lant es wel gheluckich , 't en dient niet verzweghen >

Dattet zule eenen fraeyen gouverneur heeft geereghen,

Vry van alder malitie.

Niet gheerne en zoude hy de goede willen teghen;

Want hy es ghcheel tot rechtveerdicheit ghenegheu

En totter justitie,

Doende over de boose stricte punitie,

Principael die kercken ende cloosters piilieren.
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G'heensins en wilt hy beletten de saerificie,

't Es Hembyzens ende Dathenus ydel verzieren ;

Al moeten zy daeromme uten lande verlogieren,

't Es wel besteet, zy sijn ten rechte uitgestreken.

Meendy dat hy zau willen in eenigher manieren

De Paciflcatie ende zijnen eedt breken?

Neen hy in trauwen, zulex en heeft noyt niet ghebleken,

Hy en es niet reprochierlick naer alie deereten; —

'tEs alzoo waer als den hont de byle heeft gheëten.

Dat men hem wilt wyten dat hy met subtylichede

Allomme wilde inbryngheu Religions-vrede ;

't En zijn niet dan actretten.

Hy wasser toe ghedwonghen midts dat 't ghemeente dede,

Het was hem wel leedt dat ghebeurde in eenighe stede ;

Maer hy en coust niet beletten ;

Heeft hy niet ghestelt catholijck in alle wetten !

Wie can hem berespen in alie zijn aífairen ?

Niet gheerne en soudhy sijn conscientie besmetten,

Oft t' onrechte yemandts goet begheeren.

Wal noot eyst toch dat hy de schapen zoude scheeren?

Hy heeft goets ghenough bchuut aen zijn abdesse.

Gheensins en wilt hy den conynck zijn domeinen weeren ,

Maer hout hem te doene alle bystant eu adresse

Om dlant te brynghen uut dese zware presse.

My dynckt dat hy hem in alles wel heeft ghequeten ;

tEs alzoo waer als den hont de byle heeft gheëten.

Wie heeft den goeden tijt in 't landt broght voor groot en

Dan desen ghenadighen prince alleen? (cleen

Hy en doet eracht noch ghewelt,

tEs al even goeden coop , dat ter meret compt ghemeene.

Die 't niet en ghelooft hevet herte van steene ;

Men laet elck onghequelt.

Alle excysen , nieuwe impositiën zijn afghestelt ,

En d'aude privilegiën worden gheobserveert ;

Hans Van Cuelen 1 eu Roeyeken Gheyaert a heeft men om

cleen ghelt ;

Zusterkens en broêrkens laet men onghemolesteert ,

1 eu 2 Rynsche en roode wija.
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De heretijcken hebben 't landt gheabandonneert.

Men weet 'er niet te spreken van eenighe Geusen;

Die roomsche kercke ghclijck te vooren floreert,

En de catholijcke en grijpt men niet meer by haren nenscn,

Het landt es ghepurgiert van alle malheureusen ,

Noyt en heeft Vlaenderen in meerder ruste gheseten ;

tEs alsoo waer als den hont de byle heefb gheëten.

Prince. Dat gheen tyrant en es , blijct in de warachticheit ;

Gheesteliek eu weerlick prijst hemmetgoederbedachticheit,

Hy es zonder fallacie.

Gheen bloet en souct hy , maer vul alder sachticheit

Schuwende twisten ; uproer ende tweedrachticheit ,

Ende alle murmuratie.

Zoo haest als ham ghepresenteert was 's conyncx graüe ,

Hy heeft se gheaccepteert zeer ootmoedelick ;

Hy en staet niet naer eenighe dominatie.

tEs hem ghenouch , dat 't landt magh wesen voorspoedelick ,

Die hem blameeren , zy doen zeer onvroedelick.

Wat hy doet , het es al om een beter ghedaen ;

Zijn goetherticheit bftjct zeer overvloedelick ;

Want zonder hem het landt hadde ghcheel verloren gheghaen.

Zeer sterckelick heeft hy jeghen de Guesen ghestaen ,

tEs een vroom vorst , veel leghers heeft hy opghesmeten; —

tEs alsoo waer als den hondt de byle heeft gheëten.

Boerendruk.

[Een schimpdicht tegen de wrœde vervOlgingen waaraan

in don vlaamschen oorlog de boeren plachten bloot te staan ,

en welks harde woorden men niet onverdiend kan noemen ,

wanneer men in de geschritten en aanteekeaingen van den

tijd de jammeren nagaat, over het ongelakkige land door zijne

eigene vrienden gebracht.]

Courage , capiteynen , met u cloucke lieutenanten ,

Venders , sergeanten , adelen ende corporalen ,

Lambersaden , fouriers ende saudartsche quanten ,

liu isaer emmers winnynghe ende profijt te halen ;
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Maer , ic bidde u , wacht u wel van de Walen 1 ,

tZijn vlieghen uut hospitalen , zy sonden u bedrieghen ,

Zy en sparen Duuts , Vlamynck nochte vassalen ;

Want zy schieten met loot , zy hauwen en vlieghen.

Maer wacht liever eenen boer , wilt dien bewieghen ,

Zeght dat hy den vyant heeft ghesustineert ,

Met g"t>et en ghelt , al zoudy daeromme lieghen ,

Hanght hem met de duymen dat hy wert ghepersequeert ,

Ende leet hem in taveerne ende lustich triumpheert;

Maer laet den boer zuchten ende trueren ,

Tot dat hy u veel ghelts belooft heeft ende ghesolveert.

Zuypt en zeect , brast buter natueren ;

Want 't en zal niet langhe dueren.

Dynct u dat den boer niet en compt te ryse ,

Zeght dat u die spyse niet en dynct smaken ;

Doet hem wijn halen op sandartsche wyse,

Zoo vint ghy beler voorderynghe in u zaken.

Terstont zal u den boer laten ghemaken ,

Ja, ghelijck een koe ¡sal hy recken en gheven

Hondert pondt ofte bet , het zal u wel smaken.

Oft zydy van uwen capiteyn ofte cornel beschreven ,

Om op den vyandt te trecken , en wilt niet beven

En zijt niet haestich , schuert met moeten u wafpen ;

Want 'tes perieuleus, ghy zouter laten u leven.

Prijst liever goê daghen ende langhe te slapen;

Want op den vyant en zijn maer slaghen te rapen.

tKs beter te ghieten en te gapen bin dat magh ghebueren ,

Ja, plundert de papen ende pijnt de knapen.

Zuypt en zeect, enz.

Crijghdy van den boer niet ghelt ghenouch om zeecken en

Zonder nyghen of stuypen weet ic u raet; (zuypen,

Beyt tot dat maeret-dag es , ziet een coopman te beeruypen ;

Waer in der verre uter stede een gaet,

Zeght: „Ghy zijt een spie, een verrader quaet,

Ghy zouet ons vaderlant te brynghen in schanden;

Jae, dat men u recht dede, men hynghe u metter daet,

Ghy hebt ons gheschut gheraect met u handen.

1 De Malkontenten , die in bet loopende jaar de Viamingen meer dan

cens gestagen hadden.



Neempt hem zijn juweelen ende panden ;

Want niemant en heeft in hem groot bchaghen."

Ende al commen de Walen de voorburghen verbranden ,

En gaet uter poorte niet, ghy hebt al te goê daghen;

Want men gheeft ulieden den cost zonder trueren,

Wilt de borghers wel totten beene enaghen.

Zuypt en zeect, enz.

Prince. Zijnder gheen cloosters meer ofte couventen ,

Daer ghy juweelen oft senteu erijght voor pilage,

Besouckt de papen, cooplien; en de accoutrementen

Brynghet al ter venten ; speelt wel u personage.

Oft gaet buter poorte ligghen in haghen en boschagie —

Niet verre buter stede , of die Walen zouden 's haer moeyen —

Ende light daer tot dat doncker es , bedryvende rage ,

Ende neempt den boer zijn peerden en coeyen ,

Zeght hy daer teghen, wilt hem met slaghen besproeyen ,

Seght: „ tEs up denvyandt ghchaelt! tEs een zake by abuse";

Maer en maect de Walen niet gram , zy zouden u ontschoeyen ,

Loop van hun altijts wech of ghij blijft confuse,

Noch en brynght gheen Walen ghevanghen, 't es te groote

Want 't eu zijn waerachtich maer vuyle luesen; (i*use»

Berooft veel liever kercken , cloosters en clusen.

Zuypt en zeect, enz.

Het orgel van den tijds eilenden.

£Een voor Oranje weinig malsche zinnebeeidige tijdzang.]

O zeventien landauwen, hoe zidy verzeert;

In een orghel verkeert tot onser onbaten!

Zoo aen een orghel dryderande pypen worden gheeert,

Als hooghe, middelbare gheleert, en cleene vaten;

's Ghelijcx bevinde ic te wesen, onder die rebelle Staten,

Drye soorten van laten, in 't openbare,

Ende dat de aerme lieden commen

1580.
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Te weten: den prince, met zommighe prelaten,

Correspondeerende ter saten met de groote eenpare;

De edelmannen en cooplieden met de middelschare ;

'tGhemeen peupel clare, bovin al in ghetale,

Met de minste, om Christus bruyt te maken zware,

Accorderende met qua mare in 't generale.

Dry blaesbalcken de orghel toeghevought zijn loyale,

Als Aldegonde, Terin 1 , Vileers 2 , wilt dit onthauwen , man ,

Den wint van eyghen bate, stekende in haerliêr male; —

Een gheveynst herte menighe benauwen can.

Van dese dry blaesbalcken , zoo ic can anmerken ,

De duyvel, tot verstercken van de instrumenten,

Blaeser es; dblijct an de registers wercken;

Die sententiën , die zy uut snercken, als bedroufde committen-

Dwelck die .xvij. landen zijn, wilt dit inprenten, (ten,

Waeraf zommighe genten stom zijn , ende niet en spelen ,

Als Luxenburg en Artois, die 's conijncx regimenten,

Dock Namen, Mechelen, en Rijssele, niet en vervelen;

Zommighe discoort met rooven en stelen,

Als Brabant, Vlaenderen met Ghelderlant fijn,

Henegauwe en Vrieslant, die moorden en kelen.

Rebelle Hollant, Zeelant, die de goê doen abondant pijn,

Oick 't sticht van Utrecht en Doornicke, meteen constantschijn;

Dlant van Overijssel en Groenynghen moest flauwen dan,

Als 't den conynckverliet, en wilde aen Oraingens verbaut zijn ;—

Een gheveynst herte menighe benauwen can.

Noch zijn an dit werck jcviij. clauwieren,

Om des orgels vercieren, van zommighe verheven,

Dwelck zijn de .xviij. Mannen3, om twist te allegieren,

Van Ghendt en Brussel, die dlant brynghen in sneven;

Want den Prince 4 als organist , veel boosheit heeft bedreven ,

Op hemliên speiende wel zijn loose zeden.

De pypen gheopent van de clauwieren beneven,

1 Theron , een van Oranjes trouwste aaohangers en helpers.
2 Pteter Lozeleur (l'Oiseleur) , Oranjes hofprediker , en schrandere

getrouwe raadsman.

3 Zie de JSederl. ander Fdips II. blz. 123 en 301.)

A Oranje.

IL 17
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Vatende den wint van de blaesbalcken vul onvreden,

Deur des blasers ingheven , die de waerheit wil vertreden ,

Spelen sulck spei als den organist es begheerende ;

Om welcke muzyke de pypen langte hebben ghebeden

Die ghenaemt es Ghewelt, die liefde weerende,

Rooverie en Moort, d'onnoosele scheerende;

Politie en Justifie ligghen nu verdauwen van

Den organist , die hem met woorden niet es gheneerende ; —

Een gheveynst herte menighe benauwen can.

Dat desen organist, vul boosheits bevonden,

Speelt t' alien stonden , met valsche treken ,

Es blijckelick in 't aecepteeren , elcken t' oirconden ,

Van het gouvernement van Brabant 1 , sonder spreken ;

Ja, oock niet presenteerende, by daghen oft weken,

Om het lieutenantschap-generael 2 eenighe requeste

An Don Matthias; nochtans es hy daer in ghesteken,

Van dese clauwieren, met ghewelt in 4 leste.

Dan heeft dese orghel, tot verciersel voor 't beste,

Bovenstaende een Inghelken , dat hemmet blasen schijnt schue-

Daer 't nochtans niet en doet contrarie de reste. (ren ,

'sGhelijcx es Don Matthias, maer notaris in 't labeuren;

Want van den organist gheordonneert es te veuren

Zijn spel, dat hy zal spelen, om 'slants berauwen, an

Kercken en cloosters on1 eeren , j onck en audt doen treuren ; —

Een gheveynst herte menighe benauwen can.

Ter wat schole desen organist dit spel vereregen heeft,

Blijekelic zijn leven gheeft, men magh begruten,

Een beestelick leven hy hem selven bedeghen weeftj

Exempel an de hyenen en boose eroeuten.

Deze twee contrefaicten der menschen uten

Eauxsamblantich , brynghende in 'sdoots verstyven;

Alleleens ghelije de erocodillen hem ontsluten,

Zoo vermoort hy de lieden als zy sauden te lyve blyven;

Ja , boven dien quâ troglodyten doende vrueght verdryven ,

Ergher dan die Scyten es u spel vul onghenaden,

Levende by den vleessche van mannen en wyven;

De Cathaplepen gaedy te boven in n daden,

1 eo 2 Veig. de Nederl. onder Filips 11 , Ы,130,
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Die 't volk doot zien , zoo doedy met u radeii ;

- Waerdeur menich ziet, met beschrauwen, an

Ons seventhien landen ghestelt tot schaden ; —

Een gheveynst herte menighe benauwen can.

Krijgsellende In Vlaanderen.

[„Mense Aprili de la Noue Ingelmunsterum obsidebat,

at egregie a Marchione de Roubaix sive Rysbrokio de-

victus et captus est (10 Mei); nihilominus non рauсa

passi sunt inquilini in commoda, juxta quod quidam con-

temporaneus seripsit vernáeula poesi:"]

Int jaer ons Heeren alsmen heeft geschreven

Duust vijf hondert en tachentich voorwaer,

Waren wy van Wervike door d' oorloge verdreven ,

Het welk ons dikwils heeft gevallen swaer;

Doorloghe strank, Neeringhe krank, Ende de noot groot,

Met dierst in 't lant, Die Godt hier zant, Breedt ende wijt,

Soo men kan zien, Om ons te kastiên, IntBrugsche terroir bloot,

Die wy rebel, Verdienden wel, In den voorleden tijdt

Oranje In den ban.

[„In Lentemaand getekend, en in Zomermaaud afge-

kondigd." Wagenaar.]

Con. O ghy Nederlanden seer fei,

Waerom valt ghy my dus rebel,

En, teghen my alsoo weerspandich ,

Voert ghy den erijch, seer onverstandich?

Ned. O coninck, wy weten seer wel,

Dat ghy altoos, hoort mijn vermel,

Neerstich wtspreyt , al met verlanghen ,

U net om ons daerin te vangen.

Con. Ick heb u in u Nederlant

Mijn gouverneurs tot troost ghesant
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Die ghy altsamen hebt verstooten,

En hielt met 'spriocen bontghenooten.

Ned. Duckdalf, dat was een ouden boef,

Die niet en quam tot ons bchoef,

Hy was soo vol van onghenaden,

Met bloed kond' hy hem niet versaden.

Con. Wat docht u dan van don Lowies,

Was die niet ws conincks commies,

Van my ghesonden in dees landen?

Maer gaeft u niet in zijnen handen.

Ned. Zijü leven oock en was niet reyn,

God nam hem wech wt d' aertschen pleyn ,

Hy was oock bitter ende nydich,

Op ons arm volck oock seer partydich.

Con. Ghy zijt wel weert wat u gheschiet,

Dat ghy u niet wel en beriet,

Doen ick u sant ander vasallen,

Daer ghy afhielt ooek niet met alien,

Ned. Don Jan, die hebben wy ontfaen,

Maer had een schaepsvel aenghedaen,

En doe hy ons begon te wieghen ,

Sachmen dat hy ons wou bedrieghen.

Con. Millos diablos moeten saen,

U wech-voeren wt deser baen;

Daerom salt uwe prins becoopen,

De doot sal hem haest overloopen.

Ned. Ons prins en is maer eenen man,

Veel helpen hy ons niet en kan,

Maer soo ghy hem brenght om het leven,

Daer sal noch menich paep om sneven.

Con. Zoo menich star, siet, alsser staet,

Zoo menich ruyter en soldaet

Sal ick int landt hier nedersinden,

Om u altsamen te verslinden.

Ned. O coninck, ghy lastert den Heer,

Want ghy en hebt doch gheen macht meer,

Dan u van Godt en is ghegheven,

Die u voor ons noch sal doen beven.
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Oentsche jammeren van 1599-I580.

0 edel maeght van Gendt, wilt teueren ,

Claeght, weent, maeet eenen drouven moet;

U leeuwen 1 willen u nu verschueren ,

Zy stellen u liefde bezyden zoet,

En gheven al het cloosters goet Voor buyt.

Men ziet, wat u den conynck doet,

Het wert verandert door menich guyt.

Uaer tzeventich zeven wilt vervloucken,

Dat van Calainge 2 den Prince quam

Al binnen Ghendt om u vercloucken ,

In 'tschijn van dueghden, in boosheit clam.

Den leeu schanck hem zijn herte з lam , Gherust ,

dWelc hy, eylacen, met yalsheit nam;

Paeys , liefde , accoort wiert doen gheschurst.

In 'tschijn quam hy al van schaeps cleeren,

Ghelijc den wulf naer de prooye gaept,

Om te verlossen die edel beeren ,

Die binnen Ghendt waren betraept.

Hy sprack: „tGemeente niet en slaept Certeyn,

By haer te commen ben ic verknaept :

Het lossen let my menich vileyn."

Die edel beeren dat wel ghevoelden,

Zoo langhe, als zy haer keelken spoelden,

Tooghde die wachte schoone daet;

Maer naer den eten alle haet En nijt.

De heeren zeyden: „ O burgers zaet,

Den Conynck toch ghetrauwe zijt."

Wy zegghen 't u al Van te vooren "

Spraken die beeren zeer constant.

Zy en wilden daer niet naer hooren;

Hem menich mensche zeer rijcke vant , Zeer broos ,

1 De Geutsche ingezetenen.

2 Schimpnaam in plaats van Oranje.

3 Zie boven Ы. 221.
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Door 4 goßt der kercken triumphant;

De galghe hy voor zijn kercke koos.

Den üjt voorgaende es al vergeten ;

Het zelve hebben zy weêr ghedaen

Autaren , beeiden om verre ghesmeten 1 ,

Priesters en nonnen ooc ghevaên,

Jonghe kinders in 't vier doen braên , Niet recht ;

De rijcke doen pillieren zaen ,

Nommeûde hemliên: Papauwen slecht.

Te Ghendt heeft Hembijs en Ryhove * mede

Dit spei subtytick eerst inghebrocht ,

Al deur den Prince 3, schender van vrede,

Die se daer toe ooc heeft verzocht.

tGhemeente heeft hy aen hem gheknocht Mits roof,

Zegghende hemliên te pillieren zocht

Kercken , cloosters en thiende schoof.

Dit spei heeft Montengny * eerst verdroten,

Die met zijn Walen in Meenen track;

En in den Westeant monseur Lamote *

Openbaer teghen dees schelmen stack.

Ghendsche maeght , ehy zit nu naect en lack 'Voorwaerr -

Berooft van al u ghesmde vlack,

Om u t'ontschaecken , 't is openbaer.

Het heeft eens gheweest op goede mate,

Al is de zaecke anders voorzien;

Hadt doen gheweest, 'twaer t'uwer bate,

U wacht moest van die vesten vliên.

God die en liet doen niet "gheschiên Exprès ,

Hy wilt u meerder straffe biêu ;

Want u misdaet al te groofc es.

Waer zijn u leeuwen , o maeght idoone?

Lacen, zy werden al yerkeert;

Dat doen die Malcontenten schoone

I Zie boven. 2 Verge!, boren.

3 De dichter zinspeelt waarschijniLjk op Oranjes deel in de gevaogen-

neming van Aerschot, Terg. deNederl. onder Filips N. blz. t47 aant. 1.

4 Emmanuel de Montigny, het hoofd der Matkonteatea.

t Im boven , blz. 232.
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Eu d'Albanoysen 1 te peerde expeert.

Uwen val nu daghelicx vermeert, Zuyt, West,

Met slaghen werdy allom gheëert;

Dus blijft voorts t'huys, in uwen ncst.

De waerheit mueghdy daeraf ghevoelen,

De smerte u noch aen 't herte let.

Voor Gheertsbeerghe 2 moest ghy u eerst coelen ,

Te Willebrouck з leendy u zet,

tlnghelmunster 4 waerdy om slane vet , Ontroost,

Ontrent Cassel waerdy al bet ,

Daer ghy u Iperlynghen verloost.

Waert noch te vechten teghen haut oft steeuen ,

Beeiden , die staen aen mueren vast ;

Die privilegie zaudy verleenen

En hemliên gheven zulck fraey last;

Maer te Quatrecht 8 ghiliên wiert verbast In noot.

Elc Albanoys u clouek aentast, '

En 's Conyncx volck schiet al met loot.

Ic seghe , u nake» noch al veel plaghen ,

tWaer goet dat ghy bekeerde nu.

De lasten cuendy qualick ghedragheni

Die Orainge straf legt up u.

Thiende en vijfste pennynck schu, Wreet, stranck;

De groote excysen makeu u gru,

Hooft- en fluweeb-ghelt met bedwanck.

tScheen als den papegaey 6 waer vervloghen ,

Dat dan den weyten zau zijn ghepaeyt.

1 „ De ligte Albaneesche ruiters het eerst io 1495 door Karel VIII ,

ia de Europesche legers gebracht , op zijn Turksch gekleed en gewapend met

kroтшe sabeis en een zecr lange piek , die zij uitnemend goed wislen te,

behandelen , van veel nut tot bet voeren van den kleinen oorlog, vooral

in een tijd toen de dienst der ligte kavalerv nog weinig gekend werd ,

welke men zeggen kan dat door de Albanczen en Hongaren aen de ove

rige Europeanen geleerd is." Zie Bosscha , JSederl. Heidend, te land , I.

biz. 143. aant.
2 lu Juny 1579 door de Malkontenten onder Egmont genomen.

3 Waaromstreeks de Vlamingen onder Marneau ea van der Burcht

17 Mei 1579 door den vijand geslagen werden.
4 Zie boven, bladz. 259.

5 10 Dec. 1580; de Vlaamsche overste Rose werd gevangen genomen
en ztjne soldaten gevangen , gedood, op de vlucht gestagen , of kwamen

in do scheide oт,

6 De Roomschen.
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De groote catten zijn wech ghetoghen,

Daer up dat hy ooc heeft gheeraeyt,

Maer 'tcalf 1 maecketer al verdraeyt Te Ghent;

Want daer allom zynen naet naeyt;

Den Leeu die wert van 't Calf geschent.

Oorlof , schoon maeght van Ghent verheven,

Met al u leeuwen , goet en quaet.

De goede laten wy fier beneven,

Van de quade nu dit liet gaet.

Wy bidden God , ons toeverlaet Wei sterck ,

Dat hy vergheve ulieder misdaet ,

Ende verleene een beter werck.

1581.

Steenwijk Ontzet.

[Steenwijk, sedert 18 Okt. 1580 door Rennenberg, den

den afgevallen laudvoogd van Friesland , Groningen en

Overijssel , belegerd , en door den wakkeren kapitein Jan

van der Corput verdedigd, tot dat gene den 22 Febr. 1581

gedrongen werd het beleg op te hreken.]

Verbeugt n boven maten,

Gy mannen ende vrouwen,

God sal hem niet verlaten ,

. Al die op hem betrouwen ;

Als onsen hemelschen vaêr,

Hebben wy hem aengebeden,

Om zijn genade mede,

Ons te verlossen alle gaêr.

Ons gebet dat wy deden ,

Dat heeft God nu verhoort,

Alsulcke kleyne steden ,

Zo die worden vermoort,

1 De Hervovmden,
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Vande tyrannen wreedt,

Ais sy te Zutphen deden,

Te Nacrden inder steden

En oock tot Haerlera mede.

Als leeuwen ende draken,

Lagen sy voor de stadt ,

Om die arme schapen ,

Die binnen Steenwijck sat,

Te vermoorden cleyn en groot,

Die daer binnen waren ; _

Maer Godt , die ginck haer sparen ,

Die betrouden op zijn woort.

Het ontset was voorhanden,

Vande prins excellent,

Om dese Nederlanden,

Te maken fraey en jent,

Nu is Steenwijck verlost ,

Nu mogen wy passceren ,

Met vreugde domineeren,

Haes-op hy speien most.

Hooret doch sonder falen ,

Ons vole quam met geweit,

Ick sal het u verbalen ,

Hoe sy waren gestelt,

Tegen haer vyanden fei ;

Dat hebben sy vernomen ,

Dat de Geusen zijn gecomen,

Met d' Engelsche cornel '.

Dat wil ick laten varen ,

Mijn hert was noyt so bly ,

Om d' arme lieden die daer waren ,

Datse nu bennen vry ;

Looft God wt herten gront,

dHeer wildt den prins bewaren ,

Met zijn soldaten allegaren ,

Die Steenwijck trouw bystont.

1 Jobo Norrits, die in Nor. was aangerukt.
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Een ridder hoog-geboren ,

De heer van Nieuwenoort i ,

Met zija volck wtgecoren,

Die was gecomen voort ,

Al na S. Jannes-camp,

Die Engeische soldaten,

Som quamen haer te baten ,

Verlostense wt Pharo's hant.

Van daer zijuse gescheyden ,

Met een so euvelen moet ,

God die wil ons gheleyden ,

Na Steenwijc metter spoet,

Dat bidden wy , o Heer !

En wilt ons helpen strijden,

Om d' arme te bevrijden ,

Te helpen wt dat lijden seer.

Doen sy voor Steenwijc quamen,

En men dat binnen vernam ,

Hun vendeis sy vliegen sagen,

So lustelijck dat hy swam;

Ghy borgers allcgaer,

Soldaten ende vrouwen ,

Laet ons op God vertrouw.cn ,

Die kan ons holpen wt lijden zwaor.

Waerom soo willen wy trueren? —

Het ontset is voor de handt ,

De prins van Orangicn t' alien uren ,

Die doet ons onderstant,

Al tegen onse vyant,

Om de stadt te doen ontsetten ,

Haer ruyters doen dat letten 2 ,

Zy zijn so wel gemaut.

Was dit niet Gods mirakel,

1 Norits, in Jan. in de engte gebracht sloeg tich in s. Jans Kamp

(bij Vollenhoven) neder , daar hij van Rannenberg belegerd werd, die

echter, de aankomst van versch staatsvolk (1500 man onder Nyenooit,

Eje v. Met.) te Blokzijl vernonren hebbende, wederom aftrok , met achter-

laling van al zijn lijftogt." Wag.

2 Renuenberg en de zijnen.
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Al door een mans persoou ,

Een schans die giughen sy maken,

De stadt ontset te doen t,

Zy liepen al een wech,

Daer quamen 300. peerden ,

Vande Malcontenten gereden,

Nu hoort wat ick u segh.

Een enghels soldaet van binnen,

Hy stont al op de schans ,

En riep met helder stemme ,

Zeide: Duysman comt aen;

Keel of, so riep Hans Moff,

Met roepen ende beeren ,

So ging hy hem verweeren,

Datse niet comen dorst.

Al waren se sterc te peerden,

Haes-op was daer de leus,

Steenwijc, die cleyne stede,

Voorwaer die blijft nu Geus ; \

0, Georgen van Laleyn 2,

Hoe hebt ghy ons voorgeloghen ,

Ghy hebt u doch verbogen ,

De stadt te krijghen in.

Hans Mof, die moest nu draven,

En moest ruymen met schant:

„ Wat zijn wy arme slaven ,

Alhier in vreemde lant ,

Och, rijcke Heere Godt,

Geen betalinge hebben kregen,

En so lang hier ghelegen ,

Wy ruymen noch met spot."

Watse te Steenwijc deden,

Blijdlic hoort mijn vermaen ,

De brooden op spiesse mede ,

1 Dea 3en van Louwmaand kwam sonov uit N. -Holland op Blok-

ziel f daar hij , in zeer korteu tijd, eene steike schaus opwierp ... . van?

waar bij den 8teenwljkers teekenen kon geven f hetwelk den tnoed vas

de belegerden zeer verkwikte." v. Met.

2 Rennenberg , zie boren.



Zijnse de wal langs gegaen ,

Die Malcontenten te spijt,

So binnen zijn ghegangen ,

Ten toren wt gchangen,

Die brooden aen allen zgt.

Hoe heeft hun dat gespeten,

En den heer van Lalcyn!

Lange neusen sonder eten,

Creghense alghemeyn;

Och! waerlick, lieber Hans,

Wat wiimer langer macchen,

Wy krijgen mager kacchen,

» Zy hebben kost en dranck.

In Februario lestleden,

Den drie-en-twintichsten dach,

Doen wiert Steenwijck de stede,

Verlost alsoomen sach ;

Hans Mof trock opte loop,

Wt haer schansen te hoopen,

Haer ruyters daer af stooten .

Haes-op was goede koopl

Groeningen , gy meugt wel beven ,

En laet u vrienden in ,

Ghy wilt haer niet begeven,

Ghy zijt tot haer gesint ;

Hebdy nu wel ghedaen,

Ghy meende 't waer al ghewonnen ;

tVlas is gerockent, niet ghesponnen,

Die Geus wil u comen aen.

Boomsche bede over fíeut. -

O Ghendt, die, by der heiligher kerken voctsele,

Hebt gheleeft zoo menighen tijt,

Men magh wel zegghen, ghy zijt een arch ghebroetsele,

Dat ghy haer doet nu desen spijt.

Ghendt, ic zegghe u, des zeker zijt,

Het zal u noch rauwen, dies ghy doet;

Ghy breect Gods kerken breed ende wyt,
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Menighe doedy sturten zijn roode bloet.

O Ghendt, waerdy dus niet verwoet,

Ghy en hadt dit faict nemmermeer begonnen.

Ic zegghe u, vestet in uwen meet,

Men zal, ducht ic, zegghen dat daer Ghent stoet; —

Want al eyst gheroct, 't en es niet ghesponnen.

O Ghendschen leeu, wat mochty doen dyncken,

Als ghy Gods tempels deet dese schanden,

En noch zouct zijn dienaers allomme te eryncken,

Ja, u Conync zelve t' ontvremden zîjn landen!

Vremde jaghers brynghdy in zijn waranden,

O gruwehcke boosheit, niet om grondeeren!

Ghy meent, dat hy doot es of light in banden,

Neen hy certeyn, God zal hem noch exciteeren,

U vesten, u poorten zal' hy destrueeren,

Al meendijt dus wel al hebben gewonnen.

U naect verdriet, wilt dit wel gloseeren,

Ghy en zult niet onlgaen zijn straf grieveeren; —

Al eyst gheroct , 't en es niet ghesponnen.

O Ghendschen leeu, al hebdy u vermeten

Den gcestelicken staet te werpen onder u clauwen,

En t'eenemael te royceren, op hem verbeten,

Afbrekende cloosters van mannen en vrauwen,

Vercoopende haer huusen en erfreu , elck mach''t anschauwen.

Neen , neen , 't en zal niet al gaen naer u intentie ,

En wilt op u stercheit niet te zeer betrauwen;

God zal u noch plaghen, hoort mijn inventie,

Met oorloghe, dieren tijt, en pestilentie,

En zijn kercke oprechten en gratie jonnen;

Ja, gheven haer haer aude prceminentie,

U brynghende in des Conyncx obedièntie; —

Al eyst gheroct, 'ten es niet ghesponnen.

O Ghendschen leeu, ghy placht snee wit te zyne,

Boven alle leeuwen zuver ende schoone;

Maer nu zidy besmeert mette venyne

Van de ghedeformeerde religie, niet weert een boonc.

Tot alle boosheit en maecty u niet te noône,

Verstekende de ghebeden en Gods eerbaer kercken.

Och, leeukens, noe mueghdy die zuver maecht idoone
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ч

Audoen desen rauwe, zoo elck mach mercken,

Besmettende haer witte cleerkens met boosc ghewercken.

Hoe sal dit ten eynde wel afloopen counen,

Ghy bchoort haer te beschermeu, haer leden te stercken;

Maer in boosheit zidy voorgaende, dwelc umeestzal snercken,

Want al eyst gheroct , 't en es niet ghesponnen.

Prince van Oostenrijcke , moghende beere,

Die van 't edel graefschap van Vlaenderen zijt regent,

Wilt toch herrewaerts commen-met snellen keere,

Ende zuver maken de bevlecte maeght van Ghent,

Die deur de quaetwillighe lijdt groot torment,

Ende van de nieuwicheit t' eenemael is gheschoffiert.

Compt, bidden wy u, edel Conync, eer zy wert gheschent,

Wilt die heilighe kercke oprechten, die nu light onteiert,

Ende u ghetrau bleven leeukens, reyn ghemaniert,

Wilt bystaen en verlossen van 'tquaet bloet gheronnen,

Ende u landen in persoone compt zelve regiert,

Die boose zullen u ontsien, ghy wert gheviert;

Want al eyst gheroct, 'ten es niel ghesponnen.

Jammcrklacht van een gevoelig Vlaamsch hart.

Hoort, Heve borghers, al ghemeyn,

Wilt u nu wijsselick beraden,

Met Christum, uwen capiteyn,

Hem bidden om zyne ghenaden;

En up gheen menschen meer en betraut,

Noch up gheen groote beeren;

Want zo ghy condt mercken onverflaut,

't Ghelt doet se haest verkeeren.

Gleen trauwe is nu alzo men ziet,

Onder alle overheyt bevonden;

De landen zijn nu vul druck en verdriet,

Men can 't ten rechten niet deurgronden ;

Het woort dat ons Paulus belijt,

Van Gods dienaresse pure,

Die den boosen zoude straffen t' alder tijt

Die rooft en steelt zelve t' clcker ure.

De overheyt, die can in 't openbaer
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Met ooghen zelve wel anschauwen,

Hoe dat haer dienaers verre en naer

Ons landen brynghen in benauwen;

En noch en werdet heur niet belet,

Heur quade boose affairen,

Gheen steden en doet men meer ontset;

Maer elck moet hem zelven weeren.

Eick wie hem met justitie moeyt,

Provoosten ofte capiteinen,

Als elck heeft zynen voet gheschoeyt,

Dan zijn 'tal nobel greynen.

De soldaten, die ziet men in elck termijn,

Om betalinghe dat zy loopen;

De caprteins dryncken met 'tghelt den wijn,

En den lantsman moet becoopen.

Nu can elc zien voor ooghen bloot,

Hoe alle steden zijn verlaten;

Want Doornicke dat was in grooten noot,

Deur duc de Parmens potestaten:

Niemant en dede heur assistent,

Wilt dit in 'therte prenten.

Och , zy moesten maken apoinctement 1 ,

Teghen die Malcontenten !

Eick heeft hier wel zijn borse ghevult;

Maer Vlaenderlandt tot cleender baten,

Eick hoort men zegghen: „Ie en hebt gheen schult!"

Al willen zy 'trooven noch niet laten.

Och! hoe meriích zijnder uu alzo stout,

Die noch stoore en zeere stampen,

Die hebben een opel-vercken in 'tzout,

En daermê willen sy gaen schampen.

Die de steden regieren van Vla_ender zoet,

Die ziet men nu vervaerde bouven,

Qualick zouden zy 'tvolck geven moet,

Zy willen se betere bedrouven;

Gaut, zelver, juwcelen, ghelt, ende schat,

Zy vluchten uten lande.

1 Dooruik was op stnl Andrics 1581 den vijaud in banden gevallen.
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De aerme borghers verlaten zy in elcke stat,

Eyst niet een groote schande? —

Eyst niet te verwouderen, 'tis u vertelt,

Dat men den vyandt zo laet ghewerden!

En dat 't ghemeente furnier zoo veel schoon ghelt,

En niet eu belet haer sterck interden.

De knechten en werden noch niet betaelt,

Wat ghelt dat zy furnieren ;

Hier by ons de assistentie iàelt,

Hier deur compt des laudts mineren.

Den keyser noch den conynck zaen,

En hebben noyt in al haer leven,

Het landt van Vlaenderen zo overgaen,

Noch zulcke schattynghe doen gheven.

Nochtans was haerlieder arтeye groot:

Meer dan hondert duyst vercoren;

Zij bevrijdden ons landt van allen noot,

En nu gaet ons landt verloren.

Schaemt u, ghy hooghe overheyt,

Die du dees landen wilt regieren,

Dat ghy, van zo weynich vyanden ghezeyt,

Het landt laet rooven en schoffieren.

't Landt is over alle zyden ghequelt,

Al hebt ghy 't zweert in de banden ;

Eick doct allomme om meest ghewelt,

Ghy en zijt malcander gheen vyanden.

Den tijt zal noch common in 't Vlacmsche dal,

Alzoo noch zegghen d' auderlynghen , ,

Hoc dat den eerdenen pot noch zal

Den metalen pot willen dwynghen.

Dan wert den edeldom in groot torment

Van 'tcommunitas ghedreven,

Zo dat se een fluweelen habijt excellent,

Voor eenen pyenrock zullen gheven.

Dus, ghy edel beeren, breet en wijt,

Wilt u tot beteringhe pooghen;

Ghy, die van cleenen state zijt

,Tot grooten state ghetooghen,

En wilt nu niet quellen t onnoosel lam ,



Noch en wilt den hondt niet smyten,

Op avontuere, als hy wert gram,

Dat hy u dan niet en byten!

Wilt ghy in VJaender zijn bemint,

Ghy edeldomme, princen coene,

Voor ons landt blijft eendrachtich ghesint.

En pijnt u debvoir te doene.

Verjaeght ons vyanden onghecesseert ,

Wilt se uut ons landen dryven;

In rechte trauwe continueert,

En wilt gheene verraders blyven.

Oorlof hiermede, wijs ende vroet,

Bidt God, den Heere der Heeren,

Deur Christum, zynen zone goet,

Dat hy wilt brynghen uut verzeeren

Alle die tenant zijn ende belaên,

En ons overheyt verlichten,

-Op dat zy ons trauwelick voorenstaen,

En heur ghemeente stichten.

1582.

Aanslag van Jaurcguy.

O prinselycke Heere vroet

Van Oraniën, dat fijn edel bloet,

God, die 'talles voorsiet en doet,

Heeft u in Meert, achttien, bchoet,

En ons alien door zijn genade goet.

Grafschrift der princes van Oranje.

£Hoe gelukkig ook Oranje aan Jaureguys toeleg ont-

kwam, kostte deze het leven zijner gade. Drie dagen na-

dat hij, op den dankdag voor zijn herstel) zyn kerkgang

gedaan had, ontviel zij hem „door schrik op schrik ge-

.П. . IS
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krenkt, en, door waaken en dienen, afgomat, in een

brandende koorts gestort, die haar in weinige dagen weg-

rukte." Wag.]

0 fataal termijn, duchtige memorie, Sober glorie!

Wie is 't, die gy roept tuwer eonsistorie ,

Willet hier verclaren;

Een, d'alderedelste , godvruchtigste ciborie,

Int bloeisel van haer jaren;

Charlotte van Bourbon, wettige huisvrouwe VanNassouwe,

Vruchtbarighe ranke, totter doot getrouwe,

Manierich van seden;

Haer presentie was soet boven 'shemels douwe,

Den vijfden dach Mey sy haer einde dede, Met geduldichede ,

En was begraven tot deser stede.

Haer lichaem sal hier rusten, dat is waerachtich,

Al hoort men elck klachtich,

Maer den geest rust voorts in Gods hant eendrachtich,

Binnen 's hemels erven.

Eilaes! mackt rouwe met sinnen aendachtich,

Gelijck men Joseph sach rouwe verwerven,

Om zijns vaders derven,

En, eer comt de dach, leert geduldich sterven.

1583.

Fransche fury te Antwerpen.

L

Anno drie en tachteutich is dit gheschiet,

Januarius zeventhiene te Antwerpen in de sté;

Maer Godt heeft ons ghcholpen uit verdriet,

Doen zy riepen: tuez, tuez, ville gaignié!

O ghy langhelobde knietasters courtoos,

Archlistich volck, Prançois, ontrau van gronde,

Slanghen onder de palynghen gheeropen zeer boos,
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Vermomt Hughenois, leughenachtich van monde!

Haddy in de Parijssche moort gheen stonde

U cousseu te bynden, om sdoots te ontvliên,

tWaere nochtans tijt dat mense upbonde,

Ende niet en sloddercouste tot over de kniên.

O valsch uytgheven, verradelijcke spiên

Des landts, omme rooven Hantwerpen, de stad!

Parijssche moorders! moeten wy u hier oock zien,

Met groóte buyeken up een ghebroucbillet gadt!

Was dat u kuietasten naer de coussebanden pradt?

Neent, maer of tslodder velteecken waere vergheten.

Fy moorders loos, van bloede niet zadt!

Moet men u ontrauwe alle de werelt duere weten?

U zijn nu de coussebanden met spiescen ghemeten;

Leertse úpbynden ende thoont haer noblesse,

Ende en roupt niet meer, of ghy wert doot gesmeten:

Ville gaigné , vive la messe! i.

- Ter messe hebdy gheweist, tis claer ghebleken,

Ons wachte duerstekèn, die ghy blootshoofts vont staen;

Ende zy deden u eere , schaêmpt u van u moorderstreken.

Maer quaemdy ter weken noch eens monsteren voortaen,

U zouder weinich naer Vranckerijcke ghaen

Victorie roupen, twelck veele beclaghen mach.

Maer hadden wy u te Parijs alztilcx ghedaen,

Ghy zout ons vermoort hebben thien daghen naer den dach :

Wy vermochtent u oock te doene een hart gelach ;

Wy zijn zulex aerts niet, maer hebben uwer verschoont,

Meer als duysent ghevende stoot noch slach,

Maer ghevanghelick gheset, ghenaede bethoont,

{Jhetracteert naer dat elck was ghepersoont.

Danct Godt der goetheit, ende onser herten ghetrauwe,

Ghy die ontrauwich by ons hebt ghewoont.

tScneen dat elck zijn herte ons uitdelen zouwe,

Zo ghynedy vooren open, enopt nu vast u tauwe.

Ghy ereecht onopgaten , roeriemen , bynt vast u tesse ,

1 „ Les François pensoient que criaat vive la Messe , les Catholiques

soitiroient à leur faveur; mais ils les trouverent plus rudes queles auties.*'

Pruneaux aan Bellières , 26 Jan. 1583 (Gachard's Analectn belg. p. 315).
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Ende en roupt niet meer tHantwerpen so bauwe : Fille , enz.

Ville gaigné, riept ghy, men zalt ghedynken,

Met tzweert al blyncken, om ons volck an te vueren.

Die ons zouden moorden, de vrauwen verdryncken,

Zach men u volck wyncken, boos van natuereu.

Ziet, riep ghy, teanaille sprinct over de mueren:

Ville gaignié, want, met loose listen,

Hadter ghy vijf duysent, vul van errueren

In busquade, daer gheen boorghers af en wisten;

En tgheweire was in u hof, vul tonnen en leisten,

Voor bagaigie ghebrocht, omme ons volck te vernielen.

Maer de cansse liep vetdraeyt, daer ghylieden luttel op ghisten;

Want de moorders spouwen selfs meerst al haer zielen. -

En ghy, Monsieur l, bedenckende u misdaet, liet zien u hielen ,

Vreezende- tgheschut te sterck was in Godts hant,

Ghy meendet rijcke te maecken uwe fransche fielen,

Maer zy roofdeu te vrouch, te laete stichten zy brant.

Dacht ghy een nieu Vranckrijck te maecken van tlant,

Ende uwe moeder2 daerinne te stellen als voghdesse?

Riep daeromme u volck ende ghy, als een thyrant, Ville, enz.

Zes daeghen te vooren heilt u volck, 'tis blijekelick,

Ghezocht practijckelick baghen, co'ppen, en schaelen,

By alle juweliers, en ghesteenten rijckelick,

Die zy ghelijckelick tsmaendaechs zouden haelen

ZonderGodtspennynck, maer met moorden soudyse betaelen.

Zulcx was de mcenynghe, 'texploot van de speie,

tSchreyen der vrauwen, tsmeecken onser quaelen,

En zou 'tghebaet hebben int afsteken der kele?

Maer neen , 4 is beter dat wy uwer veele

Up straet ontblooten; al achte ghy ons onsterck;

Drie hondert slougher xv«, ten- was niet te veele;

Zy mochter meer ghedoot hebben int perck.

Maer twas ghenouch om te begraven int bollewerck.

Alst u belieft, mueght ghyse besoucken commen;

Maer niet up zulcker wijse, of ghy wert den zerck.

Compt devotich om een misse, met zwitsen trommen,

Heidensche wijse, anbidden de stommen,

l Anjou. 2 tath.'de Medicis.
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Voor de zielen, naert deeretaels confesse,

Zonder meer te roupen met grootter sommen: Ville, enz,

Zeer naer een jaer hebdy mer ligghen vermotten ,

Het balleken doen botten, gheen vianden vercleent.

En als u quamen claghen goede patriotten,

Die liet ghy ghaen trotten, met troost onghemeent

Zegghende: hebt patience; ma grand' troupe vient.

'tis waer ghy en spraect noynt waerder woordt:

Haer toecompste werdt noch van weduwen en weezen beweent,

Want zy tHantwerpen meenden te doene een leelicke moort.

Was dat uwen eedt, doen ghy ons quaempt anboort,

En wy u ontfmghen als een hertoghe gheeert?

tEn is niet te verantwoorden. Maer hoordt,

Wildy dat uwen goeden naeme wederkeert,

Justicieert zulcke raetslieden, u qualick gheleert,

En dat ghy als een jonck vorst zijt bedrogen.

Bekent uwe faulte, updat uwen lof vermeert.

Ghy wenscht weder de herten u afghetogen?

Maer hebdy zulcx uyt uwes moeders borst ghezoghen?

Zoo is te vergheifs dees voorgaende lesse ;

Want ghy zou 'tu weder te roupen pooghen: Ville, enz.

Wy hebben u als een princelick vorst anveert,

Inghchaelt zeer weert, met veel jolijten;

Maer wy haelden in het Troyaens peert,

Want met vuur en zweert wildet ghy ons verrijten.

Ilebdy aen Joab gheleert dus cussende bijten?

Of heeft u Rahabeams jonghen raet ghepraempt?

Of zocht ghy als Achab u singulier profijten?

Spreekt uyt u herte, of ghy blijft beschaempt. (naempt.

D'éene huere waerdy een hertoghe, d'ander huere moorder ver-

t'Is claghelick zydy verleyt; maer hebdijts schult,

Zoo macht u spijten dat ghy tHantwerpen oynt quaempt;

Want den put, die ghy ons grouft, heeft u volck ghevult^

Den gheveiusden hynckaert bleef ooek in tumult;

Daer en was int dootslaen noch begraven gheen faveur.

Misricorde ereech vaste slaghen up den bult.

Dies wiert de loose: o Monsieur, Monsieur,

Misricorde! — ghy waert in ghetreur;

En u volck met menighe ghecuste duucccssc ,
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Die mooght bidden en roepen, achter de duert Ville, enz.

Een comedie spilden ons die van Parijs,

Dat wy hier onwîjs en zonder herte waeren.

Wy hebbent u oock bethoont; zegt: grand merchijs;

Leeft naer beter advijs , wild/ welvaeren.

Of wy en zullen thertoogheleet niet spaeren,

Een ander te omhanghen dat men u omghynek.

Maer wildy een goet hertoogh zijn, al u jaeren,

Vuldoet den eet die ghy zwoert doen men u ontfynck;

Laet vaeren teaetspei, het steken naer den rynck,

Steict naer den vyant; 'thooft haer monstieert!

Dit brynct den tijt mede,'t speien is kynderdynck.

Volcht de Romeinen, ons alzo gouverneert,

Met wijsen raet en erijghslieden welghemonteert.

Zouckt den vyant ende gheen bolbanen.

tZal worden vergheten hebdy u verabuseert.

Staet weder up, uwen val en zal niemant vermaenen;

Ghelooft des lants staeten, niet uwe courtoisaenen :

Zy en kennen onsen aert niet, maer wy haeten finesse,

Deur 'troupen in Hantwerpen, met vlieghende vaenen,

Ville gaigniê, vive la messe.

П.

Wie wil hooren een nieu liet,

Al watter tAntwerpen is gheschiet,

Van d'Alenson, van dAlenson,

Hy is gaen loopen^ somen siet,

Come ung Poltron.

Te Borgerhout, was bier ghebrout,

Hy sprack totten Prince: com proevet mout, Duck enz,

Prené Couragie, niet en verflout, Sprack den Poltron,

' Als hy nu buyten de poorte quam,

En den Prince niet en vernam, Duck d'Alenson enz.

Wert hy seer toornich ende gram, Den Treter Laron.

De Prince dacht in zijnen moet:

Mede te trecken en waer niet goet , Met enz.

Vreesende eenighen teghenspoet Vanden Poltron.
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Op S. Anthtínis dach vermelt ,

Soud' hy monsteren en gheven ghelt, Duck enz.

Zijn hart was tot den Prince ghestelt, Come ung PoMrott.

tGeschiede aende Kipdorp-poort,

Daer hebben sy oock de wacht vermoort , Duck enz.

Ville guigné wert daer ghchoort, Vanden Poltron.

Seventhien vaendelen volcx met namen ,

En vier cornetten peerden tsamen Van d'Al. enz.

Tot aende Wijngaertbrug sy quamen , De Treters Laron.

Doe schiede daer een groote moort,

fille guigné wert daer ghchoort, Van enz.

Vive la messe, Tue, soo voort, Sprack den Poltron.

De Hughenoots springen inde vest;

De voghels verlaten haren nest, Sprack enz.

Die kans verkeerde op het lest, Vanden Poltron.

De borgers weerden haer cloeck als mans ,

Zy leerden te recht verstaen het frans, Van enz.

Rochepot, Biron, verliepen de kans, De Treters Laron.

Daer bleeffer vijfthien hondert doot ,

Met de edelen cleyn en groot, Van enz..

Zijn Hoocheyt wasser sein in noot , Den Treter Laron.

Zy moesten voort al met ghewelt ,

Tot Berchem was het pover ghestelt , Met enz.

Daer at hy rapen van het velt1, Den Treter Laron.

Gheeft God de éere , vroech en laet ,

Die inder noot zijn volck bystaet, Met enz:

Hout int ghedacht het snoo verraet, Vanden Poltron..

1 Verg, de Nederhonder fïlips II. bl. 184 aant. 1.

AnJone Aftocht.

Si j'avois la faconde De sçavoir raconter ,

Et dire à tout le monde La grand nécessité

Qui est en ceste fois Sur nous pauvres François!

Il y a en ceste armée Tant de braves soldats

Qu'endurent et patissent Pour Messieurs des Estais,

Ni n'oseront chanter Leur grand nécessité.
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L'un veut vendre ses chausses Et l'autre son poorpoiut,

L'autre son arquebouze, Pour un morceau de pain;

Vont chez le vivandier Et s'en vont sans payer.

Le vivandier se fâche A monsieur de Beaupuy,

Luy demandant justice , Au prevost et à luy :

Torment , tu cognois bien Que les soldats n'ont rien.

Du temps que nostre prince Estoit dedans Anvers,

Nous faisions bonne chère Dedans les cabarets;

Nous avions des moyens, Mais nous n'avons plus rien.

La chance est bien tournée, Le temps est bien changé ;

Nous n'avons plus de bière Ni de pain à manger.

Mon Dieu, le grand tourment Quand on a point d'argent

Depuis que nostre maître S'est de nous exempté,

Nous n'avons que misère Et_grand calamité.

Bien heureux est celuy Qui est auprès de luy.

Vous faictes ici guerre Pour des gens inconstans ,

Qui sont autant aimables Comme la pluye au vent ;

Le petit veut avoir Sur le grand le pouvoir.

Monsieur le mareschal, Lieutenant général,

Ne faictes plus la guerre Pour ces gens inconstants;

Amenez nous souldain, Car nous mourons de faim.

Monsieur de La Vallé Il y est esveillé,

Qu'avez toute puissance Sur tous les chevaliers,

Pouvez-vous bien souffrir Nous voir ainsi languir?

Monsieur de La Moverie , Lagard de Glaveson ,

Priez tous, je vous prie, Monseigneur le baron,

Qu'il ne permette point Que nous souffrions de faim.

Mais si jamais peux être En France, en ma maison,

Ne feray jamais guerre Pour ce villain Cryon ;

Combattray pour mon roy , Pour Monsieur et sa loy.

Prions tous , je vous prie , Le Seigneur tout-puissant ,

Qu'il nous donne la grace De sortir de Brabant;

Et nous donne la paix , Qui dure à tous jamais.

Qui a fait la chansonnette? — C'est un brave soldat,

Estant en sentinelle Près de Bergues sur Jon (?),

Qui n'en souffroit la faim Et n'avoit point de pain.
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Oranjee vertrek nit Antwerpen.

[Afscheidslied den Prins bij zijn vertrek van 22 July 1583

door een spaanschgezinde pen toegedicht. (Verg. de Nederl,

onder Filips II. bl. 187 en 312).]

Adieu vous diet le bon Prinee d'Orange,

Ville fameuse , et grand peuple d'Anvers !

Adieu vous diet, celuy qu'as pour louange,

Sept ans y a, béni en prose et vers;

Adieu vous diet cestui prince Guillaume,

A qui nul aultre avez paragonné ;

Adieu vous diet en valeur d'un royaulme,

A quy tout le vostre as abandonné;

Adieu vous diet de Nassau ce bon comte ,

Qu'aviez choysy pour chief et protecteur ;

Adieu vous diet , pour quy t'as faist nul compte

De ton vray roy et naturel Seigneur. 4

Adieu vous diet celui, le roy d'Espaigne

Quy tous pour luy vous a fait renier ;

Adieu vous diet , quy vous en Ailemaigne

Le bon Mathias a faict renvoyer;

Adieu vous diet, quy le frère de France

A sçu faire son pair et compagnon;

Adieu vous diet, quy la chère alliance

De vous a fait et du duc d'Alençon;

Adieu vous diet , et sa fille Antverpine ,

Vostre filleule et aultres ses enfants ,

Adieu vous diet, mais bien d'une autre ruine,

Qu'il ne vous salua passé sept ans.

Adieu vous diet, vos palays magnifiques

Assez luy ont donné joie et plaisir;

Adieu vous diet, vos loingtaines trafiques,

De rechercher il ne plus le loisir ;

Adieu vous diet, vos trésors et richesses

Jusques au fond il sçait estre espuisés ,

Adieu vous diet, vas pompes et bravesses,

Pour aultres se contente qu'empeschés (?)
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Adieu vous diet, et sy vous recommande,

A vous mesmes pour dores enavant,

Adieu vous diet, s'en rallant en Zélande,

Sa seule retraite de mainenant.

Adieu vous diet, car il prévoit l'approche

D'une saison aultre que du passé ,

Adieu vous diet, de peur qu'on luy reproche,

Qu'en s'enfuyant de vous il soit chassé;

Adieu vous diet, ce grand prince, Alexandre

De Parme, trop luy est victorieux,

Adieu vous diet, il eraint enfin l'esclandre,

Que de longtemps l'a faist estre peureux ;

Adieu vous diet, le jeu des patriottes

Plus ne luy plaist d'entre vous voir n'oïr,

Adieu vous diet, toutes ses mines sottes,

En pleurs et larmes viendront à faillir.

Adieu vous diet, en luy plus ne te fie,

Il n'a pouvoir de plus se souvenir,

Adieu vous diet, de soymesme il défie,

A son but oncq il ne poura venir,

Adieu vous diet, bientost une aultre danse

De durs fredons on te fera baller,

Adieu vous diet, le malheur de ta chance

Il ne sçanrait faire aultrement aller;

Adieu vous diet , il sent que Dieu tres-juste ,

Punir te vouldrat exemplairement,

Adieu vous diet, de raison fort iniuste,

Il regnoit de vostre compartement.

Adieu vous diet, tu luy as faist service,

De l'avoir jusques ornes mayntenu,

Adieu vous diet, il erainct le benefice

Qu'il te sera par trop cher recognu ;

Adieu vous diet , au pays de Zélande ,

1l sera à la mire de la fin ,

Adieu vous diet, lorsqu'on ne luy demande,

De luy propre quel sera le destin,

Adieu vous diet, il sant qu'il agonise,

De tous cetui estant abandonné,
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Adieu vous diet, tantost Gueldre ne Prise,

N'aultre pays a luy sera adonné.

Adieu vous diet, de vous et luy l'Angloise

Prétend les sommes prestées ravoir,

Adieu vous diet, ce ne sera que noyse,

Que par ensemble plus debvrcz avoir;

Adieu vous diet, la royne d'Angleterre

Du plus fort veult reprendre le party,

Adieu vous diet, Monsieur hore cette terre,

Pieça par vous , malgré luy , est party ;

Adieu vous diet, leur seerete machine,

Tout au rebours ils ont vu terminer;

Adieu vous diet, chaseun tient bonne mine,

Mais en seeret ils a'ont plus qu'à finer.

Adieu vous diet, vostre Duc légitime

Bien aultrement de vous a resoin;

Adieu vous diet, ce grand roy magnanime,

De force jà veult estre recognu;

Adieu vous diet, Portugal et l'Espaigne,

Et tous les Indes s'y employerent;

Adieu vous diet , ne France , ne Bretaignc ,

N'Ecosse, ne Suysse y restiteront;

Adieu vous diet, la tres iuste querelle

Desire jà mener le roy à boult;

Adieu vous diet , ses subjects de bon zèle

Liberer veult astheur le roy de tout.

Adieu vous diet ; d'Anvers , o Calvinistes ,

A te déchasser viennent les Papaux ,

Adieu vous diet, Luthers et Mennonistes,

Astheur il fault que cedez aux royaulx ;

Adieu vous diet , hors jà de vostre ville ,

Les bons fideles ne polrez plus férir; '

Adieu vous diet , ceulx , qu'as mis en exile ,

Sont preta d'à grandes troupes retourner;

Adieu vous diet , les Malcontents ensemble ,

Les Espagnols , Tuscans sont ralliés ,

Adieu vous diet, c'est de toy qu'il luy semble,

Qu'il se voldroit veoir rasassier.



Adieu vous diet , sy brieff ne te pourvoyes ,

Adieu vous diet , il apperchoit les voyes ,

Dont les rigueurs te viennent assaillir;

Adieu vous diet , ne eriez plus Orange ,

Car de toy il sera trop esloigné ;

Adieu vous diet , vous n'aurez que calange ,

D'avoir son nom trop souvant reclamé ;

Adieu vous diet , et luy sans Dieu demeure ,

Mais toy vers Dieu dressez un humble coeur ;

A Dieu, priez jour et nuit, et toute heure,

Affin que ne t'acclables de malheur.

[„ Soo ist dan gebeurt op den x Julij , als GuilL van

Nassouwe snoenens etende was , metten borgemeester van

Leeuwarden ; .... als nu dan GuilL voorschreven wter Ca-

meren quam, so heeft (Balt. Gerard) hem te gemoet ge-

gaen ende, mickende op zijn slincke zijde, heeft zijn ge

laden pistolet gelost ende deur zijnen mantel getreft onder

het slincke mammeken van den Prince , makende een wonde

omtrent twee vingeren wijt Den Prince is terstond

nedergevallen ter eerden, ende niet langher dan den tijt

van eenen Pater-noster heeft hij zijne lippen een weynich

geruert." . . . . Hist. Balthazar Gerards, 1584. „ende heeft

zijn Exc. in het vallen geroepen: Mon Dieu, ayez pitié de

mon ame , mon Dieu , ayez pitié de ce pauvre peuple" Resol,

der Stat. Gen. van 10 July 1584].

Nero moordadich, Zijt ghy noch int leven?

Judas verradich, Wat hebdy nu bedreven?

Nasson, 'tedele bloet, Hebdy doen sneyen,

Die ons de Heere goed Hadde gegevenr

Prins , fier van moede , D' gemeente u beclageit,

Edel van bloede , 't Zal u vyant gewagen ,

Oranjes dood.

I.
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Dat ghy > door moorders dact , Nu zijt verslagen ,

O boosen spaenschen raet, 'Het zijn u laghen !

't Jaer fierentachtich , Julio thien, eylacy!

Vermoort warachtich, De Heere geef ons gracy! —

Тe Delft binnen der stee , Met grooter stacy ,

Begroef men hem, met wee Van alle naсy.

Goe accordancy, Na edelheyts hanteeren,

Met ordonnancy Sach men schutters passeeren,

De dienaers quamen nae Van al de heeren;

Men sach, vroech ende spae, Zeer lamenteeren.

Prince almachtich, Heer! soudy ons nu geven

Een die ons orachtich Soude brengen in sneven,

Ick hoop een beter; Siet, o Heer verheven!

Straft na verdiensten niet Ons in dit leven !

II.

Lof! Baltazar Geerarts, die, door Gods providentie,

sConincks seutentie hebt gheexecuteert ,

Over den tiran, Orainge, boos van inventie,

Wyens pestilentie in Belgis noch regneert;

Als eenen draeck heeft hy theel lant gheinfecteert ,

Gods volck ghepersequeert , noyt herder noten,

Maer als Sint Joris hebt ghy ons ghedefendeert ,

Wt liefden ghemoveert, den draeck doorschoten.

Als coninck Codrus geern u bloet verguten,

Daer peys quam wtghesproten , so hy was te winnen:

Hierom heeft u oock geenen arbeyt verdroten,

En hebt vast ghesloten dit werck te beginnen,

Als een ander Phinees, wt jalourser minnen;

Dies elck moet bekinnen, spijt het ketters gespuys:

Lofj blijschap en glorie van tBourgonsche buys.

Als Aod hebt ghy een vroom feyt ghewrocht,

Die Eglon ghiften bracht, nae zijn fantazije,

Denselven couinck heeft hy ter doot besocht,

Die Israel noyt vermocht , vol van envije.

In zijn somer-eet-camer was hy niet vrije ,

Als een vette prije, heeft hem Aod doorsteken;

Achthien iaren hiel hy Israel in slavernije',
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Ghelijck ons partije, vol duvelsche treken.

By David moegdy oock wel zijn gheleken,

Die, nae Schriftuers spreken , Goliath bracht ter doot;

Ghelijck Samson hebdy Godts leet gaen wreken,

Godts eracht onbesweken bleef u by ter noot;

Al hebdy met hem ghestort u bloet seer root,

In Abrahams schoot quamt ghy door dit drnys; —

Lof! blijschap en glorie van tBourgoensche huys.

Den verloochenden Catholijck hebdy niet ghespaert,

Mathathias' aert thoonde ghy midts desen.

Den vos Herodes, die met fortse Heer wert verclaert,

Ileeft nu zijn deel ghepaert, daer hy blijft verwesen;

Boven Marcus Curtius zijdy weert ghepresen ,

Die Boomen heeft ghenesen, als ridder vaillant,

Springhende in den put des doots, so wy lesen,

Waer door is gheresen ghesontieyt telcker cant;

Als Caius Mutius men u volstandich vaut.,

Afbrandende sijn hant, die Porsena hadde ghemist,

Segghende: noch dry hondert isser van sulck verstant,

Dies Porsena sant, en heeft nae peys ghevist;

Maer ghy Baltazar hebt den rechten man betrist,

So ghy te voren wist , die 't gheloof bracht tot grays ,

Lof! blijschap en glorie van tBourgonsche huys.

Jeraboam eerghierich, van herten obstinaet,

Vercocht om te doen quaet, in dese landen:

Die heel Belgis heeft doen sondighen, vroech en laet,

Binnen vol van haet, het hoofd der vyanden,

Heeft Godt gheslaghen door Baltazars banden,

Tot zijnder schanden, en een eewich verwijt.

Antiochus dede niet dan moorden en branden,

Booven dierbaer panden, tot Gods eere ghewijt;

De wortel van boosheyt, in onsen tijt,

Is bleven in den strijt, door Gods ghchinghen:

Den versteenden Pharao zijn wy nu quijt,

Hy blijft ghecastijt, die Gods volck wou dwinghen.

Dus laet ons met Moyses eenen lofsanek singhen ,

Segghen onderlinghen , met een accoort ghedruys :

Lof! blijschap en glorie van tBourgonsche huys.
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Ш.

Wat weent en zucht ghy, o Nederlandtsche landouwen,

In mijn doot , daer den gneest en ghedachtenissen, vol trouwen,

bevendich by u blijft, door myn daden groot van famen?

Heeftden Spangiaert gheen hoop , om 'tbloedtvanNassauwen

En u te verwinnen, dan door moort, 'twordt onthouwen,

Liiever dan ick en mijn gheslacht dees moorders namen ;

Moeste lijden, hebb' gheleden den dood-scheut, 'tsijnder

blamen ,

Van den koninck, een tyran; ten kan hein niet baten.

Alleen blijft eendrachtich, yecht stout, wilt des niet schamen,

Ufa het zuere komt het zoet, Godt zal u niet verlaten;

Mavolght myn raet , vermaent het kint opter straten ,

Al tgheen ick u, tot beschermen der landen,

Soo wel ghedaen hebb', met den vromen soldaten;

Sulcx dat sy na u, den Spangiaert ter schanden,

Als ghy, de vrijheyt, met den vaillanden

w Vrijmoedich beschermen; waertoe, mijn edel gheslacht,

WUt ghedencken aen mijn doot, kloeck als verstanden,

En wandelt in Gods vreese, dach ende nacht,

IVadenckende wat hy wonders door mijn hant heeft ghewrachtl

IV.

(De Hollantsche metecht spreect teghens den, Conirwk:)

O ghy Spaenschen coninck, tyrannich befaemt,

Oock een moorder genaemt, hier opter aerden,

Ick woude dat ghy eens selver in mijnen tuyn quaemt,

So ghy onbeschaemt sent uwe Spaengiaerden !

Mijn getrouwe regeerders souden u met zwaerden

Vyandelick aenvaerden , en deurkerven kleen ,

Omdat ghy mijn Vader, naest God van waerden,

Moordadelick heb gedoot, sonder recht of reên.

Maer nu blijfdy achter en maect u ghemeen ,

Met den moorders alleen, om mijn tuyn te bederven,

tWelck God nièt toelaten zal, hoop ic, met vrcîn;

Want, die u vrienden waren, willen voor my sterven,
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Eer gy moordadelick mijn tuyn sout verwerven ,

Dus wilt van hier zwerven, my geen geschil biet,

Al ben ick den prins quijt, ghy erijcht noch soo u wil niet!

Dat ghy voor een moorder wort gheacht,

Hebdy, dagh en nacht, verradelick bewesen

Aen den prince van Oraengien, die, niet voordacht,

Door de goddelicke kracht voor d'eerste reys was ghenesen; •

Ick zwijgh noch van ander heeren ghepresen,

Daer wt dan geresen is dit oorloch fel,

Mach ick dan niet voor u tyranny vresen,

Of daer teghen opstaeu, moedich en rebel? »

Ick meen wel ja, want men siet daghelicx wel,

Dat ghy, met boos opstel, soect te verslinnen

tGoet, bloet, van man, wijf, maecht, en jonck'ghesel,

Om soo moordadelicken mijnen tuyn te winnen;

Maer doet vrij u best, ghy suit weêrwerck vinnen,

Mijn leeu sitter binnen, die seer fel souder bril siet; —

Al ben ick den prins quijt , ghy erycht noch soo u wil niet.

Al zijdy verblijt in mijn beschermers doot,

tEn is daerom geen noot voor u gewelt te schromen,

Mijn tuyn wert versterct met menich patrioot,

Soo haest die moorder schoot den prince , tuwer onvromen;

Want yder hevet kleet van beveynstheyt afghenomen,

Denckende: tzijn dromen, dat wy vast blijven staen

Op u beloften schoon; ghy sout ons doch betomen

Met u Inquisitie, ons aen een staeck te braên;

Dus hebdy geen gheloof dan by moorders plaen,

Die ghy mij sent ter baen, om den tuyn deur te wroeten,

Dan elck een is hereyt fel tegens haer te slaen,

So lang als sy mogen, met banden ende voeten.

Daerom pijnt u niet met pardon mij te groeten,

U sal wraeck gemoeten eer dat ghy stil vliet,

Al ben ick den prins quijt , ghy erijcht noch soo u wil niet.

Ghy en denckt niet eens om Gods princelijcke handt,

Die kan brengen tot schaut rijcken, steden end heeren,

Dan alleen in te slocken menich coninc zijn lant,

Om boven al gemant de werelt te regeeren,

Waer door dat coningen en princen van u keeren, ~J

En mij assisteren met gelt, goet, bloet, en raet,
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tWelok u rijk noch int eynde sal doen verveercu,

Oock tot schanden brenghen al u moordenaers quaet,

Gelijck is gebleken aen Pharao met der daet ,

Doen Godt hem opstinaet in 'troô-meer liet verdrencken,

Waerdy dit gedachtich, hoewelt my niet en schaet,

Met moort , brant , noch verraet en soudy niemant krencken ,

Maer nu sal ick eewich u tyranny gedencken ,

En met lof beschencken, als mij te Madril schiet; —

Al ben ick den prins quijt, ghy erijcht noch soo u wil niet.

Cent in zyn alterete.

[Een schimpdicht tegen het arme Gent, uit de laatste

helft van Aug., want Dendermonde (zieben. bl. 291) ging

half Aug. aan Parma over, en 4 Sept. „zijn eenige gede-

puteerden van het magistraat gezonden om den

peis te verzoeken, vermits de stad tot het uiterste ge

bracht was." (De Kempenare, bl. 342).]

Ja, Lieven1, hoe deerlic ziedy van boven lot beneden;

Ghy moet excesse pyne hebben in al u leden!

Daer zal zeker een catarren ghevallen zijn op u borst,

Mits dat ghy belemmert spreect,

Ghy hebt te veel oben ghêten, in der waerheden,

En die heeft u lichaem zoo deureropen en deurreden,

Dat ghy van boven noch van onder niet en lost;

Maer eenvaudich aen 'therte steect;

't Waer zeer goet dat ghy u borst met eruysboter strecct ,

De olie zou te bet scheên.

Ghy zijt doot in u ooghen, waert dat ghy u zelven bekeect,

Ja, hondert theghen een,

Ghy blijfter deur de malrovyen, die in u verbreên.

Nature schijut ghcheel verwonnen,

Tot sterven moetty u zelven voorwaer bereên;

Wat remedie ghy zouct, 'tes te late begonnen;

G'hebt certeyn te veel quaet garens ghesponnen.

Tot uwer ziecten en weten de medecijns gheenen raet,

1 Cents persoonsnaam , zic boven.
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't Es al verloren gheropen , gheloopen , en gheronnen ;

Licven, maect u testament, eer dijn verstant vergaet,

Uwen pnls niet meer en slaet.

Leefde noch dat draeytopken , den dobbelen Monseur 1 ,

Die ghy ghecoren hadt voor uwen protecteur,

Hy zoud'u wel helpen met zijnder Leliën zoetheyt,

Die ghy oynt hebt ghepresen;

Want Plimus, van alle natuerlicke meesters den fleur,

Zeght: de lelie met haren lieflicken geur

Can boeten ende ooc verzachten alle moetheyt,

En reynlick ghenesen.

Maer ghy en mueght gheen addresse vereryghen van desen ,

Hy es naer de mollen-feeste.

Den droochscheerder 2 es appels van Orangen gaen lesen

Binnen Lucifers foreeste;

Al waert dat den bbde liepe zijn allerzeerste ,

Gheen hulpe en can u gheschiên.

Ghy mueght u zelven troosten en zijn blyde Tan gheeste;

Maer zeker ghy en euent de doot gheenssins ontvliên.

't Es nu te late , ghy bleeft doen ghcheel obstinaet ,

Zy en zullen 'tu niet uutdraghen dieu zulcx riên; Lieven, enz.

By d'Ingelsche Jesabel3 en hebdy ooc gheen audiëntie,

Zy laet u in den noodt zonder eenighe defensie,

Zy heeft haren rock ghekeert, contrarie u begheerte,

En gheschoten haren strael;

Dus en verwacht van haer gheen assistentie.

Z'es een aventroncq, en gheeft haer gheen eredentie;

Want zy zal in 't leste scheên, met eenen vuylen steerte,

En, voor Inghelschen ael,

Zal zy ulieden schyncken corisijf oft regael;

Het zijn haer manieren.

Nopende den Duytschen vorst4, die eens was generad,

Case-met-zijn-mieren ,

Hy zal ulieden ooc verlaten en bestieren:

'tVat gheeft uut zulct als 'tin heeft ;

Want al wildy u een zuypken maken en wel hayieren

1 Anjou , dit den lOden Jttny 1584 geslorren was.

2 Oranje. 3 Elizabelh.

' « (Casimir Tan den Palts,
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Hy weet wel dat de сoe gheen melck en gheeft;

Dus waert zeer goet dat ghy u al in 't nette schreeft.

Ic zie dat ghy hulpeloos zult sterven in corter daet,

En die u anders segt en es niet weert dat hy leeft; Lieven, enz.

Lieven, wildy ontsleghen zijn van uwen grooten brant,,

Hier es een fraey medicijn van Italiën1 in tlant;

Caerle de V« met zijn grootmoeder, zonder fraude , paerde

Binnen de vlaemsche landauwen 2.

Hy zal u wel helpen; want veel steden heeft hy ghedaen onder- .

Die hy met uwer ziecten bevanghen vant, (stant,

Als Doornicke3, Cortrijcke, ende Audenaerde,

Zijnde in groot benauwen;

't Ghcheel Westquartier met die van Ypre zijn by hem bchau-

En Brugghe 4 00c , zonder ghewelt. (wen ,

Aelst en Dendermonde , daer ghy gans up stelde u betrauwen ,

Zijn fraey op haer voeten ghestelt;

Vilvoorden, Mechelen, en Bruessel, die noch deerlyk zijn ghe-

Zullen ooc haest vercloucken. (quelt,

Antwerpen van eranckeden ghelijc de snee smelt;

Den zelven medicijn zullen zy ooc moeten gaen besoucken,

En ghy light jammerlic en euymt in u doucken ;

Heft u hooft op, u zelven ansiende in uwen staet,

Oft ghy moet an den dans , 't en baet stampen noch vloucken ;

Lieven, enz. .

Lieven, desen tijt moet u seer verdrieten;

Want als men u een remedie heeft willen inghieten,

Ghy ghecter mede, ja, ghy en wildet niet eens,gapen,

Doen men u zulcken voordeel schanck.

Hoe ghy nu spertelt , ghy en euent deur de maesschen niet scie-

Maer zult moeten voortaen u fortune ghenieten, (ten;

Want alzoo veegh zidy als verwesen schapen,

Ghy moetter om gaen den ganck;

Den medicijn en wilt gheenssins hurcken naer uwen zanck,

Hy hevet al anders ghedacht,

1 Alexander Fareete.

2 Margaretha was, als bekend is, Rareis'natnurUjtce dochter uit Marg.

- van Geest , van Oudenaarde.

3 Zie boven.

A Brngge was in Mei over-rgaan.
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Ghelijc de maê zuldy u zelven uut-eten eer lauck,

En eeuwelick zijn veracht.

'tEs verloren pyne dat ghy naer zijn compsle wacht,

Ofte ghereetschap maect;

Waerdy wijs, ghy ziet wel, dat hy in zijn vuystken lacht,

Jae, wilt dat ghy met cleenen viere berrent en blaect:

Daerom, 'tes te vergeefs dat ghy naer troost haect;

Ghy moet den trueren-berch op, al yaer hy noch zo quaet;

Ele zeght dat wel besteet es dat ghy 't uterste smaect.

Lieven, maect u testament, eex dijn verstant vergaet,

Uwen puis niet meer en slaet,

dente beklag na de orergare.

Waerin sy verhaelt ende beclaecht de ruwine ende beder-

fenisse, waerinne si ghecomen is, deur den met ende

het toedoen van heur Spaensche-gesinde , tot waer-

schoumnge van aUe vreedsamighe steden.

Eylaes! ick mach wel claghen ende treuren,

Dat ic oyt geloofde de peysmakers quaet,

Die mi gebracht hebben in groot' doleuren ,

Door hare practijcken ende valschen raet ;

Sy hebben ghemaeckt dat ick worde ghchaet,

Van alle die my plaghen te beminnen,

Sy hebben my ghebrocht in sulcken staet,

Dat gheenen quaderen waer te versinnen ;

Sy hebbeu my gebrocht de Spaengniaerts binnen,

.—> Die verdrijven de christelijcke leere ,

In wyeus plaetse sy my doen beghinnen,

Den afgodsndienst ende gheven eere ;

De beeiden ende outaren, die den Heere

So seer heeft verboden tot allen tijden,

Moet ick oprechten, in desen verseere;

Hoe soud' ick my doch eens connen verblijden

Mijn gr^eloof en derve ick niet belijden;

Daerom rade ick u, avont en noene,

Lact u niet verleyden, ghy diet cont mijden,

, - 1 ' Had icx niet ghedaen ick en souds niet doenä
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Sy maeckten my wijs Ick soude floreeren ,

Als ick soude hebben gheaccordeert ,

Ick soudet al hebben na mijn begheeren,

Maer eylaes ! het is nu al anders verkeert ,

Ick hebbe nu tot mijuder schaden gheleert,

Datse my so deerlijck hebben bedroghen.

tGoet is opgheslaghen , de dierte is vermeert ,

Neering' my belooft is een dinck gheloghen;

Die soldaten die in my zijn ghetoghen ,

Moet ick den cost gheven en wel tracteeren ,

Ende daertoe nochtans wy niet eens en moghen

Ons armoede claghen oft deploreeren;

Moete Гek dit aldus noch langhe hardeeren ,

Miju borgers sullen sterven van hongersnoot,

Want veel gheven en niet te recouvreeren ,

Dat maeckt mijne inwoonders naeckt ende bloot

Maer wat roepe ick nu om troost minjoot,

Had ick my ghchouden in mijn saysoene,

So en ware miju armoede niet so groot, Had enz.

Ick meynde te trecken, met mijne schepen,

Waer ick soud' willen, in alle quartieren;

Maer neen, sy hebbense al wech ghegrepen,

Ende ghevoert na dAntwerpsche rivieren ,

Om mijn nabueren daer med' te bestieren ;

Noyt en sach eenich mensche grooter verdriet,

Daer ick coopmanschap mede woude hantieren ,

Dat daer mijnen naesten leet mede gheschiet ;

Vervloeckt moet hy wesen die my dat riet,

Dat ick mijn nabueren soude verlaten ;

Ick had wat van te voren, nu heb ick niet,

Ick ben arm , arm zijn mijne ondersaten ;

Och! had ick doch dit tractaet ghelaten,

So en leet ick niet dese tyrannye,

Want wy beter onder de Turcken saten , s

Dan onder de spaengniacttsche slavernye; ^ ¿

Sy tracteeren my so tot elcken tije ,

Dat ick des claghens wel hebbe van doene,

Maer wat batet my ? — dies ick seg onblije : Had enz.

Waer ic noch vry met al hct voorseyde quact !
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dWelc nochtans seer swaer is om te hardeeren,

Maer neen, hier boven men 011s oplegghen gaet

Seer sware schattinghe, om te furneeren

Ses tonnen gouts , diemen moet numereeren ;

De spaensche soldaten seer onghenadich,

Omdat sijt hebben laten accordeeren ,

dWelck sy houden voor een werck weldadich

Ach ! hadden wy doch so jœel ghelts beradich

Willen gheven om ons te defendeeren,

So en soude dit volck , wreet en moordadich ,

Over ons also nu niet domineeren ,

Het welcke ons nu van nieus doet fondeeren

Ons easteel , dwelck wy eens hebben gheraseert ;

Wie soude doch al 't quaet connen sommeeren ,

Daer wy nu mede worden ghepersequeert ?

Maer 4is nu verloren gheexclameert ,

Hadden wy ons ghchouden als de coene,

So en worden wy dus niet ghetormenteert ; Had enz,

Princelicke steden , seer hooch verheven ,

Die noch vry sijt van 's vyants tyrannye ,

Wilt quade gheesten gheen gheloove gheven ,

Maer abandonneertse tot allen tijen ;

Wilt u selveu ende 't vaderlant bevrijen ,

Staet vromelijck u religië voren,

. Wilt niet inlaten de afgoderijen ,

Maer weertse , so en gaet ghy niet verloren ;

Staet malcandren by, so ghy hebt ghesworeu,

Houdt het gheweer, dwelck ghy hebt, in banden;

Hebt liever u vrijheyt dan goet vercoren ,

En maect doch nemmermeer verbont, met schanden,

Met de Spaegniaerden , die wt vreemde landen

Zijn comen , om n tot slaven te maken ;

Sy meynen u nu te binden met banden

Der onvrijheyt , maer wiltse doch versaken ;

Wilt door mijn exempel de meyning' staken,

Van te moghen erijghen een goet pardoene,

Oft ghy suit in groole slavernye gheraken ; —

Had icx niet ghedaen , ick en souds niet doene.
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Antwerpen.

L

Hoe de Prince van Parma een bru? over 't Scheid maecte y

om Antwerpen te Owingen.

Geluckig zijn de steden, Daer de Heer wort ghevreest,

Ende oock aengebeden, Ootmoedich inden gheest,

Die met een hart verslagen, Oock altoos sorge dragen,

Ja hebben een mishaghen, Der sonden minst en meest.

O Heer ! aenhooret karmen , Des volcx tAntwerp' in stat ,

Wiltse doch nu ontfarmen , Thoont haer doch eens den schat

Uwer grooter ghenaden, Zy, die nu zijn beladen,

Wiltse met troost versaden, Opent haer doch den padt.

Zy zijn seer sterck beleghen, Te water en te landt;

Heer! läet u eens beweghen, En doetse doch bystandt;

Want al de spaensche fielen, Die soecken te vernielen

De welvaerdt onzer zielen, Hier in dit Nederlandt.

Aensiet doch eens , hoe machtich Dat Parma nu daer leydt ;

Maer teghen Gods handt erachtich En heeft hy niet bereyt ;

Want alst den Heer wil gheven, Moet hy schricken en beven ,

Jae, wordt oock gantsch verdreven, Door Godts almachticheydt.

Hy heeft voor hem ghenomen , Godts woordt te roeyen wt ,

En dan in plaets te comen Met Antichrist gheluyt,

Jae, diensten der afgoden, Die God ciaer heeft verboden;

Veel argher als de Joden Zijn sy, hoort mijn beduyt.

Men Bet hem daer volbringhen De brugh — wast niet een

schant? —

Daermet hy nu can dwinghen Antwerpen, schier Brabant;

Maer Godt laet sulcks gheschieden , Omdat wy van hem vlieden ,

En oock gheen eer en bieden Zijn heylich woort playsant.
Wy willen sons begheven Tot u, o Heere goet!

Terwyl dat wy noch leven, Verwachten ghenade soet;

Wy hadden ons verlaten Op ruyters en soldaten ,

Doe wy noch liber saten , Nu straft ghy den hooghmoel.



— 2% —

Prins , Heer en Godt almachtich ! Sietse barmhertich aen ,

Die tot u roepen klachtich ; Wiltse ter noot bystaen ,

tAntwerpen binnen der mueren , Dat zijt moghen verdueren ,

Teghen die , t' allen uren , Strengh nae hun leven gaen.

П.

Parma in Antwerpen.

Alexander bracht onder steden en landen groot,

Door zijn groote vromicheit , alom wel bekent ,

Maer gij, onverwinnelijok prins, van verstande groot,

Passeert hem in alle dingen nu seer excellent ;

Want als wy t' onder waren hebt gij ons gekent,

En ons minnelijek ontfanghen; hoort, wat David verclaert:

4 Is al wel gewaeckt daer Godt een stadt bewaert.

Antwerpia, verheughtu, die hebt geleghen

XIX jaren in Mars' dominatie ,

En noch niot ontslagen , maer hebt gheeregen

Parma tot voorspreker van examinatie ,

Tusschen ons en onsen hertoghe vol gratie,

't Conincklijck saet van Hispaniën verheven ;

Hertogh van Brabant, ons natuerlijck Heere!

Van welken wij , door quaet raets ingeven ,

Geweken waren, compt nu vaderlycken weere

Ons aennemen, en d' misdrijf gedencken niet meere.

Nederlander en Spanjaart tn gesprek*

N. Wat maeckstu, bloetdorstighe Spaengiaert, hier?

S. Que dices Flammingo vellaco, vuyl putier?

N. Wat? Hoe nae wilstu my ooek marteeren?

S. Por Dios ende int vier iongen en ouden brusleeren,

¿V. Maer Godt, o Spaengiaert! en salt niet ghchenghen,

S. Giuro Dios, iok sait al doen hengen.

N. Spaengiaert, Spaengiaert! Godt sal dy plagen.

S. Questos Lutheranos hoortmen te branden by nachte, by dage.

N. Maer, Spaengiaert! waer vinstu dat beschreven?
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S. Nuestro Senior Papa heeft daer toe indulgentie gegeven.

N. Vuestro Senior Papa is cen Antichrist gebeten.

S. Mesquino Flammingo, dat sal dy noch den hals spleten.

N. Ick beminne het Euangelium des Heeren.

S. Que Diavolo, ick sal dy noch wel anders leeren.

N. Ick diene een Godt met waren geloove.

S. Nuestros Dios zijn die dan gcheel doove?

N. Vuestros Dios zijn van iser en metael gegoten.

S. EscarnidorFlammingo, sy sullen dy noch inder hellen stoten.

N. Godt duer zijn doot heeft my den hemel verworven.

S. HabladorFlammingo , int vagevyermoestuliggen verborgen.

N. tVagevyer ist duer het Euangelium wtgepist.

S. Nuestro padre el Papa seyt , dat het dy mist.

N. Ick acht het woort des Heeren , en niet Vuestro padre.

S. Mo/odor Flammingo, daerom bistu een bobs verradre.

N. O Heer, ontfermt dy over dijn erfdeel!.

S. VeUaco, poleronello , ick sal dy noch verderven heel.

N. O Godt Schepper , neemt wech uwen toornigen sweert.

S. Bufon, logrero, het is hem niet dijns weert.

N. O Heer Jesu , in dijne banden beveele ick my !

S. Madona dal Loreto , als ick sterf neem my tot dy!

1586 en 1587.

Leicester.

L

Ghelijck als die Joden bevriß worden door Coningin Hester,

Alooo gonne ons Godt oock te geschieden door Milorde Lester.

Ghetrouheyt sucht en spreeckt by haer zelven:

O Godt, wouden sy my doch delven,

Hecl onder die eerd! ick ben nae doot,

Want niemandt en was daer, die my iet boot;

Ick lijde nu over groote kelde,

Int water te sitten en is ghecn weelde
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Bloots-hoofts , eude oock gheen schocu aen de voet,

Gheen hoes aen de been, opt hooft ooc gheen hocdt;

lek sterve van honger noch daer boven,

Hoe sou ick dit dan conneu loven? —

Erbarmt u mijuder, ghy eertsche eruyde!

Och ! off mijn stemme soo harde luyde,

Dat Godt die Blomme bevel wou gheven,

My bystandt te doen in dit leven,

Dat sy sich rondtsom my helpen vleyen,

Met haeren bladeren my te becleyen;

Maer ick sit soo heel int verdriet,

Die Bloemmen en willen int water niet.

Ie suspire tasques a la mart;

Gherechticheyt, vous me Jaldes tort. —

Dees clacht hebben de Bloemmen al ghchoordt,

En waren hierin oock seer verstoort, .

En saghen Ghetrouwicheyt int verdriet,

Sy seyden , ten was haer tijdt noch niet :

„Lijdt u noch wat, wy zijn oock mat, *

Oock ghcheel vande coude verdreven,

Wy Bloemmen hebben een landt-dach voorschreven,

En zijn oock soo metten ander verdraghen,

Den landt-dach te houden in 's Graven-Hagen,

In Iannuari naementlyck, den thienden;

Want wy alle Bloemmen, nu dit siende,

Sullen u oock bekleen en beschadauwen,

Dat hert int lijf sal u ervrauwen;

Stelt vry op de Bloemmen u vertrouwen,

Maer meest op Godt, die ons laet wassen,

tEn sou sich anders niet wel passen.

Die lieve bloemme, mijn Heeren Staten,

En sullen u oock gheeusins verlaten,

Dit sonder ghevaer oft arghelist;

Sy brengen gheladen veel schepeu met mist,

Daer die Bioemmen in sullen groyen;

In corter tijt verwacht men 'tbloyen,

Dat is ghcheelijeken ons vermoede;

Godt de Heer, die schick alle dinck te goede!"

Een seer soete locht is tVtrecht in stede,
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Godt de Heere bchoutse in vrede! —

Daer quamen die Bloemkens van edeler aert ,

En hebben voor Getrouwicheyt niet ghespaeit ,

By nacht ende by dach seer vlitich ghedient

Die Engeische bloem, haer beminde vriei>dt. —

Godt geef sijn Excelleutie te prosperieren

En ons te verlossen van de wilde dieren;

Want hy is van goede genegentheit *

Godt will' hem bewaren voor tegenheit.

(Parma :)

Ick meynde de Bioemen nu gcheel te verdrucken,

Nu bestaen zy haer het meest te ontluycken,

Sy erijghen nu goedt -onderstandt

Van dat vermaledijde Enghelandt,

Sus soude ickse spraecken hebben gheleert,

Haer moeders tael in Spaens veikeert,

Dat welcke de inquisici also meyndt,

'tis wel begonnen, maer noch niet gheeyndt.

II.

O edele en vrome prince , in duechden verheven ,

Vermaert in oprechticheyt , en godvruchtich van leven,

Verselt met wijsheyt, die dochter der memorie,

En met sterckheyt, die macht van wapenen voert in glorie ;

Die, door u vrijwillighe liefde en oprechte ghenegentheyt,

Baert vierich verlangten in onse teghenheyt,

Om te bedwinghen inquisitie, brant, rooff, moort, enghewelt,

Die mijn in dese eilenden deerlijck hebben ghestelt; —

Wellecoom moet zijn n Excell. van herten-wenschen ,

Die langh' verbeyt is van alle vroomhertighe menschen,

Opdat Ü Ghenade Iustitia, en Politia, vol eeren,

Wederom ghelieve op te queecken en doen flooreeren,

Door u oprechte begheerte en vroom ghemoet,

- Oock door ghetrouheyt en volstandicheyt t'onsen bchoet;

Om door u te moghen verwoestingh' en tyranny versetten,

En wederom gheregheert worden nae ons oude wetten,

Vry van conscientijs' dwang , die reden ghchoorsaem ,

Tot loff, prijs , en eer, van Gods heylighe naem.
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1587 en 1588.

Een schraal en een voordeellg jaar.

Als men sereef duysent vijf hondert seven en tachentich jaer,

Doen gout het coron tot Bruessel achtien rinsguldens voorwaer,

Maer anno achtentachentich sachment wonderlijcken verkeeren,

Boen cocht men oim achttien rinsguldens , dat es claer ,

Allen den nootdruft, die hier voient naer; —

Al hadden wij langhe geweest iu swaer verseeren,

Wij verblijden ons deur de wercken des Heereu: —

Een sister terwen , een sister corens , hier wel op let ,

Een sister gersten, een sister havere met

Een sister boonen , een sister erten ront ,

Een gelte wijns, een ame biers vol-getont,

Thien pont rintvlees, thien pont hamelvlees, es gesont,

Thien pont verkenvlees, thien pont boter, seer goet,

Thien pont hollandsche kees, met eenen veltenen hoet,

, Een half vat sout ende een quaerte smout,

Eenen halven steen scepen , dit wel onthout ,

Eenen halven steen kersen , ende een paer scoên ,

Eenen riem met een tessche ende noch gelt , daer in te doen ,

Met eenen vrouwendoeck , wel gestijft, staende net,

Daerom hier rijpelijcken op let,

Met een paer messen — die waren quaet vergeten,

Want men vele van dese partijen daermede moest eten —

Dit cocht men al om achtien rinsguldens warachtich ;

Daerom , o mensch , aensiet Gods werken erachtich ! —

Int selve .jaer is gecomen een huysman in 'topenbaer,

Om te coopen een paer schoên voorwaer,

Mede brengende een sister coren , erten , en boonen ,

Die verkocht hebbende om te betalen zijn schoên,

Gebrack hem noch twee stuyvers om te voldoen.

BlaurHs.

Mauritius reyn, Edel princelijck grcyn

Van Orangicn , graef van Nassouwen !
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Gesproten pleyn Wt duytschen stam certeyn,

Ghy strijdt voor u vaders lant getrouwe ,

Ous God wil u bchouwen, cloeck en victorieus,

Tegen die u benouwen , Met vals practijcken beus ,

Door haer aenslaghen zwaer , Edel graef Mauritius preus ,

Vroom als een reus , Dit is u gheschoncken beus ,

Tot een nieuw jaer.

Als een vroom belt Zijt ghy altijt vermelt ,

* En waecht u jonck Hjf en leven,

Den vyant ghy quelt, En slaet hem wt het velt,

Veel verjaecht , en oock verdreven ,

Ons God wil u voort gheven voorspoet tot alder tijt!

En laet u daer beneven Met rust en vrede leven,

Tot 't ghemeen lants profijt , Wenschen wy allegaer ,

Hier in dit krijt, looft God met vlijt, Mel graef Mauritius

subijt, Int nieuwe jaer.

Ws vaders lant, Heerlijck en triumphant,

Bloeyt nu schoon , en seer voorspoedich ,

Als den diamant, Int gout aen elcken kant, /

Door rijckdom seer overvloedich ;

God wil u bchoedich nu en t' alder tijt zijn ,

En maken u bevroedich , Met zijn wijsheyt seer goedich ,

Als een goet harder fijn , Voor ons schaepkens allegaer,

Op dit termijn , wilt vrolijck zijn , Edel graef Mauritius

devijn, Int enz.

In voorspoet seer, Looft God als een goet Heer,

Die u hout cloeck en stout int strijden ,

Int vervolghen keer , Verschrickt daerom niet seer ,

Maer bidt hem sonder vermijden ;

Hy sal u int lyden , verhooren haestelick wel ,

Die voor Gods woort stryden, Soo 't bleeck aan Israel ,

Door Gedeons cleyne schaer , Naer dit exempel spoort

met opstel , Edel graef Mauritius snel , Int enz.

Prince goet greyn , Edel Mauritius reyn ,

Wt den huyse van Nassouwen ,

Ghy zijt certeyn Ons toevlucht nu 1 alleyn ,

Macst God op dy wy bouwen ,\

1 Na Loyccslers vcllrek (Dec, 1587).
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Vast op hem betrouwen , zijn excellency wijt

Helpt ons wt 't benouwen , Brenght ons vyant in rouwen ,

Soot blijckt ghenoech subijt, Altijt int openbaer,

Metgroot jolijt, prijst Godt in tijt, Edel graef Mauritius

verblijt , Int nieuwe jaer.

De onoverwinnelijke Vloot.

De stei'cke Godt, eeuwigh en sonder ent,

Heeft zijn kracht hierin gemaeckt bekent,

Dat hy ter schanden en gantschelijck onder de voet

Nu heeft gebracht der Spaengiaerts hooge moet;

Haer wrect opset heeft hy, zijn naem ter eeren,

Door zijne macht, tot niet gedaen verkeeren.

O gy volck Godts, die op der aerden leeft,

U herí en mont tot zijnen lof begeeft!

Gy Engelsch volck, die Godt groot' gunat bewijst,

Danckt hem hooglick, met luyder stem hem prijst!

Gy Nederlant, met Engelant verbonden,

Wilt overal van lof en danck vermonden! —

In 'tjaer een duyst vijfhondert tachtigh acht —

Wonderlijck jaer by alle man geacht! —

Isser een dier van vier jaren ende dracht,

Van een Spaengiaert in zee ter werelt gebracht,

Vreemt van fatsoen, in sterckte groot en heerlijck,

Ende om te sien seer wonder en verveerlijck.

Dit monster was de scheepstoerusting groot,

Die d' aerd en locht gedreyght heeft metter doot,

Ja opentlijck dorst seggen op dat pas ,

Dat hy gcheel des werelts vreesen was ,

End' dat niemant, soo stoutelijck dorst hy spreken.,

Sou derven doen van tegenstant een teecken.

O Hemeleu, als gy aensaecht een vloot

Van hondert vijf en dertigh schepen groot,

Op 's waters rugh elck geleeck een kasteel,

Vol geschut, kruyt, loot, en volcks seer veel,

Meynde gy niet, dat men haest sou aenschouwen

Шer kinderen Godts verderf en swaer benouwen? —
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O groote zee, ick bid u, seght my, als

Dees sware last was op dijn natten hals,

Zijn dijn schouderen alsdoen niet moe geweest,

En van verdriet gchadt een swaren geest,

Woutstu dy niet alsdoen wel ouderwinden ,

Om schip en volck in dijn balgh te verslinden ? —

Hemelen en aerd', zeght my, als gy dner zaeght,

Aen d'ander kant, noch een dier onvertzaeght,

d' Welck al gereet met yver ende vlijt,

Om hem byeen te voegen, niet den tijt

Verwachtend' , hebstu dy niet willen setten,

Om dat alsdoen oock mede te beletten ?

O koningin, die Godt den Schepper vreest,

Die sonderlingh gedreyght heeft dit tempeest,

O koningin, den vreemden goedertier,

Die bovenal gestaen heeft dit dangier,

Dochte gy niet , dat Godes hant. almachtigh

Alleen geweest is dijn bewaringh krachtigh? —

Gy volckeren, die 'tmeyr als wegh bepaelt,

End' gy Staten, die Christo niet en faelt,

Staten, verknocht soo vast met goet eendracht,

Tot wederstant des spaenschen konings macht,

Zeidy niet : daer en is geeu hoop voorhanden ,

Dan alleen Godt, tegen onse vyanden? —

Gy, jonge spruyt van hoogh beroemde stam,

Waer door dit lant in voorspoet seer toeuam ,

Kint, dat zijn vader in alles wert gelijck,

Peynsde gy niet, dat Godt, in goetheyt rijck,

Alleen vermach ons dit geweit afweeren,

En dat noodweer in kalmte doen verkeeren? —

Als nu de zee, niet seer met haren danck,

Gedragen hadt dees vrucht, twee maenden lanck,

Heeft sy daeraa, maer haest met wint gequelt,

Dees schepen al op een goê ree gestelt,

Ontrent de stadt van Calis dat zy waren,

Hebben daerom vreugt willen openbaren.

Onder hun was alreets verdeylt het goet

Van Engelandt en van dees landen soet;

Mijn is, seyt d'een, hiervan 't gouvernement ,
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- Mijn is dees stadt, seyt d' ander; hoort, hoejent

Ygelijck van hen (maer al te vroegh) vertelde,

Zijn staet, zijn landt, goederen, en zijn gelde.

Maer principael de coningh dachte te zijn

Alreets gekroont; wat koste tot dien fijn

Hecft hy gedaen! zijn voorgaende geluck

Gaf hem oorsaek to dwalen in dit stuck,

Denckende , dat alsnu , tot zijnder vromen ,

De schoone roos van Engelant was gekomen.

Maer Godt, die 'tal uyt den hemel door-ooght,

Den stouten drukt, den nedrigen verhooght,

Die van zijn volck goedighlijck hoort de klacht,

Als sy benaut hem bidden met aendacht,

Heeft haestelijck over dit heyr hooghmoedigh ,

Nedergestort zijn toorn en gramschap gloedigh.

Want d' Engeische, gelijck als honden snel,

Dapper en kloeck, tegen dees beyren fei,

Hebben gedaen, al met haer kleyne boots,

Dees kraken hoogh met schieten veel aenstoots,

En hebben hen soo vromelijk gedragen,

Dat desgelijcx noyt is gchoort zijn dagen,

Die van Hollant en Zeelant, seer vermaert,

Sijn alsdoen oock by malkander vergaert,

Hebben d' uytganck van Duynkercken soo beset ,

Dat de prince van Parma wert belet,

Met zijn schepen ende volck, in groote hoopen

Aldaer versaemt, alsdoen in zee te loopen.

En mitsdien dat des anders meyning was,

Hem oock hier by te voegen soo 'tgaf pas,

Hceftse verwacht, maer metter tijdt doch, hoort,

Heeft d' Engelsman gesonden aen hun boort ,

Voor wint, voor stroom, veel branders, die hun deden

Nemen de vlucht, noyt meerder schaâ sy leden.

d' Een metter haest, zijnde voor brant verveert,

Hout af zijn tou, volck en schip hy salveert,

d' Ander oock mee zijn ancker stracks opücht,

En om t' ontgaen sijn seylen hy ontswicht,

En soo verbacst hen op de loop t' saem stellen

Langs Engelant, de wint neemts' oock te quellen.
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Van wmt gejaeghti van d' Ehgelsche vervolgt,

Oock van Godts hant, seer zijnd' op hen verbolgt,

Naer Oostend nu, dan loopeu zy nae 't Noort,

Heel Schotlant om, wie heeft desgelijcx gchoort? —

Een groot deel op de Yrsche kusten stranden ,

Een groot deel oock komen in 's vyants handen.

De rest haer koers na Spaengiën heeft geset,

Doch al vergeefs, want Godt heeft het belet,

Geen bequaem weer noch wint hy hen verleent,

Sulcx dat daerom sy wierden seer verkleent,

Ende, soo daer 'thuys yemant is gekomen,

Dat hy niet weer hem geeft op onse stroomen.

Gruwelijck gericht van Godt gebenedijt,

Waer op wel staet te letten in dees tijt,

Een wonderwerck getuyght seker en wis,

Dat als een mensch vol trots Godt tegen is ,

Schikt Godt alsdan dat hy moet schanden dragon;

Naer hy groot is, daerna meet Hy zijn plagen.

Maer gy Godts volck, door zijne macht bchoet

Van dit gewelt, u monden open doet,

Ontsluyt u hert, wilt hem geven de eer,

Dat van Spangiën verwonneu is het heer,

Maeckt dat zijn lof ende naem, vol van weerden,

Overal groot gemaeckt wert op der eerden.

O gy Godts volck, dewelcke seer veel quaet,

Veel leyts, veel pijns, veel arbeyts, seer veel smact

Toebereyt was, hiervan zijnde bevrijt,

Hem lof en prijs geeft uu en t' aller tijdt,

En ziet wel toe dat gy dees wonderdingen ,

In geen vergeet of onacht en laat bringen.

Kudde van Christ, die metter waerheyt wel

Nu seggen mocht : o Godt van Israël ,

Hoe wonderlijck hebstu ons vander doot

Des lijfs ende ziels bewaert, in desen noot! —

Singt van herten de weerdigheyt verheven

Van zijn goetheyt en sterckheyt daer beneven.

Segt: o mijn Godt, Vader in Hemelrijck,

Mijn rots, mijn borgt, wie is doch dijns gelijck?

Gelueksaligh , ja, gelucksaligh is hy,

II. 20



Die voor zijn schilt en steuniel hevet dy;

Almagtigh God ! geen quaet en kan benouwen

De vromen, die vastlijck op dy betrouwen.

Qodt is, die de winden bout in zijn macht,

Die tot zijnen dienst staen dagh ende nacht,

Hy is die geen die doet al wat hy wilt,

In den hemel ende op de zee, seer milt;

't Gantsch aertsche dal , sonder te murmureeren ,

Met dienstbaerheyt volbrenght al zijn begeeren.

Dees koningen en dese princen, ziet,

Sijn by den Heer der Heeren gantschelijk niet,

Dees moedige pof-hansen zijn voorwaer

Als stroo voort vier, yoor onsen Godt loofbaer,

Want tegen Godt, zijn Soon, en zijnder kercken,

Helpt geene raet , aenslagh , noch 's menschen wercken.

Vreest dan niet meer, gy volck van God bemint,

Den sterflicken mensch te schenden seer gesint;

Aenroept den Heer en bidt hem vyerighlijck ,

Betrout in hem, verwacht stantvastelijck ;

De mensch en is niet meer dan stof der erden,

'tWelck van Godts wiut licht'lijek verstuyft kan werden.

O Godt, die van ons vyandt dickwils hoort,

Tot u oneer, dit quaet lasterlijck woordt

Haer Godt is Godt over water en wint,

Op 't lant en heel't hy gesagh nochte bewint ; —

Thoont, dat voorfaeu gy zijt), in den krijgh bloedigh,

Soo wel te lant als te zee ons Godt goedigh.

1589.

De Berg'verkoopere.

[Zoo noemde men de muitende bezetting van Geertrui-

denberg , door welke deze stad den 10en April 1589 aan

Parma verradelijk was overgegeven , en wier oneerlijk be-

drijf in onderstaand lied billijk gchekeld wordt.]
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Segt, ghy berghsche soldaten , Hoe waert ghy soo gliesint,

Dat ghy hebt gaeu verlaten tWelk u wel had ghedient?

Moet ghy niet self met my bekinnen,

Dat ghy waert berooft van sinnen , En oock al siende blint? —

Hadt ghy niet bet ghebleven Vereenicht met Holland t,

Want 't wàs u al vergheven , Al u groot onverstandt ,

Ghy moet nu bet u eragen wagen,

En daertoe meer slagen drageu , Nu ghy dient den vyaadt.

U weelde gaet verkeereu, Ghy meucht wel wesen gram,

Ten Berch waerdy als beeren , Eick hoerscheen een Madam,

Neus 1 en Laberkeet vileyne,

Langhen Fleur en magher Heyne , Was daer den hooghen stam.

Dit waren d' edel mannen , Die daer hadden bevel ,

Jan van Maestricht ghebannen, Oock Spillebeen kent men wel,

Oock Leuaert Spronck , en Houtepen ,

Alsulcke luyden vreesde men, Wat docht u van dat spei?

Magheren Heyn , wilt hooren , Was edel van persoon ,

Een papeukint ghebooren , Daertoe een hoerensoon ;

Alsulck ghespuys was daer den adel ,

Zy saten als graven inden zaSel , Bloncken van goude schoon.

Vierslot had oock besteken, Een Judas spcl seer vals,

Тс Berghen ist ghebleken, Daervan is veel gheschals,

Dits oock een boer, van zijnen vader,

En daertoe een landt-verrader , Hy kon Spaens ende Wals.

Eerst waerdy als Romeynen Gheacht eu oock befaemt,

Maer nu zijt ghy vileynen Van alleman gheuaemt,

Omdat ghy ghinght den Berch vercoopen,

Ende zijt daer wtgheloopen, Als schelmen oubeschaemt.

Daertoe oock al u daden, Die ghy eer hebt ghedaen",

Gaet ghy nu selfs versmaden , Den Spaengiaert hanghen aen ;

Ghy moet nu nae haer pijpen danssen,

tSy voor sieden of voor schanssen , U loon suit ghy onifaen.

Moetwillich waerdy seerc , Tegheu reden eu recht ,

Ghy wout selfs blyven beere 2 , Nochtans waerdy maer knecht ,

1 Hendrik van Ap Kieboom alias Ncns, Luitenanl ¡ deten en de. ver

dín' opgpnoenido eigennamon , tie men aile achter 4 plakkaat der sitten ,

Inj Bor , III. hla. «14 »v.
2 Xij beriepen sich op hunnea eed aan Leicester, dien zij alieea

eikinneu wilden ; ook wilden zij , zoo hun bevelhebbcr rertrekken moebt,

zclf ceu anderen kic-zeu.
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Den heere die ghy hadt gheswooren 1 ,

Die en woudy gheensins hooren, U saecken stonden slecht.

Die u moesten betalen, Stont ghy ten dienste niet,

Dus zijt ghy, sonder falen, Wel waert wat u gheschiet;

Godt en wil dat niet ghchinghen,

Datde knecht zijn heer sal dwinghen, Dus naeckt u zwaer verdrie t.

Waerom woudy niet hooren Nae die heeren vaillant,

Van Dordrecht2 wt vercoren, Die daer steldeu te pant,

Haer lijf en goet, tot een verstijven,

Dat ghy sout daer binnen blijven, Betalen u contant.

Cornels en capiteynen, Hebben gheteeckent daer,

Diet met der harten meynen, Alsdat ghy sout voorwaer,

Tot alder tijt de stadt bewaren,

Soo ghy deedt voorleden jaren, Maer nu zijt ghy onclaer.

Den Spaengiaert sal u klouwen , Met woorden wel bedocht ,

Denckt oft u is berouwen, Dat ghyse hebt aensocht,

- U hooghen moel en mach niet baten , .

Nu ghy hebt die stadt verlaten, Zijt ghy ooök al vercocht.

Ghy ereecht wel uwen wille , Beloften schoon van als 3 ,

Maer zy zweghen al stille, Haer hart docht binnen vals.

Ghy hebt aeu haer veel trots bedreven,

Dat en sullens' u niet vergheven , Maer brenghen u om den hals.

Sy sullen daerop toeleggen, Om te korten uwen steert,

Men salt noch hooren segghen, Want ghy zijt straffens weert,

Ten Berch en waerdy niet om dwinghen,

Zy sullen u hier of daer voorbringhen , Te voet en oock tepeert.

Ghy suit nu singhen hooren, In een latijns beduyt,

Van eenen paep gheschooren, Zijn preken overluyt;

Ghy suit nu leeren nyghen en stuypen,

sMorghens vroech eeu misken suypen , Al eer ghy rijdt om buyt.

Ghy hebt veel quaets bedreven, Aen man, vrouw, endekint,

Die ghy bracht om haer leven, Was 'tvyandt ofte vrint;

1 Nam de stalen.

2 Werde noch met alle middelen en namelijk met brieven . . . . .

van der stede van Dordrecht gearbeyd om henluyden te bewegen tot re-

denen ; maer al sonder vrucht." Bor.

3 Den 28 Martii heeft Odoardo Lansavethia , gouverneur van Breda ,

een brief aen de voorsz. gemuytinecrde geschreven , vol groote belofien."

СВor.)
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U leven, dat ghiuck God verdrieten,

Ghy suit comen al te nieten, U straffe die beginnt.

Ghy zijt nu wel bedeghen, Met den duyvel van Dort,

Nu ghy hem hebt gheereghen , Die zijn leven verkort 1 ;

Men sal hem binden ende smijten,

Hy moet zijnen dootstront schijten , Als hy ghevanghen wort.

Oorlof, int concludeeren , Dit dient oock wel verhaelt,

Dat zy nu vast mineeren, Die ten Berch zijn betaelt,

Hier of daer wordt d' een ghchanghen 2 ,

En de rest mach worden ghevanghen , Verdienste niet en faelt..

Ick bid u , trouw soldaten , Betracht altijdt u eer ,

En wilt oock niet verlaten Den dienst van uwen heer,

Al quam u schoon de vyant terghen ,

tZy voor Heusden of voor Berghen , En ander steden meer.

Hout u kloeck als Romeynen, Ghetrouw tot inder doodt,

En slacht niet de vileynen, En vreest gheenen aenstoot;

Fy hen, alle die overloopers,

Ende oock die stee-vercoopers , Haer schande, die is groot.

Prins, Heer en Godt almachtich, Eeuwich ghebenedijt,

U stercke handt seer krachtich, Voert voor onswt den strijt,

Al 'tvoornemen van ons vyanden, ' .

Wilt dat maken heel ter schanden , Want ghy ons Heylant z'y't.

1590.

Breda verrast.

[„Door het turfschip van Atlriaen van Bergen werd

(3 Maart) de belangrijke vesting Breda, negen jaren te

voren met zoovecl hardnekkigheid, maar vruchteloos tegen

den Spanjaard verdedigd, teruggebragt onder het gebied

1 Een viertal niet zeer duidelijke regels.

2 Bij ptakkaat der algem. staten vau 17 April werd er een ptijs op

hun hoofd gezet. „ D'eerste die volgende dit placcaet geexecnteert is

fjeweest , was Lodewijk vau Brnnswyk .'. . . hij was in den Hage gevangeu

en wcid den 29 Mcy aldaer gehangen." Bor,



— 310 —

van haren wettigen landsheer, en met den nieuwen staat'

vereenigd. Ieder kent de gebeurtenis " (Bosscha.)].

Weest nu verheught ende verblijdt,

Looft Godt met vreucht gebenedijt,

Pr'yst zjjueu naem verheven,

Die in 'tjaer tnegentigh, ziet,

Tot Breda wonderlijck geschiet,

Victory heeft gegeven;

tls niet geschiet in menigh jaer,

Snlcken aenslagh- seer wonderbaer,

Sonder veel bloets vergieten,

'tHuys van Nassau, het edel bloet,

Ons seer getrou met lijf en goet,

Liet hem snicks niet verdrieten.

Graef Maurits met een kloeck verstaut,

Een jonge vorst vroom eu vaillant,

Heeft dit feyt wel beghonnen,

Door goeden raet, hem aenghedient

Van een turfschipper als goet vrient,

Van Willem Jacobsz. 1 versonnen,

Die 't vaderlandt was toeghedaen ,

Soo ghy suit hooren door 't vermaen ,

Hoe hy dit heeft besteken;

't Was de turfschipper vant casteel ,

Binnen Breda, dat schoon juweel,

Wiert een Romeyn gheleken.

Dit schip was lustich toebereyt,

Den turf daer looslick opgheleyt,

Onder vol trou soldaten,

Gntrent tseventich mannen stout,

Die , met perijckcl menichfout,

Vijf nachten int schip saten ;

» Den derden Meert, twas aaterdach,

Voor noen, dat hy noch buyten lach,

Corts nae middagh , wilt hooren ,

1 Een van eiders niet bekende naam , waar allien Adríaen van Bergen

e*f van den Berge genoemd vfordt.



— 311 -

Quam tschip int casteel binnen, siet, ч

Verwachten blijdschap of verdriet,

Van beyts quam hun te voren.

Van Heusden , Worcum , Loevesleyn ,

En oock van Sevenberghen reyn, ■

Was dit erijchsvolck ghenomen,

Om te, volbrenghen den aenslagh ,

Nu in den Meert den derden dach ,

Grootlijcx tot onser vromen ;

Den turf wert van het schip ghchaelt,

Den aenslach was bynae ghefaelt;

Den schipper, seer vaillandich,

Sprack tot den ghenen die hem droech:

t'Avont hebben sy turf ghenoech ;

tWas een jongman verstandich.

De draghers waren half ghestoort,

Want sy wouden noch draghen voort,

Zy sochten ghelt om drincken,

Om dat by Vastelavont was,

Lengde den schipper wt zijn tas

Drinckgelt om hen te schencken.

Capiteyn Argier 1 met verstant ,

Capiteyn Lambrecht seer vaillant,

Noch een vaendrich vercoren,

Twee luilenants bielden mee an;

, Dees vijf waren daer hoofden van,

Om 't erychsvolck te gaen voren.

Door hoesten ende niesen zwaer,

Wiert men haerliên bycans ghewaer,

Conden haer niet bestieren,

Den jongsten schipper, cen vroom belt ,

Heeft hcm doen aent pompen ghestelt,

Om niet te hooren tieren ;

De schiltwacht die riep , half verbaest :

1s daer volck by u dat soo raest? —

Zy hadden sulck propoosten,

1 Wa.irschijnlijk Hernngiere , ondcr Wiens belfid de gansche ondet-

ncmhig slond.



Den jongman sprack, sonder vertreck:

Ick moet pompen, het schip is leck,

Hy hiet Adriaen Joosten.

Die vant casteel, seer wel bedocht,

Hadden nochtans het schip besocht,

Maer ten scheen niet te deghen,

Zy waren op het schip, tis waer,

Want die van binnen saghen haer,

Die doen wel stille zweghen;

tGhinck daer ghelijckt met Troye dee,

Die 't griecksche peert in haerliên stee

Haelden, en zijn bedroghen,

Soo hebben oock die Tant casteel,

Grootlicx tot haren achterdeel,

Dit schip selfs inghetoghen.

Tot tweemael in den selven nacht,

Baden sy tot God met aendacht,

Eer sy dit fcyt aenvinghen,

Ten elf uren of korts daeraen,

Begonden zy wt tschip te gaen,

Om haer werck te volbringhen;

Twintich wasser wt 'tschip ghegaen,

Doe quam daer een Italiaen,

Men seyt om turf te stelen ;

Die grepen sy al by den hals,

Sy dwonghen hem bescheet van als,

Maer 'tseereet kond' hy helen.

Doe sy hem hadden by der keel,

Moest hy hun daer segghen , hoeveel

Volcx dat sy daer sterck waeren,

Hy soyd' twechondert twintich man;

Maer äese reys loogh hy daeran,

Meende hun te vervaren,

Zy vraechden hem daer voorder van,

Hy seyde ho"hdert twintich man;

tVolck eroop vast wt den schepe,

Zy dooden dien Italiaen,

Doen zijnsc stoutlick voortghegaen. ,

Zy haddent wel begrepen.



— 3l3 r~

Doen sy nu tsaem waren by een,

En bielden sy niet laugh ghemeeu ,

Maer zijn stracx voortgheloopen ,

Ses corps-de-garden waren daer,

De twee, die maeckten sy eerst claer,

Toghen doe in twee hoopen ,

Met schieten , steken , houwen , slaen ,

Soo zijnse voorts te werck gegaen,

Haer vyanden doorboorden;

Maer binnen thuys, opt selve pas,

Daer des gouverneurs soon op was ,

Creghen sy met accoorden.

Als sy 'tcasteel tot haren wil

Hadden, was in stadt groot gheschil,

Want sy d'een brugh afbranden;

Graef Maurits wert dees maer vertelt,

Die quam flucx aen met zijn ghewelt,

Den vyant vlood met schanden;

Doe wert van graef Hoënlo ghchoort ,

Teghen de borghers een accoort,

Men soud' hen niet pillieren,

Noch oock belasten met rantsoen,

Maer moesten zijn soldaten koen

Twee maenden sold fiueeren.

Oorlof, ghy borghers altesaem,

Looft ende bidt des Heeren naст ,

Dat hy doch wil bewaren

Den graef van Nassou, 'te'del bloct,

Oock al dees lants regeerders goet ,

Dat sy moghen voortvaren

Met haerliên wel begonnen werck ;

Al is de vyant noch soo sterck ,

Gôdt sal victory gheven ,

So wy hem dienen t' alder tijt,

Eeren en beminnen met vlijt,

En naer zijn woort wel leven.



1591.

Maul-its' Kaatsspcl.

[„30Mci, Maurits vermeestert Zutpheu ; 10 Junij, De-

venter en bedreigt Groningen ; rukt op het berigt dat Parma

voor het fort Knodseuburg is , in allerijl derwaarts , over

het Roveensche moeras ; komt te Arnhem , verslaat Parma's

ruiterij en dwingt hem tot den afjogt, 26 July." Groeu v.

Priast.]

L

Gheeft God den Heer lof, prijs, en eer,

Van zijn groote weldaden ,

Volcht zijne leer, van harten seer,

Iïy leyt ons in zijn paden ,

Onsen vyant maect hy tot schant ,

Door een vroom prins vercoren,

Hollant, Zeelant bieden de hant,

Om 's Paus ghebroet te storen. .

Wt 't Hollants pleyn , hoort wat ick meyn ,

Is een jonck helt ghereden ,

Graef Maurits reyn , dat edel greyn

Van keyserlicke zeden ,

In Mey liettijek, van bloemen rijck,

Twee-ende-twintich daghen

Trockmen ghelijck, hoort dees pracktijek,

- Eerst wt des Graven Haghe.

Ghelderlant vet, daer wast ghewet,

Den aenslach wt te rechten ,

Zutphen seer net, dat wert beset

Met ruyters ende knechten ,

Daer brachten wy, wt Hollant, by

Het spel van avontueren ;

Ons kaets-baen vry , die moesten sy

Soo dapperlick besueren.
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Op éen na uyt des Meys virtuyt,

Ghinghen wy 't spel aenheven ,

Daer lach de buyt voor onse snuyt ,

Daer wy om waechden t' leven ;

Dit eerste spel kosten ons wel

Dryentneghentich ballen ,

Zutphen seer snel, met goet opstel,

Is ons ten deel ghevallen.

Avant, Avant', hoort dit verstaut,

Voor Deventer seer boude,

Of daer yemant, was soo vaillant,

Die met hem speelen woude:

Graef Harman * hoort, was seer gestoort,

Met al zijn paepsghesellen ,

Wy quamen voort tot aeude poort,

De kaetsbaen ghinck men stellen.

s Morgens met eer, hoort na dees leer,

- In Juny neghen daghen,

liadt men den Heer, van herten seer;

Wy, die int velt daer laghen,

Den lofsanck bly songen wy vry:

Mijn ziel maeckt groot den Heere ;

Doe kaetsten wy, met ons party,

Dat spel moesten sy leeren.

Dit caetsen stijf golt lijf om lijf,

- Al die het spel begonnen:

Graef Harman stijf, hoort dit motijf,

Meende hy hadt ghewonnen;

Maer zijn gespuyst is, voor de vuyst,

Meest in de bres ghedreven,

Ballen vier duyst speelden wy juyst,

De eaets is ons ghebleven.

Papou was eranck, vol spaenschen dranck,

Om 't spel wouden sy vechten ,

Tot onsen danck, hadden wy vranck

Veel ruyters ende knechten,

1 Graaf Herman van den Berg, do soon van Maurits' moei Maria

en graaf Willem van den Berg.

*
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Die brachten wy, ouder de ly,

sAvonts outrent vier uren,

Graef Harman vry, met zijn party,

Moesten'het spel besueren.

Menighen bal , sonder glietal

Sachmen int kaetspel liebten ,

Papou en sal niet zijn soo mal

E^n liet hier van te dichten ;

Vive le Oeus ! dat was ons leus ,

Voor die ons kaetspel sochte-,

Graef Maurits preus, kloeck als eeu reus,

Dit spel wt Hollant brochte.

Den avont quam, die ons benam

Dat wy 't spel niet voleynden,

Veel wasser lam , deur vyer en vlam ,

Van die graef Harman seynden ;

Wy lieten daer het speelen zwaer ,

En maeckten goeden chiere ,

tGebraet wel gaer en 't wijntjen claer

Na erijchslieden maniera

sMorghens 't was dach, graef Harmen sach

Dat hy 't spel moest verliezen ,

Om 't wijnghelach , sonder verdrach

Moest hy zijn afscheyt kiesen;

Hy gaf te pant de stadt playsant,

Seer sterck en hooch van mueren ,

Als een galant , is hy met schant

Gevlucht met zijn partueren.

Ballen ter noot , raketten groot

Namen wy sonderlinghen -,

Wy seylden bloot , met onse vloot

In het lant van Groeninghen;

De stadt playsant is aengheraut,

Orangiën sachmen draven ;

Menich fraey quant, seer triumphant

Haer tot het oaetspel gaven.

Onsen vyant had gheen verstant ,

Om met Hollant te sp'elen ,
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Verdugo 1 vant hemselfs in schaut,

AЬ hy ons wou vervelen ;

Hy eroop voor stadt, daer hy lag plat,

Ghelijck een kat nae 'tmuysen,

Deliziel rat, ick segh u dat,

Daer moesten sy verhuysen.

Groninghen snel koos het voorspel,

Dat mocht ons niet vermaken,

Wy wisten wel van haer opstel,

Het spei ginghen wy staken ;

Wy trocken voort Delfziel aen boort,

Ginghen daer ligghen luymen,

Daer wert ghchoort van spel accoort,

Maer Spangiën die moest ruymen.

Een caetsbaen breet maeckten wy rcet,

Voor Delfziele seer hooghe,

Al wast haer leet, of hoe 't haer spect,

Zy moestent wel ghedooghen;

Orangiën sant haer eenen quant,

Om spelen sonder talen,

Papou vol schant, en had gheen hant,

Hy moest 'tghelach bet alen.

Den Opslach2 boot ons hant en poot,

Maer gaven 't spel met schande,

Haer vaendels root, gheweyren bloot,

Bleef voor 't ghelach te pande ;

Paep uyt! paep uyt! was ons geluyt,

Oraengië moet florereen;

Wy ginghen ruyt, met schip en schuyt,

Na Immentil laveeren.

Daer maeckten wy een caetsbaen vry,

Van twaelf schoone partueren,

Ballen op d'zy, fijn eruyt daer by,

Dat moesten sy besueren ,

1 De spaansche veldheer Franc. Verdngo , die met zijne krijgsmacht

Groningen dekte.

2 Er waien drie schansen bij Dei&ijl, den Opslag , Imentille , en

Leitelbert.
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Papou rebel verloor het spel,

Doen zyn wy voort ghestreken,

Letteubort snel won speleu wel,

Maer is met schaud' gheweken.

Een tyding quam, dat Parma gram

Knodsenburgh wou verslinden ,

Graef Mauri ts nam de ganck niet stram ,

Om Ghelderlant te vinden;

Voor Arnhem ras sloegh hy int gras,

Рaep-Jan 1 quam ons bekijcken,

Maer zijn ghebras , viel meest in d' as ,

Hy moest met schande wijcken.

Cornetten thieu waren ghesien ,

Van spaensche ruiters stranghen,

Die moesten vlieu , 't was weert om sien ,

Veel adels bleef ghevanghen;

Menich grijs hoot kreeeh daer zijn broot,

Kreupel aen poot en banden,

Wie niet en vloot, die bleeffer doot,

Den Parma t' zijnder schanden.

Prince constant, eenich Heylant,

Ghy zijt seer sterck in erachten,

Want uwe hant, deed oas bystant,

Als wy het spel aenbrachten;

Lof, prijs, en eer, sy u, o Heer!

Alleene toegheschi'even:

Ons harten teer wilt sterckeu seer , '

Met uwen gheest verheven.

II

Alle ghy Christenen bekent ,

Wilt üod loven ende prijsen ,

Die ons, deur een vroom instrument,

Met godlick woort wil spijsen;

Hy neemt ous leytsman byder hant,

1 „ Op de kornet van Alphonso Davalos stond bet beeld van sl.

-Jan, rustende op een Lam." v. Met.
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Zijne Excellent ie triumphant ,

Grave Mauritz, hooch ghebooren,

Die naer Gods stem wil hooren.

Den jonghen belt, seer wijs bedacht,

Is kloecklijck wtghereden,

Met ruyters, knechten, sterck van macht,

Nu in Mey-maeut lestledeu:

Ten cersten heeft hy aengherant,

Zutphen, die sleutcl van Ghelderlant;

Dit heeft den prince, vol vromen,

Itidderlijck inghenomcn.

Van daer trock hy met groot ghewelt,

Deveuter te bespriagheu, ,

Dertich stucken zijn daer ghestelt,

Om soo de stadt te dwingheu :

Mijn ziel maect groot den Heere soet,

Sangmen daer smorgens met ootmoet,

Al tot den Heer der Heeren,

Sijn stercke handt ter eereu.

Als ons ghebedt uu was ghedaen,

Sachmen daer heerlijck vieren,

Л1 et heel en halv' cartouwen saen,

Door cloecke canonnieren;

Dus hebbeu wy cen werck begonst,

Gewaecht ons leven, getoont ons konst,

Daer sachmeu huysen en wallen

d' Onderste boven vallen.

Als nu de muer lach onder voet,

Zach men de brugh aenbringhen ,

d Engels regiment, clocc van moet,

Quamen seer sterc aendringhen ;

Daer stond graef Harman , ons vyant ,

Die deed ous dat mael wederstaut,

Deur hulp van paepsche voncken,

Die hem hadden beschoncken.

Maer als de nacht was ghepasseert,

sMorgeus wat voor den vieren, -

Doen was hareu hooclmioet gheecsseert,
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Zy wilden accordieren,

Ter beliefte Zijner Excellentie vroet,

En te bchouden lijf en goet,

Dus is d' accoort beschreven ,

De stadt is ons ghebleven.

Daer nae zijn wy, met grooter macht,

îiae de Zuyderzee gheweken,

En zijn ghevaren dach en nacht,

In Groeningherlant ghestreken;

De stadt van Groeninghen playsant,

Die hebben wy eerst aengherant,

Met ruyters en knechten by hoopen,

Maer Delfziele mocst becoopen.

Den Opslach vreesde ons ghewelt,

Zoo men heeft sien ghebeuren,

Vier stucken zijnder voorghestelt ,

Die moesten sy besueren;

Doen hielden sy cenen raet opt lest,

De schans te verlaten docht haer best,

Haer vendeis en schoone gheweeren,

Die moesten sy ontbeeren.

Doe trocken wy oock voor Immentil,

Die en wilden haer niet opgheven,

Maer moesten noch wel, na onsen wil,

Bidden om lijf en leven;

Daer wasser wel twee hondert straf,

tGeweer moesten sy legghen af,

Ter beliefte van Oraengiën,

Spijt alle die van Spaengiën.

Noch een schans quamen wy te kort,

Doen wy. wt Vrieslant scheyden ,

Die was ghcheeten Lettenbort,

Daer wy oock 'tnet nае spreyden;

Wy schoncken haer loot ende eruyt,

Zoo langh, dat sy daer moesten wt,

Doen hebben wy, vol vromen,

Aen Vrieslant adieu ghenomen.

Den prins van Parma, seer ghestoort,
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Quam doe voor Nimweghen strijcken,

Knodsenborch viel hy sterck aen boort,

Maer moest met schande wijcken;

Oraengiën lach by Arnhem bloot,

Daer is Parma ter feest ghenoot,

Maer zijn Spaengiaerts en Walen

Moesten daer 't gelach betalen.

Lof, prince , God gebenedijt !

U bchoort alleen de eere,

Die ons sorchvuldelijck bevrijt

Voor Antichristus' leere,

Die ons u hant altijt wtstreckt,

En ons met uwen schilt bedeckt

Geeft ons, dit is ons wenschen,

Peys en vreed met alle menschen.

Looft Godt den Heer verheven , Die nu al heeft ghegheven

Victory groot, Sonder stoot, Den prins, ons overhoot.

Wie heeft oock van z\jn leven Gchoort oft sien ghesereven ,

In korter tijt, Seel: subijt, Soo menich mensch verblijt,

Omdat in weynich daghen Veel wonder is gheschiet;

Twee steden die daer laghen, Tot lyden en verdriet,

Heeft God ghegheven in ons hant, Seer abondant,

Met een schans aen d'Ussel-cant.

Het schijnen niet dan droomen, Soot eerst is aenghecomen ;

Den oversten Veer, Tot zijn eer, Die was vroech inde weer ,

Gheen tijt die hy verquiste; Eer dat men yewers wiste,

Dat ons ghewelt Was int velt, Heeft hijt int werck ghestelt.

Hy was niet langh verleghen , En nam wel waar zijn kans ,

Zijn soldaten deed' hy dreghen Sack ende pack inde schans;

All' hadden sy als boeren gevlucht, Hoort wat een clucht,

Hy ereech die schans sonder gherucht.

Zijn Exellency verheven Heeft hem fe velde ghegeven,

Met groote macht, Hierop acht, God heeft door hem gewrackt,

Ш.

(Loflied over Zutphen en Deventer.)

21
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In den tijt van vier daghen, Zutphen na zijn behaghen,

Daer rasch by, Weest al bly, De stad van Deventer vry.

Den vyant, seer hoochmoedich , Versochte gracy goet,

Onsenjonghen prins, seergoedich, Begheerden goet noch bloet:

'Wy zijn aen sulcken Heer gheraeckt, tWort niet ghelaeckt ,

Die zijn vyant een gouwen brugge maeckt. (machtich,

De Heeren Staten eendrachtich Heeft God gemaeckt soo

Metter daet sLants baet Rebben sy veel apparaet;

Den leeuw, die lach aen banden , Die laet mi sien zijn tanden ,

Нy is seer rat, Vet en glat, En hout al wat hy vat,

Godt heeft hem nu ontbonnen , Ghebracht vry in dat veldt ,

Men sach noyt onder sonnen Een legher soo ghestelt,

Een kloeck hooft dat haer voore gaet, Met goeden raet,

Capiteynen vroom ende soldaet.

Den oppersten God wilt prijsen, Die ons doet verjolijsen.,

Door 'tvers tant, Dathyplant In ons prins en heeren triumphant;

tScheen niet te zijn voor banden, Dat, wt soo kleynen landen,

Soud werden bracht Alsulcken macht, Ghewelt, en heyreracht.

Heer , wilt ons doch voort verleenen Victory en voorspoet ,

Ghy siet wel dat wy 't meenen , Wy en spaeren lijf noch bloet ,

Comt ons met ons banieren by, En stelt ons vry

Van de spaensche tyranny.

Parma's Klaaglled.

Och Paus, hejlige vader, groot van waerden!

Wilt doch een klacht van my, u knecht, aenvaerden,

Hoe ick nu word verjaecht aen elcken kant ,

En verliese steden, dorpen, en laut.

Kond ghy my geenen goeden raet toeschrijven,

Soo sullen my dees ketters heel verdrijven ,

Brabant sal ick moeten verlaten rasch,

Soo valt uwen geschoren hoop in d' asch.

Coninck Philips, die my heeft gesonden,

Vergeet my nu , dat doet mijn hert deurwoîiden ,

Uyt Spangiën en komt silver noch gout meer l ,

Dat ick in 'tlant oyt quam my wel rout seer.

1 Over Filips' omvaardige bonding omirent Parma in de laatste jaren
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Wilt Philips my geen spaensche ducaten senden»

Soo sal mijn rijek seer haest in Brabant enden,

tls al gelt , gelt ! datmen hier seyt of hooit ,

Dus helpt my nu, en brenght doch gelt aen boort.

Komtêr geen gelt, 200 moet iok met schant wijcken,

Dan komt Orangië hier in Brabant strijekeu ,

En neemt my af Mechelen, Leuven, en Lier,

Antwerpen komt dan oock in groot dangien

Komt my, o heylige vader! doch te baten,

Of ick sal Vlaendren oock moeteu verlaten,

En ruymen van hier, bespot en begeckt,

Want mijn comptoir is nu qualijck gespeckt

Die boose ketters hebben my bedrogen ,

't Graefechap Zutphen , dat is my ontogen ,

De stadt Deventer, haest onwinbaer,

Kregen sy oock~; de dnyvel speelt met haer.

Met een armade van schepen seer machtigh ,

Trocken sy na Groeningerlant seer krachtigh,

En liepen af mijn schansen kleyn en groot,

Groeningen selfs was oock in grooten noot.

Geeft my doch raet en lmlp vol argelisten,

Dat ick weerstaen mach al dees Calvenisten,

Komt my te hulp o Paus, heylige maní

En slaet de ketters t' samen in den ban.

Ghy zijt mijn Godt, die my wel kan bevrijden ,

Dus helpt my doch uyt dit so zware lijdeu ,

Seynt alle geesten mijnder hulpe lijn,

Ja al die duyvels , die in Romen ziju.

Ick moet nu ruymen door gebreck van schijven ,

Graef Maurits komt oock voor Nimwegen drijven 1 ,

En brenght met hem krijghsvolck en sïucken blanck ,

De stadt moet rasen in 't Icort of in 't lanck.

Komt hy dan oock Geertruydenbergh bespringen,

Daer en sal ick geen liedekei »an singen ,

van zijn beheer, verg de Ncderl. ondcr Ftltps IL blz. 208; over Par

ma'« gebrek aan geIdmiddelen , aldi Ms. 314.
i „ Knodsenburg ontzet xijnde, werd hct leger om zich te verrer-

schen , in de naburige sleden gelegd , en thans mceade men algeracen ZOH

t Ifgmegen zeWe worden aangetasl." Tosscha.
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Ick betaelde de Berghverkoopers net

Verlies ick 't weer, daer speelt de duyvel met.

Doen ick Geertruydenbergh had ingekregen,

Speelden my Geus weder een pert te degen,

Sy brachten tot Breda den turf aen 'tvyer 2,

Als ick 'tgedenck, 'therte, dat breeckt my schier.

's Hertogenbosch was eens byna gaen strijcken ,

Daer quam een Duytschen graef in met practijcken 3 ,

Sy mochten noch wel varen als Breda,

Verlies ick 's Bosch, dat gaet my veel te na.

Hier meed' adieu, o koningh Philips vercoren,

Doet my bystant of 't landt gaet heel verloren

Sendt geldt met hoopen, geldt, geldt! is de leus,

Brenght geldt, geldt, geldt! of ick moet worden Geus.

-Och, princelijcken Paus! verhoort mijn klagen,

Wilt al dees Luyters door 't vagevyer jagen,

Die mij dit vlas hebben gerockent straf,

Met eeren en sal ick 't niet spinnen af.

Г Zie boven , bladz. 305. 2 Zie boveu.

3 Waarschtjnlijk bedoelt de dichter den mislukten aanslag van graaf

Fihps van Hohenlohe in Jan. 1585 t waarover yerg. het Brief Discours in

Hermans' Verzameling van Kron. betr. 's Hertogenbosch , bL, 605 vv. er»

ia diens Gesch. Mengelw. II. 367 vv.

1592.

, Steenwijk belcgerd.

(28 Mei — 5 July.)

I.

{Chanson gettée hors Steenwic par Vennmy 1 y assiégé?)

De la folle entreprise Des comtes de Nassau !

A Steenwyc, la jolie, Ils donneront l'assault,

i Dote hestond namdijk in Walen , onder Coquel,
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Cest tout a eux follie , Ils ny entreront pas ,

Les bons soldats de Steenwyc Ne le soilffriroilt pas.

Ils pensent à la foulle Entrer en ce lieu ,

Et nous donner la erainte Ne povoir resister

Vos coups de cannonades, Dont vous vous fiez tant,

Mais Dieu, par sa puissance, Fera bien tourner lèvent.

Allés courir en France Au secours du Biernoy i ,

Lequel est en souffrance, Par la puissance du Roy

d'Kspaigne', noslre bon Prince, Auquel demeurerons

Fidel en son service, Tant que nous viverons.

Roan , ville fidelle , De catholicque foy ,

Laqueir est delivrée Des forces du Biernoy ,

Par le bon Duc de Parme , Gouverneur-general ,

Qui a acquis grand gloire , Et tous ses bons soldats.

Entires vous Angloises 2 Et ferés sagement,

Vous ausái Hollandoises , Frisons з un regiment ,

Alles laicter vos vaches Et engraisser vos boeufs,

Ici n'avez que faire, Vous y serez battus.

Vous, Huguenots, rebelles A Dieu et vostre roy,

Servez une Isabelle , La reyne des Angloys ,

Laquelle sera sans doubte , De brief et en un cop ,

Assailli de grands forces , Pour faire le Haes-qp.

1 Hendrik IV (van Bearn.)

2 De Engelschen, onder Francis Vere, uiaakten een deel vanMaurtts,

leger uit.
3 Onder hun stadhouder , graat Willem Lodewijk van Nassau.

II.

(Conseil salutaire aulx assiégés de Steenwyc.)

Soldats de la villette De Steenwyc , rendés vous ,

Ne eroyez a la teste , Q,ui voua abuse tous ,

Dieu partout est propice A ce que s'entreprendt

Par le comte Maurice, Guerrier tres-excellent.

Iadis le Duc Maurice 1 , Son ayeul devant soy ,

Chassa Charles d'Austrice, Pere de vostre Roy,

Croyés que, d'un corage Aultant noble et vaillant,

Ce prince preux et sage Luy en fera aultant.

I Manrits van Мин , de vader zijner monter Auna.
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Voire, jusqu'en Espaigne Il ira l'assaillir,

De France et d'Allemaigne Il aura, saue faillir,

Seigneurs et Gentilshommes , Qui l'accompaigueront ,

A qui les grosses sommes d'Argent ne mancquercmt.

Mais avant qu'entreprendre Cest exploit genereulx,

Par force il fera rendre, Au Paroioys cauteleux ,

Ce dequoy par famine, En Flandres et Brabant,

Et par sa doulce mine , Il s'est faict conquérant.

La reyne d'Angleterre, Nos cstats generaulx,

Et par mer et par terre , Donneront tant d'assaulx

A vostre roy Philippe, Qui se met en pourpoint,

Et ses tresors disippe , Pour ce qu'il naura point.

Ce roy sans pair de France , Qu'appelles Biarnoys ,

Fera par sa prudence, Que tout vray bon Françoys

Luy fera compaignie, D'un unanime vol, '

Pour chasser d'Italie Le pape et l'EspaignoL

Quand a ce que de Parme , Avecq son grand arroy ,

A donné quelqu' allarme, Au camp de ce grand roy,

Il s'est en fin de compte Retiré bien blessé,

Avecq sa courte honte , Confus et barrasse 1.

Soldats on vous abuse, Vous naurez nul secours,

Par force ne par ruse, En six fois trente jours ;

Cependant on s'appreste, Pour, d'un sault furieux,

Getter vostre villette Jusqu'au planchier des cieulx *.

1 Onbilujke voorstelling ; Parma oDtzette Roaan en „behaelde by al

len ervaren krijgsuversten eenen groten lof." Bor.i

2 Dit was geen ijdele bedreiging ; den 3en July liet raen eene mjjn

springea , die eene bres van 10 man in front maakte , en vóor dat men tot

den storm kwam , gaf »ich de stad bij verdrag over,

* 1593.

Geertruidenberg gewonnen.

Weest al verblijt ende verheucht,

Looft nu met my, in rechler deucht,

God, onsen Heer ghepresen,

Die onч , dit tegenwoordigh jaer ,
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Nu wederom int openbaer ,

Sijn goetheyt heeft bewesen ,

Voor de stadt van Geertruydenbergh ,

Die van de boose boeven erch,

Nu gheleden vier jaren ,

Worde vercocht aen den vyandt,

Maer sy zijn meest comen te schandt,

Tot hunlieder beswaren.

Graef Maurits , des landts gouverneur ,

Die isser weer ghekomen veur,

Drie daghen in Aprille

tNegentich drie , 't zy u verklaert ;

Heeft de stadt, vry en onbeswaert,

Beleyt na zijnen wille;

Hy heefter om ghemaeckt een perck ' ,

Om daerin zijn vyanden sterck

Vry wederstant te bieden ,

Als sy quamen met al hun macht ,

Om de stadt t' ontsetten met eracht ,

tWelk niet en con gheschieden.

Graef Mansvelt was oock op de baen,

Met sijn volk om te comen aen

tQuartier van d.' Excellentie ,

Maer doen hy sach dat hy geen cans

En had aen d' Excellentie schans ,

Maeckte hy schier geen mencie,

Als of hy daer gecomen waer

De stadt t' ontsetten, maer van daer

Is hy weder ghetogen

Nae 't quartier van graef Hchenlo ,

Alwaer hy oock bleef liggen soo,

Sonder 't ontzet te poogen 2.

1 „ De legerplaats van Maurits , waarin het geheele durp Raamsdonck

begrcpen was, werd , langs eenen omtrek van voor 't minst twee uren

gaans, buitenwaaits beiloten in booge wallen en diepo guchten , welke,

door bohverken bestreken , door schansen , ravelijnen eu aarden bedek-

kingen vcrdedigd wnrdeu." Bosscha.

2 „De graaf vanMansfèlt vcrscheen 20Hey met een leger van 14,000

man; , . . ook hij begroef zieh in schanswerken , eerit van de kijde van

den ilonl ouder Oosterhoitt Toen hg echter ontwaardde dat van



— 328 —

Doen ons volck eerst quam voor de stadt,

Heeft den vyant een achans gchadt 1 ,

Buyten de stadt gheleghen ,

Daerom ous volck hen heeft gestelt,

Om die te winuen met gewelt,

En hebbens' oock gekregen;

Doen den vyandt den schans was quijt,

Doen is ons volck , al metter tijdt ,

Naerder der stadt gekomen ;

Daer lach noch een fort tusschen tweên,

Dat heeft ons volck oock afgesneên

Van de stadt, al sonder schromen.

Doen heeft de vyant noch ghchadt

Een schans tegen over de kat,

De Contrepunet by namen,

Waernaer ons volck oock heeft ghetracht,

Om die te winnen metter macht,

Derwaert dat sy oock quamen ,

Op S. Jans-dach of daerontrent ,

Dat sy de Contepunct present,

Te bestormen begonnen ,

Capiteyn Haen , en Buveri ,

Eick van een Zeeusche Compaigni,

Hebben dit punct ghewonnen 2.

Als den vyant sach op dat pas,

Dat hy de Contrepunet quijt was,

Socht hy om t' accordeeren ;

Dees mare wert, al metter spoet,

Ghedraghen aen graef Maurits goet ,

Diet niet wou refuseeren ;

tAccoort dat wert bes loten saen :

Het garnisoen soude wtgaen,

Met haêrlien zijdgheweere ,

Maer sesthien vendelen , seer schoon ,

deze zijde nitts tot ontzct der ïipnaanwde vesting te ondjruemen was,

brak hy o|i en legerdc zieh te VVeasheek of Waspik." Dez.

1 Hct fort Sleelhoven , dat aich reeds 5 April aan Maurits -overgaf.

2 Zie bet veihaal der vermeesteriпg hij Bosscha, I. Ы, 348.
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Die moesten sy, voor haren loon,

Oock altemael ontbeeren.

( In Junio twintich ende vier,

Zijnde den dach ten avont schier,

Is de stadt opghegheven ;

Maer eerst des anderdaechs daeraen,

Zijn de soldaten wtghegaen,

Maer dry zijnder ghebleven,

Die den Berch meed' hadden vercocht,

tWelck hun heeft aen een galgh ghebrocht,

Ten Berch zijnse ghchanghen;

Dus sietmen dat sulck volckjen fel ,

Die haer Overheyt zijn rebel,

Noch al hun loon ontfanghen.

Binnen 't belegh ist oock gheschiet ;

Dat graef van Hchenlo subiet

Maeckten een loos allarme,

Des stadts Gouverneur coen en fier,

Ghenaemt de heere van Masier,

Hy was doe alsoo warme;

Om 't ontset te sien comen aen ,

Is hy opten thoren ghegaeu ,

Zijn Cappelaen oock mede ,

Alwaer sy quamen inden noot,

Want zy zijn daer gheschoten doot,

De schiltwacht oock ter stede.

Ons volck heeft oock , cloeck ende stout ,

Wtghevallen soo menichfout,

Teghen 't heyr der vyanden ;

Hebben malcanderen gheslaên ,

Onз volck brachter dickwils ghevaên,

Den vyant t' zijnder schanden,

Tot Turnhout ende elders, siet,

Daer de vyant quam int verdriet,

Heefter veel volcx ghelaten.

Ghelooft sy Godt ghebenedijt,

Die ons nu langhe heeft bevrijt,

Voor degheen, die ons haten.
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Oorlof, ghy inwoonders altsaem

Van Hollant en Zeelant bequaem ,

Laet ons den Heere vreesen,,

Die ons nu wel int seste jaer,

In al onse benautheyt zwaer,

Zijn bystant heeft bewesen ;

Zoo wy leven nae zijn ghebodt,

Hy sal ons vry, dit is het slot ,

Zijn, ghenade bewijsen ,

Gheduerichlijck, tot alder stont,

Dus laet ons hem, wt 'sherten gront,

Voor zijn weldaden prijsen!

1594.

Ernst van Ooetenrijk.

[Zie over Ernst v. Oostenrijk , als landvoogd in Belgie ,

de Nederl. onder Filips II. biz. 214 vv.]

Verheucht u, Belgica, Nederlandtsche vrouwe,

Legghet af den rouwe, doet aen der vreuchden cleet,

Hier is ghearriveert , in u landouwe,

Een Aerts-Hertoghe, Prince en Grave ghetrouwe,

Alsoo ick houwe, die u wt droefheyt en leet

Comt verlossen, daer af is olaer_bescheet.

Met goet , bloet , en zweet sal hy u assisteeren ,

Tteghen u vyanden , die noch , stuer en wreet ,

Met yver heet u soecken te violeeren.

.Wilt zijn Hoocheyt in weerden accepteeren,

Ghy suit floreeren in corte jaren;

tls een vorst, die doist na des landts welvaren.
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Ernestus , ghenadich heere zeer hoogh gheboren !

Rijckelijck wilt Belgica gouverneeren ,

Keemt haerder waer, want het hier te voren

Een vruchtbaer lant was in 't prospereeren.

Sedert dat d' inwoonders ghinghen rebelleereu

Teghen den coninck , heeftment in verdriet

Vermindert ghesien, en den rijckdom cesseeren;

Soo het scheen dat ons Godt ghsheel verliet.

Cheen overheyt en wilden sy obedieeren niet,

Omdat boosheyt inbreken sou aen alien zijen,

Verlaten heeftse Godt, soo 'tis gheschiet,

En met groote oorloghe doen castijen;

Ruyters, voetvolek sachmen loopeu en rijen ,

Kiemant en cost hem nau in zijn huys bieschermen ,

VreeselLjcken last moeste den huysman lijen,

Een yeghelijck hoordemen suchten en kermen,

Rijcke, machtighe sachmen terstont verermen.

Vreese quam onder 'tvolck deur rooven en branden,

Aen niemant en toochdemen eenich ontfermen ,

'Xiet dan quaet en gheschiedde binnen de landen.

Reyrelijck roofdemen geldt , goet , en panden ,

In den dienst des Heeren dede men belet,

Toonende injurie in Godts offeranden.

Mochtans, al was daer menich mensch af onbesmet,

Een yeghelijc quam daer door int parquet,

Heur de wederspannicheyt, diemen sach bethoonen;

Ettelijcke borgheren, doende nae Gods wet,

Hecht wast , datmen die soude in als verschoonen ;

Iiaet dan u Hoocheyt met goetheyt, weert om eroonen ,

Aenveerden 't Gouvernement , tot gheen vercleynte ,

Wict dan tot welvaert van die onder my woonen;

Tis goet heer zijn over een rijcke ghemeynte.
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1596.

Tocht naar Cadix.

Intjaer t' neghentich sesse , Hoort toe, 'twert u verclaert,

Zijn ghecomen expresse, Tot Vlissinghen vergaert,

Vierenvijft ich schepen schoone, Wt Hollant en Zeelandt,

Om de Enghelsche eroone Te doen onderstant.

Zijn Excellentie verheven, Met beeren en edelliên,

Heeft hemselven begheven, Om te comen besien,

Graef Lodewijck van Nassouwe Track met ons principael ,

Jonckheer Jan 1 als de getrouwe , Die was ons Admirael.

Den eersten Mey verheven, Zijn wy t'zeyle ghegaen,

De Wielingh wtghedreven, En quamen, onbelaên,

Voorspoedich, sonder veel slaven, Eer den Vierden dach was om ,

Tot Pieymuyden in de haven, Daer wast al willecom.

De Engeische met hoopen Schepen , seer wel ghemant ,

Quamen daer oock aenloopen, Vergaerden van alle kant,

Seif quam daer in persoone Den grooten Admirael,

Oock den graef Exseex ydoone, Was onsen Generael.

Als wy nu altesamen By een waeren vergaert,

Die soldaten oock quamen Te schepe onbezwaert,

Zy waeren int ghetaele Ontrent thien duyst ghesien,

Wy waren int generaele Wel achthien duysent lien.

In Junius derthiene, Is dees Armade veyl

Triumphant, heerlijck om siene, Vertrocken onder zeyl,

Hondert tsestich schepen saene, Seer weynich meer noch min ,

Zijn met goey wint ghegaene Naer Spaengien, t' zeewaertin.

Wy liepen in thien daghen De Barrels int ghesicht ,

Des anderen daegs wy saghen Den Vyghenberch seer dicht,

De caep Vincent Marye Zijn wy voorby gerant,

En quamen soo opt zye, Daer wy 'thadden ghemunt.

En zijn alsoo voorspoedich, Den lesten Junij devijn,

Comen, met harten moedich, Ontrent d' eylant van Gades fijn ,

Nu Calis Malis ghcheeten; Den Speck was seer ghestoort,

Als hy het quam te weten, Wy wouden hem aen boort.

1 Jhr« Jan van Duirenroorde, Heer van Warmend.
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Nu moet ick oock verclaren: Binnen de haven bree ti

Lach een vloot om vaeren Naer Indien al ghereet,

sConincks gheweldighe schepen Hadden sy tot convoy,

- Zy waeren daer benepen, tWas al hackelderoy.

Nochtans, al sonder beyen, Waren sy doe seer prat,

Haer schepen en galeyen Brachten sy in het gat;

Sint Philippus, soo sy dachten, Met seven hondert man,

Die soud' ons wel verwachten En keeren ons daervan.

Wy, als de onvervaerden , Zijn ghecomen bet naer,

Ten ancker by de Spaniaerden, Schoten dien avondt daer

Een deel gheweldighe schoten, Dit was niet haeren sin,

sMorghens heeft het haer verdroten, Ruymden sy dies bet in.

Bet in zijn sy gheloopen, Beneffens het poinctael,

De galeyen zijn gheeroopen Onder stadt altemael;

Maer wy, sonder verdrieten , Loefden sterck aen met ghewelt,

En drevense daervan met schieten , Soo datse niumden 't veldt.

De galeyen moesten vluchten, Al schoten sy seer sterck,

Oock vreesselijck, sonder duchten, Wtdie stadt en bolwerck ,

Haer schieten was niet te deghen, Want waer sy schoten een

schoot,

Daer schoten wy weer teghen , Soo dat haer haest verdroot.

Doen zijn wy voortghevaren , Volghden die galleyen cort ,

Die by haer schepen waren , Onder 't poinctael en 't fort ,

Gheweldich ghinckt daer aent schieten , Daer vloogh zoo meni-

ghe loot,

Wel twee uren sonder verdrieten, Soo menich hondert schoot.

De Spaengiaerts moesten wijcken, Al schoten sy seerlanck,

De galleyen ghinghen strijken, Al wast teghens haeren danqk;

Wat vluchten konde met beven , Verlieten haer schepen met

schant ,

Ses groote zijnder ghebleven , En dry staken sy in brandt.

Sanct Philippus was den eenen , Met nog twee ander groot ,

Den vies-admirael te vercleenen, Wert inghenomen bloot,

Zijn vlagh, 'tmochthem wel spijten, Wert al'gheruckt metter

daet,

Doen hoorde men roepen en krijten Over de gansche armaedt.

Wy, Duytschen, als d'onvervaerden, Schietende naer ponc-

tael,
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Soo ghingheu die Spaengiaerden Schampado altemael ,

En hebben het fort verlaten , tWas voor de stadt een grou ,

Wy planten, t' onser baten: Oraeuge, Blanche, Blou I.

Die Soldaten met troupen, Nu zijnde onbelacn

In jachten en in sloupen, Met haer oversten saen,

Creghen hier door couragie, En voeren stracx aen landt,

By 'tfort, sonder quellagie, Oft eenich wederstandt.

Aen landt zijn sy ghecomen, En stracx voort ghemarcheert

Nae stadt toe , als den vromen , Die sy , onghecesseert ,

Met vlieghende vaendels , ghetrouwe , Gheweldich inna-

men ras ,

Daer 'tedel bloedt van Nassouwe d'Eerste ter mueren was.

d'Edel bloedt van Nassouwe , Met den Graef ons generael ,

Als beiden goet ghetrouwe,.Waeren de principael,

De Spaengiaerden mocsten wijcken, Al schoten sy seerghe-

stoort ,

Naer 'tcasteel ghinghensestrijken, Datgavensopmetaccoort.

Dus werdt de stadt ghewonnen, De vaendels daer gheplant,

Gheplondert en doorronnen, De Spaengiaerden tot schant,

Een wonderwerck verheven Is daer doen noch gheschiet,

Ten selven dach voorschreven , Den eersten July siet.

Ï' sanderdaechs , 'theeft ghebleken, Zijn die galeyen ree ,

Voorts, doorHerodes' treken, Wech ghernymt tot in zee,

Heur schepen moesten daer blij ven, Die syverlieten met schant,

Ontrent darthien, de vijve Staken sy selfs in brandt.

Dus laghen wy daer ghestreken, Ick seght u everlnyt,

Outrent twee voile weken; Veel kregen goeden buyfr,

Soo werden hnysen en sloten, Daer overal int landt,

Met de stadt onverdroten, Gheplondert en verbrant.

Soo quamen die soldaten Doen wederom aen boorfc,

Hebben de stadt verlaten, Naedat sy was verstoort;

Den thoorn wiert afgheschoten , tWas om de elocken goet,

Veel metalen schuts ghegoten Wert daer verereghen vroet.

Den vijfthienden Juny reene Zijn wy vertrocken bly,

En quamen aent lant ghemeene, By de cape Sint Mary,

1 De »an Oranje ontleend« Ъ!еü'en der NederlancUche vlaaf. Verg.

de Jonge, Over den oorsjirong der Nuderl. Viag , 's Gray. 1831 , Ы. Is

«n 36 — 55, de juistheid van Wiens gevoelen hierdoor op uieuw bev«*-

ligd. wordt.



Ick seght u sonder lieghen, Ons legher sîoegh daer neer,

Daer sach men 't vaendel vlieghen , Orangiën van der veer.

De vaendels lustich vloghen, En zijn voort, onvervaert,

Naer de stadt toeghetoghen Van. Pharo, cloeek vermaert,

Dry jachten kloeck van sinnen , Met Neerlanders ghemant ,

Hadden de stadt al inne, De vaendels daer gheplant.

Wy vonden de stadt open, De Spaengiaerdeu vileyn,

Waren daer wtgheloopen, Schampado groot en cleyn;

Wast niet een groote schande , Te verlaten sulck juweel? —

Staken daer inde brande Die stadt met haer casteel.

Doen Pharo nu, wilt merken, Was gherooft en verbrant,

Met huysen, cloosters, kercken, Rontomme daer int lant,

In July twintich en zeven Quamen wy weer aen boort,

Des anderen daechs verheven Zijn wy gheloopen voort.

Wy ginghen dus passeeren De cape sint Vincent,

En quamen soo laveeren De Finisterre ontrent,

Voor de Croynge wy quamen, tVoorhool lach dichte voor,

Doen wenden wy altsamen Af van de caep Pregoor.

Doen wy nu soo met luste, Verstaet wel mijn bediet,

Overal de spaensche euste Hadden doorloopen, siet,

Gheen schepen wy daer vonden , Zoo lieten wy 't voortgaen

Naer Pleymuyden tot dien stonden, Daer quamen wy, onbelaen,

August den dach achthiene, En schoten seer playsant

Triomph, heerlijck om siene, En quamen, triumphant,

Voort in de Duyns met hoopen , Daer bielden wy ghemeen ,

En zijn doen voort gheloopen, Schoten adieu int scheên.

Looft God den Heer verheven, Crijchslieden triumphant,

Dat hy ons heeft ghegheven Victory en bystandt;

Strijt als vrome crijchsknechten , Dient Godt van harten bly ,

Laet ons kloeckelijck vechten Teghent spaens tyranny! —

Geeti vrede met Spnnje.

Menich ouverdacht mensch roept paeys , meent dan te ver-

bhjeu snel,

Maer wie eenichsins overdenckt de tyrannijen fei ,

Die de Spanjaerls in Indien en hier bedreven,
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Sal liever recht oorloch kiesen , om hem te bevrijen wel ,

Ijau door geveynsden paeys verliesen goet en leven.

Merct wat een bisschop 1 van de Spaenjaerts heeft geschreven,

Hoe sy d'lndiaensche heerlieke rijcken hebben verstoort,

Som grooter dan tienmael Spaengiën , alleen om gout te geven ,

So veelmael hondert duysent zielen tyrannichlick vermoort ;

Besiet daer d' aengeboden pays , hoe die Spanjaerts houden

woort ,

Leest hoe sy int eylant Trinità gingen haer gangen:

Hoewel sy met hacr gemaect hadden vriendelijck accoort,

Stadt en luyden zijn verbrant, veel tot slaven gevangen!

Souden dees landen dan naer sulcken pav* verlangen,

Die bevinden dat der Spangiaerts verjolijsen is,

Datse mogen branden, drencken , onthoofden , en hangen ? —

Voor een beveynsde paeys een rechte krijgh te prijsen is.

De bloetgierige Spangjaerts en zijn te verschoonen niet.

Door haer raet de coninc wreede placcaten vertoonen liet,

d'Inquisitie in te voeren, het is ciaer gebleken;

Daer teghens haer verbonden d'edele persoonen, siet,

Die tyrannij niet stemden, maer от vryheyt gingen smekea.

Aenmerct daer des conings brieven en die geveynsde treken:

Om den adel te bedriegen, te brengen onder de voet,

Biet hy de gouvernante, geveynsdelijk te spreken

Met die verbonden Heeren ; sommige meenden 't was al goet ,

Maer wat is daer gevolcht? — het costen veel haer bloet,

Doen duc de Alba quam, die niet en was te versaden;

Dien tyran geveinsdelick op Naerden was verwoet,

Oock Zutphen en Haerlem bewijsende grouwelijcke daden ;

Daerom wast Alemaer en oock Leyden niet geraden,

Haren vyandt te geloven, geveynstheyt een afgrijsen is;

Dees beproefde stadt Leyden mach seggen, van Gods ge-

naden :

Voor een beveynsde paeys , een rechte krijgh te prijsen is.

Siet de Coelsche vrede-handel 2, laet u niet verdoven doch ,

Wat sochten de Spangjaerts dan de landen te beroven ? och !

1 Las Casas.

2 Over den Keulschen vredehandel , verg. de Nederl. onder filias II.

Ы». 156 en 30s.
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En door schueringe tan maloanderen te doen scheyden?

Haest werdt hy bedrogen, die lichtelijck gaetgeloven noch.

De Staten hadden reden te sorgen voor misleyden,

Door den bedriechUjcken pays siet men stricken uytbreyden,

d'Onvoorsichtige vogels te krijgen in 'tgespannen net.

Siet op don Ian , hoe geveinst dat hy hemginckbereyden,

Namen in te nemen; wat hilp Pacifîcatie, of wet?

Ist niet , door den geveynsden pays , al weêr in roeren geset

Met de Spangjaerts rovery, die 't lant sochten te beswaren?

Nu d'almogende Godt heeft veel van haer aenslagen belet,

Door de Heeren Staten, die daer soecken 'tgemeen welvaren;

tls een rechtvaerdige saecke, 's lants vryheyt te bewaren,

Sulcx de vrome regeerders altoos haer advijsen is ,

Leest Antonio Perez l, sal u wonder verclaren;

Voor een beveynsde pays , een rechte krijgh te prijsen is.

Geen sterker wapen , dan datmen een tyran mistrouwen gaet,

Al maect hy geveynst pays , seer haest hy 't hem berouwen

laet , »

De ketters machmen geen geloof houden , wat baet dan sweren?

tConinerijc van Granaden, dat nu in swaer benoùwen staet,

Is door een geveynsde pays gecomen tot verneêren;

Siet , doen de prins van Parma van pays liet tracteeren ,

Quam de spaensche vloot , om t' overvallen 't gantsche lant ;

Ernestus desgelijck scheen den pays te begeeren ,

Graef Maurits omtebrengen was genomen voor de hant 2 ;

De cardinael Albertus , lieflijck ontfangen in Brabant ,

Een ygelijck , die meende dat hy om pays was gecomen ,

Maer met beveynsde list toont hy nu zijn verstant,

Onder sulcken decxsel heeft hy Calis ingenomen.

Siet voor u , ghy verwesen landen , weert u als de vromen

Tegens de wrede Spaengjaerts , tyrannich haer bewijsen is ,

Krijgen sy eens weer d' overhant, ygelijck mach wel schro-

men; —

Voor een beveynsde paeys, een rechte krijgh te prijsen is.

1 Filips.* echryver en handlanger , dien hij later in verbolgenheid

verstiet en wreedelijk vervolgde; ?eig. over hem Mignets Ant. Peres e€

Philippe II. 2e ed. 1816.

2 Z"« echter ben. Ы. 345 aant. 2.

IL
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1597 en 1598.

Albertus' Jammer en к Iachien.

Copie van zekeren, pasquil , ghedagen aeti 4 Hofvan Bruessel.

Albertus , die in 't Nederlandt d' eerste cardinael

Die ghesonden als gouverneur-generael

En van alle papen de principael

Comt nu zien offer wat verhael

Maer omdat het landt soo kael ',

En dat sijn leven , seg ick , in de schael

Dunckt my , dat hy de leste altemael

Hy meynt , dat hy van Hollandt admirael

Maer bevindt datter soo menighen harden pael

Dat van onghenuchten verandert sijn tael

In steed' van Hollandts te leeren, hy een Wacl

Soo dat synen rooden klapmuts schier vael

En deur 4 wederstaen bevindt , datter te veel metael

En dat den Hollander in 't schieten te liberael

IL

Heu dacht ontsoet , Die Albertus doet ,

Tot zynder schanden; Omdat hy moet,

Speelen banckeroet IPt dese landen.

Als ick al mijnen teghenspoet

Met schand moet sien en hooren ,

Die my dees jonghe prince 1 doet,

Van Orangiën gheboren , -

Dat cost my mijn vijf sinnen schier,

Sal hy de kansse winnen hier,

En mijn volck dus verstooren.

. lok had ghedacht in mijnen sin, " . .

Hcel Nederlant t' omringhen ,

1 „ dEel Maurits idoon , Die maekte den Rijn schoon , In 't graef-

schnp Zutphen, Twent, Bracht hy dea krijg ten end.",
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Hottant soit niy viel laten in ,

En ZëeTanî seród' ick dwiiighëri;

Mäfer dfeá leëuw die den tuyn bewaërt,

Die is my veél te Fei vän aert ,

Hy koriit my selfs besprlnghen;

Ter liefdën önseri heylighen íftiánt

Van Éóbmen, lloocTi rarhevèn;

Die my gaf Шек clápriiirls viërkant ,

Wae^h ick míjn lyf eft tèvëM ;

In Vráttkrtjck won iek Aíniénsi',-'

In Vlaendrëii Halst i ha mijnen weñsch,

En Calis,» itidest ooCk bëvën. >

Hierom dächt îefc , riiet hdogheii rhöet ,

Die kàris had ick ghestrëïen ,

Maer né ist ai mftër teghénspôèt ;

Het spei fe hëëî verkekèà,*

Als ick ghedërick Roë: Щ Tufnlioùt 4,

Mijn gantscfre lèglïer weït pestout;

Soo cfuriekt my t hatte brèfcеïi.

Doe ick hier eërsst (jûâni Ш Bràfeànt',

Van vrëde' wontP fck prÁfer¡ ¿

Maer elck Vërelaërdë m'y vyàrtt ,

En spándé met de Stéiiëii;

Zy vraghen na peys noch na* aceooH ,

Maer valîërt my met- ghewelt áeft böort,

Dat ick 't laut moet vertaten.

Alpen' en Rtjnberck » bch ick cfmjt,

CamiHen-schatis vol vrdihen;

Mcató , Öorir,- en tirol 5, iti' kofïèn tijt ,

Die Щй my obck ohtndmèï', -

Maeí Amiëns, dweifet my më'èsf qiïèlt ,

Daer rs de' Lëfy, mèt gheweNft,'

Wedcrom inghecom'cri e.

Breêvoort- * kan ick verghéïên' niet,

Die watón my ghetrimWe,

Zy spraken hobch vermeten , sïeï:

1-3 \erg, Лe Ncderl. ander Filipz II , ЪЫг. 232-235.
4 Aid. bit. 23». S Aid. Ыь 239. 6 Aid. № 235.
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Wat passen wy op Nassouwen? —:

Maer de erijchshelt kloeck, onvervaert,

Die viel haer aen met schilt en zwaert ,

Dus quamen sy in rouwen.

Oldenzeel en Ootmarssen 1 mêe,

Die zijn my oock ontvloghen,

tHuys te Linghen en Enschede 1 ,

Zijn al int net ghetoghen;

Somma daer isser juyst een dozijn,

Die my dit jaer ontweldicht zijn ,

Van dees Luthers doortoghen.

Ick mach nu wel verlaten fler

Brabant, dees schoon warande,

Want men stroyt achter straten hier

Pasquillen, t' mijnder schanden,

Daer in dat men te weten doet,

Hoe dat de Clapmuts banckeroet,

Met trecken wt den lande.

Och kond' ick haer een vossenvel

Listich om d' ooren strijeken,

Ghelijck de stoute Grieten snel

Aen Troyen lieten blijeken,

Hoe sou ick dan met zwaert en vier,

Invoeren d' Inquisicy hier,

Verschoonen arm noch rijcken. .

Maer voor een afghesetten Saat

Word' ick van elck ghchouwen,

Hetwelck my is een groote schant;

Ick mach mijn hooft wel klouwen,

Dat ick, van dit Luthers gheslacht,

Dus word' ghequelt, dach ende nacht,

Ick* moet mim gal schier spouweu. ,

Mijnen persoon vol weerdicheyt, -,

Van Oostenrijck gheboren,

Ghesonden van Uw Heylicheyt,

Als gouverneur ghecoren ,

Die hiet men hier een ypoerijt,

1 Aid. blz. 233.
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Een wolf gekleet in schaeps habijt,

Om 't christenbloet te smoren.

Och Paus, heybge vader goet!

Hoe sietmen u onteeren,

Van dit Calvijns ghespuys verwoet,

Die u pardon blameeren ,

Aflaet , zielmissen , beêvaert gaen ,

En Melis inde halve maen ,

Zij alle refuseeren.

Beeiden van gout, van hout, van steen,

O heylich vat van Koomen ,

En 't vaghevyer achten zy kleen ,

Zy segghen : 't zijn maer droomen ;

Van cappen en casuyvelen bloot ,

Maken sy geuse boersens groot,

Soo wijt ist nu ghecomen !

Oorlof, all' mijn vrienden vaillant ,

Noch hier en daer ghelegen ,

Adieu, ghy krijcht gheen onderstant,

Wat batet veel ghezweghen?

Want Maurits maket veel te bont ,

Hy kaetst met ballen van veertich pont;

tSpel is nu ongheleghen.

Adieu Brabant, adieu Vranckrijck,

Adieu Rijnstroom ghepresen,

Adieu kleyn en groot algelijck ,

Adieu segh ick mits desen ;

Als ick in Spangiën treck weêrom ,

Seer kleyn sal mijnen willekom

By onsen coninck wesen.

III.

Hertogh Albertus , qualijck le Vreden ,

Beklaeyht aldus 't verlies van veel steden :

Hebbe ick gheen oorsaecke om met reden my te beklaghen ,

Om dat alle daghen my overcomt groot teghenspoet ?

Wat moet al lijden, zien, hooren ende verdraghen

Dese ghepurperde bloet-rooden cardinaelshoet !



fis wonder , dat iokse van hposheydit niet sv^jt onder de voet ,

Soude dat Lufersche gJ^root aj|dus triumpheeteu ,

En tegen my rebelleeren ! al wajense by Tureken verwoet

Opghevoet, medítense gheea meerder gibets gjçactiseeren ;

llet zijn gheen menschen, щ wjüe;a, a,l 't land^ perturbeeren ,

Dese provinciën t' samen uniëej-çn, met de GeueraeJ Staten ,

Van pays magmen niet praien, em in vrientschap £*accerdeeren,

Den geek sy scheren metperdoen en aflamen,

Als de pest sy vliên ende 't huys van Qostemijck haten ;

Daeiom ick met beyde,ЬanЛед Xto^e^ogteJoes. mijn bol.

Sy verachten paus heylicheyd|, mej alle zijn prelaten,

En stroyen byde straten , ^e liruesse^ vpor eeц brieol ;

Adieu Berok, Мeда, Àlpen, Àmions ¿ feefoert¡, Linghen,

en Grol.

Ick hoopte dat mijn vías haest soude zijn ghesponnen ,

Als ick Hulst had ghewonnen, ende Çaljs.seer vajljant;

Мaer nae mijn verspant i§ het oorlogh nu ee^й begonnen ,

Nae dien ick binnen Lohnen ende Parijs vçrklaert ben Vyant,

Ick meende al de wejr&lt soude vqqj; dsse.mgn, bpnet vierkant,

Met den hoet inde hant nederyallea op,de kaiën,

En reverentie bien sjjn heylicheydis epperste luytenant;

Maer, als van een afghesetten sa^t, van my sy vluqhten en vliên,

Daerom en bchoort dese reЬеЦen, gheen gratis te ghesclúen ,

Want sy willen njqt beliên 'tquae.t dàtse.hebben bedreven ;

Sy zinghen liever Marotg , Beza, oí Petrus Dathenus' ghetiên ,

Eer sy de sequence, van, ons Mioeder de H. KerksOuden aen-

kleven ; - : ' (schreven ,

Zy ghelooven njet, o£ 't moe^t juyst staen inden bybel ghe-

In ketterye sy sneven, vflrblmt als een mol,

^egghende , dat Godt alleen magh sonden vergheven ,

Hierom sullense noch naemaels beven in Patricks hol; Adieu enz.

Wat baet dat ick van Oosteniijck ben gheboren?

Wat baet dat ick ben ghecoren Gouverneur Generael?

Wat baet dat ick Aertsbisschpp van oledo , en Sante Crucis

ben Cardinael?

Wat baet dat ick van Ligue Saínete, ben 't h'op^.pi;mcipaeli?

Wat baet dat ick in een'çwael draegh 't Pal/imn van Нoгаeц ?

Wat baet dat ick ben Legatus-á^lat,ere.aposí¿l^ck.lQya,el,

Wat baet dat, nademael men al.di^'achfcvoqr Бдтеrц&' droomen?



— 343 —

Wat baet dat k¡k Amiëns , als de Grieken. Troyen , heb inge-

nomen?

Wat baet dat ick de vroome burghers , als Ulysses , heb verrast ?

Wat baet dat ick oyt in Pycardiën ben ghecomen ?

.Wat baet dat ick onghenoyt in Vranerijck com' te gast ?

Wat baet ? overal wort op mij ghecoockt en ghepast ,

Wat baet dat ick met ghewelt wil drijven den toi ?

Wat baet dat ick 's koninex ondersaten doe overlast ?

Wat baet mij S. Petrus sleutel, en 'tzwaert van S. Pol?

Adieu enz.

Adieu , seg ick , het princelijck Fraussche quartier ,

Adieu edele ïthijn-stroom die ick heb bedwonghen ,

Adieu Meurs , daer in laghen veel Spaengiaerden fier,

Adieu Camillen-schans, die my vrywilligh zijt ontspronghen,

Adieu Grol , ick hoore ghy hebt oock aecoort bedonghen ,

Adieu Drent en Twent, van nu tot inder eewicheydt ;

Adieu Breefoort , seg ick met droevigher tonghen ,

Adieu Linghen , te vergeefs ghy van mij ontset verbeydt ,

Adieu Enschede wordt u oock mits desen gheseydt,

Adieu al mijn vriendekens , die my oyt dienden ghetrou ,

Adieu Oldenzeel, mijn ongheluck oock beschreyt ,

Adieu Overijssel, de Vriessche vruchtrijcke landon,

Adieu, over mijn verlies wilt draghen rou,

Adieu, ick vaer nae Spangiën of Tyrol dra,

Adieu , ick beveel u in Godts banden , oock der Staten , Nassou,

Zoo meught ghy Psalmen zinghen, ut, re, mi, fa, sol, la,

Adieu Berck, Meurs, Alpen, Amiëns, Breefoort, Lingen en

Grol , ick ga.

De seven Laudbehccrders.

Den pays , die wa* voorhanden ,

Riep veel volcks onwijs bedacht,

Hier in dees Nederlanden ,

Van Albertus mede ghebracht ;

Sulcks niet en wacht,

Wt Spanien ofte van Roomen ;

En ghelooft dat immers niet,
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Waat van daer coemt ons 't vereinet ,

tEn ziju voorwaer maer ydel droomen.

Pluto en Mammon listich

Schicken ons wt 't heische hof ,

Subtyle gheesten twistich,.

Die hier comen tot kleynen lof,

Door daden grof ,

Daer sy de Christenen mee quellen ,

Hier ghesonden in dit landt ,

Door den paus of spaens tyrant;

Niet goets en comt ons wter hellen.

Madam is eerst ghecomen

Int Neêrlant als een Regent,

Wy hebben haest vernomen , .

Wat een deucht haer was ontrent;

Zy heeft gheschent

tVerbont , laut en adel verraden ;

Hadde Godt ons niet bewaert,

Hier waer langh gheopenbaert

Een moort van den Parijsch' weêrgaden.

Doe quam Duc dAlf moordadich,

Als een leeu wreet en seer fei,

Hy was dit lant seer schadich,

Want hy achten al 'tvolck rebel;

In zijn voorstel

Proefden wy oock terstont zijn vruchten ,

Den adeldom ghedoyt,

En de Christenen verstroyt,

Met duysenden doen suchten en vluchten.

Grouwelick was zijn leven.

Als een duyvel in menschen schijn;

tGeen dat hy heeft bedreven,

Salt Neêrlandt ghedachtig zijn.

Met valschen wijn,

Ginck hy 't verjaecht volck pardon schenken ,

Maer van zijn ghenadicheyt,

Die hy hadde toegheseyt,

Mach Haerlem, Zutphen, Naerden gedencken.
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Don Lowijs kond' soet

— —r ,
Om hun soo te bedrieghen,

Ghelijck Judas en Joap ;

Voor sulcken snap

Hoort men de vrome te vermanen ,

Want de inquisicy seyt

Teghens Zijne Majesteyt:

Liever gheen lant dan Luthrianen.

Don Jan, vol valsche treken,

Die quam als een wolfken tam,

Zijn schalckheyt ginck wtbreken ,

Doe hy outrent Namen quam ,

En 't slot innam ;

Na peys ginck hy weer erijch verwecken :

Met een bloemken in de haut ,

Quam hy voor den thuyn playsant,

Maer toeghesloten vant hy 't hecken.

Parma had oock ghesoghen ,

Wt zijns moeders borsten , 't fenijn ,

Hy was dobbel doortoghen,

Nochtans eenen goeden schijn;

Den valschen wijn ,

Eylaes! moest onsen prins ghenieten,

Door Balthazar Geeraerts,

Een moorder met weynich baerts,

Die hem binnen Delft ginck doorschieten.

Ernestus was de seste ,

tScheen de peys stont in zijn macht,

Maer hy slachten de reste ,

Van den vrede was noyt ghedacht;

Hy heeft ghetracht,

Om zijn fenijn oock wt te spouwen,

En te brenghen om den hals ,

Door Michiel Renichon i vals ,

Den helt , graef Mauritz vah Nassouwen.
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Albertus, hooch van name,

Is het sevende hooft seer net,

Dees landen onbequame ,

Met zijn Vierkante bonet,

Bloedigh besmet,

Is hy als d' ander oock bevonden;

Doch hy is cardinael,

Best en lest van altemael,

De doot heeft d' ander ses verslonden.

tHert ghinck hem openbaven,

Die men zijn heylicheyt heet,

Doe hy in doots bezwaren

Bracht een dochter , soo elck wel weet 1 ;

Zijn roode cleet, . , .

Dat is bloetdorstich van sich selven.

Die int lant ootmoedich quam,

Hy heeft dat vroom ebristen-lam,

Te Bruessel levendich doen delven.

Den ghesalfden des beeren

Is worden een erijchsman vroom,

Om te tyranniseeren ,

Dat konsent kreegh hy van Room;

tEn is maer droom , ...

Die op sulcke hoofden wilt bouwen.

Spruyt dan wt den boom geen goet ,

Daer men sich voor buigen moet ,

Wie sal men dan moghen betrouwen?

Wat hebben dese seven

Hoofden, seght my met verstant,. -

Veertich jaeren lanck, bedreven ' i i;

Yet goets in dit Nederlant,

Dan roof, moort, brant?

Vervolgt, verjaecht,.geschaeckt, ontstolen?

Desen gheestelicken , maa .f - . :'-

Comt alsoo oock achter an,

Sulck ampt en is hem niet bevolen;

1 Anneken Utenhovçn , wegens Kettet$ leyejid begraven, Zie de JSetlerl.

ender Htips II, bU. 23e v«



Gheunieeide lauden,

Die de hoere niet en vreest,

Welcke droncken sit vol schanden,

Op dat seven-hoofdich beest, —

Let op den gheest ;

Vergiftich zijn de spaensche vlieghen ,

Wilt ghy seker zijn bevrijt,

Respice finem altijt ,

Hout ooch int zeyl, al voor 4 bedrieghen.

Oorlof, mijn Heeren Staten ,

Hout u vroom , als leeuwen koen ,

En wilt God niet verlaten, ;[

Maer bidt hem, avont en noen, . .

Tot elck saysoeu;

En gedooght gheeu afgoderyc ,

Koept de Heer in uwen wet,.

Nae zijn woort te wercke gaet,

ч U voornemen zal wel ghedyen.

1599.

De krljg in den Bommelerwaard.

[„ In het voorjaar rukte Mendooa (de Amirant van Ar-

ragoti en hoofd vau het spaansche leger) met 26,000 man

voetvolk en 4000 paarden in den Bommelerwaard , om op

die wijze. in Holland door te dringen. Doch Maurits was

daar om het te. beletten met 16000 voetkn. en 3OO0 ruit.

Merkwaardig is de worstelstrijd , welke hier pleats had , niet

zoozeer met den degen als met schansarbeid en kanon ....

Het duurde echter tot in de maand Sept., eer het spaansohe

leger aftrok." Bosscha.]

Hansken van Spangißn , 't sal u rouwen ,

Voor Bommelken bom,

Dat, ghy raeynt de Waert in te houwen ,

Keert wederom.
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Bommel en Tieischen Weert vercoren , Tot Bomm. enz.

Hebben malcanderen eedt gesworen , Keert enz.

Sy en sullen malcanderen niet verlaten , Tot enz.

Sy hebben daertoe te cloecke soldaten , Keert enz.

Den Geldersman is op u gebeten , Van enz.

Wt haer schapraey suldy niet eten, Keert enz.

De Geldersche zijn alsoo van sinnen, Meest enz.

Sy willen doch geen tyrannen beminnen, Keert enz.

Sy willen aen u haer kragen noch wagen, Voor enz.

En u lieden met slagen verjagen , Oft enz.

Sy sullen noch , voor haer stercke schanssen , Voor enz.

Hun Switsers doen pijpen en u doen danssen, Keert enz.

U hoeren. en hebben daer geen goê dagen , Voor enz.

Cleef, Munster, Westphalen sy liever sagen, Keert enz.

Wilt weder trecken nae 'tlant van Cleve, Van enz.

Dees willen u niet een goet woort geven , Keert enz.

Wat leiten u , voor de halve mane , By enz.

Dat onse palissaden daer stane , Keert enz.

Den vierden July, 't staet te ghedincken, By enz.

bieten de Geusen haer wapenen blinckeu, Keert enz.

Sy hebben u fluex van daer gedreven, Van enz.

Daer isser doen seven hondert doodt gebleven , Keert enz.

U papen , die quamen , met eruyeen en vanen , By enz.

U krijghsvolck segenen voor de halve mane , Keert enz.

tEn heeft u al geen victorie ghegeven, By enz.

Twee papen, die moesten daer oock om sneven , Keert enz.

Godt helpt altoos de vereemigh.de landen , Vreest enz.

Al door de leeu met scherpe tanden, Keert enz.

Wy hebben den prins van Orangiëns sone, Tot enz.

By alle vrome spant hy de eroone , Keert enz.

Sijn gasten verrasten u volck int vangen , By enz.

Aan masten met basten sy souden u hangen , Keert enz.

Eylacen, ocharmen! is dan al 't karmen, By enz.

Wie sal u bescharmen oft oock ontfarmen, Keert enz.

Ghy meught sien met u valsche listen, Van enz.

Om loosselijek binnen den Bosch te twisten, Keert enz.

Ghy moet ras loopen , al soudy wat sweeten , Van enz.

De Bossenaers sullen u wellecom heeten, Keert enz.
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Soo ghy cond binnen den Bosch geraken, Van enz.

Ghy mocht een Antwerps casteel daer maken , Keert enz.

Al waerdy hier over een maent geweecken, Van enz.

Daer souder soo veele van bloede niet leecken , Keert enz.

Ghy hebt de Weert in , hoe comder nu buyten ? Van enz.

Ontbiet veel schepen , galeyen , en schuyten , En keert enz.

Godt wil Nassouwe genade verleenen, hier ende alom,

Dat hyse mach heipen die treuren en weenen , Dit wenscht

[Br., een jong fransch edelman , die onder Maurits was

komen dienen , had twintig manschappen uit de bezetting

van den B8sch tot een afzonderlijk gevecht tegen twintig

der zijnen uitgedaagd , hetwelk door genen onder Gerard

Abrahams, anders Lekkerbeetj en , was aangenomen; 5 Fe

bruary kwamen beide benden op de Vuchter beide bijeen ,

en vochten moorddadig ; Lekkerbeetjen sneuvelde , en

Bréauté werd gevangen genomen, en daarop laaghartig af-

gemaakt. In Hermans' Bijdragen voor N. Brabant, vindt

betrckkelijk.]

O Neroos hert, en zijt ghy noch niet doodt,

Dat men u moordt noch allesints moct speuren !

tWelck men onlanghs by den Bosch sagh gcheuren,

Met Grobbendoncks i volck, seer vileyn en snoot,

Aen een vroom heldt, genaemt Mons. Breauté,

Na dat hy wel cen ure was gevangen ; .

Die t' Geertmydenbergh als een vroom heldt uit rec,

Zijn twintigen, den kamp doen met verstrangen.

Desen oorspronck is meestendeel geschiet,

Door den hooghmoed aen alle beyde zijden ,

1 Grobb was bercUiebbcr in den Boschb

Bisdom.

1600.

Bréauté en Lekkerbceljen.
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Hoe twintigh tegen twintigh souden strijden ,

Dacr van wierdt een contract beschreven, siet,

Hoe datier alle dingen sou toe gaen;

Doch Breauté heeft meer als 't woordt gchouden,

Waerdoor hy noch in 't eynde werdt verraen ,

Dat hy schelmen en dieven veel vertrouden.

Fy Cams broedsel, Pharo opstinaet^

Hoe langh suit ghy noch in u wreedheydt blijven?

Fy Grobbendonek , moet men u dat toeschrijven? —

Eerloos, meyneedigh, ontrouw is u werck,

Vol tyranny, 'twelck is een quade beeste;

Want de boosheydt regeert u herten sterck,

Doch in den Bosch schuylen de moorders meeste.

Sulcks is geschiet Spreckel, den vijfden dagh,

In 't Guide Jaer als men Schreef sestien hondert,

Van welcke tijdt menigh mensch was verwondert,

Beroepea twintigh in elcken parthy , * - - ,

Die t' Geertruydenbergh uytreên sonder vèrflbttweri ,

En reden die stadt tan den Bosch naby,

Maer wierdën bèdrogen door t' veel vertrortwen.

Önder Grobbendoheks gasten zijn geweeát -

Achthien Berghvefkoopers of laridtverradërs ,

Eenige gebannen, gegeesselt, als boosdadersV

Als- binnen Dort kleyn Harmen onbevreestí

Sulcks is het wild't, dat in den Bosch regeert',

Schelmen, dieven, en eervergeten boeven,

Den borger vroom wordt hiervan getrotseert,

Niet -dan overloopers, moorders, met bedroevèn.

Het opperhooft hiervan was Grobbendonek,

Die meest bloedt drönck van d'ese vroriie beiden;

Jain van Millo, nïoet men u daet dies melden,

Dat ghy deed doôfi der eedíe heerfen pronck- ,

Mons. Breauté, eeh krijghsman totten' endt r — .

Grobbendonek rnoëst, máer de'rfde sëlfe niet komen <

Waervan sijn bloodheydt sál' werden Bekent, .

Zijn ontrouwheydt dëëd lieni vobr de doöd-t s'cliromoi

1 Grobb. had geweigert zelf te konüя*

Door de kloeckheydt die men
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Hy sondt ons volck uyt den Bosch kaes en bvoodt,

Seggeude dat sy een hart souden maken,

Couragie en mocdt, eer haer den strijdt quam naken,

Met een trompetter sulcks hy haer ontboot;

Mons. Breauté dit schempen wel verstont,

Zijn bier of kaes-en-broodt hy niet begeerden,

Maer nam drie lecker-beeljens in den mondt,

Wiens wapen hy wel alderbest verteerden.

Nadat mijns beeren peerdt geschoten was,

Is hy flucks op een ander peert geschreden,

En heeft noch soo een wijle tijdts gestreden, :

Maer 't tweede peerdt wierdt oock geschoten ras;

Op 't derde peerdt hy niet komen en kob, ' '- 4

Maer heeft te voet wonderkloeckheydt doen blijcken ;

Offer sijn volck af te wijcken begon,

Soo sachmen hem den moedt noch niet bezwijcken.

Hy streed voorwaer als een vroom heldt toestaet,

Met den zijnen, wonder is daer gebleken,

Want hy noch mans en peerdeu heeft doorsteken,

En zijn cousijn was oock een braef soldaet;

Noch meer met hem streden als beiden koeн,

Hadden sommige Ifransoysen trouw gebleven,

Men soude daer bedreven hebben doen,

Dat weerdigh was in een chronijck beschreven.

Neemt een exempel aen d' Orangiën-Boom ,

Die in den Thuyn bloeyt lieffelijck gepresetí ;

In den Thuyn is 't goedt, maer in den Bosch wreet wesen ,

Want den Thuyn- Wachter is Nassouwe vroom,

Hy houd sijn woordt in alies wat hy doet,

Selfs in den strijdt siet meu hem niet verblooden,

Hy is een vyandt van die daer storten bloedt,

Niet hy , als ghy , sal ymandt t' onrecht dooden.

:-- Ml. i ;'> -itiVfi .ы! ц.( m¡w . ¡IjjimSaoO oe» '»«-iJ.oA
м jiiaïi .il-, - ' í.t: . ■ - i b^fio ; tiai 1 '

De Geuse zija la Bomlerweerl. gevallen ,
Zy hebben mij Ontnomett, met mm alîën, L"

Een. hupse scnans En daertoe stenck van muerenч*, , !

1 ,,Om dïeper in het land een igen vasten voet to Louden, liad dft
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tls een qua kans Voor my diet moet besueren ,

Want , met dees schansse fei , Meend' ick te winnen 't spei ,

Dit was ooc al mijn meening; Maer 'tis nu al erackeel,

Want nul lo is mijn deel, Dat my brengt in beleening-,

Omdat Nassou, Ais een stout belt bevonden,

Hollaut getrou Wil zijn tot allen standen ,

Die met geweit Mijn volck daer quam bestrijden,

tWelc my seer quelt, Nochtans ick moetet lijden,

Ick wilde wel voorwaer , Dat dese schans aldaer ,

Noyt en ware begonnen ,

Het spei heb ick beroct , Maer de Geus, seer verstoct,

Die heeft het afgesponnen.

Gantz seer ontstelt Zijn nu al mijn Papisten,

Dat sy haer gelt Daeraun gingen verquisten ,

Maer 't meeste spijt, Hetwelc my seer gaet stooren,

Dat ick 't verwijt Van alleman moet hooren ,

Ist burger ofte boer, Een yder maeet rumoer,

le en weet schier wat maken; Mijn erijsvolc ongefaelt,

Dat wil wesen betaelt, De erijch mach ic wel staken.

Och, nu is al Mijnen moet gantz verloren,

Ik ben ter pal , Och , was ick noyt geboren !

Al mijn betrou, Dat is van my gheweken,

Dry schanssen bou- , In Vlaenderlant ontstreken 1 ,

dEen hiete Filippijn, d' Ander Patiency fijn,

Mijn fortres sterc van muren , Vlaendren is nu geschent ,

Nieupoorte, Brugg', en Gent mogen dat wel besueren.

Mijn vreugt verdwijut, Coragie loopt verloren,

Maer siet, het schijnt Ic bender toe gheboren;

Ic heb den strick Voor een ander gchangen,

Maer nu ben ick Daer selver in gevangen ;

Och wat sal ic gaen doen , 't Hart sinct my inde schoên ,

kard. Andreas van Oostenrijk, wien bij het afwezen van den aartshertog

de landvoogdij was opgedragen , eene sterkte. doen aanleggen, welke naar

hem st. Andries is geheeten ', en destijds de stentet ook wel de bril van Hol

land genoemd werd. . , , . . De spaansche bczetting t uit gebrek aan

bctaling t aan 't inuiten xijnde gestagen, gaf zieh over op den derden dag

(24 Maart) , natiat Maurits er voor was gekomen." Bosscha,

l Filippine werd , ten einde den overlocht van het leger naar Vlaan-

deren te verzekeren , door Ernst Casimir van Nassau den 2Isten Juny

beniacht¿gd ; ook de andere forten lusschen daar an Ooslende vielen dea

omen gemakkelijk in handen.
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Door angst ben ic verslagen ! Elo roept, met voile crop :

De Clapmuts moet haes-op ! — wie duyvel sou 't ver<-

dragen? —

Mijn leven-dach Geen meer verdriet te sporen,

Ick heb den slach In Vlaenderlant verloren 1 ,

Mijne macht saen Die is my nu ontnomen ,

Ick mach wel gaen Al na de Paus te Romen ;

Mijn heere menichfout Verslagen , jonck en out ,

Dit mach ic wel beklagen ; Somma , op dit termijn-

Isser wel dry dozijn Gevangen en verslagen.

O, gulden jaer! Zijn dit u schoone' vruchten ,

Dat ic dus zwaer In groot verdriet moet suchten?

Moet ick alleyn Dit kruys noch langhe erven,

Ic ducht certeyn, Dat ict noch sal besterven;

Helpt my, o paus propijs! Helpt cardinalen wijs!

Help t ooc bisschoppen mede ! Helpt abten algelijck ,

Helpt ghy prelaten rijc, Helpt my in elcke stede! ,

Helpt Jakopijns, Helpt oock ghy Jesuyten!

Helpt Augustijns , Helpt al ghy Carmelyten !

Helpt oock Prioors, Helpt Paters, hooch verheven!

Helpt meé Pastoors , Helpt , nichten ende neven !

Helpt Minnebroers seer groot!

Helpt meed' Carthuysers bloot!

Helpt nonnen , wilt u rassen ! Helpt paep ende coster fljn !

Helpt mouic en bagijn , Of 't vet loopt sat ind assen !

1 Dea slag bij NieuwpoorL ¡ zie hieronder.

Slag bij IVIenwpoort.

L

tGulde Jaer sestien hondert, July den tweeden dach,

Heeft God zijn kracht ghetoont tWelck menich mensch ver-

wondert,

Want in desen veltslach En wert niemand verschoont,

Hoe edel gheparsoont; Ieder moest de kop bieden,

Lustich vallende an, Gheen moest aen weêrzy vlieden,

Eick street als een crijchsman.

Graef Maurits van Nassouwen , Rydend' als cen vroom helt ,

II. 23



Gaf dç soWaten moot , Seggheadç , dat sy souwen.

Haçi kloeck quyten iat velt, Want 't koste lijf en goet;

En sprack op staende voet : Siet hier de plaets om vechten

De zee hebdy aldaer i , Strijt kinçUen ais lantsknechten ,

Ick wil u zijn een vaer.

tVolck is moodiflh en rugiicb Tot den vyant ghetreên ,

Die hem deed deysen wat , Qraef ïiod' wijcx. crijchslien lustich

Hem op d' oude plaets deêa Wederom kçeren rat 3,

Graef Era$t volck stont plat ß; Denieo Geusen4 niet en weken ,

Neemtmoet! ЭДonа. Veer jçiep s ; Gent *. quam ter aijd* gestreken ,

Wiens ruyt'rij niet en sÜep.

Zijn ExceUenüe vrome т Stelden 't casquet opt hooft,

En sprack: mannen 't is Щ% Pat men gheen doot moet schromen,

Godt almacktich ghelooft Zal oas helpen met vlyt.

Eick troup viel aen den strijt ¿ Ea hebbense soo geslaghen

Den vyandt in de viucht, Die hem van dees neerlaghe

Grootelijcks vint beducht,

Daer en op ander plaetsen Schier thienduysent man bleef 8,

1 Maurits bad, als behend fi , ora alte gelegenheid tot de vluchl af

te snijdeq, de schepen doen verwideren,
2 „ Het was half vier iu den achtermiddag , toen gxaaf Lodewijk

Gunther Tan Nassau, (Lt.-Gen. der kavalery) die aan de spits zijneT

ruiters, zieh op de regtervlengel achter de duinen bevond, de gelegen-

beid schoon zag , om , ofseboon daartoe goen bevel hebbende, eene charge

te doeu op zeyen eskadrons vijandelijke rniterij. De aanval was nadruk-

kelrjk en werd met een sebüterenden, uilslag bekroond. De Nedierl. rui-

tciij sloeg door de spaansche heen , joeg haar op de vlucht, en , regtsaf

zwenkende , vervolgde zij de vlugtenden tot onder de poor.ten yan Nieuw-

poort , van waar zij op hare plaats terng kwam.'* Bosscha.

3 Graaf Ernst was by den slag niet tegenwoordig , maar 's nachts met

eenig krijgsvolk uitgezonden oт ^ед vijand , die men vei nam dat in aan-

locht was, den overgang over de brng bij Leffingem tebeletten; hij kwam

daarvoor te laat , en kon niets doen dan zieh ende zijnen opofferen , om

den vijand op te houden, Meer dan 800 der zijnen bleven op de stacht-
plaats , hij zelf redde met moeite zijn leren it een nabtjzijnd fort.

4 Een afzondertyk regiment , geyormd uit de bezetting van het fort

Sint And,ri££, die in de dienst der staten was overgegaan.

5 Françis Vere, die met Loa, Gunther de voorhoede uitmaakte.

6 Walraven Baron van Gent.

7 „Mausts , in de nedertaag »ijner ruiterg zieh de zegepraal ziende
ontglippen , stelt in persoon zieh aan de spits van 2 kornekleu paardeо ,

en rukt daaimede tusschen de vlngtenden eц nonne vervolgers in , met

het pi stool in de band zieh gereed toonende hun het huofd te bteden.

Zij , onthut&l , laten af en houden stand." Boischa.

8 Het getal der geiaeuve,lden is onzeker , maar (0,000 »eker over-
dreven.
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Wei twee duyst aea ons zijdt, Soo ghinght daerop een caetsen ;

Eick voor d'ander aendreef, Om den buyten 't profijt,

Spijt paep Jan diet benijt; Albartus, aertzhertoghe

Van Oostenrijck, doen aach Zijn doot schier mee voor ooghen ,

tWas hem een hart ghelach

Veel edelen en beeren, Meer dan men noemen mach,

Zijnder gebleven doot, Soo ginght op een schaepscheeren ,

tBleeffer meest aende pan ; Men hïeu , men stack, men schoot ,

Den Admirant hem boot Ghevanghen2, die dick smaelden

Op den hollantschen kaes, Die hy wel dier betaelden,

Want 't was vant nieuwe graes.

Comt cens , Jantgiën van Spangiën , Alst u lust wederom ,

En deckt den Geus wat op, Hoe smaken u d' Orangiën ?

Seigneur weest wellecom, Proeft Neêrlants sopperlopj

Papou die ereech den klop , dOntrouw is daer vergolden ,

Aen die Schotten ghedaen, Die ghy tOldenborch з scholden ,

En moortlijck hadt verraên.

Prince , Heer God almachtich , Zijn Excellency gheeft

Wijsheyt en goet verstant, Dat hy, wel en eeudrachtich ,

Regeert soo langh hy leeft, Tot rust vant vaderlant;

Verknoopt lb, pijl, en bant Der edeler Heeren Staten,

Met een ghemeeu spreeck-woort , Op Godt wy ons verlaten ,

dEer hem alleen bchoort.

1 ,,Den aartshertog werd de eer gegeven van met de laatsten zgner

i-uiters te eijn afgereden." Bosscha.

2 „Mendoça (door zijne vluchtende ruiters verUteo) alleen van een

knecht vergczeld, door de duinen zieh bij den aartshertog willende ver-

voegen , viel in handen der omen." Bosscha. Het was eeue ríjke vangst ,

daar hij, in Mei 1602, tegen alle onze gevangenen in Port., Spanje t Indien ,

en de PTederlanden werd uitgewissold.

3 Schans , door de Spaanschen veroverd.

II

Wie wil hooren een nieu liet,

Wat in Julius is gheschiet,

Van de d' Admirant , van d' Admirant ,

Hoe dat hy quam al int verdriet,

In Vlaenderbmdt.'

Maurits heeft eenen tocht ghedaen,

-
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Met ruyters , knechten onbelaen , O Adm. , ест, л

Hy sette zijn volok te schepe aen, In Vl.

Al meer dan met twee duysent scheep,

Maurits zijnen aenslach begreep; Den Adm.

Most danssen alsoo Maurits peep, In VI.

Het was wel stout gheavontuert ,

Op 's vyants bodem krijch ghevuert ! Den Adm.

Die hevet met zijn volck besuert, In Vl.

Doe nu Albertus dit vernam ,

Wert hy seer toornioh ende gram ; Den Adm.

Has met zijn volck na Nieupoort quam, In Vl.

Hy kreech twee schanssen met accoort,

Maer hebben noch al 't volck vermoort, Den Adm.

Boven belofte, eedt, of woort, In Vl.

Het scheen daer wel een goet begin,

Doen sy hadden twee schansen in, Den Adm.

Maer' 't Geusen volck schoot op de pin , In Vl.

Zy kreghen twee stucken gheschuts,

Maer dat en dee hun niet veel nuts ; Den Adm.

Die kreeg daer selfs wat op zijn muts , In Vl.

De tyding quam t' Antwerpen haest:

De Geusen vluchten, seer verbaest, Voor d' Adm.

Victory heeft men daer gheraest, AI in Brabant.

Albartus die bedroghen was ,

Dacht dat de Geus vertoghen was; Den Adm.

Die vont dat al gheloghen was , In Vl.

Zy toghen aen al met ghedruys,

Maer sy vondeu den waert daar tlmys; Den Adm.

Die droech het Indiaeusche eruys, In Vl.

Zy meynden ons te maken ree,

Den wech om loopen inde zee , Den Adm.

De Geusen toghen 't zweert wt schee , In Vl.

Zy vielen daer soo dapper aen,

Met schieten, houwen, steken, slaen; Den Adm.

Die wert daer inde slach gevaen, In Vl.

Albartus was daer seif in noot ,

Met al zijn ed'len kleyn en groot, Den Adm.

Daer bleeffer seven duysent doot , In Vl.

;
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Veel eêidoms wert geslagen daer,

En gevangen int openbaer , Ook d' Adm.

Die sitten nu met droefheyt zwaer, In VL

Eylaeeen 't wasser seer bekaeyt ,

De kansse liep hun wel verdraeyt; Den Adm.

Zijn.Spaengiaerts lagen daer ghesaeyt, In enz.

Tnsschen de duynen en opt veit ,

Laghen de dooden onghetelt; Den Adm.

Denckt hoe zijn harte was ontstelt, In VL

Wie weet waer dat Albartus bleef ,

Die men oock al int dootboeck schreef ; Den Adm.

Zijn volck daer kleyne vreucht bedreef, In Vl.

Hen voornemen dat is ghefaelt,

Zy hebben daer gheen prijs bchaelt, Den Adm.

Kechtvaerdich heeftse God betaelt , In Vl.

Hy sit te Woerden op het slot , ,

En treurt om zijnen Laberlot, Den Adm.

Want hy is doot en half verrot , In Vl.

Wy oregen daer, in dat exploot,

Ook twee metalen stucken groot, Van d' Adm.

Die staen te Dordrecht voor de noot , Wt Vl.

Wy ereghen noch1, hoort mijn gewaech,

Hondert acht vend'len , 't was een plaech Voor d' Adm.

Die sietmen noch in 's Gravenhaech , Al in Hollant.

Ons princen van Orangiën soon ,

Die won in deze s lach de eroon , Van d' Adm.

Hy is geen tyranny ghewoon, Maer vreest Godts hant.

Want doen hy zijn victory sach,

Prees God, so zijn memory plach, 0, Adm.

Zijn harte vol van glory lach , , In VL

Buyten Oostende voor de poort:¿

Mosten oock al de Spangiaerts voort Van d' Adm.

Die de Schotten hadden vermoort 2, In Vl.

Dees waren gevangen inden strijt,

1 „De zegeteclcenen bestoodeu in 's vijands goschut, 105 veroverde

vaandelen , drie komellen, een prachtigen slandaard, den fraaijen wiuen

krijgshengst en de wapenrusting van den Aartsherlog, en reel bagaadje." В.

2 Zie boven , bis, 355.
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Zy dachten doen te zijn bevrijt Van d1 Adm.

Haer moorden wracht te grooten spijt In VL

Wy sloegen daerna een convoy ,

Maer die van Nieupoort haddent noy , Oock d' Adm.

Papou wîerp deus , de Gens wierp troy , In Vl.

Doe ghy laegt in het laht te Cleef ,

De wreetheyt die u volck bedreef, 0, Adm.

Hollant dat al int hafte schreef, Tot Utver schandt.

Pariouwèn eregen neusen lang,

Zy dachten 'twas der Geusen dwang, Den Adm.

Maer Maurits ging der reusen gang, In Vl.

So deed hy oock in Bomlerweert 1,

Te Turnhout2 oock, te voet, te peert, 0, Adm.

Hу kort des spaensghesindes steert , Aan elcken kant.

Ghy hebt langh Maurits' doot gesocht,

En moordenaers daer toe gnecocht , Fy, Adm.

God lof! ten is noch niet volbrocht , Dat feyt mechant.

Al wat ghy doet, ten is maer -wirft,

Ghelijck ghy selver dat bevint , 0 , Adm.

U sakenbet met God begint, Ghebruyckt verstant!

Waer bleef doe den grooten staudaeft ?

Ick denck 'dat Lieven was vervaert; Hoort Adm.

Maurits had te veel volex vergaert, In Vl.

Lievens broeck die stout heel rout,

Nu raet wat hy daerinne vont: Geen Adm.

Gegeten broot meer dan een pont, In Vl.

Rijck of arme, hoort na mijn,

Wilt doch vreesen de groote pijn Van d' Adm.

Bisdom wenscht elck ghetrou te zijn Voor 't vaderlant.

1 Zie boven. 2 Het bekende ruitergeveoht bij Turnhout in 15ЭТ.

9e Ewarte Galel.

[„ De Heeren Staten-Gen hebben tot Dordrecht

doen makein een 'gàleye , die genaëmt werd de swàrté ga-

leye; sy was lang omtrent 46 of 48 treden, hadt op 15

metale stucken, met veel steenstueken , en veel roeyers en



musquetiers, de roeyers waten sittende Vry root tousdnetscho-

ten. Bor. — „De roeyers {ondernameh) de groote galei, de

Scheide op en tusschen de vijandelijkc sclmnsen door , tot

-voor Antwerpen te voeren ; ven waar zij een schip dat drie

laagen ophadt, en 7 kleine», terug »teepteü } terwijl de

trompetters 'tWilhelmus bliezen." Wagen, y, De capitey-

nen , die dit exploit gedaen hadden. waren Legfer, Jacob

Mkhielsz, Eeinier Canys, Schultz., en Jan Euwers." Bor.]

Luystert toe , men sal u singhen ,

Watter nu korte is gheschiet ,

Hoe ons galtey gingh besriringhön

dAdmiraei tAfatwerpen, slet,

En oock t' mercftsehip vaïi Brussel ,

Met vijf ander schèpel snel ,

Die daer fraëy, Aende kaey, Sonder iJringhen ,

Vast gebeert laghen seer fraey.

Dees galey , eôomeh mocht merdten.,

Is ontrent de Sehеld' gebracht,

Wel ghemonteert, tôt verstercken^

Met ghesofeut fen roeyers maent,

Hondert muskettsers daer by,

En matroos die was oock bly ,

Um te gaen, 1Onbelaen Tot dees wercken,

Want sy steldent op gheen waen.

Noch dry sloepen daer bèneven ,

Werden Ыег cock by gàebracht,

Om dit garen af te weven ,

tWelck sy oock hebbfen vollbracht}

tls een stuck aerdieh beleyt,

Wantmen niet veel sulok «en feyt

Heeftgheeien Korts ghesehiên , Wilt d' eer gheven

Die dit werck eerst gingh bespiêh.

Den lesten November etfeh ,

Op S. Andries nacht lestlеén ,

Zijnse de Scheide opghedrevèn,

Met de vloedt, sonder ghesteen ,

Stillekens, en wel te vreên,
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Bij des vyants schansen heen,

Tot dat sy Quamen by Sonder sneven

Voor de stadt Autwerpen bly.

Flucx sy d' Admirael inroeyden ,

Ons matrooskens rat ter hant,

Die op sulck spel niet vermoeyde,

Want zijn volck was meest aen lant ;

Dies zy 't mosten gheven drae,

Want men gaf haer gheen ghenae,

tSchieten fel Van dit spel Dapper loeyden ,

Sesentwintich senoone stucken

Geschuts heeft d' Admirael op ,

tls een bloemken weert om plucken,

tls een eytgen metten dop ;

tMoeyt de Spangiaerts opt casteel,

Want sy schoten nae 'tjuweel,

Maer twas niet, tb gheschiet, tDoet haer juck

tAntwerpen was groot verdriet.

tWas daer overa! in roere,

Monick , paep, ende bagijn;

De clocken maecten groot rumoere ;

Allarm, allarme! mon couzijn!

Lieve buer , wat isser te doen ?

Lact ons doch daer henen spoen,

Dm te sien Nae 't bediên Van dees loeren ,

Die ons dus comen bespiên.

Ons matroosen aen lant waren ,

Meyrden daer vijf schepen of;

Ghinghen daermeê henen varen,

Sonder vraghen oft verlof,

Oock het marct-schip van Bruessel ,

tConvoy-schip van Mechelen snel ,

tDocht haer goet , Metter spoet Omte maeren,

Aende Zeeusche dijcken soet.

Niet seer lang zy daer en bleven,

.Doe sy 'twerck hadden volbracht,

Met de ebbe zy wechdreven
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Voor de wint , 't is waert belacht ;

Op de schansen kreet men seer,

Maer 't was voor ons al moy weer ;

tWas: roeyt an, als een man, Adieu neven,

dAdmirael is ons ghespan.

Prince, dit zijn Romeyns daden,

Waerdich in chronijck gestelt,

tls een stuck niet om versmadeu ,

Eer moet hebben desen helt ,

Die dit heeft ghepractiseert,

Hy bchoorde te zijn vereert,

Met al zijn gasten fijn, Voor dees daden,

.Schenckt haer vry de koele wijn.

1601—1604.

Beleg van Oostende.

(5 July 1601 — 20 Sept. 1604.)

I.

Hoort mans en vrouwen dit verclaren , 't Is u wel bekent,

Hoe Albertus ginck vergaren , Al voor Oostent.

Den vijfden July is hy ghetogen , Seer excellent ,

Haer vaendels inde duynen vlogen , Al voor O.

Hy beloofden 'tlant nae sijnen sinnen Seer excellent,

Ick sal op Sint Jacobs dagh gewinnen Die stadt O.

Ontrent seven hondert clooten, tls wel bekent,

Op eenen dagh met cartouwen geschooten, Al op O.

Hondert en dertich duysent ballen Of schooten jent,

Heeft hy tot nu toe laten vallen Al op O.

Ik heb geschooten wel dertigh weecken Seer wel bekent,

Ick sieder soo menich cogelken steken Inde wallen O.

Sy hebben met veel verraderijen , Alst is bekent,

Gesoght met vele schelmerijen Te erijghen O. ~ -
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Des Manendaeghs nae drie Coiling I, tls welhfekent,

ï)oen meenden hy nae zijnen sin Te winnen O.

Drie stormen ginck hy lustigh wagen, tls wel bekent,

Ons volck hebbense afgheslagheu , Ai uyt Ö.

Dit stormen duerden haest drie uren Met groot torment,

Ons volck sloegense sonder treuren Weer uyt 0.

Sy meenden in de stadt te blijven Seer excellent,

Men sach die Specken ter zeewaert drijven Al van O.

Ons volck haer op die ouw' stadt lieten Seer excellent,

Met grof geschnt onder haer schieten 2 Àl nyt 0.

Wy moeten haer noch leeren krijgen Seer excellent,

Die Specken sachmen ter zeewaert vliegen Al voor O.

Ontrent bij vijf-en-twintigh hondert s Of daer ontrent,

Sijn gebleven , sy waren verwondert, Al voor 0.

Daer zijn gebleven twee Gouverneuren Seer wel bekent,

Met vier Cornelien, die moesten treuren Al voor O.

Die van Sluys, die is om 't leven, tls wel bekent,

Die van Antwerpen is ghebleven, Bidt voor O.

Cruyt en loot dat wy haer schoncken Seer excellent ,

Daer sijn ses hondert Specken verdroncken Al by O.

Ons volck , die betaelde se al gareh Seer excellent ,

Die aen den Coninck ten achteren waren, Al voor O.

Nu hebbêà ons Heeren en vrome St&'ten, Dat is bekent ,

Veel bootsghesellên en soldaten Gesonden t' 0.

Daer sal nu alie vierendeel jaren, Seer excellent,

Alt^jt verversing van volck invaren, Al in O.

My dunckt waer hy daervan met eeren Wt dat ellendt ,

Hy soude niet lichtelijck komen weere Al voor O.

Hy riep soo deerl\jck om hulp aen Lieven : 0 standaert van

Gent !

1 -„ Ье spáhjaarden wártin reeds bijna ee'n half jaar Voor Öestend«

geweest., zo'ndter nbg een enlcel brtttehwerïc 'te itelAe'o kuoiren bemächti

gen ; eй de Aartshertog besloot eindelijk tot eenßn algemeèuen stôrtat tegen

al dè baitenwerlten , welke bepaald vierd tegeû dea 7 Jan. 1602.'*

Bosscha.
2 Het gesehnt uitde Vestfrg deed , doór èeh wet aángebtagt íchroot-

vuur eeue too moorddadige werkihg, dat dit vooibeeld bet ?0ügenbemde
Jcártét- of blikkendoozen-vuur eeoe algemeene en regelmatige aatmeridfog

in de geschutkunst beert doen vinden." Des.

3 ,^Het verlies des vijands bedioeg meer dan 2000 dootien; tíiaár het

gelal der gekwestten vooral wat «eer aaimenlijk," Dez,



— 363 —

Comt my te baet , waer moogt ghy blijven ? Al voor О.

Lieven sey: iok hebt verswooren, Adieu Oostent!

Ons hooft is te groot, men brant daer hooren , Wy blijven

te Gent.

Al is Albertus opgeblasen Met groot torment ,

Nu krijght hy niet al sou hy rasen Met God O.

En bidt oock met een vast vertrouwen , Dits mijnen wins ,

Voor Graef Maurits van Nassouwen En den jongen Prins.

En oock voor de Staten der Landen, Bidt aldat leeft,

Datse God goede verstanden En wijsheyt geeft.

En oock die soo trouwelijck vechten Met goet raet wijs,

Die vroome ruyters en kloecke knechten , God geef haet prijs !

Oorlof aen arm ende rijcken Bidt God bekeift ,

Dat den vyant met schanden moet wijcken Al van 0.

II.

Laèstmael quam ik binnen de stadt Ostende ,

Doen Albertus daervoor lach eu haer berende ,

Met alle sijn bende, eracht, ende geweit,

Ick ginck äaer logeren tot een goedt bekende;

Want ick was vant quaet weef noch seer outstelt ,

Dies heb ick my om slapen wàt neder gevelt,

Maer ick hoorde 't geschut geweldich donderett ;

Ja, ja, dacht ick, daermen so stijf clopt en belt,

Wie soud' hem tot slapen connen uytsondereh ?

Trommelen, trompetten, 't was om te verwonderen,

Eick raesden om 't seerste in alle contreyen;

dEen riep hier: dees gasten willen my plonderen,

dAnder ereet ginder om sijn wonden en pleyen;

Ick dacht 't sal beteren met de wacht op te leyen,

En sal dan wat rusten sonder dangier Ms ,

Want, daer deta feilen Mars syn nettea gaet spreyen,

Wie sou eonnen slapen daer alsulcken getier is? —

De wacht weft beset omtrent den avontstdnt,

Nu sal ick immers wat slapen, daeht ick goet ront,

Maer , eylacy ! ick vont my oock bedrogen ;

Eenen hoop soldaten, die maecktent so bont,

Met singen en springen, na al haer vermogen,

Het pijpken dat speeldeu, de kannen die vlogen,
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Den waert en vergat daer oick niet te schryven ,

Sy begonden te singen , soe dronckaers plogen ,

Sy sullen noch t' avont genuchte bedryven,

AI en souder een schotel in huys niet blyven;

Daer sijt ghy meester toe, dacht ick, smeert vry de borst,

Doen hieff daer een ander op, al sonder kyven:

Geeft my te drincken na mynen dorst ,

Ja, want ghy hebbes noot, dacht ick, o slechten vorst

Gaet seker slapen, ghy hebbet lijff vol bier wis,

dEen riep om harinck den ander om een worst

Wie sou connen slapen daer alsulcken getier is? —

Dees gasten gingen deur en ick was wel verblijt,

Want siet, den vaeck dede my seer grooten strijt,

Maer in corter tijt quam daer een ander gelach ,

Sy en waeren niet geseten, off den een, met vlijt,

Begon oic van singen te maecken gewach :

,, Gepeys, ghy doet my treuren nacht en dach;"

Is dit om slapen ? dacht ick , ba , neent voorwaer ;

Terstont songh daer een ander sonder geclach:

„ Hoort allegaer Int openbaer ; "

Ey , hout uwen mont en maeckt doch mijn hooft niet swaer,

Cont ghy niet drincken, dacht ick, en stil swygen, siet?

Maer een grove stroote begon haest daer naer:

„En wie wil hoiren een nieuw liet,

Al wat er in Julius is gesciet?"

tEn sal niet sijn, dacht ick, also ick hier gis,

Want 't wasser al vol vreuchden , men treurden niet ; —

Wie sou connen slapen daer alsulcken getier is? —

Eenen hoop Franschen saten daer oie en droncken,

En sy werden achteraen gcheel beschoncken,

Dies hare stemmen cloncken, noyt vreemder kure,

Een begcn daer te singen al sonder proncken :

Rendez-vous, rendez messieurs de noz murs,

Dat wilden Albertus wel , want 't valt hem suere ,

So lange te blyven liggen voer dees steden 1 ;

1 De uitdrukkingen ce fâcheux siege , ce péible siège en derg.
welke de Hertog van Croy (i° zijne Mémoires} gebruikt , geven genoeg

te kennen hoe rampspoedig de belegering voor de spaitjaarden was." В.
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Strackx sonck daer een ander , al ginckt wat sture r

Monsieur , non capitaine , je vous prie pour congé ;

Den derden sonck oick naer de fransche sneê :

Les dames de Paris m'ont appelle meschante ;

So swijcht stil , dacht ick , en doet myn beê ,

Oft gaet int legher en singt by d' Infante ;

Doen riep daer een wijtf, een oyelycke dante:

Sa gasten , tis brant , siet toch dat meu tvier blis ;

Ick spronck op en stack myn schuyt van cante ,

Wie sou connen slapen daer alsulcken getier is? —

Geuzenlaet.

Compt voorts Trompetter slecht van verstanden ,

Brengt den Jesuitschen Domphoren thoont u vermogen,

De geunieerde fackel beghint weer te branden ,

Sy was qualick ghebluscht, fy u der schanden!

Den reuck is Albertus inden neus ghevloghen ;

0 Trompetter, Trompetter, ghy hebter veel bedroghen,

Met uwen valschen Domphoren, cleyn van virtuyten,

Den Tambourijn en heeft niet al gheloghen,

Dat hy verschriet was, al hielt ghijt voor cluyten,

Voor dees brandende fackel , die -ghy scheent te snuyten

Met den partialen Domphoren, seer slecht ghewrocht,

Nu sietmen den roock over tgansche lant spruyten

Deser brandende fackel, ick meyne den tocht 2

Van zijn Excellentie, die nu heeft ghebrocht

Zijnen legher voor den Grave , ick cant niet swijghen ;

Compt den stanck int hof van dees banghe locht,

Ik duchte d'Infante salder een misval af erijghen 3.

Crijght d'Infante een misval, verlost sy voor den tijt

1 De Trompetter eu Tamboerljn in dit TerS doelen op de beide
personen opgevoerd in den Domphooren der Holïantser fackel tot bius-

singhe ties Brandbriefs ende Missive f die onlancks mit 's Gravenhaghe ,

geschoten wierden (d. i. bet Plakkaat der staten waarbij ztj de Zuid-
Nederlanden aanraaanden om de spaansche zijde te vertaten; 1602.

2 Den tocht van Maurits in Limburg en Krabant , die den 18 July

1602 op het beleg vau Grave nilltep, dat hi) den 19 sept. bemachtigde.

3 Ondengeude zinspeling op de bekende ouvruchtbaarheid der Aart»-

bertogin*
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Van desen Grave , ghelijct wel is te duckten ,

So suit ghy Trompetter dan hooren 't verwijt,

Dat den Domphoren niet en deucht, al heeft den Jesuijt

Daer aen ghelapt veel lasteren en clucMen;

Men hoprt in uwen legher niet dan claghen en suchten,

Soo worden zy met den reuok van dees fackel ghequelt,

Ja, ick hoor sy zijn seer schand'lijck gaen vluchten,

Met een stille trommel , voor schelm wt 't velt l ,

Want het was met u volck soo qualick ghestelt ,

Dat sy den loop eregen door den graoten stanck,

Daer en quam gheen medecyne, by faute van ghelt,

Maer Nassouwen holp hen met eenen gulden dranck,

dltalianen namen meest na hem haren ganck ,

Oock self dAdmirant beghon van loopen te hijghen,

Albertus, viel in flaute door onghenoechte eranck, Ick enz.

Trompetter, ghy vercocht den Tambourijn pijpen ,

Als ghy uwe^ Dqmphoren hem giuct aenprijsen,

tWas doen maer kinderspel, 't beghint nu te nijpen,

Want Maurits derff den Grave aengrijpen ,

In ws leghers presentie ; o , wat grooter afgrijsen

Sal voor de Romanisten hier wt noch rijsen ;

Den Bosch,, dje schick ick wel half verloren,

Çomt de Grave inden Grave met veçiolijsen ;

So loopen ilfl verckens dan al int coren,

Hier ora Trompetter is uwen Domphorei}

tAntwerpen, verboden, en in meer andere pleoken ;

Ja hy is gansah onnut, ick seght и al.voren, .

Om dees groote fackel da,er mede te decken,

De kinderen in Zeelant daer oock meeД' ghecken ,

Als да4e vol lasters, niet weirt twee yijghen,

Ghy §iilt noch moeten 'thasen-vel aen, trecken, Ickenz.

Prince Albertus , nu hebt ghy noch te hopen ,

Qp dQositeflsohfi soussisen, щдer, ick iaet my dincken,

Doen die gheen mirakel, het sal ons meer nopen,

1 »Het geheele spaansche leger had sich op geringen afstand neder-
gestagen en onderuam wel eenc poging , oт door de belegeraars been Le

breiten, maar da kloekmoedige houding van dezen was genocgzaam , oт

de Spailjaarden eenen digten uevel te baat le doen nemen , en met stille

Crom le doen aftrekken " Bosscha.
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Als de Vlaemsche wonde die noch staet open ;

Daerom wilt hen dees soussissen met haesten schineken,

Maer doetse wel peperen dat sy niet en stinoken,

En mengtse wel met sout , volcht mijn vermaen ,

Opdat de Geusen van dorst de zee wtdrincken ,

So moechdy droochs-voets na Oostende gaen;

Maer ick hoor sy hebbeu veel mostaert ghelaên ,

Die grijpter soo menighen by den neus,

Want hy is seer eractitich , also ick verstaeu ,

En dan hebben sy oock catten oouragieus,

Die loeren op de worsten seer stil en heus,

Als zijiide een spijse daerom sy nijghen ;

Verliest ghy den Grave en blijft Oostende Gens ,

Ick duchte dlnfante salder een misval af erijghen.

De Spaansche galeyen.

[In Oct. 1602 kwam Frederik Spinola met 6 galeyen uit

Spanjen naar de Nederlanden; doch de „Staatschen schooten

er, van de kust en uit de Hoofden zoo hevig op in, dat twee

galeyen gcheel doornaeeld werden", en daarop bij Greve

lingen overzeild; een bleef „door onkunde der stuurluvden"

voor Calais ; twee kwamen zwaar beschadigd te Nieuwpoort.

„ De laatste , die Frederik zelv' ophadt is , met groot ge-

vaar, terug- en te Duinkerken in-geloopen." Wag.]

Nu loeft den Heer met hert ende met sinnen ,

Al die hier binnen woont in het Zeeusche pleyn,

Wilt lancks soo maer zijn gheoade bekinnen ,

Die hy wt minnen ons bewijst int ghemeyn;

Zijn kercke reyö hy vaderlijck bewaett,

Voor de Spaensche bloethonden fei,

Die ons , tot allen standen snel ,

Meynden te wonden wel , Na haren boosen aert.

Sy sonden hier gaüeyen , groot van machten ,

Daer door sy dachten ons te vernielen $1,

Na 't Zeeus quartier was altemael haer traehten ,

Om dat te smachten en brenghen gaasch ten val;

Ses int ghetal , quamen sy stercklijck aen ,
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Maer God toonde zijn wondren claer,

En liet ziju winden dondren daer,

Om wt te sondren gaêr Die ons wilden verslaen..

Met vreese groot werden sy al bevanghen ,

Men sacher stranghen dry aenden Vlaemschen cant,.

Veel bleefl'er doot , dander namen haer ganghen ,

Met groot verlanghen , om te comen aen 't lant ,

Maer Godes hant conden sy niet ontvliên-,

Storm en wint, zijn dienaren, gaf

Hy bevel om te varen af ,

En al dees scharen straf Te doôn, na zijn ghebién.

Twee vanden hoop werden van d' oorlooch schepen

Cloeck aengegrepen en inden gront gheseylt;

Seignor gaf coop , om ghenade sy pepen ,

Want inde nepen waren sy onghefeylt ;

Hun wert ghedeylt sulcken ghenade slecht,

Ghelijck sy ons volck gheven, siet,

Want die en laten sy leven niet,

Hier om met beven stiet Hen elck ins doots ghevecht-

De seste quam tot Calis met benouwen,

Anckers en touwen was wech met al den bras ,

Spinola vernam, dat die een was bchouwen,

Hy dochte trouwen die wel te orijghen ras;

Maer siet, sy was al daer sy blijven most,

. So wert hy zijn galleyen quijt ,

Prijst God in dees contreyen wijt ,

Die nu van schreyen zijt Seer erachtelijck verlost.

Jammer der Infante.

Comt Albertus, laet ons spoedich Vlieden na mijn vaderlandt,

Eer dat Nassouwen cloeckmoedich Ons verjaecht met grooter

schant,

Hy heeft mijnen Graef vermant , De galleyen zijn ghestrant ;

Ick verdwijn door dees pijn, Seer overvloedich ,

Door 't verlies aen elcken cant.

Sy en achten niet een boone Op transport van mijnen vaêr ,

tís teghen 's landts wetten schoone En 't ghebruyck , segghen

zy claer,



Want den coninck was voorwaer Van zijn recht vervallen gaer ,

Het contract Was ghemact Selfs, in persoone,

Hier te zijn al seven jaer.

Maernu heeft hy hen ghesonden Gouverneuren strafen wreet ,

Die hebben hen onderwonden tLant te rooven, wijt en breet,

Teghen zijn beloft en cedt ; Daerom doeu zy my bescheet :

Pact u deur Met ghetreur , Tot desen stonden ,

Oft u naect noch meerder leet. (en cael ,

Dus , Albertus, laet ons schampen , tLandt is doch beroeyt

En ghy zijt glieen man om campen Teghen Maurits principael,

Ghy dient beter cardinael , Om te sitten opt oxsael ,

Als een mof, Om het lof Fijn wt te stampen,

So ghy pleecht iu PortugaeL 1 (doet,

Want daer en vallen gheen slaghen , Alsoot in dees landen

Laet u mijnen raet bchaghen , Stelt weer op den rooden hoet ;

Ick en heb doch gheenen moet , Dat wy hier het Geusenbloet ,

Met ghewelt , Wt het velt Souden veriaghen ,

Wat wy doen 't is tegenspoet. (dit ras ,

tls nu sesthien maeuden leden , Dat ghy quaemt , verstaet

Voor Oostende , en tis heden Also na als t' jarent was ,

Maurits gaet al zijnen pas , En ick verlies al den bras ,

Onsen hoop Crijght den loop Ghcheel t' onvreden,

By ghebreck van ghelt in cas.

Soud' ick daerom niet ontsinnen, Dat het ons al teghen gaetf

Waer dit spei noch te beginnen , Ick sout staken met der daet ,

Och, Philippus, gheeft my raet , Want wy hebbent al te quaet,

En mijn hert Is vol smert Buyten en binnen,

Sent doch ghelt eert wort te laet.

Oorlof, spruyten van Oraiguen , Ick heb u te cleyn gheacht ,

Om het groot machtighe Spaignen Te weerstaen met zijn ghe-

slacht ,

Maer ick ben anders bedacht , Want ick ghevoel uwe macht ,

Ick moet voort, Mijn paspoort Is vol calaignen ,

tEn baet ghewelt , list , noch eracht.

1 Albertus was vroeger toot FHips in Portngal geweest.

II.
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Vrabant en Viaanderen in nood.

Br. Godt gheve u goeden dach, Viaenderen gebuere,

Hoe siet ghy so schamelijc , oft zydy sieck?

Och ! zijt ghy met my oock in groot ghetreure,

En sijt met een sieckte ghequelt ghelijck als ick ?

VI. Wei Brabant, waerdoor zijt ghy doch in onschick ,

Oft sijn onse voncken oock in u landt ghevloghen?

Br. Ja sy sekere , en vliegender noch al even dick ,

En verbranden al mijn welvaren , dats ongeloghen ,

Hoe maeckt ghy 'tal Vlaenderen, condy t' huys noch

houwen ? (ghen ,

Ví. Ja qualijck genoech , daervan moet ic mijnen noot u cla-

Mijn ondersaten zijn al in treuren , mans en vrouwen ,

So jammerlijck sijn wy alle in groot benouwen,

Soo worden wy dagelijcx in den buydel gheslaghen,

En al te vergeefs ; is dat niet een jammer-sake ? —

Och, sal den tijdt niet eens weer comen daer ick nae hake !

Br. Jae, Vlaenderen, ick en soudt u in drye dagen niet al ver-

Het welcke my al te claghen staet , (halen ,

tls al: daer moet geldt sijn , wy moeten de muyteneerders

betalen ,

Den Hollander weêr voor die of die Stadt zijn leger slaet.

Daer moet ghelt wesen , dat is verloren ;

Heb ickt oft niet , dan moet ick schaffen raet ,

Sijn die muyteneerders wech, daer werter weer ander

gheboren.

Ví. So varen wy in Vlaenderen ooc met dat Oostende ,

tls een landschap weerdt dat verquist is daer vooren.

En heeft alreede anderhalfjaer gheduert ,

En blijft al even nae, hoe sou ick vreucht oorboren ,

tls niet dan schade en achterdeel, dat mijn lant besuert ,

tWordt al bedorven-, al veruielt, algheschendt,

Wy moghen ghedencken datter nu krijch wert gevuert ,

tBelegh voor Oostende wijdt ick meest Brngh en Ghent ,

Die hebben Albertus langhe te halse ghereden ,

Sy saghen nu selve geern daer van een endt ,

ilaer 't schijnt wy mietender meer gelt aen besteden ,
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En ons noch al gelaten al waren wy wel te vredeil ,

Oft Albert en d' Infante houden heur malcontent.

Br. Ja , Vlaenderen , dats al deselfde siccte die my deert ,

Want de groote slappicheyt, die ick voor oogen sien ,

Die ley t my iut herte wel bloedich en sweert ,

Dat wy ons niet als krijchlieden en bien ;

Waer dattet oock sy den Geus gaeter mode voort :

dAdmirant sachmen voor de Graef met veel duysenden

vliên ,

Van schandelijcker stuck en is noyt veel gehoort ,

Soo sterck te sijn , en gaen te loopen , fij !

Noyt en was ick in eenighe sake эoo seere ghestoort ;

En by Maestricht werdt immer gheslaghen onse ruyterij ,

tOnghelnck is ons altóos nae bij.

VI. Dat meuchdy wel segghen , want dat is waer ,

Soo wast met ons Spaensche galeyen ghestelt ,

Die de Geusen te niet brachten allegaer ¡

Sy brachten ons uyt Spangiün veel gheschut en gheldt ,

tEn wilt met ons niet zijn te water oft te veldt ,

Wy visschen altydt achter 't net ,

En 't schont , wy hebben nog soo grooten gheweldt ,

Den Geus en past er niet op , hy weet wel bet

In plaels van floreeren gaetmen ons raseeren.

Br. tls waer den Geus blijft te velde baes ¡

Men laet hem alsins den poot in steken ,

Dy ons is poffen en blasen met groot gheraes ,

Die om haer betaling muyteneeren en zijn niet dwacs ,

Sy maken dat mijn lantlifin seiner broot ontbreken ;

bien dreychtse , met placeaten , te lymghen oft doodt te

steken ,

Maer sy gaen noch al vast haer ganghen ,

Veel isser daer die in noot ontweken,

Die sy het gheldt afdreyghen en pranghen ;

De placeaten luyden wel datmense sou vangen en hangh-

Maer wy kloppen al Voor cens doofmans deure , (en ,

Waerse comen , sy en hoevender niet na te verlangen ,

Wat sy begheeren , sy nemen slechts haren keure ,

Ist dan wonder dat ick ben in ghetreure? —
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Ví. Ja ghebuer , so lang wy de Spangiaerts niet ontslagen en

En salt met ons niet gaen soot sou , (zijn ,

Want dat sijn de ghene die ons plagende zijn ,

Sy maken dat wy alle claghende zijn ;

Sy sijn haer selven meer dan 't lant getrouw,

Sy schenden veel maechdekens en menighe vrou ,

Sy maken dat 't lant over al kael wordt,

En dat onsen kerf in Hollandt stael wordt.

Br. Ja , ja, wy moghen klappen dat wy willen ,

Sy doen ons vast blasen al in de bussen , (len,

De Geuse-ruyters by Lutzenborgh ooek den harinck vil-

Sy sullen daer wat inerijgen eer dat mense sal stillen ,

Den brandt int lant en connen wy niet blusschen ,

Seg ick te veele , men doet my sussen.

VI. Hoe meughen sijt in Hollandt al maken , gaget daer al wel ?

Br. Sy nemen haren oogst wel waer altijdt,

Ick meyn inde saken van oorlogh-spel ,

Sy hebben graef Mauritz , noch een jongh ghesel ,

Die neemt de saeck ter herten , breet en wijt ,

Soo dat hy landen en steden bevrijt ,

En waer dat hy voorcomt, dat sietmen hem winnen ,

Siet eens hoe ons volck haren tijt verslijt ,

tSchijnt sy souden den duyvel opt kussen binden als sy

beginnen,

Maer sy houden haеr meest al inde schelpen binnen ,

Oft sy comen erghens daer slaghen Valien ,

En vast betalen wy al de ballen.

Ví. Van dese siecte en sullen wy niet haest ghenesen,

JDat is miju sorghe al nacht en dach,

Het schijnt ten mach nu niet anders wesen ,

Altoos leyt my int hooft den Vlaemschen slach ,

Omdat die eerst vict'orie riep , daer na onder lach.

Br. Ho, ho, wildy daer af noch verbalen,

Vande Turnhoutse heyde soud' ic ooc wel wat seggen,

Hoese daer suer bier droncken uyt bitter schalen,

Daer bleeffer wel twee duysent ooek in ghetale,

Die Mauritz en Hollach gingen slapen legghen.

Ví. Hoe ick meer hoor, hoe ick my meer bedroeve,

Ick wou dat de Heer eens ncêrwaerts saghe,
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En dat hy my gave wat ick bchoeve,

Oft dat den dach quam, datmen my begroeve,

Of dat hy van ons. wechnam dese eilendige plaguen r

Die ick ende mijn volck lyde en draghe.

Er. De Heer der heerscharen will' geven uwen wensch,

Daer toe soo dient hy wel ghebeden:

Wy hebbent wel verdient, o Heere ! ick bekens ,

Wy hebben gesondicht , o elleudighe mensch ,

Daerom worden wy soo met straffen bestreden ;

Och ! laet ons doen als die van Ninive deden ,

So sal ons de Heere dan wel ghenadich zijn ,

En onse ghebeden ooek niet versmadich zijn..

[„ Aan het bezit van deze vesting werd groote waarde

gchecht ; maar Spinola was niet in staat (haar) voor

den vijand te redden Door hongersnood tot het

uiterste gebragt gaf zij zich bij verdrag over (l9 Aug. 1604)."

Bosscha.]

Verblijdt u nu al int Nederlant , Mijn breeders wtverkoren ,

Luystert nu doch toe al met verstandt , Men salt u laten hooren,

Hoe Mauricius den edelen graef,

Met alle zijn soldaten braef,

Den vyant gaet naspooren.

Cihelijck mencanbevindenklaer, Hier en in alle quartieren,

Doen men schreef sestien hondertjaer, En daer toe noch viere,

Doen vergaderden , vroech ende laet ,

Edel beeren met den gantschen raet,

Met den Nassouschen stamme fiere.

Den raet, die vondt een wijsheyt zaen En dat metgoeden vrede,

Men soude de schepen doen beslaen In dorpen end' in steden ,

Sy quamen wt alien steden stout,

Kleene schepen, groot, nieu, ende oudt,

Matroos was stracx ghereede.

Doen sondt graef Mauritz posten jent, Door Gods wijsheyt

seer koene,

Die capiteynen kreghen pottent, In alien garnisoene,
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Wt alle schanssen , verstaet den toon ,

Werden die soldaten opontboôn ,

Want sy warender wel van doene.

Vier duysent en ses honder schepen rat, Door bevel al van

mijn beeren,

Sy quamen meest na Willemstadt In den wint op laveeren ,

Men sachse met die chrijchsliêii zaen ,

Dry daghen , wilt dit wel verstaen ,

Voorby Dordrecht passeeren,

Daer was ghekriel ende geschü , In die groote Armado,

Den dry en twintichsten April , Doen voeren sy seer drade ,

Die soldaten met de beeren eêl ,

Te Rammekens voor dat casteel ,

Moesten sy malcander verbeyden.

Den xxiiij April miujoot, Sach men die schepen met hoopen ,

Veel gasten die liepen om broot En ander spijse koopen ,

1" savonts deed men de trommelen slaen,

Die soldaten moesten te schepe gaen,

Twee poorten hieven te Middelburch open.

Graef Mauritz , met zijn heyr-kracht, En liet bet hem niet

verdrieten ,

Te twaelf ueren al in der nacht , Hoorde men dry scheuten

Die schepen lichten die anckers ras, (schieten,

Want het alsdoen hooch water was ,

Daer henen ghingen sy vlieten. (met verstande,

Die op Godt betrout hij wordt bemint, Dat merckt men hier

Godt sondt daer een Zuyd-Oosten wint, Doen wy scheyden uyt

Die schepen voeren voort seer rat, (Zeelande,

Voor 'tkercken en voor 'tzwarte gat,

Quamen int landt al van Casande.

Ons volck quam met jacht en schuy t Seer stouteHjck te laude ,

Spaenjaert liep van schans en reduyt, En liepen voort met

Het volck worden aent landt gheset, (schande,

Men sloech trommen, men blies trompet,

Al in die Vlaemsche landen.

Men stelde het krijchsvolck in ghelee, En dat met blijden

schyne ,

Wy kreghen in de schans le Hofstee, Doen toghen wy na

D»t kreghen wy met aoeoort in , (Lippijne
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Het was wel zijn lixcelencies ziu,

Sonder slach , stoot , ofte pyne.

Den vyant kreech dat in den neus , Hy was soo seer belane r

Omdat men riep vive le Geus! Het kosten hem veel tranon,

Hy zwoer by eruys en sinte Vincent,

Hy nam veel volcx al van Oostent ,

En woud' ons volck soo slane.

Sy quamen met al haer ghespuys, Aan die west-z\jd' van

Sluys vrije,

Zijn Excellency dede by Sluys Maecken een batterije ,

Soo datter niet éen spaensche guyt,

Met galeyen niet en sou comen uyt,

Dede sijn schepeu soo bevrijen.

Zijn Excellencie niet te min, Die poochde na den drooghen,

Cocxie heeft hy ghekregen in, Doen ghinck hy hem voort

Na sinte Elippe alsoo men sach , (poogen ,

Het geschiede wel op den Meydach,

Papou moest dat ghedoogen. (kregen,

Op den selven dach als de schans hiet, So heeft hyse in ghe-

Met goet accoort seyt ons dit liedt, Godt die gaf doen zyn

Den vyant moest daer trecken uyt , (zcgen ,

Wy dancken Godt voor sulcken buyt,

Die ons wijst sulcko weghen. (droten,

Sinte Cathelijn was ons oock nut, tEn heeft ons niet ver-

Op beyde schanssen met gheschut Hohdert schoten geschoten ,

Wy planten onsen Mey ten schans ,

Wy wonnen daer eene schoone krans ,

Met onse koghels ende klooten.

Hy lichten zijn legher haestelijck, Niemant en sachmeu

schromen,

Soo is hy flucx voor Ysendijck , Die stercke schans , ghecomen ,

Met batterije onghelaeckt,

Seer haestelijck en wel ghemaeckt,

Als Paepou heeft vernomen. (souwen,

Een trompetter, seer triumphant, Sondt den helt van Nas-

Oft sy die schans in onse handt Niet opgheven en wouwen ,

Sy schoten den trompetter doot,

tWas cen Italiaen en moorder snool ,

Alsmen daer mocht aenschouwen.
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Als zijn Exceltentie dat veruam , Van zijn trouwe dienaren ,

Boen sprack hy met moede gram , Niemant in die schans te

Hy wou hebben die soldaet ras , (sparen ;

Die zijn trompetters-dood oorsaeek was ,

Ghinck den tamborijn verklaren.

Twee capiteynen quamen oock ree, Om te parlementeeren ,

Sy brachten den Italiaen mee , Al voor die vrome heeren ,

Hy worde daer ghevangen voort,

Die capiteynen spraken van accoort,

Om met ons te accordeeren.

tAccoort ghinck voort en seer fraey , Wilt dit te recht ver

staue ,

Den thienden dach al van den May, So zijn sy daer uytghegane,

Ses hondert mannen , hoort hier naer,

Die vendeis moesten blijven daer,

Gheen trommel hoorde men slane.

In de maent Mey den twaelfsten dach, Dat men graefMau

ritz zonder cesseeren,

Die stadt van Sluys belegheren sach, Met allen zijn krijgns-

Hy heeft zijn legher daer voor gheplant, (heeren

Met zijn krijchsvolck , cloeck en vailjant,

Albertus kondt niet keeren.

Hertoch Albertus , verstaet wel mijn, Is met veel krijehs

volck ghecomen ,

Om de stadt Sluys t' ontsetten fijn , Weynich tot zijnder vro-

Om de stadt te victaeljeren, dit wel verstaet, (men,

Dan Albertus quam al veel te laet,

Dat hebben die van Sluys wel vernomen.

In de stadt Sluys , verstaet wel mijn , Waren vijf duysent

soldaten ,

Met noch thien stercke galleyen fijn , Die moesten sy alle daer

Noch omtrent vier hondert slaven minjoot, (laten,

Moeslen sy vry gheven cleyn ende groot,

Seer weynich tot haerder baten.

Binnen Sluys was seer grooten noot, Van zout en ander spijs

mede , (daten mede ,

In derthien dageu hadden sy gheen broot, Oock alle de sol-

Soo dat sy waren in zwaer dangier ,
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Ter Sluys binnen der stede.

Doen hebben die van Sluys , gelijcker handt , Eeueu raedt

Om hun te geven in graef Mauritz handt, tBrengt Albertus in

Twee capiteynen wt Sluys seer zaen

Zijn tot graef Mauritz int leger ghegaen,

Om met hem te accordeeren.

Den XX Augustus verstaet wel mijn , Sach men int tegher

seer triumpheeren , (souden marceereu ,

Om dat die soldaten, groot ende cleyn , Wt der stadt Sluys

Met haer voile gheweyr seer abondant,

Ooek met vliegende vendeis in de handt,

Soo sachmense convoyeeren.

Danckt Godt voor dese victorie schoon, Mijn broeders hooch

verheven ,

Die Godt ons edelen princen zoon, Metzijn soldaten , heeft

Spaenjaert moest daer van stonden aen uyt, (ghegeveu

Wy dancken Godt voor sulcken buyt,

Amen! so spreken wy even.

PasrjuiUe , gestroyt by eenighe Catholijcken tot Amsterdam ,

J8 Sept. 1606.

Omdat Spignola is der Geusen dwingher,

Heeten sy hem Marquis den Springher.

Welaen ! by kan seer lustich springhen

Van Oldenzeel tot binnen Liughen ,

Van Lingen tot binnen Wachtendonck ,

Wat dunckt u, Geusen, van sulcken spronck?

Mijn dunckt sy is seer sterek Om te springhen binnen

Berck , (steden ;

Oock is hy dapper op sijn leden Om te springhen in ander

1606.

Splnola'e Krijgsgeluk.
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Hу sal u met springhen nog soo dwiugheu ,

Dat u niet on sal lusteu daeraf te singhen.

Laet dan u gecken en stopt u becken ,

Met Heeren en Princen en wilt niet gecken ,

De kat moet mauwen , maer het Calf moet flauwen ,

Wat sijn de Geusen meer als rabauwen? —

Wilt deese lesse leeren en u bekeeren ,

Opdat-ghy ontgaet de straffe des Heeren.

Antwoorä:

Deze pasquille te wederleggeu was ick veerdigh ras ,

Maer ick hebt gelaten , want tsop den cool niet weerdigh was.

1607—1609.

Ileemskerk.

L

Ontwaeckt ghy beiden triumphant,

Om stryden voor het vaderlant ,

Ins vyants macht maect kleyn gheschil,

Vertraut Godt die u helpen wil,

Als hy meer heel't bewesen ;

Voor Gibralter nu oock, int lest,

Heeft hy verstoort den Spaenschen nest,

Twaelf Galioens daer waren ,

Met noch meer schepen, t' haerder baet,

Om rooven, dat, in zee noch straet,

Gheen Hollants schip sou varen.

Heemskerck, als Admirael ghestelt,

Vrywillich, niet om goet hoch ghelt,

Maer 't vaderlant ten dienste ,

Met een scheepsvlote toegherust ,

Zeylende langhs de Spaensche eust

Om eer, en niet om winste;

Als hy dees tydingh hadt ghchoort,

Uced den erijchsraet comen aen boort,
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Om hun te reзoЬeeren a

Dat hy van willc was ghchccl

De Spaens armaed' ondor 't casteel,

In de baey t' abordeeren.

Descu raet soo besloten bal,

Capiteyns, officieren al,

Bootsvolck, en trou soldaten,

Beloefden daer met lijf eu bloet,

От krencken den vyandt verwoet,

Malkanderen niet veilaten ,

Heemskerck-kloeck deed hun dit verhael,

Hy sou den Spaenscben Admirael,

Met moy Lambert aentasten.

En voort ons schepen elekeu twee,

Een spaens galioen, daer op die ree,

tAenbooi'deu hy belasten.

Met suleken orden resoluyt ,

dAdmirael sprack, daer, an dat stuyt,

Laet dan ons aucker vallen ;

Den Spaenschen admirael verbaest,

Siende zijn komste met der haest ,

Gingh dryven nae- de wallen;

Maer Heemskerck voer hem rustich by,

Met staende zeylen op zijn zy,

Clampten aen boort ghestreken,

Met moy Lambert achter aen,

Schoten dat Seignor niet kond' gaen, -

Om zijne biecht te spreken.

Den strijt heftich aldus begost,

Met schieten, slaen, elck soo hy kost,

tWas vreesselick t' aenschouwen;

Den Spaenschen vies-admirael heft

Oock inden brant geschoteu wert,

Conden qualiek vry houwen

Ons schepen, zeylen, touwen, wandt,

Meer galioens raeckten in brant ,

Door 't eruyt-sprmghen ghesoncken ,

Veel aflaten kreech Seignor hier,
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Zoo dat zy meest , dooc 't vaghevier ,

Int wij' water verdroncken.

Den Spaenschen admirael verheert,

Wert door oiis schieten ghematteert,

Liet een vree-vaen wt waeyen;

Maer onse schoten even sterck ,

Om wreken die doot van Heemskerck,

Lieten hun soo niet paeyen ;

Capiteyn Lambert, end Verhoef,

Harten int spei viel harén troef,

Clavren Seignor niet baten ,

Want Schoppen quelden hem te fei ,

Dus koos Seignor dat Ruytenspel,

Sprong wt door die busgaten.

Vier uren langh of daer ontrent,

Vochten sy , eer de strijt nam ent ,

T' savonts ter sonnen peylen,

Van vier duysent man in hun vloot,

Is meer als twee duyst bleven doot ,

Van een en twintich zeylen ;

dAdmiraels seven hondert man,

Zijnder weynich ghecomen van,

Hy selfs is oock doot bleven,

Don Jan Alvares Davila;

Ons vrou van Scherpenheuvel dra

Brachter daer veel om 't leven.

dAdmiraels-schip S. Augustijn,

d'Vies-admiraels-schip hiet divijn:

Delvega Nostra Dona,

Madre de Dios, S. Anna,

Met Nostra Dona del Keiga ,

Oock la Couceptiona;

S. Christoffel, S. Nicolaes ,

La Dona de Rotaros dwaes,

La Dona des Doloros,

Met Nostra Dona de la 0.

Het twaelfste hiet S. Pedro ,

Al gallioens vol Seignoros.

Hondert stucken van achten kliugh ,
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Trompetter van Cleynsorgh ontfingh,

Die 't Spaensche vlagh afhaelde ;

Noch vijftich stucken men oock gaf,

Die d' Vies-Admiraels vlagh brocht af ,

Eerlijck men hem betaelde;

Magellani, Candis, en Draeck ,

U vlaggen strijct voor Heemskerck saeck ,

Noyt sulcken eer verworvent;

Seignoor salt lang ghedencken koen,

Met heer-oom voor haer zielmis doen ,

Die sonder biecht daer storven.

Prince, Heemskerck admirael reet,

Dijn doots beschrijven is my leet,

Met hondert man daer boven,

tSestich ghequetst, dits tghetal wis,

Daer van ons vloot beschadicht is ,

Eeuwich salmen hem loven;

Soldaets , maetroos , wacht u d' abuys ,

Hier van te singhen int hoerhuys ,

Looft Godt van desen wercke ,

Misbruyckt niet ydel Godes Naem,

Maer eerbiedigh alie te saem,

Singht lof den heldt Heemskercke.

IL

Vervrolickt u t' saem inden Heer !

Gheeft Godt alleen prijs ende eer,

Van zijn heerlioken zeghen,

Die nu 't Vereenight Nederlant ,

Teghen hun alghemeyn vyant,

Stoutmoedich heeft verereghen ,

Door 't wijs beleyt en cloeck verhael ,

Der Б. Heer Staten Generael,

Die wel conden bespeuren ,

Datmen den Spaenschen Coning groot

Geen meer afbreiick deed' , dan zijn vloot

Van Indiën te scheuren.

Dies zijnder , door expres bevel ,
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Inde Maes, Wielling en Texel,

Toegherust dertich schepen ,

Ailes ter. oorloch wel ghemant ,

Wtgheseyt eenich met provant,

Daer mode inbegrepen ,

Hebben voor Admirael ghestelt ,

Den Ed'len vroom manhaften helt

Jacobus van Hcemskercken ,

Die zijnen dienst heeft aengheboôn ,

Meerder dooc liefde dan om loon ,

Soomen heeft connen mercken.

Dees heeft zijn vloot by een vergaert,

Den zeven en twintichsten Maert,

Duysent ses hondert seveu ,

Daer hy se vant wel toegherust,

Omirent Wight , langs d' Enghelsche kust ,

Die tot zijn coemst daer bleven;

Is naer twee daghen voortgheseylt ,

Hebbende zijn coers recht ghepeylt,

Naer Portugal en Spanjen ,

Voor de revier van Lisseboon ,

Daer Signoor Ian haest cond' vermoen,

tWareu die van Orangiën.

Den Generael met zijnen raet ,

Die resolveerden metter daet ,

Die revier in te loopen ;

Om 's Conings schepen alghemeyn ,

Kraecken en Gallioens niet kleyn

Te lichten , was zijn hoopen ;

Maer zijnde naerder onderricht ,

Dat sommig' 't aneker hadden ghelicht ,

d'Ander reddeloos laghen ,

Heeft zijnen raedt gheretracteert ,

En eyndelick gheresolveert ,

Den vyant naer te jaghen.

Des hy vaeljant volchde op 't spoor,

Creech condtschap van som'ge, die door

De straet Gibralter quamen ,

Datter ncghen galioenen cloock ,
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En ander ooi'loghs-schepen ooek ,

Sijnde twintich-een t' samen,

Laghen, braveerden, lustich fraey,

Voor Gibralter al inde baey,

Om d' Hollanders te wachten ,

Die wt Itaeljen souden gaen,

Off derwaerts gheladen met graen,

Om d'honger te versachten.

Dees daet, by den Koninck ghepleeght,

Heeft d'Admirael Heemskerk beweeght,

Ter zeewaarts in te varen,

Langs de Condaet en Sint Lucas ,

Tot dat hy verby Calis was,

Daer zijn vianden waren,

Van als ten Oorloch wel versieu,

Vol ammunicy en erijghsliên ,

En zwaer metaele stucken,

't Minste van die galioenen dan

Hadden twechondert vijftich man,

Meenden 't sou nu wel lucken.

Ghecomen zijnd' dees plaete outrent,

Heeftet den Admirael ghewent ,

Sijn Raet aen boort doen comen ,

Ordre ghestelt met cloock vermaen ,

Int abordeeren ende slaen ,

Sulcx hy hadd' voorghenomen ,

Dats, dat hy selfs met den Capteyn

Mooy Lambart, d'Admirael alleyn

Des vyants zoude aenvaüen,

En d' Vijs-Admirael Alteras ,

Met den vromen Capiteyn Bras,

De naest sterckste van allen.

Voorta d'ander schepen twee en twee ,

Souden te samen op de ree,

Aen een gaelioen haer vooghen;

Den Constabel deed' hy ghewach,

Gheen schoot te schiefen voor hy sagh,

't Wit van zijn vijants ooghen ;

Daer naer hy tot de stierman voer,
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Leval hem selfs te gaen aen 't roer ,

En den boegh wel te raecken,

Dat oock den schipper 't ancker vroegh

Soud' laten druypen voor den boegh ,

Als hy 't wel hoorde eraeeken.

Den Admirael hadt oock belast,

Sijn vlagghe wel te maecken vast;

En die nae eer soud' trachten

Baelen des vyandts vlagghe of,

Soud' men vereeren, tot zijn lof,

Hondert stucken van achten;

't Welck een trompetter, stout en coen ,

Hem niet ontsach vroom'lick te doen,

Als oock een auder mede,

Die 's viants Vijs-Admiraels vlagh

Oock boven van de stanghe brack,

't Welck hem vereeren dede.

Den vierden Maert dach twintich vijf ,

Als* 't gantsche scheeps-volck ziel en lijf

Tot Godt hadt opgheheven,

En om zijn milp geropen aen,

Malkander troulick by te staen ,

Elex een dronck wijns ghegeven ,

Den Admirael stout voor wt liep ,

„Volght my lief chrijghsluyd' ! dat hy riep,

Nu moeten wy verwerven ,

* Voor Godes Woort en 's lants vrijheyt,

Prijs ende eer ons toegheleyt,

Of op zee eerlick sterven."

Шer mede zeyld' hy lustich voort,

Klampten 't Hooft zijns viants aen boort ,

Dat 't al kraeckten en bersten ,

Capteyn Lambert van Rotterdam,

Flucx met zijn schip daer tusschen quam ,

Die hem hert drang en persten ;

dAander twee ende twee ghelijck,

Aen een Galioen roopende: strijck!

Daer schrick'lick wert gheschoten,

En lang ghevochteu hant voor hant,
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-tStoiit al in vyer , vlam ende brant ,

Soo 't scheen in bey de vlooten.

Trom en trompet, 'tsloegh al alarm.,

Daer was geerijt en een groot gecarm,

Deen socht dander te erencken,

's Viants Vijs-Admirael werd moe ,

't Schip brand' hem af tot 't water toe ,

't Most al branden of drencken ,

d' Ander begaeven haer in zee ,

Maer werden haest, ter selfder stec,

Doorschoten met mosquetten,

't Welek die van de stadt Gibralter,

En van 't casteel , siende van ver ,

Niet en conden beletten.

Den spaensehen Admirad ontpaeyt,

Was soo ghemartelt en doornaeyt,

Dat hy began te flouwen,

In 't lest geen naerder raet en vont ,'

Heeft, om te drijven aen den gront,

Sijn cabel afghchouwen ,

Maer d'onse schotender niet min,

Met grof gheschut, soo dapper in,

Dat sy waren ghedwongen,

Te laten waeyen een wit kleet,

Want 't was singjoor daer al te heet ,

Misericord' sy songhen.

Dcnckt oft niet was een groote spijt,

En voor den Spangiaert een verwyt ,

Dat zy mosten ghehenghen ,

Recht voor haer stadt onder 'tcasted,

Daer uyt zy schoten coghels veel ,

Haer vloot in brant to brenghen ;

Vive Orange was het woort ,

tWert al doorschoten of versmoort ,

Diet niet conden ontleggen ,

Want 'twas te recht Sant Mareus dach,

„Eick voor hem selven", soomen plach

Voor eeu spreeckwoort te seggheu.
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Нaсr Admirad lach reddeloos,

Waerin , door nijt, den Spanjaert Ьooз

Selfs den brandt heeft ghesteken ,

Soo datter zijn verbrant ghekielt,

Veerthien van haer sehepen vernielt ,

dAnder redd'loos ontweeeken ;

tSpaens bloet men daer tot wraec vergoot,

Van die onlangs waren ghedoot,

In West-Indiën ontschuldich,

Meenden le handien met accoort ,

Sijn gheworght en deerlijek vermoort,

Door wreetheyt menichvuldich ,

Want, in min dan vyer uren tijt,

Bleven verslaghen, inden strijt,

Meer dan twee duyst Spaenjaerden ,

Ilaer Admirael bleef daer oock dra ,

Don luán Alvares Davila ,

Want men niemant en spaerden ,

Vijs-Admirael en menich vroem

Capiteyn, die ick al niet noem,

Hoe wel som deerlijek saghen ,

Sant lago heeftse niet bewaert ,

Maer zijn door 't vier, water, en 't swaert,

Verbrant , versmoort , verslaghen.

Daer bleef van der Staten ghewelt:

Den Heros Hcemskerck, voor vermelt,

Met Capteyn Hendrick Ianssen , •

Hondert dooden vond' men terstont,

En ontrent seslich seer ghewondt,

Met schut , heel en halff lanssen ;

Dus ereech der beeren Staten macht

dOverwinninghe , door Gods eracht,

Van 's Conings grôot Armade ,

Soo dat hy qualick in twee jaer

Verhaelen sal connen , voorwaer ,

Sijn gheleden scheeps schade.

Wil nu Godt, den oppersten Prias ,

Hем voor ons stellen allesins,
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Van waer can men ons hind'renï

Yvert dan met de Machabeên,

Strijt voor 4 oprecht geloof alleen ,

Soo oock voor wijf en kind'ren;

En toont doch gheen gheveynsden schijn,

1/aet ons vrolich en danckbaer zijn,

Van dees groote victory,

Ecndrachtich zijnen name roemt;

Emanuel alleen toecoemt

Kechtvaerdigh d'eer eц glory.

Pater ¡Veyeiu l

De aamen dick den aert der menschen voorbesckcyen ,

En duyden 'tamt dat haer na te bedienen slaet;

Siet, keert lean het is naei, keert Neyen ghy spelt neyen,

Dus Jean Neyen, die neyt, waer ghy hem grijpt oft lact.

Niet dat de Pater sich op 't clcermaken verslaet ,

Geestlick en geeslich is 't neyen , daer ick van sprcke ,

Met monde, niet met hand, geen cappen, maer den sfaet;

Ney, Pater Ney, maer wacht dat 't garen niet en breke.

1 De vrcdehandelaar, in Jan. 1007 hct ecrst naar Holland gekomea

■let achtinaandig bestand.

<18 April 1607.)

Sijt wellekom, bestand, o juweel uylgelezen,

Voorbode van den Peys , elk is met dy verblijdt,

Dewyle ghy alreed', met dijns bywezens vbjdt ,

Den schadelycken storm des oorloochs hebt belezen.

Ghy suit acht maenden lang voor ons bevruchtet wezen,

Indien ghy, 't welck men hoopt, met eendracht swangher zijt,

Godt geef dy veel geluex, opdat, te rechter tijdt ,

Een goeden vasten Peys ons uyt dy com gerezen.

Maer zoudt ghy, 't wert gevreest, van tweedracht vracbtbaer

sijn ,

End' onder. schoon gelact verbergen boos fenijn,,
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Oft, na een korte kalmt', ons baren groot onweder, —.

Ick wensch dat d' achtete maendt dy mach zijn doodelyck ,

Dat dyne schoone vrucht in 's moeders lijf verstiek ,

En zeg : adieu , bestand , en d' oorloogh kom ons weder !

Nieu dicht gestelt , Tot prijs vermelt Van het Bestand;

Die Met rebel, Zijt verclaert tcel Vry volck9 vry'Uindt.

Den tijt is hier , dat wy God moeten dancken ,

Die vrede-rancken sprayten nu lieflije uyt, .

Moet nu vererancken door het bestatits besluyt ;

Pax als een bruyt , met der laurieren eroon

Verchiert, poocht om verwinnen claer

Allen tweedracht der sinnen swaer ,

Dus wilt beminnen haer , Ghy erijcht ruste ten loon.

Wech Spaenschen wreet, met allen u ghesellen,

Wilt niet meer quellen Hollandi maecht vereert,

T ourecht verweet haer voorstanders rebellen ,

Pax comt herstellen haer cor ghevioleert,

Dus triumpheert; ras, Fama, u trompet

Laet met claerheyt soet clincken noch ,

Haer eerbaerheyt doet blincken toch ,

Nu moet selfs stincken doch Ghy die haer eer besmet.

Lof, die ghetrou dees maghet zijt gebleven,

Met goet , bloet , leven , haer eer hebt voorgestaen ,

Edel Nassou , God wil u graci gheven ,

Weerdich verheven, die 't wild hert hebt gevaen;

Siet hoe belaen bividia is bang,

Omdat ten tijden claer, nu voort,

Wert sulcken blijden maer ghchoort,

Het strijden swaer versmoort , Waernaer ghewenst is laugh.

Och hoe vreedsaem sou Belgica schoon blocyen,

Neeringh sal vloeyen door lustitia reyn ,

Amor bequaem met Concordia groeyen,

Door Pax bespoeyen met Veritas ghemeyn ,

Vry leeuwen pleyn, Lyber mocht over duyn,

Bestandslledeken.

dOorlochs
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In veldt-warant spaceeren vry,

Den ionghen genereeren bly,

Niets pretenteeren sy , De jaghers op den Thuyn.

le Maintiendrai/ mocht vast int herte schrijven,

Eeuwich suit blijven o Maget vroom vermaert,

't Bitter gheschrey , 't scheiden , 't rebellich kijven ,

Pax sal verdrijyen d'Iniuriëu beswaert,.

tls vry verclaert , laut , staet ,. vole , eer en macht ;

Swijcht spaensche Jesuyten loos,

Al ist dut u sal spijten boos ,

't Rebel verwijteu broos Wert nu niet meer gheacht.

Prins en princes, dees maegt draeght reverenci,

Иaer Bxcellenci helpt mainteneereu goet ,

Teghen 't fines en die d' oprecht intenci, '

Door Mars dissenci, brenghen onder de voet; ,

O Pax, u groet verquickt Neêrlandt belast,

Bellum moet wech met schanden vliên,

Men sal moort, roof, noch branden sien;

Ncerlanden-zeventhien , Godt geef u vrede vast!

llet Testament van den oorlog.

Dits Testament van dee oorlogke moer ,

Die heeft geduert soo langh en tnenigh jaer ,

In Vlaenderen , in Brabant, in Gelderlant mede,

End' in Oceryssel en noch menighe stede.

Ç û i
lek j, oorloghe, mach my nu beclaghen wel^-.

Vau grooter sieckten die my brengt in noot„_

Want ick ben int eynde van mi) ne daden /^nel^, / --'

Subijt moet ick eynden sonder Vertragen^ fel^

Want de ure naeckt nu van дцйnen doot^r

Maer eer ick vertrecke deur"£doots exploot. '

(ÎEn nochtans int Nederlan^sp groot/bekent r /,'*''

Soo wil ick achte^aten тоor. ¿leyn en groot„/

Eick in 't bysonderÇ_ een~?estament.

Indien ick de doot nu mach ontgaen^ - i ' .

Soo sal ick my tot practijcken keeren/ \j

Oin d' oorloghe noch sterker tp'houden staen».
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Deur Mars^/iiscipulen haer mijn vermaen„. /

Eu deíulcke meerder qu'aet gaen leeren y

Ick sardaerm vocden prmeen cachetea p, / fi> /*- )-j

Soo dat ick. weder sal trmmphe^ren^ /-'*-'*~'

Eu brenghen alle landen in versearen,.- //-'

Jae veel meer als vooren sal ick|* ruinearen,

i~, ' , Eerst laet ick sommighe ptotentalen, , -r^s

Die înenich mensche hebben ten eynde gebrocht f

Deur mijn tyrannüé ^.groot boven maten/

Veel goets en schats tot haerder baten/

Die my hebben ghedient als wel bedocht/, ft

En meer 't'gKelt dan d' oorlogfe hebben gesocht,, / í) / £

Nochtans onteomen zijn 's doots dangieren /

Al zijnser metyfteerlinghen aengherocht/ j ,.¿_4,

Datse van nu voortíven hun beter regieren.

^ ( Nu laet ick voor de quade tyrannen ,

Die deur my hebben gedaen veel quaety

Op't decksel van oorloge / vrouwen/ kinderen^ en mannen , //}

Gedoot j berooft ¡ dat sy sullen zijn verbannen/ , -._

Vcrsteken als Cains mqordadigh zaetft/

Sy sullen zijn sonder troost ofte nnu

Gheplaeght mct sieckten vol van confuysen / - /^

Tegheuspoet , tribuíatie / in een sobere staety

En ten eyndev.ghegeton zijn van de iuysen.

Voorts laet ick alien campioeuen vailliant / / С

Lof ,' prijs , en cere tot allen stonden ,

Omdat sy haren Heere, aen elcken;eant, **- /

Hebben helpen beschermen haer yaderlanty' ' V

En in hunnen dienst hebben gheweest bevonden

Hechtveerdigfh/ getrouwe/ nief ralsch van grouden t /¿

Niet wreet / tyrannigh / maer vol goede zeden/' ~ -

Dies moetmen haer altijts lof vermonden,-_ -

En wenschen hun d' eeuwighe salicheden.

Aen alle geestelycke , goede persoonen / .

Laet ick voor een jestament , « . U.

Niet seer veel goets tot haer verschooneu /

Also sy noch ter tijft wel souden toonen / <1

Klooslers ghebroken ? en keickeu gheschent ^ . /

Kelders sonder t^jn, 'tis elck bekent/
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С ш С' У
Solders sonder graen ^ovens sonder jrâsteyeiï^ p

Bcschaemdc prelaten/een bijsler Konvent/ /' /C.

Soo chitsc som sitteif in droefheyts valleyen.

- ~ " Noch laet iek^.aen alle groote sieden '

Д 2- ^ee' lasten van imposten en* eSùjjJsen / ' л г к \

: ул Al ist datse langhe hebben gh'ebeden,^ ^_ ^ f »

Om in ,p^iyse te sitten end^in vreden/ y—¿ /eк. А

^, Soo sullen «y bchouden/ niet weer/t om ptjhenf -y

Haer mueren gheraseert/ soo men can bewyscny ^ /

Haer torens ontdeckt tot haer bederven/ у <

'.~ Vcel zijnder ghedaelt die meynden te rijsen." / y

Veel huysen verandert in noven en erven.

Voorts laet ick , aen de platte Jandouwen ,

Ghebroken casteelen en verbrande Jíuysen/ ¿ . ' * ¡

De meniglfe moghen hun hooft wel krouwen,_ "

Die deur my zijn ghecomen in *£benouwen/

Oock Jaet icker gebroken Apoyen en /Шгyэen^. j / _/ Ç

Creupel eu lamme menschen/deur mijn abuysc^

Kooplieden vermoort en ghêbrocht t' ondere/

Vrouwen gheseoffiert / en veel meer missuysen / „

Die te laug zijn om verhalen .hier in 't besondere, / .-l

Oock laet ick voor die mer vechten en kijvenT ' /,

En met lineasen hebben vergaert veel goet/ ^

Den ghejnen die voor cen V een X schrijven/ | t / f

Vergadereude also goudt endej^iïvere schijven,. ^ /

Suypende daerdeur der armen bloedt/ /

Financhiers, woeckeraers/'die hier met spoet

tGoct hebben vereregen, deur giericheyts aert/

Dat weder van haer vertrecken moet,.

En wederom voor den duyvel vaert. f* /Ù i-

Ghy schrijver3/moet ick zijn gkedachtigh.,

Want¿onder mijn bende worfc ghy ghetelt^,. {_ ff

Ghedenckt hoe ghy, in voorleden tijt onsachtigh y f ,¿

Mocst blijven by u Tendel op schans oft Vfelt,.— I 'm У

Niet doeude dan wandelen achter de straten t -

Als rentenieren oft cooplieden met spoet/1 ^,

Ick doot zijnde wori ghy aledan- verlaten

Ghedenckt dooU-mijuder^ het zy u vermelt,

Versint : ghy wint nu gemackelic 'a beeren gelt.
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Noch laet ick aen alle leghe tffeerden ^

Die mijnVolck hebben ghelogiert^

En hun om goet chiere te maken aenveorden-y ^ q

Om groote winninghe so^^ry bedeerden/ /i- j

Eu hoe -«y bm voort hebben gheregiert ^_

Dat fj zijn heere van Jiijster-velijt. /hf y '

Wapenmakers /ipoormakersyfen ooc sonder falen

Sadelmakers/en makers van fciseruyt^ /;-- í

Dip moet ici haer Testament verbalen t-

Orjdat ickse oock als andere mach betalen f

Die' moeten al uá de jfaven van sinte Reyn-uyt^

Al hebben sy nae haer behnghen -eti besluyt^ , J

Veel gelt en goe/ft aen mijn tolerite»*- gewonnen 4 v *^

Jae dickmael mede ghedeelt van den buyt/ , ,

Die sullen nu smelten als de sneeu van der-ionnen. ' -

Ghy. meulders , die amunitié hebt ghemalen > . ¡

En 'lloren vermanghelt om u eyghen profüt/

Siet toe eer ghy dat met u zîéle шеe* Ьeшen>

En also'o in d' ongherechtichejlt dwalen\ ~\ j . /

Wilt u bekeeren , t' is шь mee'r dan tijdt /

Als ist dat ghy daer deur-wei geprospereert zijt/

En daejmede nu leeft in weihtet-en in vreuchden^

Eer langhe daghen wordt ghy ¿lies quijt/
Onrechtveerdiah goet en doet niemant deuchden. x

Hoort nocW ghyJjackers eeek hier overluyt^ .

Ghy moet mede gerekent zijn a4-nr-imjn bende, i---^ ^

Drfc ís u 'testament voor mijn besluyt/ *¡

Omdat ghy, in'Jiët backen van îjroot enjljeschuyt /

U niet recht eirtebt gheSJueteri' als den oekendce-i"

Ghy suit, van armoede noch, in h«t ende»^ ^ % /

Niet weten wat doen deur alsulelc bestieren.,. V-■, ^

Dan van beroythe\t noch beedlten als arme blende

Oft comen in het gilt van de hanequerotieren. — ч -'-

Ghy brouwers/ die oeek niet en hebt gemist/ f ii

U bier 'to lenghen end© seer te dinnen/

En opghetont met ghyle endô ghist r
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Deuckende 't'wort gedrpnckeu cujfe) uyj^cpisty

Om echatten giaat daemeur te winnens ^, ¿a, ff

Dits u testament Jstellet in u sumen/

Want hier teghen en is gheen beweermghe/

Leert u knechten naeyen/u jongwijfs spinnen,

ghy sult_¿Ílten4Jiang<met sober neeringlíe.Want ghy suit «it.leii laug^met sober neeringjjib.

Ghy liKMejjoctelaers, aie,, met spijs en dranck^

Mijn hongherigén buyck eer placht te vocdeny

Bidt vry voor my / ick ben ter doot toe krancky

Want soo ick steñ/ym meucht ghy wel ecilanc/

U nae ^ouwer herberghe spoeden/ ' ,

Wien seilet- ghy dan meer Tonnen vergoeden / '%-

U stinckende. visch/kranck bier ,,_ en grof brooty1

Dus maeck ick u , uyt medel\jÜen groot , ) ^ f y

Een mande/ om u arm leven te behoeden. " >

Veel onde Soldaten / m vermincte f&ijgsknechten^ I .

Die bjijven ooc van mijne» íeslament deelachtich^--,.

f-'i Dats magherlijck eten/naer mijn berechten^.

Men salse casse^ren/ daer en wort niet te vechteu/

Dus mbghen sy wel wesen fclachtich/ '. f

Voorts sullen som bevonden zijn ,/¡eí blijct warachtich/ I {,

Armeloos, handeloos , ende beeneloos mede/

Dies wijse ick desulcke^ te samen eendrachtich^

Te gaen loopen bedelen van stede tot stede. y „/ «. KJ

Ruyters.T-jonghers.j en snob Iros-boeven _

Kakers ende: Abrtepayen / my oock beschreyt ^

Ghy pleecht door my niets te bchoeven,

Mijn doot mach u wel te rechte^ bedroeven t

Het ftfajs vanjelden-sat is ù bereyt^ .

En soo ghy niet van ^ qua parten scheyt,,. /ч . ( ' ¡

Een~ïûclit-huys galey , kaeck5 oft ¿alghe

Uwen hals en eromme banden verbeyát ¡

Ghy vult voortaen niet meer soo uwen balghe.

Ghy vuyle,.opghepronckte bberen stout/

Die soo weeldigh onder my hebt gheseten * .' \

En door oneerbaerheyt soo menich hert benout ,

Jae geschent/ van u vuylicheyfceijn opghfegeten/

Bckeert u in tijte eert wort te spade ,

Aenveert de deuoht/wilt iHj-eerbaerheyt leeren t_
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Ncemt waer den lijdt der-beytesmer ghenadc ,

Wilt met Magdalena tot Christum koeren^.

U sonden jmP besehreyt aen de voeten des Heeren.

Nu laet iek aen alle JJeiits oaak hier' naer ~-— -V^X

/ - , ' Severfhondert schoonc vergulde ^roeokeny' .

' Vervult met ¿uysen filier еп/скerЛ, / -dLc-

Mcei4Vergult¿met dreeferfdau metvjfoude ¿laery

Want seer veTeX'm 'âÏÏçn hoeeken\ Sc

r—... Sal men die-^ua strae^échenders moeten soeckeu^— -c¿*

I Die uyt sullen zijn om~ rooven en yanghen/

ц * Maerhaer^ynde-veers staet^píin-de jfechters tjoeckery^y/-

Nu wilt my al»te.samen bedanckeu, Q¡ '

Van myirjtéstameut ahmu ghemaeckt/

Ick beginne van ure tot ure to kranckeny -. (j^. p. -

Ick valle in gronde gholijck àcf maucken I

Die sonder Дпeken ter ueder gheraeckt^ „ i

, Daerôm'i ghy menschen^ nu bidt en waeckty

Ick neme oorlof/ want ick moet sterven/ / ,

En tot Godt in iiefden vierigh blaeckt/ L. /¿

Ojjdat ghy een salige Peys meucht verwerven.

Dubbelzinnige rijmen.

- 'k En vind niet quaedt 't Bcstant ons voorgheslaghen ,

Dat men 't weerseght Is schadelick voort lant,

, Die dat afraedt Sticht heymelick aenslaghen ,

Heeft groot onrecht En voedet 's oorlochsplaghen ,

Jae sich verlust Met onse schaed en schand ,

In ons verdrict , -Des eendrachts trouwe hand,

End des lants rust Ooek ghecnie sou belaghen,

. Ghcheel vorniet Door twist end misverstandt.

Die den Peys bundich acht Sich grouwelyck misgrijpt ,

De rechte waerheyt spreeckt Die a' ontron te zijn radet,

Hy is wel onbedacht Di' er yet goets uyt begrijpt ,

Die s' htm gheheel afbreeckt Sich wijselick beradet ;

Dat men soo seer aenpreeekt Ons allermeest beschadet ,

N: Hoe cant ons wesen quaed Dat men se houdt verdacht ,

Dus hy vol wijsheit steeckt Die sulcken Peys versmadet,

Die s' aen te hooren raedt Mach met recht sijn verdacht.

. с

,- -
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Boeren-Lltany.

Ach, wee ons arm lantvolc, waer zulieu wij ons keren,

la dezca langen krijch? zal 't noch geen eyn.de zijn?

Zal den vreemdeu soldaat dan steets ons bloedt uytteeren ,

End' roepen: Or ça Iehan vilain, Or ça Coquin, ' Da!

Zo wijse dan nict flucx van alles voor en stellen,

Wij werden met de lont gedreycht, in brandt gestelt,

Of moeteu stracx, tot boot, hun cen kluyt of twee teilen,

Eick onder zijn tailjoor, end' kopen zo met gelt Pacem.

Och, die peys duert niet lang , noch kan ons niet bevrijden ,

Maer een gemeynen peys , bestandich end' oprecht ;

Doch wilstu met de roed' noch langer ons kastijden,

Wij hebben 't wel verdient, wij kennen 't, du hebst recht,

Lomine!

Ons ouders wierden eer, in hares weeldes dagen,

Oock zomtijdts gekastijdt , met 's oorloochs strenge roên ;

Maer hebben noyt zo langh 's krijchs overlast gedragen ,

Noyt zo veel quaedts geleen, als wij, och arme! doen,

In diebus nostris.

In 't sweet ons aangezichts, wij d' armen kost besueren,

Na d' aerde , vrooch end' laet , neerbuygend' onze neck ,

Doch voor den vreemdeliuck wij f assen onze schueren,

Ja, zelfs ons huysgeziud' lijdt dickmaels broodts gebreck,

Quia non est.

Het dorre Kempen-landt met pijne wij bevruchten,

Tot 's eygenaers ghenot, end' noodt van wijf end' kindt,

End' hopend' op net lest te beuren onze vruchten,

Eylaes ! het slaet oiis mis , want alles stracx verslindt Alius.

Sij plagen ons om 't seerst van d' hooch end' lege zijden ,

Nu den kaes-jager boos, nu den vrij-buyter wreet,

Den meesten overval ons nu, zo lange tijden,

Doen de gemuyteneerd' end' andere meer, Godt wect Q/ii !

Eick is een dapper man, om ons wel op te scheereu,

De koopman achter d' hegh stil deur do beurs te ryen,

A la discretion op den boer vrij te teeren ,

Maer niemant die , om ons van ongelijck te vr j en , Pmjnet.

Eylacs! wat helpt deklacht? wy roepen tot de doven,

De boer en heeft geen noodt ; den huysmau goeilt gedaen ,
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Is Gode leedt gedaan , by schelmen die geern roven ,

Die ons slaen end' misdoen in plaetse van te staen Pro nobis.

O Heere, die du kenst ons' swareu noodt'end' quire',

Die goedertierlyck helpst den lmlpelosen man ,

Dees wolven van ons weert , end' haren loon betale ,

Wie isser doch die bun te recht vergelden kali, Nisi in?

De vrede dit gespuys kan. plagen in 't gemeene,

Zij krijgen 't uyt den krijch , zulck volck in 't troebel visoht,

Dies 't arme Nederland' een goeden peys verleene ,

Want du alleen ons' hoop end' alles machtich bist, Deus Hcster!

Zo zal men eerlang zien hnn moedtwil afgesneden ,

End' voor 't lontrecht 'tlandtrecht in zijnen ouden schiju,

Zo zal men 'tscherp geweer tot sickels krom versmeden,

End' d' eerste gulden eeuw end' goede tijdt zal zijn.

Zo zullen wy met lust eens mogen schrijven Finis,

Bij onze langh eilend' end' al 't geleden quaedt ;

Zo den peys maer eprecht geduerich end' üjn is,

End' dy, o goede Godt! danck zeggen vroech end' laet.

Andwoord der Soldaten.

De boeren werden daer gebeten goedc lieden ,

Nu werden zy te recht boos end' ontrou geacht,

Scherpzmnich met krackeel end' valschen eedt t' ontvlieden ,

Ais haren laudtsheer zeght , hun eysschende zyn pacht: Da !

Als zij die met proces lang hebben doen verlengen,

End' d' heer de halve pacht verplcyt heeft, tot een boet

Zy hem een mageren gans oft koppel hoenders brengen,

End' komen zo quansuys weer bidden met ootmoct Pacem.

Hy werdt noch niet belaelt, zy weten van geen teilen,

dEen pacht op d' ander loopt, zy bruycken vast zijn gelt,

Wil by dan noch op 't lest een pacht oft twee quijtschellen,

0, dats een nobel baes , end' werdt als kacks gegroet Domine.

Zy dragen zich golijck der landen eygen beeren ,

Gaeus' uyter huere , hun de nahucr komt voor al,

Met dreygementen zy all' ander pachters weeren,

End' roepen: niemandt ons 't landt onderhueren zal,

In diebus nostris.

Zy bobben gelts genoecb , voor Richters , Advocaten ,
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Voor 't kaerdspel end' herberen ; maer zo ecu koopman slecht,

Hun eenich gelt oft waer heeft op geloof verlaten,

Het zijn arm kalisen , de man verliest zijn recht , Quia non est

Beschuldichtse voor recht van diefte dijner vruchten,

De richter dijn bewijs aenhore , voor gewis

Ghy verliest het proces ; want 't zijn maer qua gerechten ,'

Met valsche eeden zij betuygen , dat het is Alius.

- Zij hebben 't eeuwichlijck op onzen dienst geladen,

End' zijn doodt vijanden van d' armen oorlooens-man,

Hoe menich vroom soldaat is van hun oyt verraden,

Ja heymelyck vermoort? 't is waer, men zeggen kan Qui?

Wij hebben somtijds wel van haren kost genuttet,

Uyt groten hongers noodt, dat staet den krijchsman vrij,

Pie hun voor het geweldt der vyanden beschuttet,

Zo hy zich des beklaecht, d' huysman zelf krijchsman zij; Pugnet.

Wij weten hoe fraey zy de lorren konnen draeyen ,

Ontstelende 's landts recht, met schalckheyt end' bedroch,

Zy doen wel hun profljt met alies wat zy maeyen,

Maer hebben kruys noch munt, voor d' eygenaren, noch

Pro nobis.

Dit trouweloos gheboefft deur d' oorloogh werdt benouwet,

Wij krijchslien straffen hun, na dijn gherechticheydt

End' haer verdiensten, Heer! want ieder man aenschouwet,

Dat niemandt hun dees roed' des oorloochs heçft be'reydt,

-Tiisi tu.

Wil dees snoo boeren weer in d' eersten staet herstellen,

Hervorm hun dubbel hert van alien arghelist ,

Dat zy hun handel voorts met trou end' eer verseilen,

Vermorv hun straff ghemoedt , want du almachtich bist, Deus!

Zo zullen zy welhaest dijn toornicheydt zien swichten,

End' tgantsche Nederlandt van 's oorloochs plaech bevrijdt,

Zo zullen wij ons meed' ten landtbouw gaen verplichten,

Opdat alsdan oock zy de weeld' end' goede tijdt Noster.

Zo zullen wij na wensch geraecken tot een eynde (last ;

Van ons armoed' , end' 't landt van 't Spaensch juck zien ont-

Och, off 't de vyandt slechts in goeder trouwe meynde ,

tBegin dick wel bchaeght , maer 4 eynde draegt de last !
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De Spaanschc ondcihandelaars ait ceu onvriendelijk

oog bekeken.

Pater Ney: Ung moyne cordelier ,

Fin regnard, bon courtier,

Fils de père et mère Calviniste

Seditieux , trahistre machiaveliste ;

Cest oeuff couvé d'ung erapaut

Est né, ce moyne bazélique ,

Pour decçpvoir le pauvre evangéliste.

Crauweh Ung Allemand, grand biberon,

Marchand larron , banqueroutier ,

Est accosté de compaignon ,

De monsieur le Cordelier.

Spinola : Ung gentilhomme Genevois ,

Fils .d'Italus , marchant courtoys,

Prudent comme un serpent,

Ambitieux et vigilant,

En guerre prompt , vaillant ,

Comme Lieutenant est allé en Hollande

De par le Duc de Brabant. .

Richardot : Un Borguignon sallé,

Bien masqué Espaignolisé,

De maistre d'école hault élevé,

Ung lion ravissant, venu h Président

Est envoyé en Hollande ,

Pour tromper les bonnes gens,

Par ordre du Duc de Brabant,

Maneicidor : Ung Espaignol, hardi Maran

Et seeretaire du roy d'Espaigne,

Superbe, loux, arrogant,

Jésuitique, pernicieux, infâme,

Pour l'inquisition à mal a donné l'ami ,

Et s'empîoye de conseiller,

Au duc de Brabant bon ouvrier.

Vwreyclcen: Un Brabançon fin hypoerite,

Dissimulé, lièvre, grand charlatan,

C'est l'audiencier du Duc de Brabant. —

N
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Ces quatre joueurs de farces ,

Pour piper les Hollandois,

Masques , Jesuites , Espaignolisés ,

Accompagnes de deux vilains miuistres —

D'ung frère Cordilier liste,

Et d'un Allcman banqueroutier adroict —

Sont envoyés de leurs maistres, on voit,

Du Pape, du roy d'Espagne, avec bonne in

struction ,

Du duc de Brabant, Jesuite sanguineux,

Attendroit-on de leur besoigne aulcun bien

d'eux ? —

Bestands-Waarschnwlng. l

Oordeclt hier net verstandt , Oft goet zy het bestandt ,

Voor 'tghemeen vaderlandt , Te maecken in Nederlandt.

O ghy vereenicht land, bestandich eer ghebleken,

Te rechte na beswaert om van bestandt te spreken ,

Met die u niet bestaen te maeeken een bestandt,

Bestondet u zoo ras het bestaut weer te breken ,

Bestandich eer ghemaeckt met 't ghcheel Nederlandt? —

Door onbestandich standt soo comdy in de schandt,

tKn can niet wel bestaen sulex onbestandich dryvon ;

Soo ghy bestandich bleeft , soo waert ghy haest vermant ,

Dieu bestandich soeckt, door valsch bestandt, t'ontlijven;

Wat lo el Bey 2 verstaet zal hy bestandich schrijven ,

Maer sijn bestandt bestaet in onbestandicheydt.

Bestandich was hy noyt , sal onbestandich blyven ,

Morct ghy niet door bestandt dat hy u heeft verleydt ?

Berooft van u. verstandt, bestaende in vrijheydt?

Soo haest als ghy bestondt bestandt met hem te maecken,

Een onbestandich standt heeft hy u aengheseydt;

Maer onbestandich snoodt is hy in bestandt? saecken,

Want staende in bestandt, moot noch bestandich waecken;

1 „De spaanschen zogten Bestand en hidden lang betlekt, dat zij

geeno Vrede, wel Bestand, op billijke voorwaarden sluiten konden."

Wagenaar.

2 '» Konings- spaanschc onderteekening , de ei gernís der vryhcLits-
gezinde Ncderlanders.
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Wat helpt dan sulck bestandt? — gantsch niet met allen doch.

Door 't bestandt onbestandich suit in onverstandt raecken ,

Door dien dat uwen standt staet onbestandich noch;

Maeckt eerst bestandt te saem, en wacht u voor bedroch,

Wilt ghy bestandicheyt in goet bestandt bchouwen,

Wacht u vant 't Spaens bestandt, oft sal u naemaels rouwen.

De Oezanten in ' Antwerpen.

[„ De vreemde gezanten , daartoe van de Staten ge-

machtigd, belegden eene samenkomst te Antwerpen, waar

zij het eindelijk over de voornaamste punten eens werden."

Van der Kemp, Mauriis, III. bl. 66.]

O Antwerpen seer triumphant ,

De heele werelt door ghepresen ,

Uwen lof en can aen elcken kant

Niet ghenoech wtghelesen wesen;

Soomen in de eronijcken mach lesen,

Sijt ghy boven alle steden schoon,

So moct elck mensch ooc dan, door desc»,

U wel toewenschen alleeu de eroon.

'Bidt Godt gemeyn , wt liefden rey» ,

JJat uwen lof seer saen voortaen ,

- Geduerichlijck over 'I acrtrijek

Allijt mach blijven staen.

Negen maenden al inden Haech ,

Quamen by een veel Potentaten ,

Hoorden 't bedroeft Nederlants geclaech ,

Dat schier oock scheen van elck verlaten,

Ick hope 't sal wesen t' onser baten,

Dat wy d' oorloch sullen worden quijt ,

Moghen wy dit van God noch vaten ,

Soo sal elck mensch wesen verblijt.

Wel veertich jaer , 't is openbaer ,

Heeft d' oorloch geduert , hctruert

Ileeft menich helt , het wort vertell ,

En met de doot besnert.
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Onsen edelen beer den Marquis 1 ,

Hevet versochfr met diligenoi ,

Dat die ambassadeurs , seer wijs ,

Souden comen met reverenci,

ffier t' Hantwerpen tot assistenci,

Om te tracteeren peys ofte bestaut ,

Om t' accordeeren met ziju ' Excellenci ,

Al vant bedruckte Nederlant.

Wy hopen al , dat God nock sal

Aensien nu onsen staet , seer quaet ,

Die eкk besuert, lane heeft geduert ,

En maect ons desolaet.

Den achtsten dach van February ,

Ginck den Marquis , met al zijn beeren ,

Buyten de stadt met herten bly,

Met zijn gheselschap om te vereeren ,

Maer voor die reys moest wederkeeren,

Tot sanderdaechs opt selve pas ,

Doen sachmen 'tvolc noch meer vermecmi,

Doent recht bescheyt ghecomeu was.

Den Marquis doeñ, met herten koen,

Лaт- lustich tegen quam, ten Dam,

Doer hy door reet , soo elck wel meet ,

Als hy haer comst vernam.

Daer hy doen in zijn coetse sadt,

Daer is hy lustich wtghetreden,

Ghinck haer teghen al op den padt ,

Buyten den Dam met eerbaerheden ,

En , met fraey redelycken zeden ,

Embrasseerden hy seer gratieus ,

En Richardot zijn best meó deden ,

Om t' ontfanghen d' ambassadeurs.

Den Marquis fteefï, al ongesneefl ,

Haer in zijn coets gheset , seer net,

Die daer expert glletroeken wert ,

Al van ses peerden vet.

Eick mocht aenschouwen , verstaet wel dit ,

Hoe i'raey dat trocken de Spaegnaerden ,
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'Vijf eu vijf al in een ghelidt ,

Maer de gildebroeders , als d' onvervaerden ,

Die haer als broeders tsamen paerden ,

Trocken als beiden lustich int pleyn ,

Voorwaer haer eruyt sy niet en. spaerden,

Eick meriteerden een capiteyn.

De Coloveniers , seer veel ghetiers

Maecten sy met Jiaer cruyt , seer luyt ,

Maer öoc goetront , met stil en stont

Die schemers int besluyt.

Het was seer wei der heeren daack,

Als sy .hoorden , al op die veste» ,

Seer lustich der trompetten gheclanck,

Diemen hoorden in Oo3t en Westen ;

Int. speien deê elck sijn besten,

Om te verwerveu prijs en eer,

O Heer! keeret doch soo ten lesten,

Verleent ous ghecn oorloghe meer!'

Wel menschen acht-duysent met macht ,

Ziepen hl oт te sien dees lien ,

Door hope bloot en blyschap groot ,

Oт wat goets te gheschién.

Den Marquis heeft haer, op. die reys,

Met haren staet, naer recht en reden,

Gheconvoyeert naer haer paleys,

Doen weder in zijn coets gheteeden.

Nu dient den Heer orachtich ghebeden,

Dat hy dees heeren allegaer

Wilt vorlichten met zijn wijsheden.,

Gheven zijn Heylighen Geest aen haer!*

Ghebenedijt is-- t aUertijt ,

О Heer ! и heylighen naem , eersaem,

Gheeft ons ghetois dat salick is ,

Onse siele bequaem.

Princelijcke God ! in uwen hant

Hebt ghy de herten ende nieren,

Gheeft vrede in ons Noderlant ,

En wilt haer herten sqd regieren,

Eu door u ghenade haer doch bestieren ,.
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Om te verdrijven Mars, den bloethont,

Wy bidden díte, door goey maüíereft:

O Heer f ons doeb úweit vreefe jont !

Och Prince» dan, met alienan,

U na M bidden spoeyt , wlroeyt

U sonden saen , soo salt wel yaen ,

AU elck in lie/de ¡¡roeyt.

Verblijt u , o bedruckt Nederlandt !

Dat men lang heeft sien treuren,

En verdruct van Mars, den tyrant,

Die den vrede ghinck scheuren ,

Met Ira, die ons bedroghen heeft,

Wiens borsten hy ghesoghen heeft,

Dat men lang' heeft sien duercii.

O ghy feilen Mars, wreëden bloethont!'

Met allen u dienaren',

Met Pluto ghy dees reden vont ,

Om Belgica te beswaren ,

U wreetheyt ghy ghenieten fróút,

Dat ghy veel blocts verghieten sout,

Ais Jerusalem liegen ous mueren pladï,

Door Invídia moordadich,

Jeremias beweeüdc die heylighe s ladt ,

Wy Wcenen' oock ghestadich.«

Wiens hert en son niet schëurdn' dart; -' -

Die siet al deeà dolennin an'.

Door tweedracht onghenadieh?

Maër' 't gliebedt der' rechtveerdigen gbeff

Ь voor den Heer ghecomen „-

Dat doch al het oniiooscl bloct

Tot hem sou zijti ghenomen,

Opdat wy , bedruckte nacie clcy^i','

Souden comen in 's Heeren gracie reyn*,. *1

dWelck ous ziele mach vromeu.

llet Bestand.

L
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Maer wat prijs en lof can men dien

Toeschrijven , die heeft begonnen

Van bestant te spreken voor alle liên ,

En sulcx oock heeft verwonnen !

Bevrijdt is hy van doleuren al,

Een grooten loon hem ghebeuren sal ,

Dat wy niet wtspreken en connen.

Salich sijn de voeten, die treden daer

Na den vrede lofsame,

Van de bniyloft des Lams sullen sy, eenpaer,

Eten seer bequame ;

Een hemelsche spijse is haer bereyt,

Soo de Schriftuer ons claer oock seyt,

Kinderen Godts is haren name.

Pater Ney, die is dèn inventeur,

Om 't bestant te vererijghen ,

Seer grootelijcx tot ons faveur,

Hoe soumen dan verswijghen ,

Zijnen lof die in memorie blijft !

Maer tot Godt men dese victorie schrijft,.

Daer alle kniên voor mjghen.

Wei vijftich jaer, oft daer ontrent,

Duerden al dees allarmen ,

Niemant en quam in ons ellent,

Eylacen ! yet beschermen ;

Menich weeu en wees gemaeckt gewis ,

Elex man ter doot gheraeekt oock is,

Maer Godt wou sulcx erbermen.

Maer Godt, die herten en nieren doorsiet,

En wilt ons niet verlaten,

Maer comt ons helpen wt verdriet,

Hy verweckt veel potentaten,

Door dry coningen wort Mars verdreven sterck ,

Want Vranerijck , Engelant , en Denemerck

Comen ons nu ter baten.

Int 's Gravenhaegh' zijn eerst vergaert

dAmbassadeurs ghelijcke ,

Daer de sake eerst is verclaert,

Al vant heel Christenrijcke ,
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Hoc dattet heel onder de voeten lach,

Het gheen dat Godt versoeten mach ,

dWelck nu al is pubkjcke.

Den coninck gaf volcomen macht

Aan tien hertoch vol wijsheden ,

Om 't landt te brenghen tot eendracht,

Dat schier heel was vertreden,

Och, Mars! ghy int verstranghen sneeft.

Den Marquis 't vlies ontfanghen heeft ,

En wel verdient met reden.

Inden Haegh' is hy oock ghereyst ,

Hy was daer bly ontfanghen ,

Meynde de sake ongheveyst ,

Naer vrede- hadd' hy verlanghen ;

Nochtans eenen helt grootmoedich wis

Hy in d' oorloogh' voorspoedich is ,

In dees saken was hy diligent,

Alsoot wel is ghebleken ,

Om de Stateu van Hollant excellent

Van desen vrede te spreken ;

Sy , als wijse heeren machtich al ,

Gaven ghchoor eendrachtich al, -

Wouden sulcx niet versteken.

February den neghensten dach 1 ,

Doen sachmen arriveeren

dAmbassadeurs , alsoo elck sach ,

De Staten om t' accordeeren ;

Quamen , naer ons verlanghen fijn ,

tAntwerpen daerse ontfanghen sijn

Vriendelijck , dees edel beeren.

Graef Willem2 ende Barneveit,

Den President 3 eerweerdich,

Mijn heer van Breedero 4 ghestelt ,

Moet hy hier sijn expeerdich,

Seeretaris Aertsen5 ick prijsen moet,

1 Zie hier voren. 2 Graaf Willem Lodewijk van Nassoa.

3 Richardot. 4 Walraven , Heer van Brederode.

Б Cornelts Aersens , Grillier der Algemeene staten.
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Eu Jan i Aertsen oook cer bewijseu vroet,

Die hiertoc waren volvoerdich.

Al op des beeren stadthuys,

Hebben sy den raedt ghchouwen,

Daer 't volck daghelijcx, met ghedruys ,

Quamen sien , mannen en vrouwen ,

Alsse versaemden ghelijckelijck ,

Yeghelijck gheclcot seer rijckelijck ,

Alsoomen mocht aenschonwen.

April ses is ghesloten doen,

Daer elck na had verlanghen,

Eendrachtig bestant met herten coen ;

Laet ons , met blijde sanghen ,

Loven Godt der heerscharen goot ,

Dat elek d' aeeoort bewaren moet ,

tGheen dat wy nu ontfanghen.

Eick sal onder zijnen vyghenboqm ,

Met vrede , moghen rusten ,

Ende ghebruyeken der reden toom ,

Eick naer zijns hertsen lusten,

Vol heuninck en melck sal Belgica

Nu vlocyen, soo dat elck slaet ga

Sijn ziel, en 't quaet wtblusten.

Den coopman te water en te lant

Sal reysen , na sijn begheeron ,

De schepen sullen, seer abondant,

De steden nu avaneeereu ,

Met neeringh' vol abojidancy,

Al tot des lants playsancy ,

Seer lustich assisteeren.

Borias , o Godt der baren groot !

Ende Neptunus milde ,

Hct scheen eylaes ! dal ghy waert doot ,

Bellona wist waert schilde ,

En Invidia vol moordadichoyt ,

De sulex door onghenadicheyt ,

Die ons dit cyken pelde.

De laucon sullen in seysens sterck ,

1 François, don lieer vau Sommelsilijk ? —
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Met vreuchden, nu verkeeren,

De sweerden, neemt hier wel op merck.

In plocchysers met eeren ,

Den landtman met betrouwen want

Die ьal nu lustich bouwen 't lant ,

Dat gheef den Heer der Heeren !

Maer brooders, merckt wel op hot slot,

Ick segt u sonder gheckeu ,

En wilt doch der heerscharen Godt

Tot gramschap niet verwecken ,

Ick' bid u doch dees reden smaeckt,

Siet, dat ghy met Godt ooe vrede macckt,

Wilt den ouden Adam wttreoken.

Wat baedt den vrede van 't lichaem,

En u lusten te ontknoopen,

Als die arm ziele bequaem

dOorloogh' sou becoopen?

Van de gramschap ick moct stellen, want

Sulcx cylacs ! inder hellen brant

Sou moeten sijn gheroepen.

Soo dan verblijdt u inden ghecst ,

Met cereiycke seden,

O ghy inwoonders, must en mccst,

In dorpen en in sieden ,

dWclck langhe in doleuren lach,

1) nu den vrede ghebeuren mach,

En den twist wort vertreden.

Temperancia heeft Pax byder handt.,

Concordia lofsame ,

Die gact met Justilia triumphant,

Mot Charitas bequame ,

Want sy des oorlochs blusters sijn,

Al dees vijve ghesusters Cjn ,'

Heylich is haren name!

Maer dees blijschap is gheschiet,

April veerthien ydoone,

Met een heerlijcke triumphe siet,

En een slellagie schoone,

Sooment wel approbeeren mach ,
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Eick dat publiceeren sach,

Voor alle man ten toone.

Och prince, looft Godt, den autheur

Van alle dese saken !

Dat wy doch, tot ons faveur,

Den peys oock moghen smaken;

lut hemels palleys ghelijckelijck ,

Daer Godts liefde groeyt seer rijckelijck ,

Dat wy daer moghen raken !

IL

O Belgica , bloeme pleysant , Leeft nu vry sonder trueren ,

Want ghy soe lange aen eenen kant, Hebt geleeft ingroot erreure,

En dat door die oorloge wreet en fei, Die u schatten eu scheir-

den en was rebel,

tEn mach haer niet meer gebeuren.

Dat heeft geduert zoc langen tijt , Omtreot de viertichjaeren ,

O Nederlant , weest uu verblijt , Wilt vreugde openbaeren ,

Al hebt gy lange gekermt , geelaeght , Oorloge wort nu van u

Lceft nu vry sonder beswaeren. (verjaegt ,

Wat zuldy nu gaen maken al , Mars' dienaers al te samen ,

Die daer menich zijn in getal , Zy mogen haer wel schamen ;

Wat hebben sy bedreven int Nederlant? — Gestolen, gerooft ,

Dat zijn haer beste famen. (gemoort , gebrant ,

Vrouwen en dochters geschoffiert , Dat waren haer beste

wercken ,

Steden en dorpen gepilieert , Te verbranden huysen en kercken ,

Eick moeste sijn lijf rantsoenen saen, Meer als den Turck oyt

Christen heeft gedaen,

Hoe kan men daer deucht wtmaecken?

Dit zijn al de vruchten claer, Die van d'oorloge sijn gecomen ,

Menich mensche doen suchten swaer, Haerkoeyen en.peerden

genomen ,

Sy zeiden 't was al erijchsgebruick, Sy haelden het coren groen

Watmacht haer nu al vromen ? — (van den struick.

Sy moghen 't wel beclaghen seer, Dat orloghe moet verharen,

Ilaer groote gagies en loopen niet meer , Van alle Mars dienaren ,

Het moester al teren op den boer , Capiteyn , soldaet, knecht ,

A! die int Nederlant waren. (enhoer,
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Dan wisten sy noch eenen loosen vont Van mutinatiè'n op

te rechten , (viere slichten ,

En beschreven dio dorpen daer terstont, Of sy wildense metten

Soe werden die huysliên overal geplaecht, Des nachts van ha

llen souder cen liedeken afdichten. (ren bedde gejaegt ,

Daer waeren de sommige soe seer verblijt, Om de repartitie

te maecken , (te geraecken ;

Enbeschrevendie dorpen breet en wijt, Zoe wisten sy aen gelt

Maer, eylasen! het is nu al verkeert, Sy hebben een ander

Haer micken dat sijn al staerten. (lesse geleert ,

En oick veel anderen int gemeyn , Die haer by den crijch

plachten te geneeren , neeren ,

Die moeten oick leven int geweyn , Haer profijten siet men mi-

Haer groote vocaciën sijn al gedaen; Die plachten te rijden die

Soe siet mense declineeren. (moeten nu gaen ,

Deen voor dander nu, hoortmijnvermaen, Ick en wilts haer

niet verwijten ,

Ziet men in banden van ysere slaen , Het is wel om te spijten ;

Sy schendent al, cleyn ende groot, Soe menigen huysman

Sy moesten 't al ontsplijten. (naeckt en bloot ,

Sy meenden dat eeuwelijck dueren sou, Den huysman te

bederven , (sterven ,

Van de doot en hadden sy geenen grou , Sy en dochten niet op

Sy mogen wel bidden den Heere divijn , Dat hy se wilt gena-

Dat sy sijn rijcke erven ! (dich sijn ,

Orlof commisarissen triomphant , Ick bid u om een bede ,

Cornels , capiteynen , en lutinant , Ick segge adiu hier mede ,

Vaendraghers , sergiants , en corporael , En alle soldaten prin-

Laet nu den huysman in vreden! (cipael:

Princelycke Godt omnipotent , Een heer boven alle heeren !

Die van alle dingen is regent, Wilt tweedracht van ons keeren,

En haet en nijt, die quaede beest , Die ons beswaert heeft alder-

Dat sy eendrachticheyt leeren. (meest,

III.

Belgica plaisant, Wilt u nu verblijden,

Schoon edel Nederlandt , Want gheen vyant ,

En sal u nu bestrijden , In vrede , peys , bestant ,
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Door d' ambassadeurs want, Die peys quamen maken,

Lof en danckt Godt ghelijcker handt , Dat wy aen peys ghera-

Bidt al ghelijck Voor d'edele, hoochgheboren (ken.

Philippus, coninck groot Vant Spaensche rijek,

Voor Vranerijck wtvercoren, Voor Eaghelandt minjoot,

Al dees Monarchen groot, Met den coninck van Denemerckeu,

Hebben ghedaen haerbestexploot, Om den peys te versterc-

Met groot jolijt Waren sy willecome, (ken.

Al dees ghesanlen vroet, Eick was verblijt,

Om d' ambassadeurs vrome, Te sien al met spoet,

Dese peysmakers goet, Bidt voor haer t' aller uren,

Die ons van d' oorloogh' verwoet Verlossen , sonder treuren.

Seer vriendelijck Malcanderen sy ontfinghen,

Dees edele beeren wijs, Diligentelijck.

Sy al te samen ghinghen , Int collegie propijs ,

Met rade wijs, Aldaer sy doen, verheven,

Hebben elck haer advijs Tot peysmaken ghegheven.

Peys en bestant, Dat is nu vast ghesloten,

Seer vast gheaceordeert , Bly abondant,

Tusschen dees Bontghenoten, Die peys hebben begheert,

Gheconcludeert Beslant aen beyden sijden, (blijden.

Den veerthiensten dach April expeert, tAntwerpen met ver-

Op Palmsondach Sachmen al d' edele heeren,

Met vreuchden sonder ledt , Met peys verdrach ,

.Op stadthuys bancqueteeren , En scheeren een bancquet,

Magher noch vedt En was daer gheen ghebreken ,

Die heeren vander stadt en wedt , Bleven daer niet versteken.

Met goet accoort , Soo zijn dees heeren machtich ,

Seer vriendelijck ghescheên, Alsoot bchoort,

In liefde, peys eendrachtich , Als peysmakers corteen,

Blijschap niet cleen T' samen aldaer bedrijven,

Onder al stadt ghemeente reen , Verheuchden mans en wijven.

Peys generael Is ons nu willecome,

In Belgiea cerlanck , Daer principael

Ons naer verlanghet vrome, Om te gaen vry en vranck,

Sonder bedwanck, Door steden en door landen,

Hierom looft Godt al met ghedanck , En met ghevouwen han-

Elck in sijn stijl, Te lande sal üoreeren, (den.

'Te waler ook publijck , D' ambachtsman subüjl ,



Die sal nu weer besoigneeren Sijn ambacht couslelijck,

Den coopman rijek Sal nu weer prospereeren ,

Die schepen op zee al ghelijck Sullen in peys laveeren.

Den landtman sal Nu weêr den acker bouwen,

Met vrede breet eu wijt , Sijn beesteu al

Opt velt en stal behouwen , Daer meé doen sijn profijt,

Met groot jolijt Sijn vruchten weer vergaren,

Die hy door d' oorloch worde quijt, Dat sal hy nu bewaren.

Ghy, borghery, Comt nu ooek wt beswaren,

Verlost van smert en pijn, Ghy, schippers vry,

Suit nu laveeren, varen, Waert u ghelieft te sijn,

Olic, suyeker, wijn, Vyghen, rosijn ons brmghen,

Met aller vremde biere fijn, Om vrolijken te siughen.

Ghy voermans meß, Met u peerden en waghen,

Nu wilt vry rijden voort, Door dorp en steê,

Men sal u niet meer plaghen, Noch vraghen naer paspoort ,

Stringhen noch coort Niet meer ontstucken snijden,

Ghy suit ghelaên in vrede voort Met kar en waghen rijden.

Ghy boden al Suit nu weer brieven draghen

Overal , breet en wijt , Het volck sal trecken ,

Te schepe , waghen , Naer haer vriendeu verblijt ,

Die in langhen tijt Malcanderen niet en spraken ,

Sullen nu al , subijt , Vrientschap en vreuchde maken.

Meulens noch huysen Salmen niet meer branden ,

GheUjck men heeft ghedaen ; Alsulcken abuysen

Moet nu al wt ons landen, Met d' oorloch, wech gaen,

Maer nu voortaen , Meulenaers , maelt met vreden ,

Maelt vry met alle winden saen, In dorpen ende steden.

Sijt oock verblijdt , Ghy visschers en zee-licden ,

Vangt nu harinck en vis, Want nu groot profijt

Daerdoor u sal gheschieden, In corten tijt ghewis;

Dien tijt nu is. Comende in dees landon,

Looft en danckt Godt den Heere fris, Al met ghevouwen

banden.

Den edeldom Haer sullen oock verblijden ,

In peys en vreden eêl, Opmaken wederom

Huysen aen allen sijden, Speelhof en schoon priëel,

Menich slot, casteel Sahnen opmaken schoonc,

Comen daer, sonder erakeel , Met vreden weêr op woono».
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Looît Godt den Heer , Die ons rm heeft ghegheven ;

Peys , vrede , en bestant ; Bewijst hem eer ,

Lof, prijs, en danck verheven ! dAmbassadeurs ghesandt,

Wt Vrauckrijck en Enghelandt, Ende oock wt Denemercken,

Sy hebben nu den peys , bestant, dAccoort ghesloten stercken.

Ter eeuwigher memori, Soo moeten al haer namen

Ghemelt zijn openbaer ; Prijs , eer , en glori ,

Met grooten lof haer famen Siju weerdich vertelt maer,

Die waren daer ghesant , Dees edele heeren ,

Om peys, bestant, en vrede ciaer, Met vrientschap t' accor-

Sijn Excellenci, Marquis Spinola verheven ,

Hy heeft sonder respijt , Groote deligenci ,

Ghetoont en oock bedreven, Om d' oorloch en strijt

Ons te maken quijt , Wt die seventhien landen ,

Godt lof! 't is nu gheschiet subijt, Door de heeren met ver-

Prijs, lof, eer jent Moet al dees heeren wesen,

Daer toe vercoren zijn Mijnheer de President,

Metten Audiencier ghepresen, Maneicidor fljn,

Lof den Heer deviju! Minnebroeder Jan Ney - *

Was den bode van den peys , Met pijn reet over berghen en hey.

Oorlof .voor al , Wilt Godt den Heere loven

Voor zijn ghenade goet! Belgica nu sal,

Die sebeen, ghcheel verschoven, Te legghen onderde voet,

Nu weer met voorspoet, Met vrede triumpheeren ,

Inneeriug, welvaert, overvloet; Amen, o Heer der Heeren!

Mayken, mijn lieff, wat sullen wy maken,

Valemedios , in dit bestandt?

tBringht quade neringe al in de saken;

„Si Signore , ruymt het laut."

Eiders te gaen , 't waer groote scant ,

Naer huys te comen naeckt ende bloot,

Soo laet ons speien , Al sonder quelen

Sehabbeken wt, het spout in noot

deeren.

stande.

IV.

(Krijgers-klacht.)
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Ma dona catta , la mala cankere ,

Bella Florentia , geeft ons raet !

„Niet en vertoefft, ghy Venus jankere,

Want ghy leeft in »oberen staet ;

Siet dat ghy naer Italiën gaet,

En roept schou-vegher sonder leer,

Naillen en spellen, Die sullender gellen,

Want den erijgh en deucht niet meer."

Par la leïe , que je porte

Мoeten wij door ? — „ oui , monsieur."

Laes, madame, niet een corte,

Brenghen wy thuys voor ons labeur;

La guerre est morte; met groot getreur,

Moeten wij in den rouwe gaen,.

En gaen wercken Op al de percken,

Dat heeft ons dit bestant ghedaen!

„Ш robor is schoon, en ghy moet mede

Adiu goet Ser, goet conter-man;"

Bewijst my nu een anderen stede,

Daer ick my nu in betoonen can !

,, Goet boy , master , ick en can

Der oe niet helpen, soo ghy siet,

Gaet weven, gaet breyen, Gaet schapen weyen,

Want den erijgh en doecht er niet."

Post hondert dausend slendermenten,

Wat sullen wy maken, moeder mijn? —

,, Mijn lieber Hans , wy en hebben geen renten ,

Sconckt soo garen den coelen wijn;

Het . salre noch moeten gewassen sijn,

Eer dat den coninck ons betaelt,

Soe laet ons proeven Het lant te ploeghen,

Want den erijgh ons provers smalt."

Wy arm bedroefde Nederlanders ,

Die den erijgh laes! hebben ghedient,

Wy haddent oock veel liever anders,

Want dit bestant en is ons gheen vrint;

Ja, waren sy soe wel ghesint,

Sy zouden leren onghetreurt ,
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tMooht voor desen Wei anders weseu,

tls misschelijck hoe langk dat duert!

V.

(Krijgers-afscheld.)

Boto a dios moet ons begheven ,

Омe mal negotio wordt Ыer ghedreveu,

Dat wy moeten schampen oft ruymen

Met onse pocken ende fluymen ,

Onder cenen schielicken peys oft bestaudt,

Al uyt dit goede Nederlant!

- Ma Catzo is oook qualijck ghesindt,

Meynde hem hier te maecken bemindt,

Comende van Napels seer delicaet,

Nauwelicx overcomen, siende hun quaet,

Sy moeten oock voort, al sonder sneven,

Ende onse goede Nederlanden begheven.

Serre den Conterman, met siju ghespuys ,

Lest overkomen met groot ghedruys,

In 't rooven en steelen seer dapper ter handt ,

Moot oock gaen keeren naer Enghelandt;

Want den peys oft bestant deser landen verheven

Hun seer luttel oft niet sullen gheven.

Par la teste d'mg veau, niet wel te vreden,

Mach wedorom sijn landt' gaen betreden ,

Hoewel hy blijft onsen naeste ghebuyr,

Spitteu, plooghen, en spaden valt hem te suyr,

Hy hoorde veel liever de trommel1 slaen,

Dan weder nae syn landt to gaen.

Hundert lament Slappermenten wordt ooc confuys,

Qualick betaelt te trecken naer lmys;

In somma, 't is alomme quaet bestier,

Want sonder geldt en tapt men ghcen bier.

Moet ons Boto a Bios , Ma Catzo , Serre d'en CoHterman
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Suit ghy, o Nederlant, dan nu eens sien den trjt,

Deu langhghewenschten tijt by jonghen en by ouwen ,

Dat ghy van 't bloedigh sweert van Mars suit sijn ghevrijdt,

Welck u! eylaes! jsoo langh gchouden heeft in rouwen?

0, God gheve dat sulcks gheschie ter goeder trouwen,

Dat 's vredes olijflack gheen schaedlick' adders hoed',

Maer dat het langh bestant een vollen peys uitbrocd',

Een peys, die eeuwichlick bevrijden mach uw' heerden,

Opdat soo d' oorlogh weer vertreck in d' heischen gloct; —

God sy in d' heemlen eer, den menschen peys op eerden!

0 wee het volck dat steeds des oorloghs plaghen lijdt,

En hoort den donder van musketten en cartouwenî

0 , wel het volck dat steeds ins peys aenschijn verblijdt !

tMach in een veylge rust haer vaders erven bouwen ;

Maer moet men niet weerom sich op d' oorlogh betrouwen,

Als ons d'onvaste peys mees quaets dan d' oorlogh doet,

En 'tveeljarigh bestandt becommert 's lands voorspoet?

Maer moet men weerom oock den vrede niet aenveerden,

Als door een goet verdrach 's lands vrydom werdt vergoedt? —i

God sy in d' heemlen eer, den menschen peys op eerden.!

Het is nu veertigh jaer, dat ghy u selfs bestrijdt,

Onsinnich Nederlant, en, sonder te verflouwen,

De heele Christenheyt tot een tooneel ghedijdt,

Waer menich treurspel haer voor ooghen werdt gchouwen ;

Het scheen ghy d' oorlogh hadt voor eeuwigh moeten trouwen ,

Maer -, siet , men u althans , in plaets' van peys , voordoet

Een langdurigh bestant, 't welck cenen vrede voedt,

En is den besten wech tot peys , dien wy begeerden ;

Dus, o landsaten, singht, met een dauckbaer ghemoet:

God syin d' heemlen eer , den menschen peys op eerden !

tls beter, ghy d' oorlogh door een bestandt nu slijt,

Om voorts des armen volcks bloetstortinghe te schouwen ,

Dan dat ghy langher u na d' overhand bevlijt,

Om s' oorloghs twijfligh cynd met mcer blocts te bedouwen;

De groene lauwerkroon is lieflicker t' aenschouwen,

Daa de blceck' olijfkrans, maer haer vrucht niet soo soct ;
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Want nu een langh bestant, vertiert met s' vrydoms hoet,

Dan namaels d' overhandt veel hoogher is te weerden ;

Dus biddet ende pijnt, dat, door uw 's levens boet,

God sy in d' heemlen eer , den menschen peys op eerden !

Com bestand, 's peys voorbood , ghy meer d'an welkom sijt,

Wil over 'tNederlandt uw vreuchdenvaen ontvouwen,

Ghy Lucifers gesant, oorlogh vermaledijdt ,

Moeder des ongelucks , vertreck uyt ons' laudouwen ,

Ghy hebt ons al te langh uw' bittren dranck ghebrouwen ,

En door u wreede handt vergoten 's menschen bloet.

Dus, o vereenighd' volck, schept nu een goeden moet,

Sy sijn te schand gheraeckt die u soo seere deerden ,

Maer denkt niet dat alleen door uwe macht of goet, —

God sy in d' heemlen eer, den menschen peys op cerdeu!

О Princen Christelick, u t' onser hulpe spoedt,

tSchip ons' Gemeenen-Bests , door uwer gunsten vloedt,

Brenght op s' peys stille ree , en matight soo uw sweerden ,

Dat door heel Christenrijck , op een bequamen voet ,

God sy in d' heemlen eer, den menschen peys op cerden!

Peys, maer een goeden peys , verleen in onse daghen,

O Heer ! want die alleen van dy hercomen moet ;

Voor een tweed' oorloghe, voor heymelick' aenslaghen,

End' voor inlandtschen twist 't Vereende Land bchoed! —

VIL

O Nederlanders ! die zoo lang om ruste riept ,

En noit gerusten slaap in veertich jaren sliept ,

Rust nu een goede poos met matelijk verblijden ,

Doch op uw Iioede blijft wel van der Staten zijdeu ;

Laet u 't Bestand de schrik en angst ten deel ontslaen ,

Maer vrylijk hangt Vermoên en Sorgh (uw) Waghen aen.



WOOKDENLIJSTJEN.

ttlthans (bl/415) , tliaus.

astheur, я cette heure.

baghe, ring.

bauwe, stout.

beyr , mannetjens-varken.

bet, beter.

bilsteen, molensteen.

boggher , bougre.

boersens, beurzen, tassen.

bolbanen , kromme wegen.

cleuvenier, klovenier.

conroot, gewoel.

corte, kleine munt, ter waarde

van een duit.

cuent, kunt.

cuymen, zuchten.

dick, dikwijls.

dranck (bl. 220) , drong.

drade, wakker.

echel, bloedzuiger.

eertschen duck, aartshertog.

ervrauwen, vervrolijken.

geraden (bl. 223) , gerathcn.

gewracht , gewerkt.

ghelas, glas.

gketeest ,.%fky¡(\á.

ghulden, gilden.

Goy , водкой , God, Godjens.

greyn, oîgraen, lief, jong-

heer.

haesop spelen , vluchten.

hanghel, handel.

henby , voorbij.

Heinde, einde.

hencken, hangen.

heur, heureit (bl. 248', 250) ,

uur, uren.

heretycken, ketters.

Men, kransen.

hueverste, overste.

huysman, boer.

interden, intrederi.

kalsey , chaussée,

kalis, vagebond.

kelde, koude.

kempen, hennepen.

langde, gaf.

layen , vlammen , branden.

loer, ellendeling.

loose, afgang.

meelmolon, Westfriesch voor:

korenmolen.

27
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mulders , molenaars.

micke, broodjen.

mineeren , verminderen.

missuysen , misbruiken.

ontheeten, belooven.

oxsael , doxal.

ove%hoot, opperhoofd.

oyelicke, oolike.

oynt , oyt, altijd.

pol, boel, minnaar.

polrez, pourrez.

Preekaren, Predikheeren.

rappigh, ruidich, schurftig.

ruwijn, ruine,

säten (ter) , genoegzaam.

schabbeken , manteltjen.

schapray, spinde.

scheên, scheine, scheiden.

som, sommigen.

stranghen, stranden.

stroote, strot, keel.

stuypen, buigen.

tailjcor , tafelbord.

iesse , tas, zak.

tjarent , vóor een jaar.

trahistre, traître,

vellenen, vilten.

vercauwen, verkoelen.

verdult, geduldig;

(bl. 218) versuft.

vergheert, vergaard.

verhören, vertrekken.

verhemdt, van de hand.

vcrlenghen , verlangen.

verjchjsen, verbeugen.

vermanghelen , veranderen ,

verwisselen.

vermoeyde , vermoedde.

vervrouwen, vervrolijken.

vleeschbank, slachtban.k.



D R U Kï E I L E N.

IN DEN EERsTEN BÜNDEL.

Bladz. XV. reg. 9 v. o. staat: 3 lees: 2

— 47. „ 8 v. o. „ dede deden

— 4L „ 12 v. b. „ desghelgc desghelijc (*)

— 84. „ 4v.b. „ des » ons

— 137. „ 2 v.o. „ celui 99 lui

— 140. „ 7 v. o. neem de „" weg-

— 160. aant. 1. staat: Donigha lees: Doïngha

— 166. reg. 4 v. o. „ M и naar het

— 205. „ 13 v.o. „ vollende, t> volgenden

— 219. „ 21 v.o. „ cacx(?) п cacx

— 270. „ 13 v. o. „ peu se » peu de

— 276. „ lOv.b. „ 'tSint f Sint

— 283. „ 14,15 v.b. lees: -

Ghy siet die Guesen alle ghelijck

Soecken ons te rooven met practijck

— 344. reg. 3v.b. staat: slot lees: sloot

— 397 „ 9 v. o. „ couer „ coeur

— 400. „ 8 v. b. „ wrienden „ vreemden

(*) Misschien vjndt men een onkel maal ook nog elders dezelrc

fout , y voor ij , d. û een enkele voor een dubbele i.

. IN DEN TWEEDEN BÜNDEL.

Bladz. 15. reg. 18 en 19 v. b. lees :

Met een gedruys soo coemt hij stout

„ De prince van Orangiên bout"

— 31. reg. 15 v. b. staat : zijnvoclen lees: se

— 38. „ 7 v. b. „ soude „ soudt

— 39. „ 11 v.b. „ adesse „ adresse

— 40. „ 16 v. b. „ zijn „ оm гця



Biadz. 45. aant. 1. staat: losse brug lees: loose brug

— 49. „ 2. „ Ы. „ bl. 102.

— 50. rcg. 12 v. b. „ kalkwater „ kalkwater ~

en zie daarbij de aant. 2 van bl. 64.

— 65. „ 5. v.o. „ /ris2 lees: fris

en verplaats aant. 2 naar bl. 56.

— 66. aant. 99 der Walen tfe».: des Walen

— 67. reg. 12 v. b. 99 knoорen 1 99 knoopen 2

— 68. aant. reg. 2 v. o.

69. reg. 12 v.o.

99 op 99 op zijne

—

74. „ 9v.b.

99 Ter Muyen 99 tArmuyen

—

74. „ 22v.b.

99 mach 99 mocht

—

75. „ 14v.b.

99 waere 99 varre

—
99 lens 99 leus

— 78. „ 8 v.o. 99 haetst 99
haests i

— 112. „ 20v.b. 99 vermieten 99 vermijden 2

— 121. „ 10 v.o. 99 borgere 99 borgers

— 128. aant. 1 99 fuora villaco 99 fuera vettaco

— 12S. reg. 2v.b. 99 opgeslaghen 99 opghesleghen

— 128. „ 10 v. o. 99 wie w,ie 99 wie wil

— 142. „ 15 v.o. 99 en сГ 99 end'

— 149. „ 10 v.o. 99 Hоe 99 Doe

— 157. „ 8 v.o. 99 eerstem 99 eersten

— 162. „ 22v.b. 99 toil 99 wel

— 165. „ 14v.b. 99 heen 99 heel

— 206. „ 12v.b. 99 gedoemt 99 genoemt

— 217. „ 2v.b. 99 Sy 99
— „ „ 6 v. b. neem de „ weg.

— „ „ 17 v. b. staat
: Щ 99 sy

232. „ 11 v.b. 99 Basa .99 Beza

' 235. aant. 2 99 2 99 1

— 240. reg. 1 v. o. 99 grootste 99 grootst

— 259. „ . 9 v. b. 99 in comm. 99 incomm.

— 281. 4 v.o. 99 ne 99 n'a

— 282. „ 9 v.o. 99 ornes 99 ores

289. „ lv.b. 99 verveeren 99 verneêren

365. „ 11 v. b. 99 voorts 99 voort

— 384. „ 18 v.b. 99 Maert 99 maent

— 416. „ 17 v.b. 99 s' peys ->i 's peys









вг©
*ч vT/

ISS» © ©

ve» © o

'i> vV

»*»

?iv*6
*л xt;

vV. f£

? © *vé<
V/ ♦

*N vt/

vT/ 'i4
5;.¿*© ©

3 © V"
vt/ rV-

й£ vt'

Ifw

* vt>

^1 fr
'♦ч ч!>

vt/

'*ч vV

щV»/ 'i4

vT/ Ф

^©>.

<Г/ <í>

vt/

vt/ ^i4

vT/

o a

vV '"i4

А?

vt/ *>

fif vT/*

vt/ <»>

«МВД

О ©«ve*

ф©^е

. s ©

¿8

©©^

<i4 vV

:©*©^

© ©>*>.£*

*>;c* © S

© ©

© ©

<4> v»>
- © ©

-

© о

>K
sä* v.v

.
©^

Vty <iS

© S *y'N*

^4©*e

©*© Ä

Г*4 \V

vV ^
*5-;^t- © S -

vV V

vV y

vt/ ^i4

^©r

©л©^к

vV y*N

^evt;

' vV ^

^'vV

vV

V. Xt;-'

v4 ^4

©*-;^.

svt; i¡?

© © *f-í«
vV

^N vV

vV
©^©

- © Э *vr«

'A4 vé
© Q

vV

e ©^

vt/ ^

'eч vt/

Vi

r^vv1 ©^.© ^ .»
vt/ <tN vV

vV vt/

st/



f

$

I

fr

tí
'л4 \t» '




